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Editorial Dmitry S. Khramchenko

INTRODUCTION TO VOLUME 7 ISSUE 1
Dmitry S. Khramchenko, Editor-in-Chief

As we begin the year 2025, Professional Discourse & Communication presents its first
issue of Volume Seven, continuing the journal’s dedicated focus on the linguistic and peda-
gogical aspects of professional and institutional communication. Volume 7 Issue 1 brings
together a collection of substantial research papers and empirical studies, each rigorously
exploring the sphere at the intersection of language, technology, and professional practices.
These articles offer both theoretical advancements and applied findings, directly relevant to
researchers and practitioners in the numerous fields of professional discourse and language
pedagogy.

The issue covers such topics as rhetorical persuasion, discourse typology, the impact
of digitalization on professional interactions, re-evaluation of traditional professional com-
municative norms in response to technological advancements and changing societal expec-
tations, as well as cross-cultural and cross-linguistic communication challenges, particu-
larly in machine translation and international academic outreach. The articles collectively
encompass academic promotional discourse, language teaching and educational discourse,
economic media discourse, and online business communication.

Elena Solntseva’s opening article, “Contextually Determined Coherence as a Backbone
to Discourse Typology,” tackles a fundamental theoretical problem of establishing a robust
typology for all the different forms of discourse encountered in professional situations. The
author proposes a novel and systematic approach, centering on contextually predetermined
coherence as the foundational principle for a comprehensive typology. Her work meticu-
lously differentiates cognitive-semantic, -pragmatic, and -structural coherence, offering a
powerful analytical tool for scholars of functional linguistics, pragmatics, semantics, and
semiotics, seeking to classify and understand the varied nature of professional communi-
cation. This article provides a crucial theoretical grounding for further applied research in
this journal’s scope.

Building upon this theoretical base, Irina Khoutyz’s study, “Functions of Enumerations
in Promotional Academic Discourse: Inquiry into Graduate Program Announcements,” of-
fers a detailed analysis of a very specific professional genre: academic program announce-
ments. Focusing on graduate program promotions from leading Russian universities, the
author uses a mixed methodology to reveal the linguistic functions of enumeration from a
strategic perspective. The presented findings demonstrate how enumeration acts as a crucial
rhetorical device in this genre to describe program features, clarify benefits, and positively
impress international applicants. Irina Khoutyz’s research directly addresses the commu-
nicative strategies of creating a pragmatic effect of persuasion in academic promotional
discourse, a vital, yet often overlooked, area in professional communication studies.

Moving into the ever-complex area of media and professional language use, Elvira
Shubina and Tatyana Pugacheva contribute “The Variable Potential of the German Pro-
verb ‘Geld allein macht nicht gliicklich’in the German Economic Media Discourse.” Their
article examines the linguistic adaptability of a well-known proverb in German economic
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journalism. Through corpus analysis, they identify and categorize various modifications
of the proverb, demonstrating its communicative flexibility and persuasive pragmatic load
in conveying economic commentary to a broad public. This study highlights the skillful
deployment of figurative language in professional media discourse and its connection to
cultural perceptions.

Turning to the transformative influence of technology, Svetlana Bogolepova’s article,
“Potential of Artificial Intelligence Tools for Text Evaluation and Feedback Provision,”
investigates the practical implications of generative Al in the educational sphere. Through
a systematic review of current research, the author comes up with a balanced evaluation of
AD’s capacity to assess student writing and deliver feedback in foreign language instruction.
Her analysis clarifies both the potential benefits and inherent limitations of Al tools in pro-
fessional educational practices, emphasizing the undeniable importance of human expertise
in guiding and refining technology’s role in verbal interactions. This article speaks directly
to the constantly enlarging toolkit of modern professional educators.

Continuing with the theme of technological influence on professional language, Ele-
na Chistova’s study, “Principles of Developing a Chinese-Russian Polysemantic Diction-
ary as a Means of Improving Interpretability of Neural Machine Translators,” addresses
a critical problem of cross-language professional communication: machine translation of
polysemous words. Focusing on the demanding Chinese-Russian language pair, the author
proposes innovative principles for creating specialized dictionaries designed to enhance the
accuracy and interpretive power of neural machine translation systems. The article directly
deals with the linguistic complexities of automated translation and provides concrete strat-
egies for improving human-machine communication.

Finally, Svetlana Ivanova and Oxana Nosova’s article, “Modification of Culturally De-
termined Features of Professional Communication in the Context of Online Communica-
tion,” examines the transforming cultural norms in online professional verbal interactions.
Analyzing financial teleconference transcripts from a major American corporation, they
explore how online platforms are modifying culturally ingrained aspects of anglophone
business communication, specifically focusing on the concept of ‘distancing.” The authors’
research reveals a noticeable trend toward less formal and more immediately engaged com-
munication styles in digital professional discourse, which reflects the functional-pragmatic
evolution in professional communicative conduct.

We extend our sincere appreciation to all the authors for their significant contributions
to this volume. We are confident that the research presented here will offer valuable reading
for academics, practitioners, and anyone interested in the field of professional discourse
and communication.
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KOHTEKCTYAJIbBHO OBYCJIOBJIEHHAS
KOT'EPEHTHOCTb KAK OCHOBA
THUITIOJOT' MU JUCKYPCOB

E.C. Connuesa
Canxm-Ilemepoypeckuti 20cyoapcmeeHHblll VHUSEpCUmen
shelestelena@yandex.ru

AHHOTaumsi: B Xome JTMHTBHCTHYECKOTO M3YYEHHMs TUCKYpca OOHAPYKMBAETCS Upe3BhIYaii-
HO 00JIbIIOE MHOTOOOpA3ue ero TUIIOB, 3aTPYAHSIOIIee NX KiIacCU(UKAIMIO HA eAMHON U YHUBEp-
caibHOM OCHOBe. Bo3HMKaeT HEOOXOMMMOCTh W3MEHEHHUS TIOAX0/a K TPUHIUIAM THIIOJIOTU3ALUH
JIMCKYPCOB, M 3THM O0YCIOBIIEHA aKTyaJbHOCTh HACTOSIIETO McclenoBanus. Llenbio crareu crana
pa3paboTKa KOMIUIEKCHOM THIIOJIOTMM HAa OCHOBE KOTEPEHTHBIX CBSI3€H, KOTOpBIE MOKHO OOHapy-
KUTh B JIUCKYPCaX C Y4ETOM CHEIU(UKU TaKUX KOHTEKCTOB MX CYIECTBOBAHHUS M Pa3BUTHU, KaK
TeMa, aBTOp, KOMMYHHUKaTHBHAS HHTEHITHSA, (JopMa peanusaniy 1 MaciTad pacmnpoctpaneHns. Ma-
TEPHAJIOM TIOCITYKIUIM Pa3MYHbIe THIIBI JUCKYPCOB, QYHKIMOHUPYIOMIMX B PYCCKOSI3BIYHOM Cpe-
JIe, B YaCTHOCTH, NPO(ECCHOHATIBHBIC: HAYIHBIM, MEJIUIIMHCKUN, SKOHOMUYECKUH, METUATUCKYPC
u apyrue. MeToionorusi Uccie[oBaHus BKIIOYAET KOMIUIEKCHBIN TOIXO0J, COUYETAIONIMI METOIbI
HaOJTIO/IEHNS 32 TUCKYPCUBHBIMH TPAKTHKaMU, MHTEPIPETALUN KOTEPEHTHBIX CBS3eH, CUCTEeMAaTH-
3al[1H BBISABICHHBIX THIIOB IMCKYPCOB M MX KJIacCU(DUKALIMU HAa OCHOBE MPEI0KEHHBIX KPHTEPHEB.
OO0m1ee OCHOBaHME THUIOIOTHH JAWUCKYPCOB B JIAHHOW paboTe OMpeneNseTcs MpH ydeTe Crermdu-
KM KOTEPEeHTHOCTH JUCKypca 10 CPaBHEHHIO C KOTEPEHTHOCTBIO TekcTa. KorepeHTHOCTh JUcKypca
MOHUMAETCS KaK TMHAMUYECKas! CUCTEMA CMbICIIOBBIX, KOMMYHUKATHBHBIX U CTPYKTYPHBIX CBSI3€H,
JIETEPMUHUPOBAHHBIX KOHTEKCTOM U BBIXOJISIIIMX 33 PAMKH CTaTHUYHBIX TEKCTOBBIX eluHHI. B cra-
Th€ OINpEIENEHbl U KOHLENTYaJbHO O0OCHOBAHbI CIEMYIOIIME BUIbI KOTEPEHTHOCTH AUCKypca:
KOTHUTUBHO-CEMAHTUYECKUN, KOTHUTUBHO-IIPArMAaTUYECKUI U KOTHUTHBHO-CTPYKTYPHBIHN, KaxIbli
U3 KOTOPBIX JIETEPMUHUPOBAH PEJIEBAHTHBIM KOHTEKCTOM CYIIECTBOBAHHUS M Pa3BUTHS JUCKYpCa.
KonrexkctyanbHo 00ycnoBIeHHAs! KOTEPEHTHOCTh PACCMATPUBACTCS KaK KATETOPHsl, YTBEPIKAAIOIIAs
B3aMMHYIO COIVIACOBAHHOCTb, HATMYKE B3aUMOCBSI3EH MEAKTy KOMIIOHEHTAMU JIUCKYPCHBHOM CHCTeE-
MBI, TEKCTOM M KOHTEKCTOM, W 3TO JICIVIO B OCHOBY TIPECTABICHHON KiIacCU(DUKAIMN Pa3IHIHBIX
THUIOB JAUCKypcoB. CeMaHTHUEeCKast KOTEPEHTHOCTb OMPEIENAETCS KOHTEKCTOM «TEMay, 3aJatoluM
CoIepXKaTesIbHOE €IMHCTBO; [IParMaTHuecKasi — KOHTEKCTAMHU «aBTOP» U «MHTEHLHS», OMPEEIIsIo-
MK KOMMYHHKAaTHBHYIO HAIIPaBIEHHOCTh; CTPYKTYPHAsI — KOHTEKCTaMH «(popma» U «Macirady,
(OpPMHUPYIOIIMMH OPraHU3AIMIO TUCKYPCHBHOTO MPOCTpaHCTBA. OCHOBHBIM PE3yNIBTaTOM HCCIIEI0-
BaHMS CTana pa3paboTaHHas aBTOPOM KiIacCU(UKaLKs TUCKYypCOB, BU3yallM3UPOBaHHAS B BUJIE He-
PapXUUECKON CXeMbl, IEMOHCTPHUPYIOIIEH B3aUMOCBS3H KOHTEKCTOB U COOTBETCTBYIOIINE UM THIIbI
JIUCKYPCOB, a TAK/Ke KIIFOUEBBIE 3aBUCUMOCTH U TIPOTUBONOCTaBIEHNU. [IpeioxkeHHas TUIIONOTus
00na/iaeT MUPOKUM HOTEHIMATIOM ITPAKTUYECKOTO IPUMEHEHHS C LIETbI0 aHATTM3a U KJIacCH(pUKALIK
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E.C. ConHueBa OpuvrmHanbHaa ctatba

IIMPOKOTO CTIEKTpa AMCKYPCOB, BKJIIOUAs MPO(ecCHOHANIBHOE PeYeBOe B3aMMOJICHCTBHE, a TAKKe
VTS pa3pabOTKU METOIOIOTHYECKUX OCHOB IUCKYPCHBHOTO aHANHM3a M COBEPIICHCTBOBAHHMS TIPETIO-
JaBaHus TCOPpUU JUCKYPCA B IMHIBUCTHUYCCKOM O6pa30BaHI/II/I.

KitioueBbie ci10Ba: IUCKypC, THIONOTHS, KIacCH(HUKAIHS, KOTePEHTHOCTh, KOHTEKCT, PycC-
CKHU A3BIK.

Has unurupoBanusi: Comuuesa, E.C. (2025). KonrekcTyansHO 00yclOBIEHHAs Kore-
PEHTHOCTh KaK OCHOBA THUIIONOTUM JAUCKYPCOB. JJuckypc npogeccuonanvhon KOMMYHUKA-
yuu, 7(1), 9-33. https://doi.org/10.24833/2687-0126-2025-7-1-9-33

1. BBEAEHHUE

Heo0xoauMocCTh B THIIONOTMHU TUCKYPCOB BO3HUKJIA C MOMEHTA OOpAIleHUs K CaMOMY TTOHS-
THIO «TUCKYpCc». B mombITKax pemmTs npodneMy o0Iero 0CHOBaHUS THIIONIOTUH U COCTABICHUS
TIOJTHOM ¥ BCEOXBATHOM KiacCHU(pUKAIMK BUAOB AUCKYpCa YU€HbIE 0OpaIaIiCh K CAMBIM Pa3HBIM
HOJIXOIAM.

[lepBoHavanbHO OJHUM U3 OCHOBOINOJATAONIMX KPUTEPUEB THUIOJIOTHU JUCKYPCOB CTANO
NPUHLUITHANBHOE 178 JUHIBUCTHKU MPOTHBOIOCTABIECHHE YCTHOW M NMUCHMEHHOH (opMm pedn
(Yeiid, 1975), nanee B HOMONHEHNE K 3TOM OMIIO3UIUK B PYCIIe MW MCUXOIMHTBUCTHKH OBLIO
000CHOBAHO MOHATHE MbICIEHHOTO AucKypca (Boirorckuii, 2019), 1 HaKOHEI, ¢ TOYKU 3pEHUST
COBPEMEHHOI KOMMYHHUKALIUK TOBOPAT U O BUPTYaJIbHOU (popMe CyIecTBOBaHUs AUCKypca. py-
roil MOJAXOA K THIOJIOTHM JUCKYPCOB OTTAJIKHUBACTCS OT YKaHPOBOM MPHUPOABI OOIIEHHS U Mpe.-
MoJIaraeT HEKOTOPYIO aHAJIOTHIO MEXKTY JKaHPOBOW creru(rKon TeKCTOB U AuckypcoB (Biber et
al., 2007). Tem He MeHee, rOBOPs 0 )KaHPaxX, HEOOXOIMMO TaK MM MHAYE PA3TPAHUYMBATh KAHPHI
TEKCTa U KaHPbI IUCKYPCa, TaK KaK YCTAaHOBJIECHHUE PAaBEHCTBA MKy STUMHU MOHITUSIMH 03HAYaI0
OBl OTpHULIaHUE cHEeUPUKI AUCKYpCa KaK TAKOBOM.

bonbimoe BHUMaHKE yKe YACTAIOCh 0030py KOMIUIEKCHBIX KIIacCH(UKAIMI TUCKYPCOB U BXO-
JAIIUX B HUX TeKCToB. B pabote « Tumonorudeckuii acrnexr auckypca» A.A. Kapamosa npuBoaut
NepeUeHb Pa3INYHbIX OCHOBAaHUM KJIacCU(UKALIUM, TIPEATOKEHHBIX B pa3Hble NEPUO/bI BPEMEHU
OTEUECTBEHHBIMH M 3apyOeKHBIMU HCCIEN0BaTENAMU. B KauecTBe ocHOBaHUil IS Kiaccuduka-
[IMY YTIOMHHAIOTCS, HAPUMEP, «KaHAT Tepeaadn nHGopManumy», « T HOCUTENS HHQOpMALUm,
«KaHPOBBIE XapPAKTEPUCTUKIY», «CEMAHTUUECKOE COAEpKaHue», «cdepa obmenus» u ap. Onna-
KO 10 3aMEYaHHIO aBTOpa, «MHOTUE OCHOBAHMS MEPECEKAIOTCS, YACTO OJHOTHIIHBIM JHCKYpcam
nprcBanBaloTCs pasHeie hopmymupoBkm» (Kapamosa, 2017, c. 364). ABTop mpemiaraeT cauTaTh
CaMbIM TJIABHBIM OCHOBAHHMEM B TUTIOJIOTHH JAUCKYPCOB Chepy KOMMYHUKATHBHOM JAESTEIBHOCTH,
KOTOpasi ONpeieNsieT TeMy (cozepkanue) quckypea. Ilpu TakoM mojixoie MOKHO BBIJIETUTD pe-
JIMTUO3HBIN, SKOJOTMYECKUH, MyOIUIIMCTUYECKUI, HAyYHbI U pyrue TUIbI AUcKypcoB. Kpome
TOT0, AUCKYPChl MOTYT HOJPA3AEAThCA M0 KAaHPOBOMY KPHTEPHIO, IO XapakTepy CyObeKTa, M0
BPEMEHHOMY TIJIaHY ¥ M0 HAIIMOHATBHO-KYJABTYpHOMY TapameTpy (Kapamosa, 2017, c. 362-366).
Tem He Menee, mpeIoKEeHHAs KOHIENIUS HE YUUTHIBAET CHEU(UKH JTUCKYpCa MO CPABHEHHIO
¢ TekcToM. Knaccugukanuu no xaHpoBOMy KPUTEPHIO, 110 TEMATHYECKOMY MPUHIMITY WIH O
BPEMEHHOMY IIJIaHy B PAaBHOM CTENEHH OTHOCATCS M K KIacCH(HMKALUK TEKCTOB, K MX CEMaHTH-
KO-CTHJIMCTHYECKOMY aHAITH3Y.
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Jlanee ObUT MPEANPUHAT €IIe P MOMBITOK CHCTEMATH3UPOBATH MPOIECC THIOIOTH3AINH
nuckypcoB (Bopkaues, Bopkadesa, 2019; Knementnesa, 2020; Kocosa, Bonkosa, 2021). Onna-
KO o0liee OCHOBaHUE JJIs O00HOM Kiaccu(ukauy Tak U He ObUIO HaiijeHo. bonee mozanue
MCCIIEJOBaHUS 00paIaloTCsl K THIIONOTMAM BHYTPU OTJEIBHOIO BU/A AUCKYpCa: THIIOJIOTHH T10-
matuaeckoro auckypea (Cobones, 2019), PR-muckypca (Kasuesa, 2020), Xya0xkeCTBEHHOTO JUC-
kypca (TpyOnuxosa, 2020), TUTIONOTHH AKOIOTHYECKOTO AUCKypca (ABrunenko, 2021), meana-
nuckypca (I'opbakasa, 2022), opuguyeckoro auckypca (I'ynuna, 2021), cemeitHOro amckypca
(ITonkparenkosa, 2022) u ap. Kpome Toro, B mocieHue TOIbI PsI KCCIeI0BaTeNeH oOpamaercs
K CUCTEMaTU3aL11 Pa3IMYHbIX CPEACTB nocTpoeHus quckypcea (Crenanosa, 2021; Tpyxun, 2021;
Jlro, [lu, 2022).

Tem He MeHee, o01Iee OCHOBaHHUE THIIOJIOTHU JUCKYPCOB €CTh M MOXET ObITh 0OHApPYKEHO
npu y4yeTe cnelupuKy AUCKypca MO CPaBHEHMIO C TEKCTOM. J[MCKypC ompernensiercs Kak «KOM-
MYHHUKaTHBHOE COOBITHE; TEKCT(hI) B WX HEPAa3pPHIBHOW CBS3H C CUTYaTHBHBIM KOHTEKCTOM)
(Yepnseckas, 2007, c. 147). Kpome Toro, IucKypc HHTEPIPETHPYETCS KaK HHCTPYMEHT B cdepe
COLIMANbHBIX MPAKTHK U U3YYaeTCsl «B TECHEHIIEH CBA3M C KOHKPETHBIMU CYObEKTaMH, C 0COOEH-
HOCTSIMU CUTYallMil U COLIMAIbHBIX HHCTUTYTOB B KOHTEKCTE MOTHBOB, LIEJIEH, YCTAHOBOK, yCJIO-
BUIA M CPE/ICTB B3auMoieicTBus Jroziein» (Exmembeea u ap., 2015, c. 89). BaxubIM 171 TaHHOTO
UCCIIEZI0BaHNS CTAJI0 MOHMMAaHUE JUCKYpCca HE CTOJBKO KaK MPOIECca, CKOJIBKO KaK pe3ylibrara.
C 371011 TOUKH 3peHus], AUCKYPC MBICITUTCS KaK HECKOJIBKO BBICKA3bIBAHUI, TEKCTOB, @ TAK/KE HETEK-
CTOBBIX 2JIEMEHTOB, 00BEMHEHHBIX KOHTEKCTOM. He oTpunas pasHooOpasue mojaxo1oB K onpese-
nenuto nousaTus auckypce (Temuosa, 2004), HacTosIee HCCIeI0BaHUE CKOpee o0paliaeTcs K TeM
(akTopaM, KOTOpbIE ITU OMpeNeNeHIs 00bEIUHIIOT, @ IMEHHO K Crielu(uKe TUCKypca, COCTOs-
1iei B 0043aTeIbHOM y4eTe KOHTEKCTa IPH JTI000M HCCIIEI0BaHUH IUCKYPCOB, B TOM YUCIE U TIPU
COCTaBJIEHUH MX TUIOJIOTUH.

C ydeToM pPa3HOBHAHOCTEH KOHTEKCTa, MUCKYPCHl MOIPA3NesUTUCh HA COIMOIUHTBUCTH-
yeckre W nparmanuareuctudeckue (Kapacuk, 2004). C mo3ummu COMOIMHTBUCTHKH, TO €CTh
B 3aBUCHMOCTHU OT TOTO, KTO BEJET JUCKYPC, BBIACISUIICH JBA OCHOBHBIX THIIA: TEPCOHATbHbIN
(IMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN) M MHCTUTYLHOHANBHbBINA. JINYHOCTHO-OpPUEHTUPOBAHHbIM AUC-
KYpC TpeJCTaBIeH ByMsS OCHOBHBIMU Pa3HOBHIHOCTAMU: OBITOBOI U ObITHIHBIA. MHCTHTYLIHO-
HaJbHBIN JUCKYPC BKIIIOYAET B ce0sl pa3inyHbIe TUIIBI TUCKYpCa B OTIOPE HA TO, KAKOM MHCTUTYT
BE/IET JAHHBIM TUI AUCKYpca. Buiiensnuch neaarornueckuil, MEUIUHCKIN, HAyUYHbIN, TIOJIUTH-
YECKHUH, peIMIuo3HbIi JUCKypchl. C TOUKM 3pEeHUsl Ha3HAYEHHs JMCKYpca, TO €CTh ¢ MO3ULIUH
IparMaTtiky, JUCKYpChl NOApa3Ie/sUINCh Ha roMopuctudeckue u putyansHele (Kapacuk, 2004).
Onnaxo nonoOHas Knaccu(uKalys, X0Th U YUUTHIBAET KOHTEKCT, HE OXBATHIBAET BCEX €TI0 MPOSIB-
JIEHUH B JUCKYPCE M HE MOKET CUYMTATHCS IIOJIHOM.

[Ipu obOpamieHnu K TMOHSATHIO KOHTEKCT MOXKHO BBIJEIUTH JIBA ONMpENETeHUs B paMKax HcC-
cienoBaHus JUCKYpcoB. KoHTeKeT 310 1) ycinoBHs 0CYHIECTBIEHUS JUCKYpca (MAaKPOKOHTEKCT,
1100aTbHBIA KOHTEKCT), U 2) KOTHUTUBHBIN KOHCTPYKT (Enbkuna u ap., 2019, c. 144). Beiens-
I0TCS CIIEIYIOIINE BUbI KOHTEKCTOB: TEKCTYabHbII KOHTEKCT; HAATEKCTyalbHbIN / HHTEPTEKCTY-
aJIbHBI KOHTEKCT; HHTEPIUCKYPCUBHBIN KOHTEKCT; MEKIMYHOCTHBIA KOHTEKCT; CUTYallMOHHBIN
KOHTEKCT; KOMMYHUKATHBHBIA KOHTEKCT; 3THOKYJIBTYPHBIN KOHTEKCT; KOHTEKCT JIOKAIbHBIX HHTE-
PAKIMi; KOTHUTHBHBIN KOHTEKCT U Ap. KOHTEKCTOM B IIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA HA3bIBAETCS «CHH-
XPOHU3UPOBAHHOE 3HAHNE» YUACTHUKOB KOMMYHUKALIMH, & IEPECEUEHUE 3TUX 3HAHUI B TIpoliecce
KOMMYHUKALMH SIBISETCS YCIOBUEM aKTyanu3aluu JucKypca. C KOTHUTHBHOM TOUKM 3pEHUs], BCE
9TH PA3HOBHUIHOCTH KOHTEKCTA TIOJPAa3yMEBAIOT y YYACTHUKOB KOMMYHHKAIINK HAIMUYHME 3HAHUH
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0 pa3HbIX YCIOBUSX MPOTEKAHUS AUCKYPCa: KEM OH BEAETCS, Ha KaKylo TeMy, 3a4eM U Kak. O Bax-
HOCTH y4eTa IMEHHO KOTHUTHBHOTO KOHTeKcTa roBoputcs B padore E.P. Kopuuenko (Kopuuenko,
2019, c. 379-380). KonrekcT — 310 TO, YTO OOYCIOBIMBACT CBA3M MEXKIY Pa3IMYHBIMU COCTaB-
JNAIOMUAMU KOMMYHUKAIMU. KOHTEKCTyanbHbIe CBSA3M ABISIOTCS HEOTheMIeMO (DYHKIMEH A3bIKa
MOCTOJIBKY, TIOCKOJIBKY CaM SI3bIK OTPaXKaeT CBA3M OMUChIBaeMoil UM peanbHocTH (Konmmanckui,
2009, c. 15-16).

KoMMyHUKanus B 1IeJI0M WM e OTJENIbHbIE €€ COCTABISIOUINE, KAK TEKCThbl, HETEKCTOBBIE
KOMIOHEHTBI (M300pakeHusl, BUJEO, ay[H0), TOJILKO TOrAa OyayT CBA3aHbl M TOJIBKO TOTA CTAHYT
eIMHBIM JTICKYPCOM, KoTzia OyyT UMETh OOIINI KOHTEKCT — OOIIIEe YCIOBUS CYIIECTBOBAHUS TaH-
HOTO JIUCKypca (COObITHE, BpeMs, MECTO, YYACTHUKH KOMMYHHKAIIUH, KaHAT CBSI3U U Tp.). Takum
00pa3oM, MOXKHO YCTAHOBUTH B3aMMO3aBHCUMOCTb MEXIY KOHTEKCTOM M KOT€PEHTHOCTBIO, pa3-
HOOOpPa3HBIMU CBSI3SIMH B TUCKYPCE, TaK KaK OTHO HE MOJKET CYILECTBOBATh 0€3 IPYroro: MMEHHO
KOHTEKCT OOYCIIOBIMBAET T€ KOTEPEHTHBIE OTHOLICHHUS, KOTOPbIe (DOPMHUPYIOT JaHHBIN JAUCKYPC,
WJIM KOMIIOHEHTHI JUCKYPCUBHOM CUCTEMbI CTAHOBATCS CBA3aHHBIMU TOT/IA U TOJIBKO TOT/A, KOTIa
NONAJAl0T B OJIMH KOHTEKCT.

OOparuM BHMMaHHE Ha JBa COOBITHSA, KOTOpbIE Ha MEPBBIA B3MVISAA HUKAK JPYr C APYTrOM
He cBs3aHbl: ku3Hb npesuaenta Llpu-Jlanku [orabaiin Pampkanakce! 1 1om B ToMckoil o6macTi.
Kakum 00mmm KOHTEKCTOM OHHM MOTYT OBITH CBSI3aHBI? 3a CUET YEero peaqn3yeTcss UX KOTepeHT-
HOCTb? CBS3YIOLIMM 3BEHOM 371€Ch CTall KOHTEKCT «TEMa», 8 UMEHHO «11oxkapy». HoBocTr u3nanus
«AprymenTsl u @axte» 3a Hioib 2022 1. OCBELIANH J1BA CXOKUX COOBITHS — MOXKap, NPOU30ILIE-
i Kak B jome B ToMckoit o0nacTu, Tak u B pesuaenimu npesuaenrta Llpu-Jlanku (ITpu noxape
B 4acTHOM JioMe B ToMcKoit 00acTu morudiu cemb enoBek, 2022; B corceTsx HOsSBHIUCH KaIphI
U3 cropesiuero goMa npembep-munuctpa Hlpu-Jlanku, 2022).

Taxum 00pa3om, LIENbI0 UCCIEA0BAHNUS CTalla BBIPA0OTKA KOMIJIEKCHOU TUIIOJIOTUH AUCKYPCOB
Ha OCHOBE KOTEPEHTHBIX CBSI3€H, KOTOPBIE MOKHO OOHAPYKUTh B TUCKYpCaX C y4ETOM CHeruOUKH
Pa3TUYHBIX KOHTEKCTOB MX CYIIECTBOBAHUS M PA3BUTHA. AKTyalbHOCTH 00yCIOBIeHa chOPMUpPO-
BAaBLIMMCS MHOT000Opa3ueM JHUCKYpPCOB U, KaK CIEACTBHE, HEOOXOAUMOCTBIO H3MEHEHHS TTOX0/1a
K MPUHLMUNAM MX Kilaccu(ukauuu. HaydHas HOBM3HA COCTOUT B KOMIUIEKCHOM HOIXOIE K IpO-
OnemMe THIONIOTHH TUCKYpCa U YCTAaHOBJICHUU MPHHIIMIIA KOHTEKCTYaIbHO 00YCIIOBIEHHON KOTe-
PEHTHOCTHU KaK €IMHON 1 OOIIEeH OCHOBBI JIsl paCIpeeNeHus TUCKYPCOB 0 uX ThmaM. KoHrek-
CTyaJIbHO OOYCJIOBJIEHHAs! KOTE€PEHTHOCTh KaK OCHOBOIOJArarolas KaTeropus, yTBEp:KAaromas
B3aMMHYIO COIVIACOBAaHHOCTh, HAJIMYME B3aMMOCBA3EH MEXKy 4aCTAMH AUCKYPCUBHOM CHCTEMBI
— TEKCTOM, HETEKCTOBBIMHU (IKCTPATMHTBUCTHIECCKIMH ) KOMITOHEHTAMH U KOHTEKCTOM, — OOHapYy-
’KUBAET UCKYPCUBHYIO CIIeHU(UKY B CPABHEHHH C TEKCTOBOM U TO3BOJSET OOBEAUHUTD Pa3HbIE
MIOZIXO/IbI K aHAJIN3Y JUCKYPCOB.

2. TEOPETUYECKHUM OB30P

[lepBoHavanbHO TEPMUH KOTEPEHTHOCTH BOILEI B JUHIBUCTUKY TEKCTa KaK CHHOHUM L eJb-
HOCTH /IS OTIHCAHUS T00aNbHBIX (TEMaTHYECKHX) CBA3EH TEKCTa, OCHOBAHHBIX HA COOTHECEHHU
TekcTa ¢ cutyanuend. C Ipyroil CTOPOHBI, TEPMUH KOTe3Hsl YIOTPeOIsIIcsS Kak CHHOHUM CBSI3HO-
CTH U TIOJpa3yMeBal JOKaJIbHbIE (POpMaTBHO-TPAMMATHYECKUE U JICKCHUECKUE) CBA3M TEKCTa,
OCHOBaHHBIE Ha 1I€TIOYKaX HOMHHALMM, JIEKCHUECKHUX TOBTOPAxX, BBOJHBIX CJIOBaX U Jp. XPOHO-
JIOTHS U3y4YEHHUS CBSA3CH B TEKCTE B IIEJIOM HA4yanach C U3YYCHHsS UMEHHO C8A3HOCmU (Ko2e3ul),
TO €CTh B OOMbIIEH cTereHN (OPMaTTbHBIX, CTPYKTYPHBIX XapaKTEPUCTHUK, JETAONIUX TEKCT TEK-
ctoM. PaccMoTpeHne MOHATHI «CBA3HOCTUY M «IIEIBHOCTH» TEKCTa OEpYyT CBOE Hayajo B pabore
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COBETCKOI0 M poccuiickoro uHraucTa A.A. Jleonteesa 1974 . «IIpu3Haku CBA3HOCTH U LIEIBHO-
CTH TeKcTa». Ha TOT MOMEHT Mo yKa3aHHIO aBTOpa «armapar COBPEMEHHON JIMHTBUCTHKH TEKCTa
NPUTOJICH JIMIIb [T aHau3a cBI3HOCTHY (JIeoHTheEB, 1974, ¢. 168-172).

B 1976 1. k mpobneme korezun Tekcta ooparmwinch M.A.K. Xammmaeit u P. Xacan (Halliday,
Hasan, 1976). Ouu paccMoTpenu ee Kak OCHOBHYIO KaTerOpHIO, 00yCIIOBIMBAIOILYIO CBSI3b MEKTY
YaCTSIMU TEKCTA, ¥ BBLACIUIN PA3HOBHIHOCTH 3TOH CBsI3U: aHadopudeckas win karadgopudeckas
pedepentus u nekcudeckas KopedepeHius.

Hanee B 1977 . T.A. Ban [leiik oOparaeTcs K KOHTEKCTY Kak OJJHOMY U3 OCHOBHBIX (JaKTOPOB,
OnpeeNoNX (OPMUPOBAHUE TEKCTA, M PACCMATPUBACT JIOKAIBHYIO U TI00ATbHYIO CBI3HOCTh
(Van Dijk, 1977), To ecTh oOparmaercs y)xe B OOJbIIEH CTeTIeHN He K (OpMaTbHBIM TTOKa3aTesIsIM
CBs3€H B TEKCTE, a K CMBICIOBBIM. T.A. BaH J[efiKk BBOOUT CBOKO MOJIETb KOT€PEHTHOCTH, BKJIIOYa-
IOLYI0 CEMaHTUYECKUI M IParMaTH4eCKUid acreKThl.

B paborax aMeprKaHCKOTO JTMHTBHCTA TEKCTA U aHAIUTHKA TucKypea P.-A. e borpanna u ero
aBcTpuiickoro komteru B. [Ipeccnepa onucanbl ceMb KPUTEPUEB TEKCTYaTbHOCTH — CBOWCTBA, 0€3
KOTOPBIX TEKCT He MbIciuTcs Kak TekeT (de Beaugrande, Dressler, 1981), cpeau koTopbIx BaskHEH-
II€€ MECTO OTBOAUTCS MMEHHO JBYM CMEXHBIM KPUTEPHSAM — KOTE€3UU U KOI€peHTHOCTH. B TOT
e Teproj Haj mpoOIeMol B3aMMOOTHONIEHUH TETBHOCTH U CBSI3HOCTH padOTain OTEYEeCTBEH-
ueie TuHTBUCTHI O.W. Mockanbckas (Mockanbsckas, 1981) u W.P. l'anenepun (I'ansnepun, 2005).
3a pybexxom 3TuMu Boripocamu 3aHuManach P. Xacan (Hasan, 1984, p. 181-219). [ozxe noustus
«CBSI3HOCTH» U «ILENbHOCTU» OBUIM PacCMOTPEHBI B TPYJE OTEUECTBEHHBIX JIMHI'BUCTOB TEKCTA
JL.H. Myp3una u A.C. Hlrepn (Myp3un, Iltepn, 1991) u Hemenkoro uccnenonarens I. Pukxaiita
(Rickheit, 2000). Pe3ynsraromMm KOMIUIEKCHBIX HCCIEOBAHUI CTAJIO0 PACIPOCTPAHEHHE TTOAX0MA K
aHAIIN3Y CBsI3ed B TEKCTE HA TUCKYPC U (OPMHUPOBAHKE MOHITHIA JIOKAIBHON U [100ATbHOM CBSI3-
HOCTH TEKCTa U IUCKYPCa KAaK CHHOHUMOB IOHATUI «KOT€3UM» U «KOT€PEHTHOCTH» COOTBETCTBEH-
HO (XKyukoBa, 2014). [IlepBeHCTBO B yCTaHOBIECHUH 00BEANHSIONMIETO (haKTOpa A TEKCTOB U JNC-
KyPCOB OCTaJIOCh 38 KOTEPEHTHOCTHIO (=INI00AIBHOM TEMAaTHYECKON CBSI3HOCTHIO, IIETBHOCTHIO).

Kpome Toro, BaxxHOi 4acThio (POPMUPOBAHUS KOTEPEHTHOCTH (II€IbHOCTH) TEKCTa CTaJIN KOT-
HUTHBHBIE TPOIIECCHl aBTopa U peuunuenrta. B xonne XX B. B pabore T. Tpabacco u ap. 66110
CIIEJITAaHO BaXKHOE JOTIOJTHEHHE: B KOHEYHOM CUETE CBSA3U ONPEEISIOTCS TEM, BO3MOXKHO JIM yCTa-
HOBJICHHE NPHUYMHHO-CIEACTBEHHBIX OTHOIICHUH MEXKIY IBYMS COOBITUSIMH HAa OCHOBE 3HAHHS
00 3THX COOBITUSX, TO €CTh YKa3bIBAeTCS Ha KOTHUTHBHYIO Mpupoy cesizHocTu (Trabasso et al.,
1982). [lanee 310 06110 0T™MeueHO B paboTe B.E. UepnsBckoit: «IIpu3HaBas, 4ToO KOrepeHTHOCTD
(MM ETBHOCTD, B IPYTOM TEPMHUHOJIOTHH ) — 3TO TO KaU4€CTBO, KOTOPOE KOHCTPYUPYETCS (IOIKHO
PEKOHCTPYHPOBATHCS!) PELIMITMEHTOM, TEKCT BO3MOKHO M HEOOXOAMMO paccMaTpuBaTh Kak Mexa-
HH3M, «3allyCKaIOUINi» KOTHUTHBHBIE POLIECCHI €ro BOCTIPUATHs. KorepeHTHOCTh He CTaTUYHOE,
pa3 ¥ HaBCer/ia JaHHOE KaueCTBO TEKCTa, HO KOTHUTUBHBIN MTPOLIECC, B KOTOPOM UHTEPIIPETUPYIO-
meMy CyOBEeKTY, pEIUITUEHTY TPHHAICKUT aKTUBHAS POJIb B PACKPBHITUH TEKCTOBOTO (KOMMYHH-
KaTHMBHOTO0) Ha3Ha4eHHs. .. [[eI0CTHOCTh TeKCTa MOKET U JIOJKHA OBITH OOBSCHEHA TONBKO TPH
ydeTe e€ro KOHTEKCTYaJbHBIX CBSI3ed M 3aBUCHMOCTEH, COIMOKYJIBTYPHOIO, MCUXOJIOTUYECKOrO,
MCTOPUYECKOTO U TMPOYUX (haKTOPOB, CIICTEHHBIX C COOCTBEHHO JTMHTBUCTUUECKUMI» (HepHsiB-
ckas, 2007, c. 310). DTu nmpeAnoChlIKY BEPHbI HE TOJIBKO JUISl TEKCTA, HO M AJIs IUCKYpCa.

OrmuceiBast KOTEPEHTHOCTD JIUCKYpPCa, COBPEMEHHBIE UCCIIEIOBAHUS BO MHOTOM MPOIOKAIOT
ONMPATHCS. HA TPAJUIMIO PACCMOTPEHHS KOI€PEeHTHOCTH TEKCTa. JTO HEYAMBHUTENbHO, TaK Kak
JUCKYpPC COCTOUT B CBOEH OCHOBE MMEHHO U3 TEKCTOB. O CBSI3HOCTH MMEHHO Ha YPOBHE TEKCTa
TaK)Ke TOBOPHUTCS B pabOTE O CBI3HOCTH JMCKypca: «Pa3mudHble criocoObl CBI3HOCTH B IUCKYP-
ce (MHTOHAIIMOHHO-PUTMHUYECKHI, JTOTHIECKUIA, CEMAHTHIECKHH, ()OpPMaTbHO-TPAMMATHYECKII)
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B3aMMOJICHCTBYIOT JIPYT C IPYTOM M MOTOMY M3y4YalOTCS W B JMHTBUCTHKE TEKCTA, U B TCOPUH
JMCKYpCa KOMILIEKCHO: CIIOCOOBI IIPOHOMHUHAIM3AIMH, Pa3TMYHbIC BUJIBI TOBTOPOB, CBA3YIONIAs
POJIb CITyke0HBIX CIIOB U MpeuiokeHuit u ap. K rpammaruyeckum cpeactsam Mex(ppazoBoii cBs-
31 OTHOCSIT COOTHECEHHOCTh BUOBPEMEHHBIX (POPM CKa3yeMbIX, TOPSIOK CJIOB B MPEIOKEHUH,
CUHTaKCUYECKHN Mapajliesn3M KOHCTPYKIMH W CHHTAKCHYECKYIO HETONHOTY TPETIOKESHHI
(dynnuxoa, 2015, c. 294-299).

Hogeiie uccnenoBanus KOrepeHTHOCTU MPOBOJWINCH B MEAMAUCKYpCe Ha Martepuane
CIIOPTUBHOTO KOMMEHTUPOBAHHUS, TO €CTh YCTHOTO auckypca. Kak ormevaercs B padore M.O. Ka-
JIMTHAYEHKO, «CTIOPTHUBHBII KOMMEHTATOpP HECET MOBBIIICHHYI0 KOTHUTHBHYIO HATPY3Ky, MBITAsCh
BBICTPOHTH YCTHBIM U CIIOHTAHHBIN CBSI3HBINA TEKCT», TO €CTh MOCTPOCHUE CBSI3HOTO TEKCTA TpE-
Oyer ycuiuil. Takke BaKHBIM JUISl YCTAHOBJIEHUS CBSI3el B CHOPTUBHOM JUCKYPCE CTAHOBUTCS
MHTEPIUCKYPCUBHOCTH B (popMe ero nepeceueHus ¢ MeinitHbiM quckypceoM (Kanunnuenxko, 2023,
c. 3). B pabote mpoBOmUTCS KIACCHUECKOE pa3TpaHUUCHUE TIOHATHN KOTE3MH W KOTEPEHTHOCTH
NPUMEHUTENBHO K AUCKypcy: «Kore3uto auckypca MOKHO MapKUpOBaTh U BOCHPHHUMATH C T10-
MOILbIO SI3BIKOBBIX €JMHHI[ — HAIpHUMep, IUCKYPCUBHBIX MapkepoB. KorepeHTHOCTh AuCKypca
MOYHO TPOCIEUTb Yepe3 MPECyNNO3ULUH U JIOTUYECKHE CIEICTBUS, T.€. WIJIOKYTUBHBIE CHUIIBI
Co0O0IIeHNs, a He POCTO JOKyIHio. MHBIME clioBaMu, Kore3usi 00yCIOBICHA eIMHAIIAMA BHYTPU
TEKCTa; KOTEPEHTHOCTh — BceM TekcTom» (Kanuanuenko, 2023, c. 85). Kak Bumurcst u3 uccnenosa-
HHSl, KOTEPEHTHOCTh MEANATUCKYPCa TaK UM MHAYe pacCMaTpUBAETCSA HA OCHOBE KOTEPEHTHOCTH
MEINATEKCTA.

Kpome Toro, 011HO U3 HEABHUX MCCIIEIOBAHMUI KOT€3UHM U KOTEPEHTHOCTH B MPO(heCCHOHAb-
HOI KOMMYHHKAIIMH OCYIIECTBICHO B cpepe akaJeMUueckoro Auckypcea. Mzydarorcst TpyqHOCTH,
C KOTOPBIMH CTaJKUBAIOTCS CTYICHTbI-HOCUTEN KUTAWCKOTO A3bIKa TP MOCTPOSHUH KOTePEHTHON
pEeYH B TPOIIECCE HAMTMCAHMUS 3CCe Ha aHITHHCKOM si3bike (Tso, 2024). B npyroii pabote mocieaHux
JIeT M3y4aeTcsi KWHOJMCKYPC TaK e B onope Ha knHoTekeT (I{unb, 2023), To ecTh B O0IBIIMHCTBE
CITy4aeB CyIIECTBEHHBIX PA3IMUUi MEXKTy TEKCTOM U JUCKYPCOM HE MPOBOAUTCS, TEKCT CUUTACT-
Csl TIPOCTOM cocTaBistoniel auckypcea. [logoOHas ananorus crana BO3MOXKHOM IPH YTBEPKICHUU
KOTHUTMBHOM MpPUPOABI JUCKYpCa W CBSI3€H, CyLIECTBYIOIMX BHYTpU Hero. OIHAKO KOTepeHT-
HOCTB JICKYpCa B CPABHEHHUH C KOTEPEHTHOCTBIO TEKCTA OOHAPYKMIIA PsiJT 0COOCHHOCTEH.

KorepenTHocTh auckypcea no ompenenenuto E.A. KokeMskiHa MBICIUTCS KaK KOMILIEKC
CBA3HOCTHU U LEJIOCTHOCTH, KaK «CHCTEMHOE M HEMHEHHO (DYHKIMOHUPYIOIIEE EINHCTBO peye-
MBICTMTENBHBIX JEUCTBUM, HAMIPABIECHHBIX Ha (BOC)MPOU3BOACTBO cMbICIOBy (Koxkemsikun, 2013,
c. 123). Pa3noro pona cBf31 BO3HUKAIOT B AUCKYPCE IO Mepe MpodieMaTu3aliy JeHCTBUTENbHO-
CTH U TIOUCKA OTBETOB HA MOCTABICHHBIE BOMPOCH MEXK/y TAKUMHU TTapaMeTPaMu, Kak «IpeIMeT-
Has 00J1acTh, LIEJIH, SI3bIKOBBIE CPE/ICTBA U PEUEBbIE AKThl, KOTHUTUBHbBIE MEXaHU3MBI, cliel(uKa
TEKCTOB, CIEIU(PUUHBIE KOHTEKCThl pealn3alliM, XapaKTepUCTHKU KOMMYHHMKAaTHBHBIX CHUTya-
iy, CBA3U B IUCKypCe HEOMHOPOIHBI M 3aBUCAT KaK OT MEHTAJIBHBIX YCHIINN TOBOPSIIETO KaK
cyOBeKTa KOMMYHHKAIIUH, TaK U OT penunuenta (Tam xe).

Cnenuguka KOrepeHTHOCTH JUCKYpca COCTOMT B HAJMYMM PAa3HOTO PojAa CBsA3EH (CMbIC-
JIOBBIX, KOMMYHMKAaTHBHBIX, CTPYKTYpPHBIX), KOTOpble ImpenonpeseneHbl koHTekctoM (ComHie-
Ba, 2021). Ecnu B35Th 32 OCHOBY KOT€PEHTHOCTH B IIeNIOM (Kak OOIIel KaTeropuu, 3aatolei
HaJM4ue JI0OBIX CBA3eH B AUCKypCE) KOTHUTUBHBIN ACTIEKT, TO Pa3IMYHbIC BHIbI CBA3EH B AUC-
Kypce OyIyT MOAYMHEHbI 3TOM KOTHUTHUBHOM NPHUPOJE, TO €CTh YCTAHOBJIEHUE CBA3EH PazHOIO
poa B IUCKYpCE 3aBUCUT OT HAJIUYMsI COOTBETCTBYIOLIMX 3HAHUH y YYACTHUKOB KOMMYHHKAIIUH
B JIaHHOM JICKypce. B 9ToM ciydae MOXHO TOBOPUTBH O TaKMX BHAAX KOTEPEHTHOCTH JMCKYpCa,
KaK KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKasi, KOTHUTUBHO-NIPArMaTiyeckasi 1 KOTHUTHBHO-CTPYKTypHasI.
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B nenom, no pesyasraram npeablIylinX UCCIAEI0BAHUM I HACTOSILETO UCCIIEI0BAHUS CTAIH
PETIEBAaHTHBIMHU CJIEYIOIIME OCHOBHBIE MOJOKECHUSL:

1) Enunoe ocHoBaHuUE IS CO3IaHMS TUTIOJIOTHU AUCKYPCOB HA IAHHBII MOMEHT OTCYTCTBYET.

2) JIucKypc KaKk KOMIUIEKC CBS3aHHBIX MEXYy COOOM TEKCTOBBIX U HETEKCTOBBIX (IKCTPAJIMHT -
BUCTHYECKHUX) COCTABJIAIOIINX CIEIU(pUICH MO CPAaBHEHUIO C TEKCTOM B TOM YHCIIE TEM,
4TO 00s13aTENBHBIM YCIOBHEM €TO CYIECTBOBAHUS M PA3BUTHS CTAHOBUTCS KOHTEKCT.

3) Jluckypc KOHCTpyupyeTcs 3a CUeT HaJu4usl B HEM CBS3€H Pa3HOTO poja, OmMpeessseMbIX
O0IIMM TEPMHHOM KOT€PEHTHOCTb.

4) KorepeHTHOCTb — KOTHUTHBHOE CBOMCTBO IMCKYPCa, OCHOBAHHOE HAa YCTAHOBJICHUM aB-
TOPOM U PELUITUEHTOM CEMAHTUYECKUX, IPArMaTUYE€CKUX U CTPYKTYPHBIX CBSI3€H MEKIY
TEKCTOM M HETEKCTOBBIMHU COCTABIISIOIMMU JTUCKYpCa.

W13 3THX MON0KEHMI CIeYIOT BBIBOJBI O TOM, YTO KOHTEKCT CTAHOBUTCS CBA3YIOIIUM 3BEHOM

B INCKYpCE U OTIIMYAET JUCKYpPC OT TeKcTa. J[McKype — 3To cBoeoOpa3Has KOTHUTUBHAS CHCTEMA,
BKJTIOUAIOIIAS B CE0Sl TEKCTHI M HETEKCTOBBIE, SKCTPAIMHIBUCTUUECKHE KOMIIOHEHTHI (M300paxe-
HUSI, BUJIEO, ay[i10), 00bEANHEHHBIE 3a CUET CYILECTBOBAHUS B ONMPEIEICHHOM €IMHOM JIsl HUX
KOHTEKCTE. IMEHHO KOHTEKCT KaK YCJIOBHE OCYIIECTBICHUS AUCKYpCca AaeT OCHOBY €r0 KOTepeHT-
HocTu. KoHTekcTyanbHO 00ycioBI€HHAS KOTEPEHTHOCTh — TOT €MHBIA MPUHIUI, Ha KOTOPOM
MOKET CTPOUTHCS €IMHAs M 00Ias THIIOIOTHS TUCKYPCOB.

3. MATEPHAJIBI U METO/IbI

Llens pabGoThl — OmpesiesieHne eMHOT0 OCHOBAaHMS KIacCU(UKALUK JUCKYPCOB U COCTaBJIe-
HHE 0000LIEHHONW TUHOIOTUH JIUCKYPCOB — 00YCIIOBHIAa BHIOOpP MaTepualioB M METO/IOB HCCIIe-
nosanus. [Ipexae Bcero B TeOPETHUECKOM YacTH CTAN0 HEOOXOANMO U3YUECHHE CYIIECTBYIOLINX
TEOPETHYECKUX TMOJOKEHNH MO aHATHM3y Pa3TUYHBIX THIOB JUCKYPCOB M CHCTEMHOE MPEICTaB-
JIeHHE Pe3yNbTaToB. B X0/1e TeopeTndeckux M3bICKaHWI ObLIa MPEANPUHATA TIOMBITKA OTBETUTD
Ha BOIIPOC O TOM, KaKOH ke MapaMeTp WK CBOWCTBO JUCKypca B LIEJIOM ONpPEAEISET ero Crelu-
(UKy 10 CpaBHEHUIO C APYTUMH A3bIKOBBIMU eiMHULIAaMU. KOHTEeKCTyanbHO 00yCiI0BIEHHAs KOre-
PEHTHOCTD ObLIa ONpe/ieNieHa KaK 0CHOBOOIAT AN TPUHIUI IS KITacCU(DUKALINK PA3IUYHBIX
BUJIOB JTCKYPCOB.

[Tocse u3yueHus: HCXOIHBIX MPEINOCHUIOK ObUTH C(HOPMYITHPOBAHBI OCHOBHBIE MOJIOKEHUS, Pe-
JIEBaHTHBIE ISl IPOBEACHUS JAIBHEHIEr0 NPAKTUUECKOTO MCCiIeoBaHus. MarepuaiaoM aHanusa
B IIPAKTHIECKOM YaCTH MOCTYKHIIM TPUMEPBI PA3INYHBIX THIIOB AUCKYPCOB: JINIHOCTHBIC U HHCTH-
TYLIMOHANbHbIE (HAYYHbBINA, MEAUIIMHCKUHN, SKOHOMUYECKUH, METMATUCKYPC U JIp.), HHTCHIIMOHAIb-
Hble (apryMEHTaTHBHBIN, MEPCYa3UBHbIH, TOJIEMUYECKUH, peKIaMHbIHA, 00pa30BaTeIbHbIA U Jp.),
JUCKYpCHI Ha pasHble TeMbl (Iuckypc o manaemud, auckype o [letpe I, 06 A.C. Ilymkune), muc-
KYPCBI 110 OTIpeeNeHHBIM Mpo0aemMaM (3KOIOTHYECKUI UK COLUATbHO-9KOHOMUYECKHI AUCKYPC),
a TaKxKe JUCKYPCHI pa3HbIX (GOpM (yCTHBIN, TMCHMEHHBIN, BUPTYAIIbHBII) 1 MACIITA00B (JIOKaJIbHbIE
1 robanbHbie). B pamkax 1aHHON paboThl paccMaTpUBAIOTCS AUCKYPChI Ha PYCCKOM SI3bIKE.

OO1uii 00beM aHATM3UPYEMBIX AUCKYPCOB cocTaBui 0koo 1000 equHuIl COBpEMEHHBIX Ce-
TEBBIX PECYPCOB Pa3HBIX CTHIIEH U kaHpoB 3a neprof ¢ 2018 mo 2024 rr.: HOBOCTHBIE pecypchl
(PUA Hogoctu, Poccuiickas rasera, TACC, IlepBoiii kanan, BKonTakre), pecypchl KoMmaHui
(Anpexc, CoepbaHk), arperaropbl pe3yiibTaToB HayYHbIX HccienoBanmii (eLibrary, ResearchGate),
caiTel oOpazoBarenbHbIX yupexaeHuit Poccun (MITMMO, PY]IH, CIIOI'Y), caiitel ropoackux
aIMAHUCTpAIi. B KauecTBe MPUMEPOB YCTHOTO AUCKYPCA MCIOIb30BATNCH MATEPUAIIBI TMIHBIX
Oecer.
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B xone mpakTiyeckoil 4acTi B Ka9€CTBE OCHOBHBIX METOIOB MCCIIEIOBAHUS OBLITH MCIIOB30-
BaHBl METO/l HAOMIOAEHNS, MHTEPIIPETAIINH, CUCTEMATH3AI[MU U KIaCCU(PUKALINK PA3TUIHBIX TH-
OB JUCKypca. B ykazaHHBIX pa3HOOOpa3HbIX BUAAX AUCKYPCOB MOAPOOHEE M3yHalInuCh CPEeCTBA
BBIPaKEHHSI KOT€PEHTHOCTH, KOTOpbIe ObLIN 00YCIIOBIEHbl MIMEHHO KOHTEKCTOM. BbUTH M3y4YeHbI
pa3IMYHBIE KOHTEKCTHI, BIUSAIOMINE Ha (POPMHUPOBAHHE KOTEPEHTHOCTH B AUCKypce. OCHOBHBIM
UTOIOM CTaJI0 HAIVIAHOE INPEICTABICHUE PE3YJIbTaTOB CUCTEMAaTH3aLUU M aHAIN3a TEOpeTUYe-
CKHX HPENOChUIOK U MPAKTUYECKUX UCCIIENOBaHUM B BUE OOIIEH CXeMbl, Ha KOTOPOW CrpyI-
MHUPOBaHbl OCHOBHbBIE KOHTEKCTHI, BIUSIOLINE HA KOTEPEHTHOCTh JAUCKYpCa, U Pa3HbIe BUJIbI AUC-
KypCOB, BXOJISIIIHE B KXk ayto Tpymmy. [TomyuuBmrascs cxema noapoOHee pacCMOTpEHa U OTMCcaHa
B CJIC/IYIOIIEM pasJele.

4. PE3VYJIBTATBI U OBCY/K/IEHUE

Paznuunbie BHIBI KOHTEKCTA O0YCIOBIMBAIOT Pa3MIHBIC BUJIBI KOTEPEHTHOCTH B JICKYpCE.
Cpenu Bcex BO3MOXKHBIX KOHTEKCTOB, CBSI3BIBAIOIIMX YACTH JMCKYPCUBHOM CHCTEMBI, HanOoOIee
OOIIMMH U OYEBUIHBIMHU SBIISIIOTCS TAKME KOHTEKCTHI CYIIECTBOBAHUS U PA3BUTHUS AUCKYpCa, KaK
TeMa, HHTCHIIUS, aBTOp, popMa U MacmTad. ITH BHUIbI KOHTEKCTA ONPEICIICHBI 3HAHUSIMH Y4acT-
HHKOB JIUCKYpPCa O COIepKaHuu U (hopMe TAaHHOTO AUCKYpca, Oarofapst STHM 3HAHHUSAM YIACTHH-
KU JMCKypca yCTaHABIMBAIOT KOTHUTHBHO-CEMAHTUUYECKHE (TeMa), KOTHUTHBHO-TIParMaTnyecKie
(MHTEHIUS, aBTOP) U KOTHUTUBHO-CTPYKTYpHBIE (opma, MaciuTal) CBSI3U MEXKIy COCTABISIONIN-
MH JIUCKYypCa.

Yro0OBI OAHO3HAYHO OMPEIETNUTH MECTO JIAHHOTO THUIA AUCKYypCa B CUCTEME, HEOOXOMMO OT-
BETHTH Ha ISITh OCHOBHBIX BOIPOCOB O TOM, 33 CYET YEro JaHHBIA KOHTEKCT 00ecreunBaeT Kore-
PEHTHOCTb JJAHHOTO JAUCKypca. Ha 0CHOBaHMM OTBETOB HA ATH BONPOCH MOXHO CYAUTh O CIICIIH-
(Ke KOTepPEHTHOCTH TOTO HMJIM MHOTO JUCKYpCa W, B KOHEYHOM CYUETE, COCTABUThH TUIIOJIOTHIO
JUCKYpcOB. THITONOTHS JUCKYPCOB, COCTABJIEHHAS HA OCHOBE KOHTEKCTYaIbHO OOYCIOBIECHHOM
KOTepEHTHOCTH, MTPE/ICTAaBIEeHA HAITISAAHO Ha cienyromen cxeme (puc.l):

4.1. Koureker 1: Tema

CeMaHTHYECKH KOTEPEHTHOCTb JUCKypca oOecreyrBaeTCs HaJIUYMeM OIpPEe/eNeHHON 1IeH-
TpaJibHOU NpoOiemMaTuku auckypea. [loa Takoii mpobraeMaTukoil MIOHUMAETCs TeMa, TO €CTh HeKast
npobiema, COOBITHE WITH IMYHOCTD, O KOTOPHIX HET PeYb U MaTePUAJIbl C YHTOMUHAHUEM KOTOPBIX
TEMaTHYECKH CBSA3BIBAIOT BCE YAaCTH JHUCKypca (TEKCThI, (HOTO, BUACO U JP.) B €AUHBINA JUCKYPC.
B sToM koHTekcTe 3amaercsa Bonpoc «UTo CTOMT B LEHTPE AUCKypca?». ITO BOIPOC O TOM, UYTO
CBSA3IBAET JIAHHBIH TUCKYPC TEMATHYECKH, O YEM MIIK O KOM UJIET peub B JAaHHOM Auckypce. Tema-
THYECKasi CBI3aHHOCTh BCEX KOMIIOHEHTOB JIUCKypCa MPOCIIEKUBACTCS B XapaKTepe HOMUHALIUIA
YYACTHUKOB M ONMCHIBAEMBIX SIBICHUN.

C OmHOM CTOPOHBI, TEMa JUCKypca MOXET MBICIMTBCS KaK COOBITHE: JUCKYpC YEMIIH-
onara mupa 1o ¢yroony 2018 B Poccuu Obln mpencTaBieH, B TOM 4YuCie, JaHHBIMH HUTOTO-
BOIl TypHHUpPHOH TaOMuUIBl rpynnoBoro stama Ha caiite «YUemmuonar» (TypHupHas Tabmuia —
YM-2018 — ¢unanenbni payng 2018, n.d.) u ee akTUBHBIM 00CYXA€HHEM B O(DHINATLHOMI
rpynne YM-2018 BKonrakre, a quckypc nanaeMun ObLT MpeICTaBIeH MHOTOYHUCICHHBIMU (eii-
KOBBIMU HOBOCTSIMU: TICEBJOMEIUIIMHCKIMHI COBETAMU; HAPOAHBIMU WM PEIUTUO3HBIMU PElLen-
TaMu; aJapMHUCTCKUMU TPEIYNPEKACHUAMU; TAHUYECKUMHI «CBHIETEILCTBAMMWY) O MPOUCXO/IS-
1ieM ot repBoro jumna u ap. (N+1: DHIMKIoNe 11 KOPOHABUPYCHBIX CITYX0B U (peiikos, n.d.).
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Anckypc o naHaeMumn

Awnckypc o MeTpe
Benvkom

SKonoruueckmnii
Anckypc

Mosce AHEBHbIN/
BbiTosoit

BbItuiiHbIi

MonuTtnueckmia
AUCKypC

Avinnomatuueckuii
AUCKypC

BoeHHbIiA AUCKYpC

10 prANYEcKIi AUCKYpPC

ALMVHACTPaTUBHBIN
AVICKYpPC

JAlenosoii anckypc

PUHAHCOBBINA AUCKYPC

HarnoroBIii guckypc

ByxranTtepckuii

[AMEKypc

Auckypc koMnaHun
Snpexc

'y

Awvckypc Myposoro
Mmacwraba

HayuHblii guckypc
CnopTUBHEIN AVCKYpC
TeaTpanbHelii AUCKYPC

MucTuueckuii guckypc
PeNurnosHbIi AucKkypc

Puc. 1. Tunono2us ouckypcos Ha ocHoge KOHMeKCMyanbHO 00YCI081eHHOU KO2EPEHMHOCHIU.

KorepeHTHOCTD COOBITHHHOTO AHCKypca OyleT BBIpaKaThCs MCIOIb30BaHUEM KopedepeHT-
HBIX IIETI0YeK HOMUHAIIWI, KOTOPBIC OTCHUIAIOT K coObITHIO. Hampumep, B cTathsix o ¢yrdomie
YIOMHUHAIOTCS «KOMAHOAY», «COOPHAAY, «mMamuy, «yemnuonamy, «mpenep» u np. (TypHupHas
tabmuua — YM-2018 — ¢unansusiit payna 2018, n.d.; [lytun Beipasun cobone3HOBaHHSA KOPO-
mro Kapmy II1 B cBsizu co cmepthio Enusasersr 11, 2022; B POC na3panu 1ens cooproii Poccun
Ha 2019 ron, 2018; Hesunnas, 2024; Cankr-IlerepOyprekuit Mexaynapoausiii @opym Tpyna,
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n.d.; Cupasues, 2018). B cTarhsx 0 maHjeMun 4acTh HOMHUHAIIMKA CBA3aHA C MEAUIMHOM: «na-
MO2eHy, KUHPDEKYUAY, CUUMAMMy, «BUPYCY, KUHDEKYUs», «30PABOOXPaHeHUey, NPOPUIAKMUKAY
(HeBunnas, 2024; ITytun Bbipaszun codoneznoBanus kopoito Kapiy III B cBsi3u co cmeptbio Enu-
3aBeThl 11, 2022; IlymkuH MOXkeT ObITh MOCTOM MEXKIY JIOIbMH, 3asBHI aMEPUKAHCKHN T0JT,
2024; IManpemuss COVID-19 npubnu3uia 4enoBe4ecTBO K CIETYIOMEMY STay TEXHOIOTHIECKOH
pesomronuu, 2022; Tlangemus, n.d.). TekcTbl 0 MaHAEMUH CTAHOBATCS YACTHIO MEIUAJMCKYpPCa,
a Takke MPOQecCHOHATbHBIX JUCKYPCOB, HAIPUMEpP, MEAUIIMHCKOTO MIIM HAyyHOTO B 00JaCTH
MUKPOOHOJIOTHH.

Taxoke B IeHTpe JUCKypca MOKET cTaTh mpodiaema. B pabore 2024 . paccmaTrpuBaeTcs po-
OseMa «IMCTaHLMOHHOTO MoIIeHHnYecTBay: « Coenacho ouyuanbhublm cmamucmuyueckum OaH-
HbIM 3a nociedHue 5 ntem 6 Poccuu nabriodaemcsa pocm Konuuecmea npecmynyieHull, cO8epuiet-
HBIX C UCNONL30BAHUEM UHPOPMAYUOHHO-MENEKOMMYHUKAYUOHHBIX mexHonoeuti (oaree — UTT).
Tax, 6 2018 2. ux yoenvnwiii gec cocmasnan 8,77%, 6 2019—14,5%, 6 2020—24,9%, 6 2021 — 25,8%,
62022 —26,5%.» (I'yposa, 2024, c. 47). B 3ToM cityuae KOTepeHTHOCTb JTUCKypCa IPOCIICKUBACT-
Csl B TAKUX HOMUHAIHAX, KAK «CXeMbl MOUIEHHUYECTBAY, «(Memo0y, «KUDepnpecnynHocmsy, «no-
mepnesuuiLy, «0eHedlcHvle cpedcmaay, yIOMUHAIOIIMXCS BO BCEX MaTepualiax, NpHHaUIeKaluX
TakoMy JAMCKypcy (BHuMaHue: aucTaHIMOHHOE MOIIEHHHYECTBO!, 2023).

Hakonerr, B TIeHTpe JUCKypca MOXET OBbITh JHYHOCTb, BOKPYT KOTOpOH (hopMupyetcs 00-
cyxzaeHue. 910 MoxeT ObITh quckypc o Ilerpe Benmukom wmm 06 A.C. Ilymkune. Homunarmm
JIAL, CTAHOBAIIMXCS HEHTPOM 3TUX JUCKYPCOB, BKIIIOUAIOT «1OCAEOHUL PYCCKULL Yapby, «Nepebill
Hmnepamop Bcepoccutickuiiy, «Ilemp Benuxuiiy (Iletp I, n.d.; )Ku3ns netpoBckoro pekpyra, n.d.;
Kynbrypa.P®, n.d.; OcroBanue Cankr-IlerepOyprckoro yHuBepcureTa, n.d.) wim «Anexcanop
Ilywikuny, «8enuxuti pycckuii noamy, «nposauky, «opamamypey (beite Anexcanapom Ilymiku-
HbIM, n.d.; Kynerypa.P®, n.d.; Crynentst PYJIH — B «/Inanore ¢ [Tymkuasiv» B [ocyaapcTBeHHON
Hyme P®, 2022; Otkpsitue namatauka A.C. Ilymxuny 8 MITIMO, 2022). IIpumepsl TEKCTOB
00 3THX JUYHOCTSIX MOKHO HAWTH KaK Ha 00pa30BaTeNIbHBIX M HAYYHBIX MOpPTajiaxX, TaK U B Me-
nua: «Teopuecmeo eenuroeo pycckoeo nosma Anexcanopa Ilywkuna modcem Ciysicumy MOCmom
MedxHcoy 100bMiL, NOCKOIbKY OHO 2eHUANbHO, a Kpacoma ecmb Kpacomd...» (Ilymkun MoxeT ObITh
MOCTOM MEXY JIFOABMH, 3asBHJI aMEPUKAaHCKUiT 103T, 2024).

Hcxomst w3 3TOTO, CEMAHTUYECKH KOTE€PEHTHOCTh AUCKYpCa OMpenemseTcs TaKUM KOTHHU-
TUBHBIM KOHTEKCTOM, KaK T€Ma, U B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO MJIM KTO HAaXOAUTCS B LEHTpPE
TEMaTHYECKOTO Pa3BEePThIBAHUS TUCKYPCa, BCE TUCKYPChl MOKHO MOAPA3ACIUTh Ha COOBITHIHBIE,
JIMYHOCTHBIE ¥ IPOOJIEMHBIE.

4.2. Konrekcr 2: ABTOp

C TOYKM 3peHHs MparMaTuuecKuX MapaMmeTpoB AUCKYpCa, OMHAM M3 CaMbIX BaXKHBIX KOTHH-
THBHBIX KOHTEKCTOB JIJI YCTAHOBJIEHHSI KOTEPEHTHOCTH B AUCKYpCE CTAaHOBHUTCS aBTOp. Bompoc
«Kro Beziet anHbIN AUCKYpC?» BO MHOTOM OINPEAEIISET TEMATUKY IUCKYpCa, a TAKXKE Te CPEe/ICTBa,
JIUHTBUCTHYECKHUE (KITIOUEBBIE CIIOBA, JEKCUUECKHUE TIOBTOPBI, LIEIOUYKH HOMHUHAIUH, CHHTaKCHYe-
CKHE CTPYKTYPHI U TIp.) ¥ SKCTPATMHTBUCTHYECKHUE (CCHUTKH Ha (DOTO, BUIEO U JP. MATEPHUATIBI 11O
TeMe), KOTOpbIe OyIyT UCTIONB30BAHBI IS CBA3U YacTel JaHHOTO TucKypca. OT TOro, KTO OCYIIeCT-
BIISIET JaHHBIN TUCKYPC U 3a4€M, HACKOJIBKO MCKYCHBI 3TH aBTOPbI B UCTIOJIb30BAHUH PA3TMUHBIX
TPUEMOB, HACKOJIBKO MX MPHEMBI OTIPaBAaHbI I JOCTHKEHHS 3aaHHBIX LeJell KOMMYHHUKAIIUH,
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Oyznert manee 3aBuceTh (hopMa U MacIuTad JAHHOTO AUCKYPCa, a TAKKE €ro yCreX Kak COOTBETCTBHE
pe3ynbrara OKHIaHUSIM. « ABTOP» KaK KOHTEKCT CYIIECTBOBAHHS U PA3BUTHS UCKYpCa BO MHOTOM
ONpeJIeNeT TEMY, HHTEHIIUIO, CTPYKTYpY M MaciiTad JIucKypca.

Peanun3zoBarb AuCKypc MOXKET OIpe/ieNieHHas JIMYHOCTh, Harpumep, pedeHok. Torna auckype
OyaeT OXBaThIBaTh TEMATHKYy WIP, HTPYIIEK, MIKOJIBHOW XKU3HU U T.IL: «Mama, MO’CHO MHe noti-
mu no2yisims ¢ opyzvamu? — Jla, monvko 6y0b ocmopodcree!y (M3 maaHbIx 6ecen). Bo B3pociom
JUCKYpCE KPYT T€M PACIIUPHUTCS U BKIIOUHT, HAIpUMep, 00CYkKICHHE CEMEWHOM KU3HU WU pa-
00ThL: « ¥ Hac eviuna HeoXHCUOAHHO HCUBAS OUCKYCCUSL O MOM, KAK CIYHUICA deuyum Kaopos
U Kak u3 Heco 6yoem 6bIX0OUMb ¢ KOHKDEMHbIMU NPUMEPAMU U Ve NOUMU 20MOBbIMU NIAHA-
muy (Cankt-IlerepOyprexuit Mexaynaponusiii @opym Tpyna, n.d.). C apyroii cTopoHsl, aBTo-
POM JIMCKYypCa MOKET BBICTYIIATh LIEJIbI HHCTHTYT, KaK TOCYIapcTBO, 00IIECTBO, 3KOHOMUUYECKHUIT
MHCTUTYT WM TyXOBHBIH (CM. OApOOHEe BhIlIe HAa cxeMe puc. 1). 3mech upe3BblUaliHbIM HHTE-
pPECcoM HCCIeI0BaTeNeH MONb3YIOTCS Pa3InyHble MPOGEeCCHOHANBHBIE UCKYPChI: FOPUANIECKHH,
akageMuieckui, skoHomuueckuit u npyrue (Otkpoitue namatauka A.C. [lymkuny 8 MITUMO,
2022). Hampumep, OyxranTepckuil TUCKypC Kak pasHOBHHOCTh 3KOHOMHUYECKOTO, BBIICIUM Ha
OCHOBAaHMHU HAJIMYMs KOTEPEHTHBIX CBA3EH MEXK/y BCEMH MaTepuaaMu O BEAECHUU OyXTalTepuH,
HampuMep, MyTeM Kope(epeHTHBIX 1eMoYeK HOMUHAIIMN 00BbEKTOB OyXTanTepcKoro yuera: «pu-
HAHCOBBIU Pe3ybmamy, «Om4enHoCmbY, «nepuoody, «cmanoapmy, «opeanuzayusy (byxranarep-
CKHH y4eT U oT4eTHOCTb, n.d.; Cokpamenusie pesyinsrarbl MCDO 2023 roxa, 2024; 1C:Ilpen-
npusTre, n.d.) 1 MeXy BCEMH BOBJICUEHHBIMU CTOPOHAMU (PaOOTHUKAMU PaCUETHBIX OT/IEIIOB).
B a7exTpoHHBIX THChMax B paMKax OJHOTO TAKOTO JUCKypca OyayT MPHCYTCTBOBATH YKa3aHHS
Ha cOOBITHS, 00bETMHEHHbIC WHMBUTYAIbHBIM KOHTEKCTOM, 3HAKOMBIM HCKITIOUMTENHHO y4acT-
HHMKaM 3TOW KOMMYyHHUKalu. Pacro3Harh mogoOHbIN KOHTEKCT MOTYT TOJBKO COOCTBEHHO BOB-
JICYEHHBIE CTOPOHBI, & JUISl TPETHUX JIMI[ MOHAJOOUTCS TOTOJIHUTENFHOE H3YYeHHE KOHTEKCTA.
3T0, B YACTHOCTHU, TAKUE COUYETAHMSA: “KAK Mbl 00CyHcOanU 80 6MOPHUK ™ WIN ‘6 OMHOUEHUU
cuema-gaxmypor Ne5578”, “no nosody zaxaza Nel79” (Tam xe) U T.I., coepKaHHE KOTOPHIX
B IIOJIHOM Mepe Oy/IeT MOHATHO TOJILKO BOBJIEYEHHBIM CTOPOHAM.

Jlenenue AMCKYpCOB BHYTPH Ka)KI0TO HHCTUTYTa CTAHOBHUTCS JIOBOJBHO APOOHBIM U BKITIOYA-
eT B ce0s MCKYPChI, 00BEMHEHHBIE TI0 KPYTY 00CYKIaeMbIX BOIPOCOB, T.€. IO TEMATHIECKOMY
NPHUHIINITY, 10 CEMAHTHKE, a TAKXKE MO KPYTy YUYaCTHUKOB, MO TOMY, KaKU€ JIFOAU M OpTaHU3ALNH
BOBJICYEHBI B TIPOM3BOJICTBO JJAHHOTO JIUCKYpCa.

4.3. Koureker 3: Uarenuus

C mparmaTtuyeckoil TOYKH 3pEHUs, TUCKYPCHl MOTYT TAKKe CBSI3bIBATHCS M CTAHOBUTHCS KO-
TepEHTHBIMI Ha OCHOBAaHWHM MHTEHIMH, MMILTHIUTHO TOAPa3yMEBAIOLICHCS WM SKCIUTUIUTHO
0003HauYeHHOW aBTOPOM/AaBTOPaMH JAHHOTO JHCKypca. DTUM JaeTcsi OTBeT Ha Bompoc «Kaxo-
Ba IIeJb TAHHOTO JucKypca?». [1o KOrHUTHBHO-TIParMaTnueCcKUM HHTEHIHAIBHBIM YCTAaHOBKAM
JUCKYPCHI MOTYT MOJPA3ENAThCS Ha apryMEHTAaTHBHEIE, IEPCya3uBHbIC, PEKIaMHbIE, 00pa3oBa-
tenbHble U Jp. (Pomanos, 1996; Auucumona, 2000; I'puropsea, 2007) (cM. moapoOHee BblIie
Ha cxeme puc. 1).

Tak, apryMeHTaTHBHBIH IUCKYPC HATIPABIICH HA BEICTPAUBAHUE JIOKA3aTEIbHOW 0a3bl B FOPH-
JUYECKOM CIIOpE WM JIOTHYECKON MOCIEeI0BATETEHOCTH B PACCYKACHUSIX, KOTEPEHTHOCTh TAKOTO
auckypca OyaeT IPOSBIATECS B BEIOOPE IEKCHIECKHUX M TPAMMATHYECKUX CPEACTB YCTAHOBICHHS
JIOTHYECKOM CBSI3U: «...eC/IU 3HAHUE U PAZYMHAS MbLCIb Y0V UMemyb Kakou-Hubyob npeoment, mo
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OONJICHBL CYUjecmeosams opyeue peaibHocmu, [ycmouuueo] npebdvigaiowue 3a npedeiamu uys-
CMBEHHbIX. 0 8eujax mexkyuux 3nanus He ovieaemy (Apucrorens, Mer., XIII, 4, 1078 8 9-17, nur.
no Acmyc, 1975). PexkiamMHblil 1UCKypC CTpEMUTCS MPEACTaBUTH TOBAP B HauOOJIEEe BHITOIHOM
CBETe, /ISl 9TOTO HCIOJb3YIOTCS Pa3HOOOpa3HbIe CTHINCTHYECKUE CPEACTBA (SMUTETHI, CpaBHE-
Hus1, Metadopsl u Tp.): «Omnyck — smo 00 cne3 npuamuo. A Anoexc.Ilymewecmsus smo euje
u evt2oono!» (Slunexc.Ilyremectsus, n.d.). O6pa3oBaTejbHBIN TUCKYpPC COICPKUT MaTepra —
TEKCTOBBIM, aylUabHbIM, BU3YalbHBIA U T.II. — UMEIOIIMNA HaMepeHue oOyuHTh, OOBSCHUTH Ca-
Mble pa3HOOOpa3Hble (PEHOMEHBI pa3HOM 11€1€eBOI ayauTopuu. B yacTHOCTH, BOIIpocam UCTOPUH,
TEOPUH U METOAMKH MeAnaoOpa3oBaHus U MeIuaneIaroruky nocpsmena kuura A.B. ®enoposa
«Mennaobpa3oBanue U MeauarpaMoTHoOCcThy (Demopos, 2004). be3ycnoBHO, OHY U T€ ke THITBI
JUCKYpPCOB MOTYT OTBEYaTh HECKOJIbKUM aBTOPCKUM 33/1a4aM U HPOSIBIATh HECKOJIBKO BUIOB UH-
TEHIIMHU OfHOBpeMeHHO. Hampumep, u pekiamMmHoMy, 1 00pa3oBaTelbHOMY AUCKypcaM OymyT npH-
CYLIM CBOICTBa NEPCYa3sMBHOCTU U apryMEHTATUBHOCTH, OAHAKO HE MOAJEKUT COMHEHUIO TOT
(bakT, 4TO HHTEHIMS PEKIAMUPOBATH TOBAP WM OOYYHTH LIEJIEBYIO AyTUTOPUIO OYAyT B COOTBET-
CTBYIOLIMX AUCKypcax Oojee MpUOpUTETHHIMU. IHTEHIIMM MOTYT jlasiee OABEPraThesi COOCTBEH-
HOM KITacCU(PUKAIUK, U 5TO MOXKET CTaTh MEPCIIEKTUBOI HACTOSIIETO U APYTHX MCCIET0BAHUIA.

B nenoM, vuHTEHIMS aBTOpa AAHHOTO JUCKYpCa ONPEAENAeT KOTHUTHBHO-IIPArMaTUYeCcKyto
KOTEPEHTHOCTh JTAHHOTO JUCKYpCa TEM, YTO BBICTPAMBAET BCE MCIOIB3YEMbIE CPEICTBA (JIMHT-
BUCTHYECKHE: BBIOOP BPEMEHHBIX MJIM 3aJI0TOBBIX (POPM, a TAKKE IKCTPAIUHIBUCTUUECKHUE: Tpa-
(udeckas akueHTyarus WpUQPTOM, LIBETOM, IPONUCHBIMU OyKBaMU, BOCKJIULIATEIbHBIMH 3HAKa-
MU | Tp.), HOTYUHASACH ONPEACICHHON TparMaTH4ecko ycTaHoBKe. UYT0ObI MpHBIeYb BHUMAHKE
qUTaTeNs K mpo0OiemMe B AJIEKTPOHHON TEPENHCKe HHOTAA MOYKEM YBUIIETh HCIIOIb30BaHUE CPA3Y
HECKOJIBKUX TaKUX CpeCTB, Hanpumep: « BHUMAHUE!!! BAZKHO!!!».

4.4. Konrekcr 4: ®opma

dopma BezieHUs TUCKypca ONpeessseT, KakuM 00pa3oM TOT WM MHOM MaTepuai OyaeT cBi3aH
B €IMHOE 11eN0e, B Kakoil opme oH OyneT cymectBoBath. Dopma 3a1aeT XxapakTep CHHTaKCHUe-
CKOIl KOT€PeHTHOCTH, TO, 3@ CUET YEro oH OyleT CBA3aH CTPYKTYPHO, a TAKXKE MPUAAET AUCKYD-
Cy cTaOMJIBHOCTD W YACPKUBACT €T0 B OMPEACIEHHBIX TpaHHIaX. Tak, MUCbMEeHHBbIH THCKYpC
OXBATHIBACT JIUIIL MaTepHal, 3a()UKCUPOBAHHbINA Ha HEKOM MMCbMEHHOM MaTepHalie ¢ MOMOIIbIO
NHUCHMEHHBIX MPUHAUIEKHOCTEH, B YaCTHOCTH, AucKypc JlpeBHero Erunta. YeTHbIH TUCKYypc
HOJpa3yMeBaeT YCTHYIO (OpMy CYLIECTBOBAHMS COCTABISIOMINX JUCKypca, IUCKYpC Kak Oecerna,
pasroBop. Hakoner, MbicjeHHblii auckypc (Tepmut JI.C. Beirorckoro) BKIro9aeT B ce0sl MBICITH-
TEJbHBIE ONEpaluy, IPOUCXOAIINE B MIPOLECCe TOPOKACHUS BHICKA3bIBAHMIA U B OOMbLIEH CTe-
HIEHU OPHEHTHPYETCS Ha KOTHUTHBHYIO TIPUPOJTY JUCKypCa, HallpUMep, MBICICHHBIN IUCKYPC KaK
BHYTPEHHHUI MOHOJIOT WM MOTOK co3HaHus (Beirorckuii, 2019). OnHako B COBpeMEHHOH KOM-
MYHHUKAIlUH TIEPBEHCTBO, BEPOSATHO, MPUHAIC)KAT BUPTYAJbHOMY THCKYPCY, OXBATHIBAIOIEMY
BeCb 00bEM JAHHBIX B BUPTYAIIbHOM cpefie, B Ooubliel creneHu B IHTepHeTe, U 00bEeANHAIOIEMY
MHUCbMEHHYIO U YCTHYIO (DOPMBI CYIIECTBOBAHHUS AUCKYpCA.

4.5. Konreker 5: Macurao

C ToYKM 3peHHs CTPYKTYpbl, YUACTHUKH JUCKYpca TakkKe MOMY4aroT MpeICcTaBiIeHHE O Mpo-
TSOKEHHOCTH M TPaHULAX JaHHOTO JUCKypca, TO €CThb O TOM, CKOJIBKO KOMIIOHEHTOB BXOZIAT B
CTPYKTYpY IaHHOTO fucKypca. CTpYKTYpHO MacimTad OmpeaenseT rpaHullbl JaHHOTO JHCKypca,
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B TIpefieNiaX KOTOPBIX PACIpOCTPAHSAIOTCS €r0 KOTePEHTHBIE CBSI3W. B 9TOM mapamerpe HaxoauT
OTpakeHHE IBOKALMS AUCKYpCa, TO €CTh CBS3U, KOTOPHIE PEIUNUEHT KOTHUTHBHO YCTAHABIMBACT
Ha OCHOBE CBSI3ell MEXK/1y pa3MuHbIMU TeMaTnueckumu Onokamu (benanokosa, 2018; Konosaio-
Ba, 2018). B 3aBHMCUMOCTH OT CTENEHM PACHPOCTPAHEHUS KOTEPEHTHBIX CBSI3EH JUCKYPC MOKET
OXBATHIBATh TOJIBKO OJTM3KUE MM POACTBEHHBIE TEMBI, WU JK€, HA000POT, BOBIEKATh B CE0sI CaMbIe
pa3HOOOpa3Hble TEMbI M YYaCTHHUKOB. Paznuums B Macmrabe pacnpocTpaHEHHS IUCKYpCa JIETKO
NpOHAONIONATh HA MPUMEPE MEAUAIUCKYpca: ONpe/ieeHHbIe HOBOCTH, HallpUMeEp, KOHCTPYKIHS
OCTAHOBKH OOILECTBEHHOTO TpaHcnopTa «ABrodary B CeBacTonose B OONbILIEH CTENEHN 3aUHTE-
pecoBaia KuTeNei ATOro roposa, 1 Takasi HOBOCTb, IEPBOHAYAIILHO OITYOIMKOBAaHHAS B MECTHOM
m3nanuu «ForPost: HoBoct CeBactomomsiy (I'punes, 2022), He momyuyuiia MUPOKOTO 00CykK ie-
HHS ¥ PaCpOCTPaHEHHs B U3JaHUAX APYTUX rOpojoB, obnactei umu crpad. C Apyroit CTOPOHSI,
u3Bectre o cMepTu koposeBbl Enuzaers II B centsaope 2022 1. Ob110 OMyOIMKOBAHO B ThICSYAX
pazapix CMU 1 TOCTY)KHIIO Ha9aioM JUTUTENbHBIX JTUCKYCCHH, OTKJIMKOB U PETIOCTOB B CAMBIX
Pa3HBIX YTONKAX TUIAHETHI, MPEBpaIias JUCKYPC O KOPOJEBE U3 JIOKATLHOTO yXKe B II00ATbHBIN.
B wactHoCcTH, TeMa ocBemtanack B poccuiickoM m3nanun TACC B ctatbe «[Iymun vipasun cobo-
neznosanus koponio Kapny 111 6 cessu co cmepmoto Enuzasemur 11y (2022). Ha ocHOBaHMU 3TOTO,
no macmraly pacnpoCTPaHEHUs] KOTEPEHTHBIX CBS3EH JUCKYPCHl MOYKHO MOAPA3/eUTh HA JIO-
KaJIbHbIE U [100a/IbHbIE.

5. 3AKJIIOYEHUE

[TonBonst UTOT MCCIENOBAHUS, CIIENYET OTMETHTbD, YTO ISl COCTABICHUS TOJTHON Kiaccudu-
KalluK JUCKYpCOB HEOOXOAMMO MPAaBUIILHO YCTAHOBUTH OCHOBY Takoi kinaccuduxaimu. OOiee
OCHOBaHME TUIIOJIOTHU JUCKYPCOB MOXKET OBITh OOHAPYKEHO MPU yUYETE CEUUPUKN KOTEPEHTHO-
CTH JIUCKYypca 10 CPAaBHEHHIO C KOTEPEHTHOCTBIO TeKcTa. KOorepeHTHOCTh UCKypca MpecTaBIs-
eT co00i KOMIUIEKC CBA3HOCTHU U LIEIbHOCTH, KOTHUTHBHBIN MapaMeTp, ONpeessionii BCe BO3-
MOKHBIE BUJIBI CBs3€H B IUCKypce. KorepeHTHOCTh AMCKypca COCTOUT B HAIMYUK PA3HOTO poja
CBA3€H (CMBICIOBBIX, KOMMYHUKATUBHBIX, CTPYKTYPHBIX ), KOTOPbIE MTPEI0Npe/IeIeHbl KOHTEKCTOM
Y B OTJINYHME OT KOTEPEHTHOCTH TEKCTA BHIXOAT 38 PAMKHU OTAEIBHBIX TEKCTOBBIX K3EMILISAPOB.

Ecnu B34Th 32 OCHOBY KOI€peHTHOCTH JUCKypca B LIeJOM (Kak oOmieil kareropuu, 3ajaro-
e Hamyue JMo0bIX CBA3EH B IUCKYPCE) KOTHUTHBHBIN aCHEKT, TO pa3iM4Hble BHIbI CBA3EH
B JIUCKypce OyayT MOAYMHEHBI ITOW KOTHUTUBHOM MPHUPOJIE, U MOXKHO FOBOPHUTH O TaKUX BUJAX
KOTEPEHTHOCTH JAUCKYpCa KaK KOTHUTUBHO-CEMAHTUYECKAsl, KOTHUTUBHO-TIPArMaTHIeCcKask U KOT-
HUTHBHO-CTPYKTypHasi. Kaxplii Bua KOTepeHTHOCTU OOYCIOBJIEH OIpENeIeHHBIM KOHTEKCTOM
CYILIECTBOBAHMS U Pa3BUTHS TUCKypCa.

B npoBeznenHoM uccnenoBanuu Obl1 CHOPMYITHPOBAH MOAXOA K KIACCU(PUKAIIMU TUCKYPCOB
Ha OCHOBE KOT€PEHTHOCTH, 00YCIIOBICHHON MapamMeTpamMu KoHTekcTa. KoHTekcTyanbHo 00ycnoB-
JIeHHasi KOTE€PEHTHOCTh PACCMOTPEHA KakK KaTeropus, yTBEP)KAArollas B3aMMHYIO COINIACOBAH-
HOCTb, HAJIMYKME B3aUMOCBSI3EH MEXKIy KOMIIOHEHTAMHU JUCKYPCUBHON CHCTEMBbI, TEKCTOM M KOH-
TEKCTOM, U 3TO JIEIJIO B OCHOBY MPECTABICHHON KIacCU(DUKAIINK Pa3IUYHbIX TUIIOB AUCKYPCOB.

KorepeHTHOCTD AMCKypca 3amaeTcsi, MPexk/ie BCETro, TAKUMHU XapaKTePUCTUKAMH KOHTEKCTa
CYILIIECTBOBAHMUS U PA3BUTHUS IUCKYpCa, KaK TeMa, aBTOp, MHTEHIUS, JopMa U MacIiTad JUCKypca.
Tax MOXHO omucaTh AUCKYPChI CO BCEX BO3MOKHBIX KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHBIX TTO3MIUN — Ce-
MaHTHUUYECKOH (TeMa), IparMaTHIecKo (aBTop, MHTEHITHS), CHHTaKCHIecKoi (popma, MaciiTal).
[TocnenoBaTenbHbIA OTBET HA MATH BOIMPOCOB O MPUPOIE KOTEPEHTHOCTH JaHHOTO JTCKypca T10-
3BOJIICT OJHO3HAYHO OMPEJIETUTh €ro0 MECTO B 00IIeH TUIOIOTUH JUCKYPCOB, U TIOTOMY JTaHHBIH

Professional Discourse & Communication Vol.7 Issue 1,2025 21



E.C. ConHueBa OpuvrmHanbHaa ctatba

HOJIXO/T MOYKET CUMTATHCS B JIOCTATOYHOM CTEIICHH MOJTHBIM M Pa3HOCTOPOHHUM. B pamkax Takoro
MOJTIX0/1a JIaJIee CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM KOMOMHATOPHOE ONMUCAHKE AUCKYpCa, U 3TO MOXKET CTaTh
elle OJHOW TIEPCIIEKTUBOM I HACTOSIIECTO MCCIIENOBAHUS. THIONOTHYECKas XapaKTePUCTHKA
JIMCKYPCOB TPEICTABIISAETCS 3HAYMMOM, IIPEXkK/IE BCETo, B chepe MpohecCHoHanbHOro (HHCTHTYIIU-
OHAJILHOT0) OOIIEHHS, TJIe pa3HOOOpa3ue AUCKYPCOB BechMa BelMKo. OTHO3HAYHOE OTPEIC/ICHIE
MecTa TOTO WM WHOTO MPO(eCCHOHAIBHOTO TUCKYpPCa B CHCTEME TUCKYPCOB OYIeT CIIOCOOCTBO-
BaTh YTOYHEHHIO IPUHIMIIOB €TI0 OMMCAHUS B CPABHEHHH C IPYTUMHU.

Konghnuxkm unmepecos:
ABTOD 3asBIs€T 00 OTCYTCTBHU KOH(INKTA HHTEPECOB.
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CONTEXTUALLY DETERMINED COHERENCE AS A BACKBONE
TO DISCOURSE TYPOLOGY
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Abstract. The diversity of discourse types encountered in linguistics presents a significant chal-
lenge to establishing a universally applicable classification system. This difficulty underscores the
need to refine existing approaches to discourse typologization. The article addresses this gap by
developing a comprehensive typology of discourses grounded in the concept of contextually deter-
mined coherence. The typology is built upon the coherent connections discernible in discourses, with
a specific focus on such formative contexts as thematic topic, authorial agency, communicative in-
tention, mode of formal realization, and scale of dissemination. The empirical material encompasses
Russian-language discourses, emphasizing professional spheres: scientific, medical, economic, and
media communication. The research employs qualitative methods: systematic observation of discur-
sive practices, in-depth interpretation of coherence, systematization of discourse types, and classifi-
cation by novel criteria. A key underpinning is the distinction between discourse and text coherence.
Discourse coherence is conceptualized as a dynamic, context-dependent system of semantic, com-
municative, and structural interlinkages exceeding static textual units. The study rigorously defines
and conceptually justifies three distinct types of discourse coherence: cognitive-semantic, driven by
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thematic unity; cognitive-pragmatic, shaped by author and intention; and cognitive-structural, deter-
mined by form and scale. Contextually determined coherence is established as a foundational cate-
gory, emphasizing the essential interconnectedness between the constituents of a discursive system
(textual components and the encompassing context) providing a basis for the presented typology. The
principal outcome of this research is a novel, hierarchically structured classification of discourses,
visually represented as a diagram. This diagram represents the interdependencies between contextual
factors and their corresponding discourse types, highlighting major relationships and oppositions.
The proposed typology offers considerable practical utility for the analysis and classification of a
broad spectrum of real-world discourses, notably in professional communication. It contributes to the
theoretical advancement of discourse analysis methodologies and the enhancement of pedagogical
approaches in discourse theory in linguistic education.
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language.
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Abstract: This study explores the functions of enumerations in promotional academic discourse,
specifically examining graduate program announcements from top Russian universities targeting in-
ternational applicants. Recognizing the increasing marketization of higher education and the impor-
tance of effective promotional genres, this research addresses the underexplored role of enumeration
in academic program announcements. Data, consisting of ten Humanities program announcements
from “RAEX-100" listed universities, were sourced from the Keystone Masterstudies website. A
mixed-methods approach was employed, combining qualitative analyses — structural text, function-
al-stylistic, and pragmatic — with quantitative statistical processing of textual features. The aim was
to identify patterns in how enumerations function to inform, persuade, and ultimately attract prospec-
tive international graduate students. The results demonstrate a significant and strategic reliance on
enumerations throughout the announcements. These serve three primary, interconnected functions:
describing program features, clarifying program details and benefits, and impressing the addressee
with program strengths. Descriptive and clarifying functions are often contextually determined by
their location in the announcement structure, while the “impressing” function consistently reinforces
both. Furthermore, the study identified positive lexis, numeric data, proper names, connecting words,
and parallel syntactic structures as key linguistic elements that effectively intensify these functions,
enhancing the promotional pragmatic impact. This research expands our understanding of promotion-
al academic discourse, specifically clarifying the rhetorical effectiveness of enumeration in graduate
program announcements. The findings have practical value for universities and academics seeking to
craft compelling promotional materials. Future research directions include broadening the corpus to
encompass Science disciplines and undertaking cross-cultural comparative analyses to identify both
universal and culturally specific aspects of successful academic program promotion.

Keywords: enumerations, expressive syntax, promotional academic discourse, graduate pro-
gram announcement, persuasion, higher education marketing.
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1. INTRODUCTION

Enumeration as a rhetorical device has been primarily studied in literary texts. According to
Merriam-Webster dictionary, enumeration is “l: the act or process of making or stating a list of
things one after another, also the list itself; 2: the act or process of counting something or a count
made of something” (Merriam-Webster Dictionary). Also, as a stylistic device, enumeration is
supposed to link semantically homogenous objects or properties, which can illustrate the author’s
subjective perception (Syntactical Stylistic Devices). In this study, any chain of stating things con-
sisting of more than one component will count as a case of enumeration.

Enumeration has been characterized as “an expressive syntax device” helping to create strat-
egies for fictional text development (Melnichuk, 2013). Mainberger views enumeration as “a ver-
satile performative act that matters in different ways” (Mainberger, 2003, p. 6). Building on Main-
berger’s perspective, Junge (2019) develops the idea of enumeration as a performative act, arguing
that it makes you do things rather than describing them. He interprets enumeration as “a complex
epistemic and aesthetic device of literature that makes different things in different texts and con-
texts” (Junge, 2019, p. 282). According to Junge (2019), in Arabic prose, the act of enumeration
creates new aspects of meaning and fulfils several functions such as: 1) an epistemic function,
represented by its attempt to expand knowledge; and 2) an aesthetic function, creating the effect,
which, according to Eco, produces the feeling of “infinity and abundance” (Eco, 2012, p. 371, cited
by Junge, 2019, p. 280).

The role of enumeration was explored in landscape descriptions in “The Magus” by John
Fowles. The research showed that enumeration presented by homogeneous sentence parts enhanc-
es the expressivity of narration adding vividness, liveliness, and detail (Maiakova, 2014). Wasser-
man inspects enumerations in Akkadian literary texts and notices the varieties of their expression,
for example, “from the whole to its components” or “from outside to inside” (Wasserman, 2021,
p. 69). Summing up his findings, Wasserman concludes that enumeration can be described as “a
vector in the narrative” mostly used to create some specific meaning, for instance, to emphasize
“the universal power of attraction” (Ibid., p. 70).

Glazko (2022) described enumeration as one of the most frequently used expressive means
in blogs and columns in both American and Belarusian media discourse. American authors used
enumeration to focus readers’ attention on the information because it rhymes the text and makes it
dynamic and detailed. In the media discourse of Belarus, enumeration also helps authors to build
new semantic connections. As a result of his study, Glazko defines enumeration as a stylistic means
that enhances the expressivity of media discourse.

A few studies analyzed expressive features of enumeration in institutional discourse. It was
discovered that in spiritual letters enumeration boosts pictorial and persuasive effect (Smolina,
2016). Savchuk (2019) studied the use of enumeration in scientific oral discourse. She made a
conclusion that constructions with enumeration help the speaker to intensify the object’s qualities.

Enumeration builds a special structure for the narrative. The expressive potential of enu-
meration is created by the extension of the initial sentence and the seeming “redundancy of the
sentence pattern that results from the addition of some sentence elements” (Umurzakova, 2024,
p. 50). Enumerations can be introduced by different syntactic structures, for instance, by contras-
tive and parallel constructions (Vergez-Couret et al., 2011). It was pointed out that these structures
containing enumeration represent textual level relations, which should be differentiated from the
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content level relations represented by narration, elaboration, and explanation (Ibid.). Obviously,
together they enhance the meaning and make it more vivid and memorable for the reader. That
is why Vergez-Couret et al. consider enumerative structures an essential component of discourse
coherence (Ibid).

As can be seen from the research mentioned above, enumeration has been primarily studied
in fiction (Junge, 2014; Maiakova, 2014; Melnichuk, 2013; Wasserman, 2021) and in institutional
discourse (Glazko 2022; Savchuk, 2019; Smolina, 2016). From these studies, it can be deduced
that enumeration is an instrument of expressive syntax with primarily epistemic and aesthetic
functions: it develops new meaningful connections in the text and intensifies the described qual-
ities; it structures the information producing the effect of “plentifulness”. Longer structured sen-
tences together with expanded content create coherent discourse.

This research focuses on the use of enumerations in graduate program announcements de-
signed for international applicants. Graduate program announcements serve two purposes — to
describe and persuade. Similar academic genres include university course catalogues, course
descriptions, university mission statements, and statements of purpose. Although these written
genres of academia are described as educational and research support (Staskova, 2013), they play
a crucial role in attracting applicants to numerous academic programs and ultimately in assisting
universities and academics to carry on with their main mission that is to provide high-quality ed-
ucation to their students.

Despite the increasing importance of the academic vitality of these supportive academic genres,
described as semi-occluded (Samraj & Monk, 2008; Staskova, 2013), they have been paid less at-
tention as compared to the studies of research genres of academic discourse. This study attempts
to draw the attention of the academic community to the importance of such genre as the academic
program announcement and to the role of enumeration in making the text of the announcement
informative and persuasive. Therefore, the significance of this study lies in the identification of the
promotional features of graduate program announcements and in illustrating the important role of
enumeration in producing an effective promotional text.

Constructions with enumerations are detected in each of the analyzed announcements and
sometimes in each sentence of the announcement. The study will focus on the following research
questions: 1) What are the functions of enumerations in graduate program announcements de-
signed for overseas applicants? 2) Which linguistic means enhance the communicative qualities
of enumerations? 3) Can enumeration be described as a feature of expressive syntax typical of
academic promotional writing? The results will provide us with a better understanding of the role
of enumerations in academic announcements as a genre of promotional academic writing. Gaining
more insights into how academic promotional genres can be adjusted for international audiences
by studying the experiences of top Russian universities seems to be currently of great importance.
Universities are trying to engage more overseas students in their academic programs as their ability
to attract international students is taken into consideration for national university ranking.

2. LITERATURE REVIEW

Appearance of promotional genres in academia has been caused by processes happening
currently in many other professional fields. Just like other businesses, universities compete for
funding, prospective students, and other resources (Staskova, 2013) by means of promotional dis-
course, the aim of which is “to sell ideas, goods or services to a selected group of people” (Bhatia,
2005, p. 214). As a result, scholars and academic institutions are using marketization strategies to
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promote themselves to stand out and cope with over-competitiveness that has been common for
recognition and advancement in academia (Carson et al., 2013). The fact that academic discourse
has been affected by promotional culture was noticed by Fairclough as early as 1993. He com-
pared texts of an undergraduate prospectus with undergraduate prospectus entries of 1967-1969
and observed that the discursive practices of British universities had become highly affected by
promotional culture (Fairclough, 1993). The study of university course descriptions showed that
although their communicative purpose seemed to inform students about the course content, at the
same time, this discourse was highly influenced by consumer advertising practices turning course
descriptions into a promotional academic genre (Fairclough, 1995).

In 2005, Bhatia summarized the main features of promotional discourse singling out descrip-
tion and evaluation as the most important discursive features for product differentiation narration.
Bhatia noticed that product differentiation is typically achieved with positive and favourable lan-
guage (Bhatia, 2005) similar to advertising announcements (Sholikhah, 2019). Likewise, academ-
ics use positively charged lexis in academic articles to describe their research — its importance,
uniqueness, and novelty (Afros & Schryer, 2009). As a result, new practices of subjectivization
have appeared in academic writing to incorporate impact description into scholars’ narratives
(Wroblewska, 2021).

The need to promote different academic activities has caused the appearance of supportive
genres, which are often described as promotional, and has attracted the attention of linguists inter-
nationally to its features. For example, Zhang (2017) studied the “About Us” section of university
website homepages in China. By means of critical discourse analysis, she identified lexical, gram-
matical, and syntactic features of the homepage section, as well as the structure, rhetorical moves,
and communicative purposes of texts from “About Us” of five Chinese universities. The results
of the study show that the university website homepage has mainly three functions — to welcome,
inform, and promote. These functions are fulfilled by seven rhetorical moves: “welcoming, estab-
lishing credentials, describing administration, attracting attention, offering extra services, locating
the service and soliciting responses” (Zhang, 2017, p. 76). Interestingly, the author discovered
that these texts demonstrate discursive hybridization combining authoritative and conversational
discourse. This seems to be a special detail of the Chinese academic promotional discourse, which
is trying to establish a friendly relationship with prospective students and at the same time reflect
“the centralized operation of Chinese universities” (Zhang, 2017, p. 64). Therefore, it is quite
possible that academic promotional discourse has culturally specific features as it reflects people’s
values and their expectations from the academic sphere.

The feature of a highly positive narrative of academic promotional writing was also discov-
ered by Askehave (2007), who analyzed the discourse of international student prospectus from
Australia, Finland, Japan and Scotland, trying to see what discursive features appeared due to the
marketization of higher education. Having studied the rhetorical moves and the most important
rhetorical features of the discourse of international student prospectus, the author concludes that
the discourse of student prospectus imitates discursive practices of market advertising. The inter-
national student prospectus promotes the university stressing its ability to provide students with
unique experiences and innovative practices. Thus, the author describes the university prospectus
as a “highly promotional genre” reflecting the values of a free market (Askehave, 2007, p. 723).

Lee focuses on promotional features of mathematics education discourse stressing that all
kinds of posters and worksheets add more value to practices connected with mathematics educa-
tion trying to break it into consumable fragments and connect them with “basic human desires such
as beauty, power, and community” (Lee, 2023, p. iii).
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Another study has been devoted to selected Ghanaian universities with the purpose of identi-
fying how they express their stance under the influence of marketization practices. Having studied
the mission statements of 59 universities, the authors identified six main marketization strategies in
higher education discourse. These are: “(1) trumpeting excellence, global aspirations and partner-
ships; (2) highlighting niche specialisations; (3) declaring commitment to knowledge creation and
dissemination; (4) pledging positive societal impact; (5) promising holistic and quality education;
(6) emphasising ethical, value-based education” (Hu et al., 2024). The authors point out that the
marketization discourses of universities rely actively on boosters, attitude markers and hedging
expressions (just like research articles).

As we can see from the prior research (Askehave, 2007; Lee, 2023; Staskova, 2013; Zhang,
2017), it was established that certain genres of academic discourse incorporate the qualities of
promotional discourse. This research seeks to investigate the features of promotional discourse
in graduate program announcements and demonstrate the importance of enumeration in fulfilling
several discursive functions.

3. MATERIALS AND METHODS

The research was carried out on 10 graduate program announcements featured by the Key-
stone Masterstudies website. This 1s an information resource about graduate programs available
all over the world. It allows potential students to search effectively for the graduate program best
suiting their aspirations by specifying a set of preference criteria.

The data for this study were obtained from the graduate program announcements posted by
leading Russian universities for international audiences. Graduate programs from 16 Russian uni-
versities were found on Keystone. Further, graduate program announcements only of the univer-
sities included in the recent university rating “RAEX-100" of the 100 best universities in Russia
(Erokhina, 2024) were chosen for the analysis. By purposive sampling, 10 announcements primar-
ily in Humanities (mostly in language studies due to the author’s personal interests) were selected.
As a result, all announcements selected for the study were posted by universities rated among the
top 100 Russian universities, and furthermore, 8 out of 10 announcements were from universities
ranked within the top 20. Therefore, the purposive sampling allows studying graduate program
announcements of the best and most efficient Russian universities. These specific announcements
posted by the universities included in the RAEX rating of 100 best universities might serve as an
example for other universities that intend to attract international students to their postgraduate
programs.

The study relies on a mixed method approach, which integrates interpretative (qualitative)
and quantitative approaches to analysis. The qualitative methods include structural text analysis,
functional and stylistic analysis, and pragmatic analysis with descriptive-analytical and system-
atization methods. The quantitative approach is represented by the statistical processing of the
linguistic data.

After being selected for the study, the texts of academic announcements were analyzed in
terms of their structure and linguistic features at the grammatical and lexical levels. At this stage, it
became obvious that enumerations play a very important role in constructing this type of discourse
as they were discovered in abundance in each structural segment of the announcement. Other
features of promotional writing were also identified, such as expressive lexis, proper names and
numeric data, parallel constructions and words and expressions connecting elements of enumera-
tion chains.
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Pragmatic analysis implies interpretation of the message taking into consideration context and
the addresser’s intentions. It helps the researcher to uncover systematic discursive practices and
in this particular study revealed functions of the enumerations and their persuasive nature. Further
analysis relied on statistical processing of the data obtained to prove numerically that enumera-
tions are an integral part of promotional academic discourse with 2 to 8 elements of enumeration.

4. RESULTS AND DISCUSSION

Bearing in mind that statistical processing of the linguistic research sample assists us in find-
ing connections “between categories of language and extralinguistic factors” (Glushak, 2021), the
main features of the analyzed announcements were summed up in Table 1. As can be seen from
the data, some patterns in their text construction become visible. In the research corpus of 2772
words (10 announcements), enumerations were used 124 times. It means that we might come
across about 12 cases of enumeration in one announcement. The shortest announcement of 127
words has 6 enumerations (in each sentence of the announcement text). The longest announcement
of 532 words includes 21 examples of enumeration, which demonstrates that cases of enumeration
increase as the announcement becomes longer. This, in its turn, signifies an important role of enu-
merations in this type of promotional academic genre. The most typical word used to connect the
elements of enumerations is a coordinating conjunction and. Other words that are used to connect
the elements of enumerations are: or (4 times), (but) also (4 times); other ( 3 times); in addition to
(2 times); in combination with (2 times); an soon on, not only ...but, etc. were found only once in
the research corpus.

Table 1. Numeric Data Regarding Graduate Program Announcement Texts
and Enumeration Usage Within Them

Name of the program Total number | Number of cases | Connecting words used within Each sentence
of words in the | of enumeration enumerations contains
announcement enumerations

Masters in Financial Management 201 11 and (10), in combination with (1),

(Southern Federal University) both (1), as well as (1)

MA in Foreign Language of Professional 333 18 and (16), or (3); as well as (2); but

Communication & Specialized Transla- also (1); also (1); including (1);

tion (People’s Friendship University) both (1)

Master in International Management 358 13 and (10); as well as (2); in addition

(RANEPA- Institute of Business Studies) to (1)

Master in International Relations 159 9 and (6); as well (as) (2); etc. (2); +

(Volgograd State University) both (1); not only ...but (1)

Master in Linguistics (Bauman Moscow 127 6 and (7); including (1); or (2) +

State Technical University)

Master in Linguistic Theory and 410 19 and (13), including (2); as well as

Language Description (HSE University) (2); such as (1)

MA in Political Philosophy 278 12 as well as (2); in addition to (1); and

(Ural Federal University) other (2); such as (1); and so on (1);
and (4)

Master in Russian Culture 222 8 and (9); combination of (1)

(Saint Petersburg University)

Master in Russian Language, Literature 152 7 and (9); (but) also (2); other (1)

and Culture for foreigners (Novosibirsk

State University)

MSc in Digital Linguistics (Peter the 532 21 and (22); including (2); such as (3);

Great St. Petersburg Polytechnic as well as (1); or (1)

University)

Professional Discourse & Communication Vol.7 Issue 1,2025 39



.M. XyTbi3 OpvirviHanbHaa cTaTba

4.1. The structure of the academic announcement

The structure of the announcement has two main parts. In the first part, the focus of the pro-
gram is usually explained, for example: The Master s program in Linguistic Theory and Language
Description trains students in methods of linguistic analysis and the interdisciplinary study of lan-
guage and language documentation. With a focus on sociolinguistics and typologically informed
language description, students gain hands-on linguistic research experience (Master in Linguistic
Theory and Language Description. HSE University, n.d.). Such cases of enumeration as ...in meth-
ods of linguistic analysis and the interdisciplinary study of language and language documentation
and on sociolinguistics and typologically informed language description help to clearly introduce
the focus of the program at the initial stage of the announcement.

As can be seen from another example of the first sentence of the announcement from Peoples’
Friendship University of Russia, prospective applicants can read the title of the program, learn
about theoretical and practical orientation of the program, and the professional settings in which
they will be able to apply acquired knowledge and skills: The programme “Foreign Language of
Professional Communication and Specialised Translation” is designed to provide students with
a theoretical and practical knowledge and skills, which can be used for communication in pro-
fessional settings, translation and interpreting, as well as for teachers and professionals in Eco-
nomics, Management and Business (MA Foreign Language of Professional Communication &
Specialized Translation. Peoples Friendship University of Russia, n.d.). This part of the graduate
program announcement describes program features. As we can see from the examples above, enu-
merations are actively engaged in the description. Thus, we can say that at this stage they perform
a descriptive function.

The second part of the announcement specifies program features thoroughly. At this point,
more information about disciplines is provided; highly professional lecturers, engaged in the pro-
gram, may be mentioned; again, skills that the program graduates are expected to master can be
described thoroughly. To make the information realistic for the addressee, names of partner uni-
versities are mentioned and numeric information about international students is included: Studying
in a multicultural environment (international students constitute 20% of the student body, 30%
of the teaching is delivered by international faculty); The opportunity to pursue a double-degree
track and be awarded, in addition to the Russian government-accredited master degree, a master
degree from a partner University of IBS in Europe or the USA; 16 partner universities for stu-
dent exchange programs... (Master in International Management. RANEPA — Institute of Business
Studies, n.d.). This announcement from RANEPA explains a special emphasis of the program
(international environment, multicultural environment) and the opportunity to pursue a double
degree track. The enumerations in this part of the announcement perform a clarifying function as
they strive to provide more details about the program.

Obviously, the announcement informs about the content of the program, explains what courses
will be taught and what skills the program graduates will acquire. The announcement also men-
tions work placement opportunities, and how the program is organized. As the examples illustrate,
some of the announcements mention partner universities and characterize the teaching staff of the
program. Besides informing, the announcements try to persuade prospective students of the im-
portance of the program.
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4.2. The functions of enumeration

All the analyzed announcements actively rely on enumerations: in 5 announcements out of
10, enumeration is used in each sentence. It helps to carry out the main function of the announce-
ment as a genre — to inform, usually wider audiences, about some event. However, a promotional
announcement not only informs but also persuades the reader to complete a certain action. Enu-
merations, enhanced with certain linguistic means, which will be illustrated later in this section,
assist in making the message noticeable and memorable. By means of the analysis of the overall
communicative effect of the enumerations that they produce within the content of the announce-
ment (a pragmatic analysis), it was revealed that enumerations fulfil the functions of describing,
clarifying, and impressing the addressee. The first two functions — describing and clarifying — are
determined by their location within the text of the announcement: at the initial stage, they help to
describe the program. At the final stage, they clarify the benefits of the program. These functions
overlap with impressing the addressee function, which usually accompanies the describing or clar-
ifying function: a combination of these two functions makes the information persuasive.

The next example illustrates a combination of the clarifying function with the impressing the
addressee function. The sentence is taken from the second part of the announcement about the
Master in International Relations program. It clarifies how the knowledge that prospective stu-
dents will obtain can be applied in real life: Institute graduates successfully adapt to the situation
in the labour market, and successfully apply their knowledge and abilities both in research and
pedagogical activities and in various consulting organizations, in administration structures and
law enforcement agencies, newspaper and magazine offices, television, etc. (Master in Interna-
tional Relations. Volgograd State University, n. d.). We can find two chains of enumerations in
this example: the first one clarifies how program graduates can apply their knowledge and abilities
successfully. The second chain of enumerations has eight components describing where program
graduates can apply their knowledge and abilities. The adverb successfully repeated two times in
one sentence makes the information more impressive. Connections are drawn between knowledge
and how it can be integrated into real life. Therefore, it is possible to say that in this case the clar-
ifying function is used together with the function of impressing the addressee. Let’s analyze more
examples illustrating these functions of enumerations.

The describing function. This function is used to explain the general content (focus) of the
program to potential applicants. Enumerations that perform this function are located at the be-
ginning of the announcement (first paragraph usually). The announcement about the Master in
Russian Culture program from St. Petersburg University starts with the following sentence: The
special focus will be on the formation and development of Russian cultural identity, the acquisition
of research methods in the study of Russian culture, and the specific character of the Russian men-
tality (Master in Russian Culture, St. Petersburg University, n.d.). In this sentence, the enumera-
tion describes the main features of the program content. It creates the effect of a broad thematic and
disciplinary scope and is supposed to impress the readers and persuade them to choose this partic-
ular program for studying. This is one of the shortest announcements. It consists of 9 sentences,
7 of which contain enumerations.

In longer announcements, as in the description of the program in Digital Linguistics, the phe-
nomenon of Digital Linguistics is explained through the enumeration of a variety of spheres with
which the students will deal and actions they will be able to perform during their studies: Join the
Digital Linguistics master program. This program reveals the models of language theory, Big Data
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analysis, theory and practice of machine translation, and algorithms for automatic text improve-
ment. The students experiment with the phenomenon of speech, voice recognition, and automated
text analysis, and develop digital language guides and other pioneering technologies (MSc in Dig-
ital Linguistics. Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University, n.d.). In the third sentence
of the example, we can see several enumeration chains. The first one recounts what the students
will do to master the knowledge (experiment, develop) and the second chain describes what the
students will experiment with (phenomenon of speech, voice recognition, etc.).

Another announcement posted by RANEPA University starts with the description of who the
program is designed for: IBS Master in International Management is designed for students with a
bachelor's degree, proficient in the English language, and aspiring to a successful career in inter-
national business (Master in International Management. RANEPA — Institute of Business Studies,
n.d.). In this sentence, enumeration stresses a very wide audience of prospective students who can
enrol in this program at the Institute of Business Studies in Moscow. Let’s compare this description
with a similar representation of the program from Southern Federal University, in which the target
audience is also mentioned: Thus, the program is intended for those who want to simultaneously
gain modern in-depth knowledge in the field of financial management and a broad professional
outlook necessary for a financial manager (Masters in Financial Management. Southern Federal
University, n.d.). The description was discovered in the second part of the announcement, where
clarifications are provided. The adverb “Thus” stresses the clarifying aim of the description. The
comparison of these two examples shows that the function of enumerations is determined by their
location within the announcement. As has already been mentioned, at the beginning of the text it
performs the describing function and in the second half of the announcement, it carries out the
clarifying function.

The clarifying function. The clarifying function of enumerations is observed in the second
part of the announcements. It is aimed at providing more details about what is included in the
program or how the teaching process is organized. For example, this function can be expressed
through enumeration of the variety of courses that the program offers and explaining the knowl-
edge applicability that one gains from taking these courses. Thus, the program content is clarified
and the applicability of knowledge is explained: Upon graduation, the student masters the meth-
odology of scientific research in the field of financial management in combination with the skills of
qualified use of financial technologies (Masters in Financial Management, Southern Federal Uni-
versity, n.d.). Or: You will develop skills in research projects, gain experience in using mathemat-
ical methods to create Natural Language Processing applications, including speech recognition,
artificial intelligence, machine translation, big data, automated text analysis, and web search in a
wide variety of research labs informal workshops on digital linguistics) (MSc in Digital Linguis-
tics. Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University, n.d.).

Stressing a multitude of workplaces of the future program graduates is a very important aspect
of the academic announcement as it not only clarifies the knowledge applicability of prospective
students but also promotes the program. In the next example, enumerations provide a detailed
description of a multitude of job opportunities for program graduates. The emphatic syntax con-
struction “not only ... but also” is used to enhance the meaning of the sentence: If does not only
prepare lecturers of Russian as a foreign language, but also and foremost multi-skilled experts
who have a good command of Russian, who are familiar with Russian literature and culture, who
are able to work in joint ventures, and also in their countrys educational, scientific and cultural
organizations interacting with Russia (Master in Russian Language, Literature and Culture for
foreigners. Novosibirsk State University, n.d.). The parallel construction in the sentence helps to
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zoom in on numerous skills of program graduates. Enumeration is an essential instrument in clari-
fying a variety of job opportunities that program graduates will have, as can be seen from another
example taken from the Master in Linguistics announcement: After graduation, the student will be
able to engage in direct translation, including automated translation, teach in universities, work
in research institutes, laboratories or research centres (Master in Linguistics. BAUMAN Moscow
State Technical University, n.d.).

Obvious clarifications, introduced through enumerations, are used in sentences with a general
term followed by a colon and a chain of enumerations. In the next example, enumerations from the
announcement about the graduate program in Digital Linguistics clarify the meaning of “applica-
tions involving language technology” (1) with the specifying examples (2): Applications involv-
ing language technology (1) are defining contemporary business culture: (2) document relevance
ranking and filtering (in e.g. search engines and social media), (2) automatic translation, (2)
writers’aids, (2) business intelligence, and (2) profiling of individuals (MSc in Digital Linguistics.
Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University, n.d.).

The “impressing the addressee” function. Another program in Linguistic Theory and Lan-
guage Description from HSE University zooms in on its interdisciplinary nature. To make this
feature truly prominent and impressive, the announcement of 410 words repeats this adjective
(“interdisciplinary”) 4 times in enumerations depicting the area of study, what is meant by an
interdisciplinary perspective and what kind of activities students will be engaged in thanks to this
interdisciplinary perspective. In the second sentence of the following example, enumerations ex-
pand the meaning of the interdisciplinary perspective (clarifying function): Some of these activities
are pursued in cooperation with the Laboratory of Language Convergence and the Center for Lan-
guage and Brain. It is one of the few master s programs in theoretical linguistics that includes a
strong interdisciplinary perspective, including acoustic phonetics and variationist sociolinguistics
(Master in Linguistic Theory and Language Description. HSE University, n.d.). In the first sen-
tence of the example, names of important organizations (the Laboratory of Language Convergence
and the Center for Language and Brain) are used in cooperation with which the interdisciplinary
component is implemented. The announcement of this program also includes geographic names
to impress the audience with its numerous research partnerships: The program has research part-
nerships with the University of Tromsa, University of Helsinki, University of Stockholm, Hebrew
University of Jerusalem, and University of Pavia (Ibid.). All the enumerations are used not only to
clarify the information but also to impress potential applicants with how remarkable the program
is.

Depending on the desired outcome of the program, the announcement highlights (and enu-
merates) some qualities with the purpose of presenting a program as unique. For instance, the MA
in Political Philosophy from Ural Federal University, similar to RANEPA University, announc-
es its international orientation as a prominent feature of the program by repeating this adjective
(“international”) in several enumerations. The announcement of 278 words mentions the word
“International” three times: international program, hold international graduate degrees, interna-
tional acclaim. As we can see from the example, geographic names are enumerated to enhance
the connection of the program with the international feature: In addition to the prominent faculty
members, many of whom hold international graduate degrees, classes are taught by visiting pro-
fessors from the Central European University (Hungary), Utrecht University (Netherlands), and
other partner institutions (MA in Political Philosophy. Ural Federal University, n.d.). The an-
nouncement connects the program with being international as its impressive feature and combines
the “impressing the addressee” function with the clarifying one.
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Thus, the impressing the addressee function relies on the use of enumerations and is usually
combined with other functions — describing or clarifying. In this function, enumerations help to
highlight one-of-a-kind features of the program, for example, stressing the demand for the future
profession of program graduates (Master in Linguistics. BAUMAN Moscow State Technical Uni-
versity, n.d.) or enhancing the practice-oriented nature of the program that will ensure numerous
career choices for program graduates (Masters in Financial Management. Southern Federal Uni-
versity, n.d.).

An example of this function can be taken from the announcement of the Master in Russian
Culture program. The adjective “special” is used twice within the same sentence and once in an
enumeration (special character) explaining the special focus of the program: Special attention will
be paid to the formation and development of Russian identity, the formation of research methods in
the study of Russian culture, and the special character of the Russian mentality (Master in Russian
Culture. St. Petersburg University, n.d.). The sentence is introduced in the second part of the an-
nouncement in which enumerations carry out the clarifying function together with the impressing
the addressee function.

Another vivid example of a combination of these two functions demonstrates how the program
announcement can try to impress future students with the information that only the best teachers
will be teaching them: Our students benefit from being taught by the best teachers, lecturers and
professors of the Foreign Languages Department of PFUR Economics Faculty, visiting professors
of the leading Russian universities (Lomonosov MSU, MSIFA) and specialists of language-ser-
vice agencies (MA Foreign Language of Professional Communication & Specialized Translation.
People’s Friendship University of Russia, n.d.). Rather than using one generic term, for instance,
saying “Our students benefit from being taught by highly skilled specialists...”, the announcement
features enumeration to impress the addressee with the information about teaching staff.

Thus, describing, clarifying, and impressing the addressee — are the functions the enumerations
help to achieve in academic announcements characterized in this study as promotional academic
discourse. A variety of linguistic resources enhances these functions in the analyzed announce-
ments. These linguistic resources include:

1) numerous cases of positive lexis used, as will be illustrated with the following example,
either within the enumerations (have a good command..., are familiar with..., are able to...) or to
describe a quality (multi-skilled experts) explained by enumerations. The next example features
the first two sentences of the announcement from Novosibirsk State University. This is the begin-
ning of the information about the program and the enumerations in both sentences fulfil the role of
describing. In the second sentence, adjectives foremost, multi-skilled (experts), good (command)
are used to produce a favourable impression on the potential applicants impressing them with a
multitude of expert knowledge that the program will provide them with. Simultaneously, the an-
nouncement promises to turn them into multi-skilled experts able to work in a broad variety of
professional contexts: This program integrates the study of the Russian language, literature, and
culture. It does not only prepare lecturers of Russian as a foreign language, but also and foremost
multi-skilled experts who have a good command of Russian, who are familiar with Russian liter-
ature and culture, who are able to work in joint ventures, and also in their country s educational,
scientific and cultural organizations interacting with Russia (Master in Russian Language, Liter-
ature and Culture for foreigners. Novosibirsk State University, n.d.);

2) structures of expressive syntax, mostly represented by parallel constructions, constructions
of contrast (not only ... but), and enumerations. The above example from the announcement about
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the Master in Russian Language, Literature and Culture for foreigners has also parallel structures
making the information more noticeable to the reader. Again, the same example above includes an
expression not only ... but also to add emphasis to the information about the program;

3) numeric data and proper names, for example, names of partner universities. These words,
when enumerated, make the announcement sound reliable, true to life and, just like the following
example, create the feeling of a multitude of opportunities that prospective students will have
while studying: Students enrolled in the programme can take an opportunity to join a dual diplo-
ma scheme (PFUR and London Metropolitan University), or/and have a training course abroad
(Great Britain, Germany, Spain, China or France) (MA Foreign Language of Professional Com-
munication & Specialized Translation. People's Friendship University of Russia, n.d.);

4) connecting words, which assist the reader to properly comprehend enumerations and the
text of the announcement in general. The most widespread among these words and expressions
are: coordinating conjunction and; phrases as well as and such as; preposition including. The
most typical word used to connect the elements of enumerations is the conjunction and. It can
be used several times in the same sentence to connect different chains of enumeration as it can be
demonstrated by the next example: The academic program is designed according to professional
standards and employers’ opinions on the correlation of graduates’ competencies and functions in
the field of professional activity (Master in Russian Culture. St. Petersburg University, n.d.). In this
sentence, conjunction and connects several enumerations stressing the fact that the program was
carefully designed having taken into consideration such important aspects as employers’ opinions
and professional standards.

Combination of the functions of enumerations mentioned above with these language resources
makes the text of the announcement informative and at the same time persuasive as it highlights
the advantages of the described program making it desirable for prospective applicants. The results
of the study mostly correlate with the previous studies of enumeration in which it was character-
ized as an expressive means of syntax that helps the addresser make the object qualities more vivid
and obvious for the recipient.

Graduate program announcement contains a detailed product narration aimed at making it
different from other similar products with the help of positive and favorable language at the same
time stressing the choice and opportunities that students can be provided with, wide applicabil-
ity of the skills that they will master while studying. Most of the announcements emphasize the
combination of theoretical knowledge with practical hands-on experience, the interdisciplinarity
of the program, and its international orientation. A positive narrative is constructed by means of
positively charged lexis and emotional syntax typical of promotional discourse.

5. CONCLUSION

This research is devoted to the study of the role of enumerations in graduate program an-
nouncements described as a promotional academic genre. The analysis of the announcements post-
ed by top Russian universities for international audiences shows that in promotional academic
discourse, enumerations add details and emphasis to narration fulfilling three main functions —
describing, clarifying, and impressing the addressee. The first two functions are predetermined
by their location within the announcement. The describing function is found at the beginning of
announcements, where prospective students are introduced to the program and become acquainted
with its content. The clarifying function is found in the second part of the announcement, where
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more details are provided about the courses that are included in the program, how the teaching
process is organized, and how program graduates will be able to apply their new knowledge.
Enumerations are used in all parts of the announcement, to impress the target audience with the
unique features of the program, thereby fulfilling the “impressing the addressee” function. This
function accompanies either the describing or clarifying function. Positive lexis, proper names,
numeric data, constructions of expressive syntax, and connecting words help the information in the
announcement to stand out and be more memorable.

The research expands our knowledge about the role of enumeration as an expressive syntax
construction featured in contemporary types of discourse and shows that enumerations can be
described as a feature of promotional discourse in general and promotional academic writing in
particular. This syntactical stylistic device (Syntactical Stylistic Devices, n.d.) makes the message
more detailed and at the same time more memorable. These results might have practical applica-
tions for academic writing strategies, for example, when academics want to draw more attention to
their stance or when universities are trying to describe their courses and programs as one-of-a-kind
and, thus, highly desirable for potential audiences.

6. LIMITATIONS

Of course, these findings, obtained from the analysis of 10 announcements, should be verified
on a larger empirical corpus. Moreover, including program announcements in both the Humanities
and Science disciplines will allow us to identify discipline-specific features of promotional aca-
demic discourse and the role that enumerations play in these announcements. In addition, it seems
interesting to compare the role of enumeration in academic announcements in different languages.
This will give us a better understanding of how enumeration functions as a means of persuasive
syntax in texts produced in different cultures. Further, the results about the persuasive properties of
enumeration can be tested on other genres of academic writing, for example, on research articles
and monographs.
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BAPUATUBHBIN MOTEHIIUAJT HEMEIKOM
MOCJOBUIBI «GELD ALLEIN MACHT NICHT
GLUCKLICH» B SKOHOMHUYECKOM
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Annotamusi: Hacrosimasi crathsi mocBsiieHa (DYHKIIMOHMPOBAHHIO TIOMYJISIPHON TTOCIOBH-
upl Geld allein macht nicht gliicklich (OykB. «OfHu TONBKO JEHBIM HE CIETAIOT CYACTIMBBIMY)
B HEMEIIKOSI3BIYHOM Mpecce 3a MOCeIHNE ecATh JieT. L{ebio rccieioBanus SBISIOTCS OTpeere-
HHE KOMMYHHKAaTHBHO-TIParMaTHYeCKOT0 MOTEHIHANIA TaHHO! TTapeMuH (TpaJuIMOHHON 1 MOTA(H-
[IMPOBAHHOW) B CTaThsIX 1O PKOHOMHUKE, BBISBICHHE BAPHATUBHOTO MOTEHIMANA, CUCTEMATH3AIHS
BUJIOM3MEHEHHUH JTaHHOH MOCIIOBUIIBI M MOJICTIMPOBAHHE €€ BapUAIi, KOTOPBIC 00HAPYKEHBI B HC-
CIIEZI0BATEHLCKOM KopIyce. B xozie nccnenoBanust NCTONb3yI0TCSI METOIbI TEOPETUUECKOTO aHAJIN3A,
METO/I CIUIOIITHON BBIOOPKH, METO/ CJIOBAPHBIX JIC(HUHUIINN, METOT KOMIIOHEHTHOTO aHAITM3a, METO]
CHUTYaTHBHO-KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIIM3a, METOJ CTAaTUCTUYECKOH 00pabOTKH M 0000IIEHHS TOITy-
YEHHBIX JIAHHBIX. DMIMPHICCKIM MaTEPHAIOM TIOCITYKUIIM Ta3eTHbIC MyONMUKaIluK 13 HEMEIIKHX
IEKTPOHHBIX M3/IaHMH, TakKX Kak «Focusy, «Taz», «Manager magaziny, «Frankfurter Rundschauy,
«WELT», «Berliner Zeitung», «Yahoo!finanzeny», «Siiddeutsche Zeitung». B kadecte normon-
HUTEJIBHOTO MaTephana MCCIIEOBAHUS TPUBJIEKAINCH TAKXKE JTAHHBIE KOPITyca HEMEIKOTO SI3bIKa
DWDS (Das Digitale Worterbuch der deutschen Sprache). B pesynbrare uccnenosanus 0110 ycra-
HOBJICHO, UTO aHAIM3HUpyeMasi MOCJIOBHIIA TIaBHBIM 00Pa30M peau3yeTcsl B KOPITyce CTareH, BbI-
TIOJTHSISL TIPM TOM Yalle BCero (DYHKIIMIO TIPUBIICYSHHS] BHUMAHHS, a TAKKe SKCIIPECCUBHYIO H Ol1e-
HOUHYIO (yHKIMH. [TocnoBUuHOE BRIpaXkeHHE B MOAU(DHUIIMPOBAHHBIX (hopMax UCIoNb3yercs B 1,5
pasza yaie, 4eM B CBOEH cioBapHOU (opme. B Xome aHanmm3a uccneayeMoro Kopryca y3yaabHbIX
¥ aBTOPCKUX (pOpPM paccMaTprBaeMOi TMapeMUr ObLTH BHISBICHBI BAPUAHTHI, KOTOPIE HE M3MEHS-
0T CMBICHT TIOCIIOBUYHOTO MU3PEUCHHUS, U TPAHCPOPMBI, KOTOPbIE CIIOCOOHBI TOMEHSTH MOIHOCTBIO
WITA YaCTUYHO ero cMbIcH. Cpenn GopMabHbIX H3MEHEHHH CTPYKTYPBI YCTaHOBJICHBI: PACIIUPEHIE
TIOCJIOBMYHOTO BBIPKEHUS TOCPEICTBOM JIOTIONHUTENBHBIX KOMIIOHEHTOB, COKpamieHHe (opMbI
TIOCJIOBMYHOTO BBIPKEHUS; N3MCHEHHUE TPAMMATHYECKON (hOPMBI TIOCIIOBHIII, CYOCTHTYIIHS KOM-
TIOHEHTOB B MTOCJIOBMYHOM BBIPOKEHHH, U3MEHEHHE KOMMYHHKATHBHOW HANPABICHHOCTH, PETYKITHS
OTPHIIATENILHOTO KOMIIOHEHTa. B cTarhe aBTopamu mpe/sioxkeHbl MOJEN Bapralyil OCIOBUYHOTO
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BhIpaKEeHUS. J[aHHBINA MepedeHb MoJeel BapHalnii TApeMHUH JaCT BO3MOXKHOCTD TPOJIEMOHCTPH-
poBaTh OCOOCHHOCTH PeaTU3allii MOCIOBUYHOTO BHIPAXKEHHS B SKOHOMUUYECKOM MEHUaJIUCKYpCe,
a TaKKe PACKPBITh U TPOTHO3UPOBATH €ro MOIU(UKAIIMOHHBIN noTeHnran. Hayunas HoBH3Ha Hccre-
JIOBaHMSA 3aKJII0YAETCA B BHICTPAMBAaHWM MOJIENEN Bapualnii KOHKPETHOM mapeMun. BriepBeie pac-
cMaTpuBaeTcs ObITOBAHKE TIOCIOBUIIBI B TPAIUIIMOHHON U B MOIM(PUIIMPOBAHHON (hOpME B TEKCTAX
HKOHOMHYECKOM TEMATUKH B ripecce | epManuu.

KiroueBsble ¢10Ba: HEMEUKUH SI3bIK, SKOHOMUUYECKUH UCKYpC, BAPUATHBHOCTH TOCIIOBHII,
MoaU(pHKALUS TOCIOBUL, TTAPEMUOIOT UL, MEUATUCKYPC.

Has uurupoanus: [lyo6una, 3.J1., [lyrauesa, T.A. (2025). BapuatuBHbIii OTEHIIMAT He-
merkoit mocnouisl «Geld allein macht nicht gliicklich» B sxoHOMIYecKOM MeqHamicKypee rep-
MaHuU. Juckypc npogeccuonanvroi kommynukayuu, 7(1), 50-69. https://doi.org/10.24833/2687-
0126-2025-7-1-50-69

1. BBEJIEHHUE

AXTyanbpHOCTh TEMBI UCCIICOBAHUS 00YCIOBJIEHa BBICOKUM KOMMYHHUKATHBHO-TIparMaTuye-
CKHMM MOTEHIMAJIOM TTOCIOBUYHBIX BHIPAXKEHUI B MyOIUIIMCTUYECKOM TUCKypce. B Menuamuckyp-
CE XapaKTEePHO YIOTpeOneHNe Kak TPaJUITMOHHBIX ()OPM MOCIIOBHIIL, TAK ¥ UX JTUHTBOKPEATHBHBIX
Momudukarmi. JlanHas cTaThs, OTpaXxkaromas MOAU(PUKAIMOHHBINA TOTEHITNAT TTOCToBUIBI Geld
allein macht nicht gliicklich (6yxB. «OJJHU TOJNBKO JICHBI'H HE CIENAIOT CYACTIUBBIMY») M (DYHKIIU-
OHMPOBaHUE €€ B WHOM BHJIE B SKOHOMHUYECKOM MeAuaauckypce ['epMaHuu, mo3BoseT mpociie-
JIUTh BApUATUBHOCTH S3BIKOBOM eMHUIIBL. [lenb ucciaenoBanus — onpeaeauTh KOMMYHUKATUBHO-
NparMaTHdeckKuii TOTEHIHAN TPAJAUIMOHHOW W MOTU(UIMPOBAHHON TIOCTOBHIBI B CTaThsX
HeMenKos3baHOM npecchl 2013-2024 TT. 5KOHOMHYECKON TEMATHKHU; BBISIBUTH CIIOCOOBI €€ MOJIU-
bukarmii; kmaccuGUIMpPoOBaTh U CUCTEMATU3UPOBATH 3aKOHOMEPHOCTH BUJOM3MEHEHU TTOCIOBU-
IIbI; @ TAKKe MPEUIOKUTh Monenn Moxudukaimii nocnosunsl Geld allein macht nicht gliicklich,
KOTOPBIC BBISBIICHHI B HAIIIEM HCCIIEI0BATEIHCKOM KOPITYCE.

[IpakTrveckast 3HAYUMOCTH TIPOBOAUMOTO UCCIICIOBAHKS ONPENENACTCS TEM, UTO €0 Pe3yIib-
TaThl MOTYT OBITh MPUMEHEHBI TIPH TPETOJaBAaHUU HEMEIIKOTO sI3bIKa KaK MHOCTpaHHOTO. Kpome
TOT0, MaTEpUAaJIbl U BHIBOJIbI HAIIETO MCCIIEN0BAaHUS OyayT MOJIE3HBI IS CIICIMATICTOB B 00JIaCTH
MEXKYJITYPHON KOMMYHUKALIMK U TIEPEBOAA, I KOTOPHIX 0COOCHHO BaXKHO MOHMMATh KOMMY-
HUKATUBHO-TIParMaTUYECKHA TIOTEHIIMAI TIOCIOBHII M 3aKOHOMEPHOCTH WX BUJIOU3MEHEHUH B TEX
WJIM UHBIX KOHTEKCTaX.

2. AHAJIN3 TEOPETUYECKUX UCTOYHUKOB UCCJIIEJOBAHUSA

[Tapemuonorust — 3TO pas3zien SA3bIKO3HAHUS, KOTOPbIM M3y4yaeT mocioBulbl. [locrnoBuiibl
BBICTYIAIOT KaK 3aBEPIIEHHBIN TEKCT W BBITIOIHSAIOT B MPOIECCE KOMMYHHUKAIIMH MH(OPMATHB-
HYI0, KOTHUTUBHYIO ¥ IParMaTudecKyto QyHKIHH.

JIuarsuctel A. H. bapanos u [I. O. JIo6poBOIbCKHI TPAKTYIOT MOCTOBHYHBIC BEIPAKECHUS KaK
(bpa3zeonoru3Mel, KOTOPBHIE UMEIOT CTPYKTYPY MPEIIOKEHUS i PEATU3YIOT KOHIICTIIIHIO BCEOOIIHO-
CTH, & TAKXKE «MIOKYTUBHYIO CEMAHTHKY» MOYYEHHsI, OHU SBISIOTCS «OTHOCUTENBHO JUCKYPCUB-
HO camocTosTensabMI (bapanos, Jlo6poBonbekuii, 2008, c. 69).
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ITo cnoBam HeMenkoro auHrBucTa B. Ondiiepa, MOCIOBUYHBIE U3PEYEHUS — ITO MUKPOTEK-
CTBI, KOTOPBIE coziepkar B cebe 00600meénnsIit onbiT Hapona (Fleischer, 1982).

B crarbe nocnoBuuHOE BhIpAKEHHE pACCMATPUBACTCS KaK CAMOCTOSITENIbHBIN TEKCT, KOTOPBIH
COIEPKUT B ceOe 0000IEHHDIE 3HAHMS JIFOIEH, OTHOCAIIMXCS K OJHOMY 3THUYECKOMY COOOIIECTBY,
U peam3yeT CBOM MparMaTHyecKuil MOTeHIMal B pa3HbIX Buax auckypcea (Llybuna, [llutukosa,
2015).

KitoueBast 0cCOOCHHOCTh ApeMUH 3aKIIF0UAETCS B UX YCTOMYUBOCTHU, TO €CTh B HEU3MEHHOM
JIEKCUKO-TPaMMaTHyeCcKkoM cocTae. Tem He MeHee 1o cioBaM JuHrsucra H.M. Illanckoro, MHo-
TYe TOCJIIOBUYHBIC BBHIPAKEHHS PEATU3YIOTCS B IBYX PAaBHONPABHBIX BapHaHTaX, TO €CTh TAKUX
(bopmax, KOTOpbIE Pa3THYAIOTCs MEKTY COOOH JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKH, HO B TO JK€ BPEMs HICH-
THYHBI 110 3HAYEHUIO U CTENeHN ceMaHTuueckoit ciutHoctH ([lanckuit, 1996).

Hcxons u3 3TOT0 YTOUHUM MOHATHS «TPAAUIIMOHHAs hopMa 1 «MOTU(UIIPOBaHHAS hopMa
nocioBulbl. TpaaunnonHas Gopma mociaoBUIBE — 3T0 Ta popMa, KoTopas 3ahUKCHpOBaHa B CII0-
Bape. 371ecb HEOOXOAUMO CKa3aThb, YTO MOCIOBUYHOE BHIPAXKEHUE PEATU3YETCS HE TOJIBKO B CBOEH
TpaIULIOHHON QopMe, HO U B MOAU(PUIIMPOBAHHOM, TO ecTh BuAon3MeHnénHoi (I1lyouna, [Tyra-
yeBa, 2024). D10 00yCIOBIEHO TE€M, YTO TOBOPSILIUE, TBOPUECKH MEPEOCMBICIMBAS TTOCIOBUILY,
IMOITOHAILHO KOHKPETU3UPYIOT CUTYAIUIO M SKCIIPECCUBHO HMCITIOB3YIOT HanOOoIee YacTOTHbIC
NOCIOBUIIBL. TakiuM 00pa3oM, MOKHO yTBEPIK/IaTh, YTO CTAOMIBHOCTH — HE a0COOTHBIN MPU3HAK
nocnosuiisl (Chrissou, 2000). Utak, Moaudukaius mocioBUIbl — 3TO BUAOU3MEHEHHAS CTPYKTY-
pa MOCIOBUYHOTO BBIPAYKEHHUS, KOTOpask OTIAMYaeTCs OT 3aQUKCHPOBAHHOM B CIOBape OCHOBHOM
(hopmbl. MoauduKkau HepeaKo OCYLIECTBISIOT «COLMANBHBIN 3aKa3», OTpaxkas pealln Ceroi-
usmHero s (Banerep, Mokuenko, 2005, c. 13).

Moaudukanuy nocioBUIl MOTYT KaK COXPAHITh CMBICI TPAAULIMOHHON (POPMBI, TAaK U 4YaCTUY-
HO WJIM MOJHOCTBIO ero u3MeHATh. C.W. I'Henam B CBOMX MCCIEI0BaHUAX MPU3BIBAET PA3INYaTh
TIOHATHS «BapUALUI) M «TpaHCPOpMAImy. JIMHTBUCT MOMIEPKUBALT, YTO BAPUAHTHI MOCIOBHUIIBI
HE BIUAIOT Ha e€ cMbIc. TpaHchopMaHThl, HATPOTHB, YACTUYHO WU MOJTHOCTHIO MEHSIOT 3HAUe-
Hue nocnosuilbl (I'wenam, 2010, c. 72). Takue TpancHopMUpPOBaHHBIE TOCTOBUYHBIE BHIPAKEHHS
BCEI/Ia B TOM WM MHOU MEpe IKCIPECCUBHO OKPAILEHBI, YTO HECOMHEHHO TPUBIIEKAET BHUMAHHE
yyrareneil. B Hamewm uccienoBanuu Mel obpamaemcs k repmunam C.W. ['enain u pasrpannydu-
BAE€M BApUAHTHI M TPaHCHOPMBI TIOCTOBHIBL. TakuM 00pa3zom, MOAU(UKAIMK TOCIOBUYHBIX BbI-
paKeHUI BKIIIOYAIOT B ce0sl BApHAHTBI U TPAHC(HOPMBI.

HWrak, MopuduIrpoBaHHBIE TTOCIOBHIBI, HECMOTPS Ha CBOIO MOMYISIPHOCTD, TOJKHBI ObITH
y3HaBaeMbIMH. [109TOMY, BOTIpeKH BCeli CBOSH HOBU3HE M KPEATUBHOCTH, aITOPUTMBI TpaHC(HOp-
MaIii MOTYMHSIOTCS KOHKPETHBIM 3aKOHAM, Ha KOTOPBIX OCHOBAaHA TPAUIIMOHHAS (hopMa 1OCII0-
Bull (Mokuenko, Hukuruna, 2023).

HMcxons u3 Bcero BBIIECKA3aHHOTO, MBI CUUTAEM 1e7IecO00pa3HbIM B Hallell pabote mpes-
CTaBHUTh KOHKPETHBIE MOJENHM BapHaIui, KOTOpbIe OyIyT OTOOpa)kaTh aBTOPCKHE ITOCIOBHIIHI
1 HADJIAZHO IEMOHCTPUPOBATH OTIEPAIIMOHHBIE AT B MPOLIECCE X MOAU(DUKAIIHI.

3. MATEPHUAJI U METO/IbI

Marepuanom Juisi HCCIEIOBAHUS IOCITY)KHIIM T'a3€THBIE CTAThU U3 HEMEIKHMX SIEKTPOHHBIX
u3aHui, Takux kak «Focusy, «Tazy, «Manager magaziny, «Frankfurter Rundschau», « WELT»,
«Berliner Zeitungy, «Yahoo!finanzen», «Siiddeutsche Zeitung». B xoze uccnenoBanus 0110 Mpo-
aHaM3UpoBaHo 50 MPUMEPOB M3 BBIMICTICPEUNCIICHHBIX Ta3eTHBIX M3MaHui. OOpalieHne K J1aH-
HBIM H3/IaHUSIM O00OCHOBAHO TEM, YTO OHH MOCBSIIICHBI SKOHOMUYECKOW TeMmaruke. B kauectBe
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JOTIOJTHUTENTLHOTO MaTeprajia NCCIIe0BAHUS TIPUBIEKAINCHh TAKXKE TaHHBIE HEMEIIKOTO KOpITyca
DWDS (Das Digitale Worterbuch der deutschen Sprache), Tak xak B HEM Hambonee HarmIsaHO
NPE/ICTaBICHBI HHTEPECYIOIINE HAC A3BIKOBBIC CANHHUIIBL.

Marepuan ObLT 0TOOpaH METOZOM CIUIONIHOM BHIOOPKH. B mporecce nmowcka mpuMepoB yuu-
THIBAJTKCH CJICIYFOIINE KPUTEPHU: TeMATHKA (CTaThH JOJKHBI OBITh CBA3aHBI C TEMaMH, KOTOPbIC
MOJHUMAIOT BOIPOCHI SKOHOMHKH, MaTePHAIBLHOTO ITOJOKEHHS, COLMAIbHBIX HCCIIEIOBAHUIM
u T.11.); Hanmuue nocnoBullbl Geld allein macht nicht gliicklich nnu e€ momudukanuit B Tekcrax
CTareii; ra3eTHBIC CTAThH JIOJKHBI OBITH OMYOIMKOBAHBI B OTIPEACIEHHBI BPEMEHHOM THama3oH
(mocnemaue 10 meT) i aKTyanbHOCTH 00CYXIaeMbIX BOIIPOCOB. B Xome mccnenoBanus Takke
MPUMEHSITICH CIICAYIONINE METOIBI: METO/bI aHAJM3a M CHHTE3a, KOTOPhIe OBUIA MCIOIH30BaHEI
JUISL CUCTEMAaTH3aluK TEOPETHIECKOTO MaTepraa U BBISBICHUS KOHKPETHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH
B MPOIIECCE OMMCAHUS; METOJ CJIOBAPHBIX NSHUHUIIMI /TS BHISABICHUS 3HAUCHUS TOW WIIM WHON
MIOCJIOBHIIBI; METOJI KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a, KOTOPBIH MCIOMB30BANCS i quddepeHnuanim
COCTaBa KOMIIOHEHTOB TOCIIOBHIIBI, TOJBEPTAIOLIUXCS CTPYKTYPHO-CEMAHTHUSCKUM MOAU(HKA-
MM, METOJ] CUTYaTHBHO-KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIIM3a, KOTOPBIH YUUTHIBACT CUTYaTHBHYIO JIETEP-
MUHAITHIO0 MOAU(DHUITUPOBAHHBIX TOCIOBHII.

4. PE3YJIBTATBI U OBCYKJIAEHHUE

Ha ceromusuauii 1eHp SKOHOMUYECKOE MOJOXKEHHE B MUpE BCE OOINbIIE BHI3HIBAET BONHE-
HHE Y JIFOJICH, YTO, KOHEYHO, OTpaXkaeTcs B MeIUaIUcKypce. MUTpalmoHHas mojauTuka B [ep-
MaHHH, YHEPTETHICCKUI KPHU3HUC, TIOBBIINICHNE HAJOTOB W KaK CIIE/CTBHE TOHIKEHUE JIOXOJI0B
TpaXIaH — BCE 3TO aKTHBHO 00CYkKIASTCs B HEMEIIKOS3bIYHOM mpecce. C [eNblo PUBIeYh BHUMA-
HUE YUTaTEeNIel )KYPHAIUCTBI HCTIONB3YIOT B CBOMX CTAThSIX SIPKUE U BBHIPA3UTEIbHBIE 3aTOJIOBKH,
IKCIIPECCUBHBIC BBIPAKCHHS, B TOM YHCJIC W MOCIOBHIBL. [0CIOBHYHBIC H3pEUCHHS PEaTU3yIOT
(YHKIMIO OTPaXKEHUSI HAIMOHATBHO-KYIBTYPHOH CIENU(UKH U MOITOMY H3BECTHBI KXKIOMY
NPEICTABUTENIO TOW WM UHOU KyJbTYphl. B cuity cBoeil 001en3BeCTHOCTH MOCIOBUIIBI MOIBEP-
rarorcs MoauuKauaM, To ecTb BunomMeHeHusaM. K npuémy monudukanuii Hepeako odparia-
FOTCSI )KYPHAJIUCTHI.

[IpoBogMMOE WcCCieOBaHWE CTPOUTCS BOKPYr HeMmenkou mapemun Geld allein macht
nicht gliicklich (6ykB. «OnHH TOJBKO JIEHBIH HE CAENAIOT cyacTauBBIM»). HecmoTps Ha TO, 4TO
nociosuna B cioBape «Duden. Redewendungen» BBIISIUT KaK CIOXKHOCOUMHEHHOE TIPELIONKE-
uue — Geld allein macht nicht gliicklich [aber es beruhigt] (OnHW TONBKO AEHBI'W HE CHETAIOT
CYACTIMBBIM, [HO OHU YCIIOKAWBAKOT|, B JAHHOM CTaThe PACCMATPHUBACTCS TIepBast YaCTh MOCIOBH-
1pbl, a uMeHHO Geld allein macht nicht gliicklich, Tax kak B aHaTU3UPyEMOM MaTepualle MOCIOBHY-
HOE M3pPEUCHUE HE BCTPEYaeTCs B MOTHOM BUjiE. B croBape mocnoBuiia TpakTyeTcs CAeAyIOIM
obpazom: zum Gliicklichsein braucht man mehr als nur Geld (11 cqacTbsl Hy’)KHO HEYTO OOJIbIIIEE,
yem npocto aeHbru) (Duden, 2013, S. 262).

Bornee koHkpeTHO MHTEpIpeTUpyeTcs nociosuia Ha miarpopme «Die SprichWort-Plattformy,
r7ie MoA4EPKUBACTCS, YTO HATUYKME JOCTATOYHOTO KOJIMYecTBa (PMHAHCOBBIX CPEACTB WITH OOTat-
CTBa He 00513aTeIIbHO TIPUHOCHUT CYACTHE WITH YIOBIECTBOPEHHOCTD B KM3HH, TO €CTh BMECTO JICKCE-
Mbl Geld (neHpr) UCTIONB3YIOTCS CIOBOCOUeTaHus ausreichende finanzielle Mittel (moctaTtounoe
KoN4yecTBO (prHAHCOBBIX cpenctB) u grofler Reichtum («bonbioe» 6orarcTo): «Sagt man dafiir,
dass ausreichende finanzielle Mittel oder grofier Reichtum nicht unbedingt zu personlichem Gliick
oder zur Zufriedenheit im Leben fiihren miissen» (Geld allein macht nicht gliicklich, n.d.).
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B manHoi#1 cTathe mpoaHamm3nupoBaHo S0 MUKPOKOHTEKCTOB ¢ ochoBuiier Geld allein macht
nicht glicklich B HeMenKux n3maHWsAX. B Hamem marepuwane B TpaauIIMOHHOW (hopme Mmocio-
Buna peanusyercs 20 pas, a B MopuduumposanHoi — 30 pa3: B Buje BapuaHTOB — 23, B BHJE
TpanchopmoB — 7.

Jlanee mepeiaéM K BOTIpOCy pactoiOKEHHUsI B Ta3€THOM cTarhe mocnoBuisl Geld allein macht
nicht gliicklich, koTopast MOXET yNmOTpeOIAThCS B 3aroJIOBKE CTAaThH, B IOJ3arojOBKE, B JIHJIE,
B KOPITyCE WJIK B KOHIIE CTaThU.

['oBOpS 0 Ta3eTHBIX CTAaThAX, HEOOXOIMMO OTMETUTh, YTO B COBPEMEHHOM JMHAMUYHO pa3-
BHBAIOIIEMCSI MUPE YEJIOBEK TOTy4YaeT OONbIIOe KOIUYECTBO MH(POPMALUH, TOATOMY OTHOU U3
BKHEUIIHX 3a/1a9 )KYPHAINCTOB CTAHOBUTCS — TIPUBIICUCHUE M YICPKAHUC BHUMAHUS YUTATEIIS.
Ora 3a7a4a JOCTHTACTCS SPKUMH U KCIPECCUBHBIMU 3ar0JIOBKAMH, B KOTOPBIX HCIOIB3YIOTCS
KaK TpagulMoHHAs (opMa MOCIOBHIL, TaK U MOAU(PUIMPOBAHHASL. 3aHMMAsi CUIIBHBIC MO3UILHN
B 3ar0JI0BKe CTATbH, TOCJIOBHI[A BBIOIHACT BaXKHbIE (DYHKIIMHU, CPEIH KOTOPHIX: HOMUHATUBHAS,
KOMMYHHKATHBHAs, DYHKIHS TIPUBJICUCHHS BHUMAHWS, HHQOPMATUBHAS, MOJICIHPYIOIIAsi, OIle-
HOYHAs1, KCTIIPECCUBHAS M MOJICITHPYIOIIast (QYHKIHH.

(1) Geld allein macht nicht gliicklich (Sammet, 2015). — O0nu monvko denveu ne coenarom
cuacmauegvim (3aech u aanee nepeson Ham — J.11. u T.IL).

B crarbe (1) peur uaét 00 ynoBKax, Ha KOTOPBIC UIYT PYKOBOIUTENH, YTOOBI HACTPOHTH CO-
TPYAHHUKOB Ha O0Jiee KaueCTBEHHOE BBHITIOJHEHIE CBOMX MPO(eCcCHOHANTBHBIX 00s3aHHOCTeH. Yare
BCET0 ATO — MaTepHaIbHbIC BO3HATPAXKICHHS, OJHAKO aBTOP YTBEPIKAACT, YTO OJHH TOJIBKO ICHBIU
JaJIeKo He BCEeTIa TOCTUTAIOT JKeTaeMoro dddekTa, uim xe 3ToT ddekT ObicTpo nmpoxoaut. M Ha-
HPOTUB, JIU3aiH pabouero MecTa, COUAaIbHbIC JIbTOTHI, BOSMOXXHOCTH KaphEPHOTO POCTA — BCE ATO
HE0OXOIUMO /TS MOJICP’KaHHs B KOMIIAHHH CIIPABEUTMBOM, YBKUTEIBHOH KYJIBTYPBI, KOTOPAs
CTHUMYJHpYET COTPYAHUKOB. Ha3BaHue cTaThby BBINONHSICT AHTUIUIUPYIOILYI0 QYHKIMIO U TaKkKe
JaET OLICHKY peabHOMY MOJIOKEHHIO BELeH: 11 MOBBILICHHS pab0TOCTIOCOOHOCTH y COTPYIHH-
KOB HE/IOCTATOYHO OHOTO JIAIIh MAaTePHAITLHOTO TTOOIIPEHHSL.

Emé B onnoii crarse (Kowalewsky, 2020), rae TpaaunuoHHas Gopma MOCIOBHUILIBI TAKKE HC-
HOJIb30BaHa B 3aroJI0OBKe, TOJTHUMAETCS BOMPOC CIPABEATINBOTO PACIPEACIeHHs MaTePUATbHBIX
Onar B ['epmManun. YTBepkKIaeTcs, YTO OAWH MPOICHT HACEICHUS BiIajieeT Oojee 4eM OTHOM Tpe-
TBIO BCEX JICHEXKHBIX CPeICTB. Takum 00pa3oM, 1oxonsl B [epMaHun pacmpenereHsl Ooee Hepas-
HOMEPHO, Ye€M CUUTANIOCHh paHee. ABTOP TOBOPHUT O HECTIPABEIIUBOCTH TAKOTO TIOJOKEHUS JE,
XOTSl ¥ OTMEYaeT, YTO COINACHO HCCIIEOBAHUSM, MIJUTMOHEPHI M3-32 CHJIBHOW 3arpy:KEHHOCTU
PEJIKO MO-HACTOSIIEMY CYACTIHBBI.

JLyist mpUBJIeUCHHST BHUMAHHS JKYPHAIUCTHI TAKXKE BBOJAT TIOCIIOBHUIIBI B MOA3ar0JI0BOK CTa-
ThH. B 1aHHOI MO3MIMHU TIOCTIOBUIIBI BBIMONHSIIOT MIPOTHOCTHYECKYIO, OLIEHOYHYIO, SKCIPECCUB-
HYI0, MOJICTIUPYIONIYIO (PyHKIIUH.

Tax B cnemyromeit crarbe (Geld allein macht auch nicht gliicklich, 2014), Tpagunmonnas
(opMa MOCIIOBHIIHI MCIIOTB30BaHA B MOA3aroJi0OBKe. ABTOp CTaThd OTMEYACT, YTO MHOTHE pa-
00TOmaTENH HCIONB3YIOT HEMPABUIIBHYIO CTPATETHIO, KOTAa XOTAT COXPAHUTh B KOMIIAHUH BOC-
TpeOOBaHHBIX CIENUATUCTOB B obnactu mHpopMaimonHsix TexHonoruil (IT). PeamnmsoBanHas
B T0/I3ar0JIOBKE CTAThH MOCJIOBHIA BHIOIHAECT MPOTHOCTUYECKYIO U OLIEHOUHYIO (DYHKIIMHU: /IS
COXPaHEHHUS BHICOKOKJIACCHBIX CIICIUAIHNCTOB OJHHUX TOJNBKO JCHET HEIOCTATOYHO, HEOOXOMMMBI
KOM(OPTHBIE YCIOBHS pa0OTHI U BO3MOXKHOCTB MPOJIBIKEHUS TI0 KAPbEPHOU JIECTHHIIE.

Hepenxo aBTOpBI BBOAAT MOCIOBHYHOE BBIPAXKEHHE B JIHJAE, TO €CTh B epBOM ad3alle cTa-
TbH. JIuJ 0TpakaeT IIIaBHYIO MBICIb CTaThU U €€ OCHOBHOE COJIEPKAHUE, CIIY)KHT IS TIPUBIICYE-
HHS BHUMaHHS YuTaTens. biaromaps iy, 9utareib MOXKET TIOHATh, HHTEPECHOM WK HET OyzeT

54 [unckypc npodeccroHanbHOW KommyHuKauumm N°7-1, 2025
ypc np Yy



Original article Elvira L. Shubina, Tatyana A. Pugacheva

a1 Hero uHpopmauus. Hanpumep, B ciexyromeit crarbe (Zitelmann, 2022) aBtop, ccbliasch
Ha COIMOJIOTUYECKHE HcceoBanus PaiiHepa 3uTenbManHa 00BSICHIET, TOUYEMY OECCMBICTICHHEI
BBICKA3bIBaHUsL, UTO Jyullle ObITh OSIHBIM U 30POBBIM, HEXENU O0rareiM U 00bHBIM. CoLHOIOor
OTPOBEPraeT BCEM U3BECTHYIO MOCIOBHILY, YTBEPK/Iasi, YTO COINIACHO €r0 UCCIESI0BAHUSM, ICHBIU
BCE JKE UTPAIOT BAKHYIO POJIb JUIS YeTIOBEKa.

[TocnoBuia, peanu3oBaHHas B KOPILyce CTaThbH, 001ajaeT BCceMH (DYHKIMSMHU, KOTOpHIE
ObUIM TepeurcieHsl Boie. OHAKO 371e6Ch Mbl TOBOPHM HE CTOJBKO MPO (DYHKLHUIO MPUBIECUECHUST
BHUMaHUA (€CITM aJipecaT YUTAeT CTaThi0, 3HAYNT, OHA yXKe TPUBJIEKIA €r0 BHUMAHUE W HUHTE-
pecHa emy), CKOJIBKO TpO (YHKIHUIO HOATBEPAKICHUS MBICIHU, OLEHOYHYIO U HHOPMUPYIOLIYIO
¢yukimu. B cnenyromniem mpuMepe (2) mociaoBUIla HCIOIb30BaHA B KAYE€CTBE aBTOPUTETHOTO TTO/I-
TBEPXKJCHHS MBICIIU — B BUJI€ LIUTAThl M3BECTHOT'O JINTEPATYPHOTO KPUTHKA:

(2) Geld allein macht nicht gliicklich, aber es ist besser, in einem Taxi zu weinen als in der
Stralenbahn (Vom Geld haben wir nie genug, 2023). — Oonu oenveu He npunocam cuacmos,
HO JIy4IlIe TUIAKaTh B TAKCH, YEM B TPaMBae.

B nannom mpumepe (2) mocioBulia MCMOIb30BaHA B CBOEH TPaJMIIMOHHON (opmMe, OHAKO
aBTOP JIOTIOJHUI €€ CBOMMU 3aMEYaHUSIMH, TEM CaMbIM MPHUBHECS OO COMHEHHS B HAPOIHYIO
MYIPOCTb.

Cnenyronmit mpumep (3) Takke peann3oBaH B kopnyce ctatbu. Jlannsiii mpumep (3) npen-
cTaBisieT OONBIION MHTEPEC IS aHAIN3a C TOYKH 3peHHs MOAU(UKAIMI TOCTOBUIBL. B 071HOM a0-
3a1le Hallle MOCIOBUYHOE U3PEUCHHE BCTPEYAeTCs TPHKIBL. 3A€Ch MPEACTaBIeHa KaK TPaJuIOH-
Has opma MOCIOBHUIII, TaK U € Momudukaimu: Tpanchopmsl Geld allein mache nieht gliicklich
(bopma s mepemaun kocBeHHo# peunt — Konjunktiv [ 1 penykmust oTpunarenbHOro KOMIIOHEH-
ta) u Getd Gesundheit allein macht nicht gliicklich (cyOCTUTYLIUSI KOMIIOHEHTOB B TTOCJIOBUYHOM
BbIpaxkeHun). O TpaHC(HOPMUPOBAHHBIX MOCIOBHUIAX peub NOWAET Hike. JlaHHbBIe MOaUpUKALN
BBITIOJTHSAIOT AKCIPECCUBHYIO U OIIEHOUHYIO (DYHKIINH, TPU3BIBAS YUTATEIS 33 yMaThCsl HAJl ATUM
BBICKA3bIBAHUEM. ABTOp CTaThH KaK OBl «OOBITPHIBAET» BCEM HU3BECTHYIO MOCIOBHUILY, CTaBs MO/
coMHeHHe e€ He3bI0neMocThb. OH 331aETCsl BOIPOCOM, ICHCTBUTENBHO JIU 3TO apI'yMEHThI IPOTHUB
OorarcTBa WM 310pOBbsi? ABTOpP YTBEpIKAA€T, UTO, HECOMHEHHO, MaTePHAIbHOE TIOJ0KEHUE MU
apyrue Onara camu 10 cebe He cenaroT Hac cyacTIuBbIMHA. OHAKO OECCMBICTIEHHO JyMarh, 9TO
J€HbI'M HE UMEIOT 3HAYCHUS IS YEIIOBEKa:

(3) Der Spruch ,,Geld allein macht nicht gliicklich* ist unsinnig. Ich kenne niemanden, der
je behauptet hitte, Geld allein mache gliicklich. Das wire ebenso sinnvoll wie die Aussage:
,Gesundheit allein macht nicht gliicklich® (Zitelmann, 2022). — IlocnoBuna «Qonu monsvko
OeHb2u He coenarom cuacmaugsim» 0eCCMBICIICHHA. Sl He 3HaI0 HUKOTO, KTO KOTIa-TH00 YTBEPXK-
Jas1 ObI, ¥mo moJibKo 0eHb2u 0e1arom HAC CYACMAUGIMU. ITO UMEIIO ObI TAKOM e CMBICH, KaK
1 YTBEpiK/IeHUE: «300posbe camo no cebe He deaem 4eno8eKa CHacmiugbim.

B KoHIe cTaThH TOCTIOBHIIA BHITONHIET MHOKECTBEHHBIE (PYHKITMHU: OHA 00J1a/1aeT OI[eHOY-
HOI CEMAaHTHUKOM, BBITIOJHSAET KyMYJSITUBHYIO (HAKOTUTEIBHYIO), TUPEKTUBHYIO M, KOHEUHO, pe-
stomupytomyto gynkuuu. Tak, B crnemyromem npumMepe (4) Omarogaps Hapeuuto natiirlich («ko-
HEYHO») MOCIOBUIIA UCTIONB3YETCS KaK aBTOPUTETHOE MOATBEPHKICHHS BCETO BBIIIE CKa3aHHOTO
B CTaThe:

(4) Natiirlich macht Geld allein nicht gliicklich, und ich habe noch nie einen Menschen
getroffen, der das behauptet hitte (Zitelmann, 2024). — Koneuno, 00nu monvko denveu ne coena-
10m cuacmauewim, v 51 eI¢ HUKOT/Ia He BCTPeyal Ye0oBeKa, KOTOPhIN yTBepxkaai Obl oOpaTHOE.
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B tabnuue 1 npogeMoHCTpUpOBaHO MECTONONOXEHHE MTOCIOBHI] B CTAThAX:

Tadmuua 1. Mecmononoscenue nocnosuy 6 cmamoe

Mecromnonoxenue B cratbe | KommiaecTBo TpaJuiMoHHBIX 1 MOAU(UIMPOBAHHBIX (opM nocnoBuibl | [IponeHTHOE cooTHOIIEHHE
3aroyloBOK CTaThbu 11 22%
[Toa3aro0Bok cTaTbu 2 4%

JIug craten 4 8%

Kopmyc cratsu 27 54%

Konern crarsn 6 12%

Bceero: 50 100%

AHanmu3 peanusaliy TPAAUIMOHHBIX U Momu(UIMpoBaHHbIX hopMm mocnoBuibl Geld allein
macht nicht gliicklich mokasan, 4To MOCIOBMYHOE U3PEUEHUE BBUAY CBOEH KOHTEKCTyalbHON
crieru(UKH, KaK MpaBHIIO, UCIIOIB3YETCS B KOPITyCE CTaThH KaK MOATBEPIKACHHUE WM HAIPOTHB
OIIPOBEPIKEHHE TPEIBIIYIIEr0 BHICKA3bIBAHS, BBIMOJHSAS MPEXEC BCEr0 SKCIPECCUBHYIO U Olle-
HOYHYI0 (QYHKIMHU. Takxke TOBOJBHO YacTO MOCIOBUIIA PEaTU3yeTCsl B 3ar0JIOBKE CTaThH, 33 CUET
00IIEN3BECTHOCTH TAKOH SPKHIA 3ar0JIOBOK HECOMHEHHO NPHBJIEKAET BHUMAHHIE YHTATEIIS.

B crnenyromieli wactu crateu OygieM KiacCH(GUIMPOBATH PEATU3AIUIO TIOCIIOBUIHOTO BBIpaXKe-
HUS HE 110 MECTY TOJIOKEHHUS B CTaThe, a Mo MopuduKkausaM. B Tekcrax crarei 3a BhIIICyKa3aH-
HBI TIepron 0b110 00Hapy)eHo 30 Moaudukanuit nocnosuisl Geld allein macht nicht gliicklich,
cpenu HUX 23 BapuaHTa M 7 TpaHCHOPMALIHA.

®OyukIMM MOAU(UIUPOBAHHON MOCTOBHIIBI B TEKCTE MACHTHYHBI (DYHKITHAM €€ TPauIIHOH-
HOM (DOPMBI, OTHAKO OTMETHM, YTO IKCIIPECCUBHAS (DYHKIIUS 3a4aCTyI0 BhIpaKeHa sipue.

Anamu3 momudukarmii nocnosunsl Geld allein macht nicht gliicklich nauném ¢ BapuaHTOB,
KOTOpBIC HE BIUSIOT HA U3MEHEHHUE €€ CMBICTA. BapuaHThI MOCIIOBUYHOTO BRIPKEHHUS 00pa3yoT-
CsI C TIOMOIIBIO KaK TPAMMAaTHIECKUX, CEMAaHTUUECKHX, TAK 1 KOMOMHUPOBAHHBIX CIIOCOOOB MOJIH-
¢dukanuit. Cpeau GopMalibHBIX U3MEHEHUH CTPYKTYPhI TIOCIOBHYHOTO BBIPAKCHUS OOHAPYIKCHBI:

1) Pacmmpenne mocjOBHYHOIO BBIPAKEHHSI MOCPEICTBOM JONMOJHHUTEJIbHBIX KOMIIO-
HEHTOB:

(5) Natiirlich macht Geld allein nicht gliicklich (Zitelmann, 2024). — Koneuno, 001y monvko
OeHbel He cOenaiom CYacmausbiM.

B cratbe, MOCBAIMEHHON YPOBHIO JKM3HU B [epMaHuu, aBTOp YTBEPXKIACT, UTO JICHBTU CAMU
no cebe, KOHEYHO, HE CJIETAI0T YEIOBEKa CYACTIMBBIM, HO B TO YK€ BPEMsI OHU BCEJISIOT YBEPEH-
HOCTb, TaK KaK YKOHOMHUECKOE MMOJIOKEeHUE OeCIIoKouT Jitofeit. B manHoM npumepe (5) mocinoBuiia
pacmupuiIach MOCPEACTBOM Hapeuus natiirlich («<KOHEUHOY), UTO HE MPEANoyiaraeT W3MEHEHHUS
CMBICIIA TIOCJIOBHYHOTO BBIPAKEHHS. ABTOP MPUBOJUT HE3HAYMTEIBHO U3MEHEHHYIO TIOCTOBHILY
KaK TOATBEPIK/ICHUE CBOMX MBICIei. Kpome Toro, B 93TOM mpuMepe Mbl HaOMI0IaeM U TpaMMarH-
Y4eCKuil crmocod Momu(UKAIMM — U3MEHEHHE TOPsIKa CIIOB (BBEICHUE JIOTIOJHUTEILHOTO KOM-
MOHEHTA TMPUBOAUT K 00paTHOMY TOPSAAKY CJIOB). OTMETHM, YTO COUETAHHE J[aXKe HECKOJIBbKUX
Moau(UKAIMI HEe BEAET K U3MEHEHUIO CMBICITA.

(6) Geld allein macht auch nicht gliicklich (Geld allein macht auch nicht gliicklich, 2014). —
Takorce 00HU MONLKO OeHbeU He COeNarom CHACIUBLIM.

JlaHHast CTaThs MOCBAIIEHA UCCIEIOBAHNUIO, TIPOBeCHHOMY B [IpHHCTOHCKOM YHUBEpCUTETE
CIIA, rae u3yyaeTcs BONPOC BIUSHHS MaTePUATBHOTO MOJOKEHUS Ha JKU3HB JItofied. B maHHOM
CIlydae aBTOp pacHIMPHII TOCIOBHIYYy MOCPENCTBOM Hapedus auch (Takxe). JloOaBneHne 3Toro
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KOMITOHEHTa KaK OBl «ITOATOHSIET» MOCIOBHUILY MOJ CUTYaluio, He MeHss e€ cMbica. [locioBuiia
NPHUBJIEKAET BHUMAHUE HKCIPECCHBHOCTHIO peur. OHa TaKkKe peann3yeT OJJHOBPEMEHHO KyMYJIs-
THBHYIO0, QHTHIUTIUPYIONIYIO U TIOATBEPIKAAIOIITYI0 (QDYHKIHH.

Brenenue B mocnosuily (GakyabTaTHBHBIX CIIOB, TAaKMX Kak auch (Takxke), doch (Bemb), eben
(xax pas, poBHO TaK), bekanntlich (kak U3BECTHO), MOATBEPKIAIOIINX CIIOB fatsdchlich (newicTBu-
TEIbHO), natiirlich (KOHEYHO), YCUITUBACT OICHOYHYIO COCTABIISIONILYIO MOCIOBHIIBI M T0OABIISIET
HKCIPECCHIO B BbICKa3biBaHUE. [Ipu 3TOM 00€ MOCIOBHUIIBI OCTAIOTCS CEMAHTUUECKH TOXKIECTBEH-
Hbivu (LLy6una, [llutukosa, 2015).

(7) Nur mehr Geld macht nicht gliicklich (Kiihn, 2024). — Tonbko auwib nosviuennas 3apa-
Oommnasa nnama He coenaem CYacmiUBHIM.

B npumepe (7) roBoputcs o 3a6acToBkax paObOTHUKOB OrokeTHOH chepsl B ['epmanuu. ABTOp
MIOBECTBYET 0 O0phOe MencecTEp 3a yIyUIllIeHHEe YCIOoBUi Tpya. B Marepuaie Takke yIoMHHAIOT-
sl yuuTens ¥ pabOTHUKH OOIIECTBEHHOTO TPAHCTIOPTA. ABTOP OTMEYAET, YTO HE TOJBKO BOMPOC
00 orutate Tpyaa SBIsETCS KI04eBbIM. Peus uaéT Taroke o pabouei Harpyske, 00 000pyn0oBaHUH,
00 orpannueHuu pabovero BpeMeHH, 0 PEMOHTE, 00 YCIOBHUIX B KIMHHUKAX U Tak janee. ABTOp
yIoTpeOIsieT MOAUPHUITMPOBAHHYIO MOCIOBHILY C IIEIBI0 OKa3aTh, YTO YBEJIMYCHHE ICHET, TO €CTh
3apa0OTHOM IIATHI, CaMo TI0 cebe TPoOIeMy He PEIITHT.

2) Coxpamenue GopMbI OCTOBUYHOTO BHIPAKEHUS

B nammem kopmyce cokpaiieHue (opMbl PEACTABICHO TOJIBKO TEMH CIydasMu (Bcero — 7 mpu-
MEpOB), KOTJIa OITYCKAETCsl MOCIOBUYHBIA KOMITOHEHT allein («omHn»):

(8) Denn was man schon immer wusste, trifft auf Lotto-Hauptgewinner umso mehr zu: Geld
macht nicht gliicklich (Reischock, 2004). — Tak kax mo, umo dasHo uzeéecmuo, ewé boiee 6epHoO
8 OMHOWEHUU 2TIABHbIX nobeoumeeli 1omepeu. 0eHb2U He 0elNaron CYACHIUBbIM.

[TocnoBuia McMob30BaHa B COKpAMEHHOM (PopMe, B KOTOPOH aBTOP YTBEP)KAALT, UTO ICHBTH
HE TIPUHOCST CYACTBA.

3) U3meHeHne rpaMMaT4eckoii popMbl MOCTOBHIIBI:

['pammaTHueckue BapHaHThI B HAIIIEM MaTepuae B O0JIbIIel CTETIeHH CBSI3aHbI C U3MEHEHUEM
TIOpSI/IKa CJIOB, KOTOPBIH BBI3BAaH MCIIOJIb30BAaHUEM JOTIOJHUTEILHBIX KOMIIOHEHTOB. Peub uaéT 0
KOMOWHHMPOBaHUY TIAPAMETPOB «PACIIUPEHUE BHIPAKEHUI» U «M3MEHEHHUE rpaMMaTHIecKoi (op-
MBI»: TaK KaK MOCJIOBHIIA BBE/ICHA B MIPUAATOYHOE TPETIOKEHHE, 3TO MOBJIEKIIO 32 CO00i H3MEHe-
HHE MOPSAKa CJIOB — IJIarojl CTOUT Ha TMOCIIEAHEM MECTe:

(9) Die Studie zeigt auch, dass Geld allein nicht gliicklich macht. Milliondre finden, sie hdtten
wegen ihres hohen Arbeitspensums zu wenig Freizeit (Kowalewsky, 2020). — Hccredosanue max-
Jice nokazvieaem, 4mo 0OHU MOIbKO OeHb2U He coenarom cuacmauevim. Muniuonepsl cuuma-
10M, YMO Y HUX CIULUKOM MAJI0 C80O00H020 8PEMEHU U3-3a OONLULOU 3A2PYHCEHHOCTU PADOMOU.

['pammarnueckue BapuaHThI MOCIOBHUIIBI Takke 00pasyrorcs Omaromaps Gopme Konjunktiv I
(dbopma, KoTOpast UCTIONB3YETCS TS TIEpeaayi KOCBEHHOM Pedn):

(10) Immer wieder konnte man die These lesen, die wissenschaftliche Gliicksforschung komme
zu dem Ergebnis, Geld mache nicht gliicklich (Zitelmann, 2022). — Croéa u cHoa M0xicHO npo-
yumamo mesuc 0 Mom, Ymo HAy4Hvle UCCIe008AHUS HA MeMY CUACMbs NPUXOOSAN K 8bl600Y, UMO
OeHb2U He 0elalom 4e106eKa CUaACIUBLIM.

4) CyOcTUTYUHSI KOMIIOHEHTOB B MIOCJIOBUYHOM BbIPAKEHUU:

(11) Wissenschafiler und Okonomen auf der ganzen Welt sind sich mittlerweile einig, dass
Geld und materielle Giiter allein nicht zufrieden machen ... (Timmler, 2017). — Yuénvie u sxo-
HOMUCTbL 6Ce20 MUPA eOUHOOVWIHBL 8 MOM, YMO 00HU MOTbKO OeHblU U MAmepuaibHole onaza
He NPUHOCAM Y0081eNEOPEHUS ...
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B mpumepe (11) ¢duxcupyercs KOMOMHHPOBAHHBIA CIOCOO MOAM(UKALMK: pacIIMpeHue
MOCJIOBHITBI TTOCPECTBOM JOTIOJHUTEIBHBIX KOMIIOHEHTOB (und materielle Giiter), n3MeHEeHUE
rpaMMaTHIeCcKOi GOpMBI (peanu3aius TOCIOBUIHOTO BRIPAXKEHHUS B TIPUAATOUHOM TIPE/TIOKEHIN
NpyUBENa K U3BMEHEHUIO OPS/IKA CIIOB) U CYOCTUTYIIMS Ha CMHHOHUM. Boipaskenue gliicklich machen
(6ykB. «menarh cyacTIMBBIMY) 3aMEHEHO Ha CHHOHUMHUYHOE BbIpaxkeHue zufrieden machen (Oyks.
«JIeNnaTh PaJIoCTHBIM, YAOBIETBOPSTH), TAKUM 00pa3oM, MOCIOBHUIIA KCILTHIIUPYET 00Nee CHITh-
HYI0 KCIIPECCUBHYIO OKpacKy. HecMoTps Ha TO, 4TO MOCIIOBHUIIA BUIOU3MEHEHA, YUTATENb O1aro-
napsi cBOUM ()OHOBBIM 3HAHUSIM PACHO3HAET MMIUTUIUTHYIO KOIOBYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAIIHIO.
OtmeTHM, 9TO ¥ B JaHHOM CIydae COUETaHHE Jake TPEX CIOcoO0B MOMM(UKAIIMN HE MOBIEKIIO
3a 000l I3MEHEHNE CMBICIIA TOCIIOBUYHOTO BBIPAKEHUSL.

Jlanee nepeiiném K TpaHCHOPMAIIIAM TIOCIOBHIIBI, KOTOPbIE MOTYT MOJHOCTHIO UITH YACTUIHO
TIOMEHSTh CMBICIT TOCIIOBUYHOTO U3peUeHUs. B HaieM Matepuarne npeacTaBieHo 7 IpUMepoB UH-
JMBUIYalbHO-aBTOPCKUX TOCToBHIL. Cpemut hopMambHBIX MOAU(PHUKAINI CTPYKTYPHI MOCIOBHIIBI
OOHapyKeHBI:

1) CyOcTuTynnsi KOMIOHEHTOB B MOCJIOBUYHOM BbIPA:KEHHH:

Cpenu aBTOpcKuX MpeoOpa3oBaHUl B HAIIEM KOpIyce TPEACTaBIEH MapaMerp «3aMeHa
Ha JIpyToe CJIOBOY.

(12) Ich habe noch niemanden gefunden, der uns dariiber belehrt hitte, dass “Gesundheit
allein nicht gliicklich macht”. Lassen Sie sich nicht einreden, Geld sei unwichtig. Das stimmt
einfach nicht — und im Grunde weif das jeder (Zitelmann, 2024). — A ewje ne nawén Huxoeo, Kmo
Obl yuUI HAC MOMY, YMO «OOHO MONLKO 300p0Gbe He coenaem cuacmausbimy. He nozeonaiime
cebe oymamo, 4mo 0eHbeU He umMerom 3HaueHus. Imo npocmo Henpagoa — u 8 OCHOBHOM e MO
3Haom.

B nanHOM ciydyae mepBblil KOMIIOHEHT, BBIPQKEHHBIH CyIiecTBUTENbHBIM Geld, MeHseTCs
Ha apyroe cymectButensHoe Gesundheit. TlomydaeTcs, 9To CMBICT MOCIOBUYHOTO BBIPAKCHHS
KapIMHAIIBHO M3MEHHJICSA. ABTOP TpaHC(HOPMHUPYET MOCIOBHILYy C TOW ILENbl0, YTOOBI MOKA3aTh
HACKOJIbKO OECCMBICIICHHO TpaauiimoHHOe Beipaxenue Geld allein macht nicht gliicklich.

(13) Geldverdienen allein macht nicht gliicklich (Biirgel, 2014). — 3apadamvieanue denez
camo no cebe He coenaem CuaCMIUBLIM.

B srom mpumepe (13) cymecrBurensHoe Geld 3aMeHEHO APYTUM CYyMIECTBUTEIHHBIM
Geldverdienen. CMBICT IOCTIOBUYHOTO BBIPAXKEHHUSI MEHSETCS, TAK KaK BAYKHBI HE JICHBTH, a MPO-
1ecc ux 3apabaTbiBanus. ABTOP MPUXOAUT K BBIBOLY, UTO HY’KHO YUUTHCS HE TPOCTO 3apadaThiBaTh,
HO U TIOJTy4aTh YIOBOJIBCTBHE OT PaOOTHI.

B crnenyromem npumepe (14) u3 cratbu mpo MOHMWKEHUE IIEH MepBbIid KommnoneHT Geld 3a-
MEHEH JIpyruM CJI0BOM billig, 4TO MOITHOCTHIO M3MEHHUIIO CMBICH MOCIOBUIIBL. CTaThsl MOCBSIIEHA
1IeH000pa3oBanHuio B cepe TypusMa B mepuos Kpusuca. M3-3a 5KOHOMUYECKHX TPOOIeM 0N
XOTAT YMEHBIIUTH PACXOJbl HA OTITYCK, OJHAKO XOPOIINA OTIBIX — 3TO BOTMPOC KAUYeCTBA U COOT-
BETCTBEHHO LIEHBI. ABTOP YTBEPXKIAET, YTO TOJIBKO CHIKEHHE IIEH HE MPUHECET CYACThS, €CIU TIPH
3TOM OyJIeT CHIKAThCS Ka4eCTBO:

(14) Billig allein macht nicht gliicklich (Goy, Banze, 2003). — Oona monvko dewieeusna
He coenaem cuacmaublM.

2) N3meHeHUe KOMMYHHUKATHBHOM HANIPABJIEHHOCTH:

[TocoBUYHBI TpaHCHOPM B BOIIPOCHTETEHOM TPEIOKEHHH SBISETCS BRIPA3UTEIBHBIM AMO-
IIMOHANBHBIM S3BIKOBBIM CPEACTBOM. Takas MOAM(UIIPOBAHHAS TOCIOBHIIA CPA3y JKe TPUBJIEKa-
€T BHUMAaHHE YUTATells, TaK KaK CTAaBHUT TI0J] COMHEHHE BCEM M3BECTHOE M3pedyeHue. B Hamem
MaTepuane 0OHapYKEHO J[Ba IPUMEPa C MI3MEHEHHON KOMMYHHUKAaTHBHOM HAIPaBIEHHOCTHIO:
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(15) Geld allein macht nicht gliicklich? (Zitelmann, 2022) — O0nu monvko Oenveu denarom
cuacmiugbim?

WHTepecHo TO, 4TO B JAHHOM MPUMEPE BOMIPOCUTEIBHOE MPEIIOKEHIE Peatn30BaHo 03 n3-
MEHEHHS MOpPSKa CIIOB, KOTOPOE XapaKTEPHO ISl BOPOCUTEILHOTO MPEIIOKEHUSI B HEMEITKOM
s3bIke. B 3TOM mpumepe Bonmpoc mepenaércs TONBKO Yepe3 BOMPOCUTENBHBIM 3HAK, YTO TaKXKe
nepenaéT IKCIPECCHIO, TaK KaK yTBEpXkKICHHE (MIPSMOU MOPSIOK CIIOB) CTABUTCS MOJ] COMHEHHE.

B cnenyromem npumepe npuMeHEH KOMOMHUPOBAHHBIN cIOCO0 MOAM(DUKALINK: U3MEHEHUE
KOMMYHUKAaTHBHOM HANpPaBJICHHOCTH B COYCTAHWH C MApaMETPOM «PACIIMPEHUE MOCIOBUYHOTO
BBIPAKCHUSD)

(16) Geld macht nicht gliicklich — oder etwa doch? (Vom Geld haben wir nie genug, 2023) —
Henveu e denarom cuacmausbiM, U 8Cé-maxu?

3) Pacmupenune mocJOBHYHOTO BBIPAKEHUSI MOCPEICTBOM JAOMOJTHUTEIbHBIX KOMIIO-
HEHTOB:

B npumepe (17) npencrasieHo codeTanue ABYX MOAU(MDUKAIMI: PACIIMPEHHE TIOCIOBHYHOTO
BBIpaKEeHUs (OHOPOIHbBIE MOJUISKAIINE) U 3aMEHAa OTHOTO KOMIIOHeHTa (allein — gleich). B nan-
HOM CJTy4ae Mbl TOBOPUM O TpaHC(HOpMaIiy TTOCTOBHITBI, TAK KaK €€ CMBICT H3MEHEH:

(17) Ruhm, Geld oder gute Gene machen nicht gleich gliicklich... (Geld und Ruhm sind es
nicht! Harvard-Studie zeigt, was im Leben wirklich wichtig ist, 2024). — Cnaea, Oenveu unu xopo-
uiue 2enbl He cOenarom 4eno8eKda cpasy Cuacmiuebim. ..

ABTOp PE3IOMHUPYET, YTO XOPOIIINE OTHOLICHHS B CEMbE UMEIOT 00JIee BaXKHOE 3HAUCHUE TSI
JIOJITOW M CYACTIIMBOM JKHU3HH, a HE CJIaBa, ICHBIU U XOPOIINE TeHBL.

4) Penykumsi OTpHLIATEJbHOT0 KOMIIOHEHTA:

B crexyromem mpuMepe SKCIPECCUBHOCTH TOCTOBUIIBI JOCTHTACTCS Onarogapst yaajieHUIo
OTPHIIAHUS, YTO TIPUBOAUT K KapAWHAIEHOMY U3MEHEHHIO CMBICIIA!

(18) Geld macht nteht gliicklich (Ruckriegel, 2022). — Jlenveu e denaiom cuacmaugvim.

JXKypHanucT UCTIONb3yeT MOCIOBUILY B 3ar0JIOBKE CTaThU, TEM CaMbIM OTPHUIIAsi OOIIEH3BECT-
HOEe MHEHHE. B cTarhe aBTOp MPUBOAUT JaHHBIE HAYYHOTO MCCIEIOBAHUS, COINACHO KOTOPOMY
JIeNIaeT BBIBOJI: CUACTHE JIFOACH 3aBHCHT OT MX MAaTePHAIBLHOTO MONOKeHUs. TpancdopM maHHOM
TIOCJIOBHUIIBI HABEPHSKA PHUBIICUET BHUMAHME YNTATEIICH.

B paccMOTpeHHBIX MpUMepax U3 ra3eTHBIX CTareil TPaHC(OPMBI TIOCIOBHUIIBI HECYT 3HAYHM-
TENbHYI0 (YHKIMOHAIBHYIO HATPY3Ky M BBIMONHSIOT pa3iuyHble QYHKIHU (MAHUMYISTHBHYIO,
MHPOPMATHBHYIO, TEKCTOOOPA3YIOIIYI0, IKCTIPECCUBHYIO M KOMMEHTHPYIOIILYIO (DYHKIINH).

B pesynbrare ananmza Momu(MKAIWiA TOCIOBUYHOTO BBIPAKEHHUS, TPEACTABISCTCS Ieie-
C000pa3HBIM BBIICIHTH CIEAYIONINE MOJETH BapUaIHi, KOTOPbIE BKIIOUIINA B Ce0Sl BapUaHTHI
¥ TpaHC(HOPMBI TTOCTOBHUIIBL.

3Ha4YEHHUS UCTIONB3YEMBIX COKPALICHHI B MOJICIIAX:

Attr. — Attribut (atpu0yT)

Sub. — Substantiv (cymecTBUTEIBHOE)

Adv. — Adverb (napeune)

Part. — Partikel (gacTuiia)

Monean 1

Geld allein macht nicht gliicklich — (Attr. + Geld) oder (Geld + Attr.) allein macht nicht
gliicklich

[Tpumepst:

1. Aber Arbeitslosengeld allein macht nicht gliicklich (Arbeitslosengeld, n.d.). — Ho oono
MObKO nocodue no bespabomuye He coenaem CacmiugbiM,
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2. Spendergeld allein macht nicht gliicklich (Husmann, 2013). — Odnu monvko nocepmeo-
BAHHBIE OeHb2U He COeNarm CUaACIUBLIM,

3. Geldverdienen allein macht nicht gliicklich (Biirgel, 2014). — 3apadamvieanue oene:
Camo no cebe He coenaem CyacmiugbiM.

Mopnen 2

Geld allein macht nicht gliicklich — (Geld — Sub.) allein macht nicht gliicklich

[Tpumepsr:

1. Gesundheit allein nicht gliicklich macht (Zitelmann, 2024). — Oono monvko 300poebe
He coenaem CYacmiugbiM,

2. Ruhm alleine macht nicht gliicklich (Ruhm, n.d.). — Odna monvxo cnasa ne coeraem
CUACMIUBLIM,

3. Menge allein macht nicht gliicklich (Menge, n.d.). — H306unue (0ocnosno: 6onvuioe kouu-
Yecmeo) He coenaenm CuaCmIUBbIM,

4. Doch Masse allein macht nicht gliicklich (Masse, n.d.). — Bedb 00ra monvko macca He coe-
Jiaem cuacmiaueoim,

5. Billig allein macht nicht gliicklich (Goy, Banze, 2003). — Oona monvko dewiegusna ne coe-
Jlaem cuacmuuebim,

6. Gold allein macht nicht gliicklich (Gottschalck, 2010). — Oono monvko 3010mo He coena-
em CcuacmiugbIM.

Mogean 3

Geld allein macht nicht gliicklich — (Adv., Part.) + Geld allein macht + (Adv., Part.) nicht
gliicklich.

[Tpumepsr:

1. Natiirlich macht Geld allein nicht gliicklich (Zitelmann, 2024). — Koneuno, oonu monvko
OeHbelU He cOenarm CuacmiusbiM;

2. Geld allein macht auch nicht gliicklich (Geld allein macht auch nicht gliicklich, 2014). —
O0nu monbko 0eHvel makKyce He cOenarom cuacmiugblM,

3. Nur mehr Geld macht nicht gliicklich (Kihn, 2024). — Vsenuuenue oenee ne coenaem
CUACMIUBbIM, OOCTIO8HO: MOBKO DONbULE OeHe2 He COelalom CYaCTIUGbIM,

4. Aber Geld macht nicht gliicklich (Geld allein macht nicht gliicklich, n.d.). — Ho denveu
He cOenaiom cuacmuauebiM.

Moaean 4

Geld allein macht nicht gliicklich — Geld allein macht nicht + (gliicklich — Attr.)

[Tpumep:

Geld und materielle Giiter allein machen nicht zufiieden (Timmler, 2017). — Oonu monvko
OeHbeu U MamepuabHvie 61aea He NPUHeCyn y0081emeopeHus.

Mogean 5

Geld allein macht nicht gliicklich — Geld + (Sub.) macht nicht gliicklich

[Tpumepsr:

1. Ruhm, Geld oder gute Gene machen nicht gleich gliicklich (Geld und Ruhm sind es nicht!
Harvard-Studie zeigt, was im Leben wirklich wichtig ist, 2024). — Oonu monvxo cnasa, denveu unu
Xopouiue 2eHvl He COelarom 4en08eKka cuacmausblm,

2. Geld und materielle Giiter allein machen nicht zufrieden (Timmler, 2017). — Oonu monvko
OeHbeu U MamepuaibHvle 61aea He NPUHeCym Y0081emeopeHUs.
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Mogeab 6
Geld allein macht nicht gliicklich — Geld macht nieht gliicklich
[Tpumep:

Geld macht gliicklich (Ruckriegel, 2022). — [lenveu denarom cuacmaugoim.

Mogens 7

Geld allein macht nicht gliicklich — Geld attetn macht nicht gliicklich

ITpumep:

Geld macht nicht gliicklich (Bletzinger, 2023). — /lenveu He 0enarom cuacmuugoim.

He nozBepranuck MOETMPOBaHUIO IPUMEPHI ¢ M3MEHEHHEM KOMMYHUKATUBHOM HANpaBIIeH-
HOCTH U rpamMMaTnieckoil popmbl. Takum 00pa3omM, HanbobIIeH TPOTYKTHBHOCTBIO B MaTepHae
0071a1at0T CIIEYIOINE MOJICTIH:

- mogenb 1: (Attr. + Geld) oder (Geld + Attr.) allein macht nicht gliicklich (3 npumepa);

- wmopmenb 2: (Geld — Sub.) allein macht nicht gliicklich (6 npumepoB);

- wMopmenb 3: (Adv., Part.) + Geld allein macht + (Adv., Part.) nicht gliicklich (4 mpumepa);

- ™mozenb 7: Geld atkeitn macht nicht gliicklich (8 mpumepos).

brnaronapst cTpyKTypHO-CEMaHTHYECKOMY MOJEIUPOBAHHIO, HAMH ObLIM OOHAPYKEHBI OIIpe-
JeNEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH MOAM(HUIIMPOBAHUS MOCIOBUYHOTO BhIpaxeHUs. Takum oOpazom,
MOJIETTMPOBAHMIO TIOJJIEKAT BCE KOMIIOHEHTHI (B 0COOCHHOCTH TMepBhIid KOMIOHEHT (Geld), Kpo-
M€ BTOPOTO KOMIIOHEHTA, BBIPAYKEHHOTO TIIarojoM (y Tiarojia MeHsIach TOIbKO (OPMbI BpeMEHH
Y HAKJIOHEHHUS ).

MonuduipoBaHHas MOCIOBUIIA, KOTOpas OPraHM30BaHa 10 MOJAEIH 7, BOCIPOM3BOAUTCS
B kopryce DWDS (pa3znen coBpeMeHHBIX TEKCTOB B cBOOOHOM pocTyne Gegenwartskorpora mit
freiem Zugang). Tak, cokpaménnas nocioBuna Geld macht nicht gliicklich npencrasnena 27 npu-
Mmepamu (cM. ipumepsl u3 koprnyca DWDS na Pucynke 1, riae npeactasneno 10 npumepos):

1-10 von 27 Trettern {28 §

:c;—-:z——;—lu—
1. GiacomaCasanova. In: Wikipedia: Die freie Enzyklopadie. 07.09.2024.
Casanova besal® noch immer 200.000 Francs, Juwelen fur dreifigtausend und funfzigtausend Gulden in Amsterdam.’ Nun waren Momolos Toch-
ter enttduscht, was Casanova dazu veranlasste, zu sagen: ,Geld macht nicht gliicklich, und Frihlichkeit wohnt nur in sorglosen Herzen. Er ver-

langte, Mariuccia hinzuzuholen, in die er sich verliebte, und ihm war ,das Gliick beschieden, sie gliicklich zu machen’.

3. Lothar Blumhagen. In: Wikipedia: Die freie Enzyklopédie. 19.08.2024.
Hart aber herzlich, Episode ,,Geld macht nicht gliicklich® als Gordon Chumley « 2007: Desperate Housewives als Graham Hainsworth Tony Cur-
tis « 1986: Todliche Parties als Charles Cartwright « 1994:

3:; Unga sch/Ungarisch-Lesebuch/Thema Geld. In: Wikibooks. 13.06.2024.
- Geld macht nicht gliicklich.
4: Carl-Heinz Schroth. In: Wikipedia: Die freie Enzyklopadie. 13.06.2024.

Er starb im Alter von 87 Jahren in Miinchen kurz nach Abschluss der Dreharbeiten zu dem Fernsehfilm Geld macht nicht gliicklich.

5. Trifon (Tschechow). In: Wikipedia: Die freie Enzyklopadie. 30.11.2023.

Der Knecht will Nastja zwischen Kiissen und Liebkosen Gberzeugen, Gut und Geld machen nicht gliicklich.

6: Schmalspurganoven. In: Wikipedia: Die freie Enzyklopidie. 31.07.2022
Geld macht nicht gluicklich; Geschmack kann man nicht kaufen.

setzt Einsatz der Bundeswehr im In zon. Piratenpartei Deutschland, 2012-08-18

reren en
materielle teil und geld macht n

klich, Kennst du haben oder sein von e. fromm ?

g8:  Versatile Blogger Award. Lyrics unter der Lupe - Looking@

Geld macht nicht gliicklich, aber ich hatte gerne etwas mehr davon.

cs, 2011-02-15

g:  Nachhilfestunde fiir Jan Schwertner - Regenbogen eM.. Alivenkickn, 2009-08-13

Dein Modul 1 ist so prima gelungen, dass wir Modul 2 zum Thema “geld macht nicht gliicklich, wohin damit?” nachschieben sollten

10: Tage oder Stunden, 2008 (Filmuntertitel)

Aber Geld macht nicht gliicklich.

Pucynok 1. Ilpumepuvr uz kopnyca DWDS

B xoprnyce DWDS (pa3znen coBpeMeHHBIX TEKCTOB B cBOOOAHOM JocTtyne Gegenwartskorpora
mit frelem Zugang) Takxke MpeACTaBleHAa MOAU(UIMPOBAHHAS TOCIOBHIA, OpraHU30BaHHAS
KOMOMHHMPOBaHHBIM CII0COOOM (MOJeNb 2 + Mozens 7): TpaHcpopmupoBanHas nocnosuna Gold
macht nicht gliicklich mponemoHcTpupoBana 3 mpuMepamu (cM. TipuMepsl 13 koprmyca DWDS
Ha Pucynke 2):
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1: Ungarisch/Ungarisch-Lesebuch/Thema Habgier (Die sieben Todsiinden). In: Wikibooks. 19.07.2024.
- Gold macht nicht gliicklich.

2. 37 Grad. In: Wikipedia: Die freie Enzyklopédie. 14.06.2024.
Prix Italia fiir 37° - Alisons Baby - Ganz besonderes Muttergliick « 2002: Filmpreis ,,Lebensuhr 2002 der
Deutschen Gesellschaft fiir Humanes Sterben fiir 37° - Sterben auf Wunsch - Sterbehilfe in Holland « 2003:
Filmpreis ,Religion for Peace” beim Filmfestival Religion Today in Triest flir 37° — Zwischen den Welten - ein

Imam aus Mannheim « 2003: Axel-Springer-Preis flr junge Journalisten in der Kategorie Fernsehen an Katha-
rina Gugel und Ulf Eberle fiir 37° - Gold macht nicht gliicklich - Bahne Rabe und sein einsamer Weg « 2003:

3: DerTagesspiegel, 09.05.2003
Einen dritten Preis erlangte Ulf Eberle und Katharina Gugel fiir ,,Gold macht nicht gliicklich - Bahne Rabe

und sein einsamer Weg*, eine ZDF- Produktion.

Pucynok 2. Ilpumepuvr uz kopnyca DWDS

ITpumeps! n3 kopryca DWDS HarmigaiHO A€MOHCTPHUPYIOT BOCIPOM3BOAMMOCTD 1 OBTOPSI-
€MOCTb BapHaHTOB U TpaHC(HOPMOB mocnoBuaHOTO Mm3peueHus Geld allein macht nicht gliicklich.
Bnaromaps MozenMpoBaHui0 BUJOM3MEHEHHH MOCIOBUYHOTO BBIPAXKEHHS, TPEICTABISETCS BO3-
MOYKHBIM TTPOTHO3MPOBATh BAPUATHBHBIN MOTEHIUAI TOCIOBHIL.

5. 3BAKUIIOYEHUE

[locnosunia Geld allein macht nicht gliicklich («OqHu TONBKO JEHBIW HE CHENAIOT
CYACTIIMBBIMY) B HEKOTOPBIX CITydasX HOCHUTEISAMH SI3bIKa MOJIBEpraeTcs coMHeHu0. [locmoBmd-
HOE BBIPKEHHUE TIPUBOTUTCS B CTAThAX SIKOHOMHUUYECKOTO METMAANCKYPCa, KaK MPaBUIIO, B KOPITY-
ce crarbu (54%) Kak MOATBEPKICHUE WM HAIPOTUB OMPOBEPKEHHE MPE/bITYIIEr0 BhICKA3bIBa-
HUSL, BBITIOMTHSAS IPEXKIE BCETO DKCIIPECCHUBHYIO U OLIEHOYHYIO (DYHKIIHHL.

KoMmyHHKaTHBHO-TIparMaTuyeckas 1ejib aBTOPOB, PEATU3YIOIINX TPAAUIIMOHHYIO MOCIOBHU-
1y 1 € Momu(UKAIK B SKOHOMHUYECKOM MEAUAUCKYpPCe, 3aKIF0YaeTCs B TOM, YTOOBI IPUBIIEYb
BHUMAaHHE aJ[PecaToB SIPKUM BBICKA3bIBAHHEM, MOHITHO OOBSCHUTH CMBICI CTaThH, MPU3BATh
YUTATENEeH NEPEOCMbICIUTD CBOU B3IVISAIBL.

B xome uccnenoBanus ObUIO BHISBICHO, YTO B TEKCTaX CTATE SKOHOMHYECKOW TEMATHKH 3a
nepuof ¢ 2013 mo 2024 roga mocioBUYHOE BRIpaKeHUE OBLIO MCIONb30BaHo 50 pas, B CBOEH Tpa-
JUIMOHHOM (hopme rmocioBuIa npeacrasieHa B 20 npumepax, B MoxuduiuupoBaHHoM Bujie — B 30.
Cpenu Momudukanuii mocaoBullbl ObUIO peann3oBano 23 BapuanTa u 7 Tpancdopmaruid. Takum
o0pazom, MomuduIMpOBaHHAs MOCIOBHUIA ObLIA peann3oBaHa B 1,5 pasa yaiie TpaJuIMOHHON
(OpMBI, MCXOIS U3 ATOTO, MOYKHO CAENATh BBIBOJ, YTO MOAU(MUKAIIMOHHBIN TOTEHIHAN OCIOBH-
bl Geld allein macht nicht gliicklich noBONEHO BENHK.

B uccnemyemom kopryce TpaauIMOHHOH (HOPMBI TIOCTIOBUYHOTO M3pEUCHUs U €€ MOauQu-
Kanuii HaMy ObLTH BBISBIICHBI BAPHAHTHI, HE BIMSIONIAE HA CMBICI MOCTOBHUIIBI, U TPAHC(HOPMEI,
KOTOpbIE YaCTUYHO WIIM TIOJHOCTHIO MEHSAIOT € cMbici. Cpemu BapuaHTOB M TpaHchHopMaiuii
OOHapyKEeHBI: paCIIMPEHHE MOCIOBUYHOTO BBIPAKEHHS MOCPEICTBOM JIOMOIHUTEIbHBIX KOMIIO-
HEHTOB; COKpaIleHHue (OPMBI MOCIOBUYHOTO BHIPAKEHHS; U3MEHEHUE TPAMMATUYECKOH (OPMBI
MOCIIOBHIIBI; CyOCTHTYIIMSI KOMITOHEHTOB B TIOCJTIOBHYHOM BBIPQKCHUH; M3MEHEHUE KOMMYHHKA-
THBHOI HANPaBIEHHOCTH; PEIYKIUS OTPUIIATEIILHOTO KOMIIOHEHTA.

Ha ocHoBe ananu3a Moau@uKanuii NOCIOBUYHOTO BBIPAXKEHUS ObUTH MPEATIOKEHBI MOJIEITH
MoH(HUKaLMI, KOTOPbIE O3BOJISAIOT YBUETh NOTEHIIMA BUJOM3MEHEHUH OCIOBHIIBI.
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MBI BUAMM TEPCTEKTHBBI W HANpaBICHHs IS JANbHEHIIMX HMCCICAOBAHUN B W3YYCHUU
Y OTMCAHHUH TPAJAUIMOHHBIX U MOAU(PUIIMPOBAHHBIX (POpPM (Pa3e0TOTH3MOB 1 TOCIOBHII B IIPEC-
Ce Ha HKOHOMUYECKYIO TEMATHKY, a TaKXKe B CO3JaHUU y4yeOHOTrO CloBaps Hanbosiee U3BECTHBIX
TIOCJIOBUYHBIX M3PEUCHHUHN U UX MOIU(DHUKALNHA B SKOHOMHIECKOM Menaauckypce [ epmanun.

Kongpnuxm unmepecos:
ABTOpBI 3a5BJISIOT 00 OTCYTCTBUU KOH(INKTa HHTEPECOB.
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Abstract. This article focuses on the functioning of the popular German proverb “Geld allein
macht nicht gliicklich” (“Money alone does not bring happiness”) in German-language press pub-
lications over the last decade. The study aims to determine the communicative-pragmatic poten-
tial of this paremia, in both its traditional and modified forms, specifically in economics-related
articles. Further objectives include identifying the proverb’s variational capacity, systematizing
its modifications, and developing models of variation based on instances found in the research
corpus. The study employs a range of methodological approaches, including theoretical analysis,
continuous sampling, dictionary definition analysis, component analysis, and situational-contextu-
al analysis. Statistical processing and generalization techniques were also applied to the collected
data. The primary research material consists of newspaper articles extracted from prominent Ger-
man online news sources, such as “Focus”, “Taz”, “Manager magazin”, “Frankfurter Rundschau”,
“WELT”, “Berliner Zeitung”, “Yahoo!finanzen”, and “Stiddeutsche Zeitung”. The Digital Diction-
ary of the German Language (DWDS) corpus served as supplementary material. The findings indi-
cate that the proverb predominantly appears in the main body of articles, primarily functioning to
attract reader attention and to convey expressive and evaluative meaning. Notably, modified forms
of the proverb occur 1.5 times more frequently than its standard dictionary form. Analysis of the
corpus identified both variants, which maintain the core meaning, and transforms, which alter the
proverb’s meaning partially or completely. Formal modifications include expansion through addi-
tional components, reduction of form, grammatical alterations, component substitution, shifts in
communicative orientation, and reduction of the negative element. The research culminates in the
proposition of models of proverbial variation. The presented variation models offer clarification
regarding the specific ways this proverb is realized in economic media discourse and contribute to
understanding and predicting its modification potential. The scientific novelty of this study lies in
the development of these variation models for a specific paremia and the pioneering examination
of the proverb’s usage in both traditional and modified forms in German economic press.

Keywords: German language, economic discourse, proverb variation, paremiology, media
discourse analysis, proverb modification.
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BO3MOKHOCTH UHCTPYMEHTOB
NCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA AJIA NPOBEPKH
IIMCBMEHHbBIX PABOT U ®OPMVYJINPOBKH
OBPATHOU CBA3HU

C.B. bozonenosa
Hayuonanvhwiii uccnedosamensckutl ynugepcumem « Bvlcuias wkona 3KOHOMUKUY
shogolepova@hse.ru

AnHoTammst: CTaThsl MOCBSIIECHA UCCIEOBAHUIO BO3MOKHOCTEH T'€HEepaTHBHOTO UCKYCCTBEH-
Horo uHTeswekta (M) ans perueHns 3a1a4 OLEHKH MMCbMEHHBIX paboT U mpeocTaBiIeHus 00par-
HO# cBs13u Ha HUX. [TocTaBieHa 1esnb onpeiennTh BO3MOKHOCTU 1 OrpaHuyeHus reneparisHoro MU
TIPU €r0 MCTIONb30BAHUH IS IPOBEPKH MHCbMEHHOPEUYEBOM MPOIYKIIMI 00yYaroIuXcs ¥ (hopMyu-
POBKH 00paTHOM CBSI3M Ha Hee. [t TOCTIKEHHS TIeIM OCYIIECTBIICH CUCTEMaTHIeCKIi 0030p J1BaI-
L[aTH JIByX OPUTHHAJIBHBIX UCCIIEIOBAHHM, IPOBEIEHHBIX B POCCUICKOM U 3apyOeKHOM KOHTEKCTaXx,
pe3yibTaThl KOTOPBIX ObLTH ommyOnukoBanbl B 2022-2025 romax. BeisBieHo, 4TO pe3ynbsrarsl Kpu-
TEPUAIILHOTO OLICHMBAHKS T€HEPATUBHBIMU MOJIEIISIMU COIIACYIOTCS C OLEHKAMH IPETOAABaTeNeH,
npuyeM resepatuBHbiid M mpeBocXouT NpoBEPSIOIINX B CHOCOOHOCTH OLEHUTH S3bIK U apTyMEH-
taruio. Ha HaileHOCTD 3TOH OLIEHKH, OHAKO, HETaTUBHOE BIMSHUE OKA3bIBAIOT HECTAOUILHOCTD
OLICHMBAHUS, TAJUTIOLMHALINN TeHEPATHBHBIX MOJIENIEH U X OrpaHUYEHHAs CTIOCOOHOCTD YUHTHIBATH
0co0eHHOCTH KOHTeKcTa. HecMOTps Ha IeTanbHOCTh U KOHCTPYKTUBHOCTH OOpPATHOM CBSI3U OT re-
HepatuHoro MM, oHa HeOCTaTOuHO KOHKPETHA M U30bITOYHA, YTO MOXKET 3aTPYIHHUTH €€ BOCIPHU-
atue oOydaromumucs. OOpaTHast CBS3b OT I'€HEPATUBHON MOJEIN TapreTHpyeT NMPeUMyIIeCTBeH-
HO JIOKaJIbHBIE HEJOCTATKM, B TO BPeMsl KaK MPOBEPSIOLINE MPEroaBaTen 00palatoT BHUIMaHUE
Ha n100aibHble NPOOJIEMBI, TAKHE KaK HEMOIHOE COOTBETCTBUE COAEPIKAHUS 3aJaHHON TeMe M
HapyIIEeHNS B JIOTUKE H3IOKEHNUS. B oTmume ot npemoxasareneit, reneparuBabiil UM naet mrabimoH-
HYI0 00paTHYIO CBfI3b, HE HCTIONbB3Ysl KOCBEHHBIE ()OPMYIMPOBKH U HABOJIAIIME BOMPOCHI, CIIOCO0-
CTBYIOLIME PA3BUTUIO YMEHUI caMOperyisiiuy. TeM He MeHee, 3T HEA0CTATKU MOKHO CKOPPEKTH-
pOBATh MOCIEIYIONMMHE 3aIIPOCaMH K TeHEPATHBHOM Mozeu. Takke BBIABICHO, UTO 00ydaromuecs
OTKPBITHI K MOJTYYEHHUIO 00paTHOH CBsi3M OT renepatuBHoro MM, oqHako npeamnoynTaroT momyyarh
ee OT IperoaBaTesell 1 CBEPCTHUKOB. Pe3ynbTaThl 00CY:X/Iat0TCsl B KOHTEKCTE UCTIONb30BAHUS Te-
HEpaTHBHBIX MOJIENEH JUTs IPOBEPKH MMCHbMEHHBIX paboT 1 (GOpMYIHUPOBKK 00paTHOM CBSI3H MPETIO-
JIaBaTeIsIMA MHOCTPAHHOTO 513bIKa. BHIBOBI MOTUEPKUBAIOT HEOOXOIMMOCTh KPUTHYECKOTO MOAX0/A
K UCTIOJB30BaHHIO TEHEPATUBHBIX MOJIENEH B OICHMBAHUH MUCbMEHHBIX PaloT, a TakkKe BaKHOCTD
TIO/ITOTOBKH ITpenoziaBareset At 3p(heKTHBHOTO B3aUMOEHCTBUS ¢ STUMH TEXHOIOTHAMH.

KiroueBsie ciioBa: M B 00pa3oBaHuy, reHepaTUBHBIE MOJIENH B PENOIaBAHUHM HHOCTPaH-
HOTO s3bIKa, aBTOMaTH4YeCKas OIIEHKa TeKCTa, 00paTHas CBA3b Ha MUCbMEHHBIE PAa0OThI, OLIEHIBA-
HHE MCbMEHHOPEYEBOM IPOTYKLIUH.

[unckypc npodeccmoHanbHoOM KoMmyHMUKaumm Ne7-1, 2025



Original article Svetlana V. Bogolepova

Hast uurupoBanusi: boronenosa, C.B. (2025). Bo3M0oXHOCTH MHCTPYMEHTOB UCKYCCTBEH-
HOTO MHTEJJIEKTA ISl IPOBEPKH MMUCbMEHHBIX paboT U GOpMYIUPOBKH 00paTHOM cBs3u. Juckypc

npogheccuonanvrot kommynuxayuu, 7(1), 70-88. https://doi.org/10.24833/2687-0126-2025-7-1-
70-88

1. BBEAEHUE

Huctpymentsl uckyccrBeHHoro untemiekta (M) cranm HeoThemiieMOW 4acTbiO KU3HU
oOmmecTBa, 1 00pazoBanue He ABAeTcs ucknodeHneM. U cnocoben BBIMOMHATD 3a1a4H, TpaIu-
[IMOHHO TPHUIACHIBAEMBIC YEIOBEUECKOMY HHTEIUIEKTY: 00y4aThCs, MIAaHNPOBATh, aHATU3UPOBATD,
nenarb BeIBOABI U T.1. ['eneparuBubiit MW — 310 cniextp mnctpymentoB MU, ciocoOHbIX cuHTeE-
3UPOBATh/TEHEPUPOBATh KOHTEHT, MMOYTH HEOTIMYUMBIA OT TOTO, YTO MOXKET CO3/1aBaTh YEJOBEK
(Gupta et al., 2024). I'eneparusnsbiii U1, ciocoOHBIN cO31aBaTh TEKCTBI, IMEET B OCHOBE OOJTBIITHE
S3BIKOBBIC MOJIETH, T.€. HEWPOHHBIC CETH C MIJUTHAPIAMH MAPaMETPOB, HEKOHTPOIUPYEMO 00y-
YEHHBIX Ha OTPOMHBIX 00beMax TeKCToBbIX AaHHBIX (Fan et al., 2024). I'eneparusnsiii U wam
reHeparuBHble Mozienu (I'M) KOMMYHUIIMPYIOT C OJI30BATENEM MOCpeaCTBOM Yar-0ota. Ceituac
B Mupe Oonee 300 MUJITMOHOB YeNOBEK MCMONB3YIOT BosMoxkHOCTH ['M (Al tool user numbers
worldwide from 2020-2030, 2024).

['M mupoko NpUMEHSIOTCS y9aCTHUKaM# 00pa3oBaTesIbHOTO potiecca. O0yyaronmecs HCoib-
3YIOT UX ISl MHQOPMALIMOHHBIX 3alPOCOB, FeHEpali UIeH U peJakTUPOBaHUs TEKCTOB, aHAIN3a
u pestoMmupoBanus nHopmarmn (Almassaad et al., 2024; Chan & Hu, 2023). M3y4arormie iHOCTpaH-
HBIH SI3BIK MOTYT BBITIONHATH TPEHUPOBOYHBIE M TECTOBBIE 33IaHUS, TIOTy4Yasi MTHOBEHHYIO 00paTHYIO
CBA3b, & TAKXKE KOMMYHHUIIUPOBATh ¢ Mofenbio (Annamalai et al., 2023). [IpemonaBarenu co3narot
00pa3oBareNbHbll KOHTEHT, (POPMUPYIOT YUeOHBIE IUIAHBI M MPOTPAMMBI, BEICTPAUBAIOT UHIUBHUIY-
aJbHBIE 00pa30BaTeIbHbIC TPASKTOPHH IS CBOMX CTyAeHTOB (KoHcTanTHHOBA U f1p., 2023).

ABTOMAaTHYECKHE CUCTEMBI yKe 00JIee IBA/IIATH JIET UCTIONB3YIOTCS IS OI[CHKH MMUChMEHHBIX
TEKCTOB, OTHAKO TOJBKO B TIOCIEIHEE BPEMs PEBOMIOIMOHHOE pa3BuTue cucteM MM mozsomu-
JI0 BBIBECTH OLIEHKY Ha HOBBII YPOBEHb U CHIETATh TAKUE HHCTPYMEHTHI JOCTYIHBIMU IIUPOKOMY
kpyry nomb3oBateneit (Li & Liu, 2024; Stahl et al., 2024). B To Bpemst kak Ooiiee paHHUE aBTO-
MAaTH3UPOBAHHBIC CHCTEMBI IPOBEPKH YMEIM PACMIO3HABATH TOJBKO 33/JaHHBIC JIMHTBUCTHYCCKHIEC
napameTpsl U paboTanu TOMBKO C OMPEACICHHBIM TUTIOM TEKCTa, coBpeMeHHble ['M 00yueHsl
Ha OTPOMHBIX 00beMaX pa3HOTHIIHBIX TEKCTOB M MOTYT paboTarh ¢ THOOBIMU KPUTEPHAMHU, 3a1aH-
HeIMU B 3anpoce (Li & Liu, 2024; Hussein et al., 2019). bonee Toro, moMuMo HemoCpeICTBEHHOTO
OIICHMBAHHUS COBPEMEHHBIE CUCTEMBI CIIOCOOHBI 1aBaTh Pa3BEPHYTYIO OOPATHYIO CBS3b TI0 33/1aH-
HBIM aCIHEKTaM, 4ero MPEAbIAYIIHE CHCTEMBI eTaTh HE MOTJIH.

Texunonoruu MU nomoraroT pemuth 3a1a4y 0ObEKTUBHOTO M BaJIMHOTO OLIEHHBAHUS HA pa3-
HbIX 3Tanax ooyuenus (Turosa, 2024). 'M naroT npenogaBaTensiM BO3MOKHOCTb YACTUYHO aBTO-
MAaTH3UPOBATh TMPOBEPKY MUCHMEHHBIX padOT CTYAECHTOB, BBIICIUTh KaK CUIIbHBIC, TaK U CIIa0bIe
CTOPOHBI pabOT, TAKMM 00pa3oM Jieniast 00paTHYIO CBA3b MHAWBHYaTU3UPOBAHHOM U SKOHOMS Bpe-
ms npenogasarens (Kasnect et al., 2023). ABromarudeckas ouenka nocpencrsom I'M mo3posser
u30exarh s dexra rano, T.e. BIUIHUA CyObEKTUBHOTO OTHOLICHHUS K aBTOPY TEKCTa CO CTOPOHBI
npogsepstrorero (Mizumoto & Eguchi, 2023). OGyuaromuecs camu MoryT oOpamiatses kK ['M s
MOJTyYeHHUsS] 0OpAaTHON CBSI3M HA CBOM TEKCTHI M Tocienytomieit ux nopaborku (Cricoe, OuatTos,
2024).
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Hecmotpst Ha Hanmu4ue 0030poB, aHANTU3UPYIONIMX HCIIONB30BAHNUE TEXHOJIOTHI I'eHepaTHB-
Horo MW B oOpaszoBanuu (Bahroun et al., 2023; Crompton & Burke, 2023; Wang et al., 2024)
u npumenenue MU u, B yactHoctu, 'M B 00ydeHun unoctpannomy si3biky (Coicoes, 2023; Tuto-
Ba, 2024; Crompton et al., 2024; Li et al., 2024), aBropoMm He ObLIO 00HAPYKEHO 0030POB HCCIIE-
JIOBaHMH, MOCBAMICHHBIX M3yYECHHIO MPAKTUK UCIIONB30BaHus reHepatuBHoro UM mis mpoBepku
NHCHMEHHBIX PaboT 1 HOopMYTHPOBKH 00paTHOM CBs3U. [10100HBINH 0030p, HHTETPUPYIONIHI KaK
OTEUECTBEHHbIE UCCIIEIOBATENbCKIE PAOOTHI, TAK U TPYAbI 3apyOEKHbBIX HCCIIEA0BATEINCH, 103BO-
JIUT TIOHATH, KakoM noTeHuuan I'M uMeroT 11t pelieHus yIIOMSIHY ThIX 33/1a4, a TAK)Ke BbISIBUTD UX
OTpaHUYEHHs, KOTOPbIE HEOOXOMUMO YUUTHIBATh Tpu padote ¢ 'M. CoOTBETCTBEHHO, 11€Nb AaH-
HOTO HCCJIEI0BAHUS — OMPEAETUTh BO3SMOXHOCTH U OTPAHMUYEHHS HHCTPYMEHTOB TeHEPATHBHOTO
MCKYCCTBEHHOTO MHTEIUIEKTA JUIs OLIEHKH MHUCbMEHHBIX paboT oOydarommxcs U (OopMyIHpOBKU
00paTHOM CBSA3M MO HUM B 00pa30BaTeIbHOM IPOLIECCE HA OCHOBE 0030pa COBPEMEHHBIX HCCIIE-
JIOBaTEJIbCKUX CTaTel.

B nponuecce noctrxkeHus MoCTaBIEHHOMN LeIu ObLIM HallIeHbI OTBETHI Ha CJIEIYIOLINE HCCe-
JI0BaTeJILCKUE BOMPOCHI:

1. Hackonbko 3()(peKTHBHO MHCTpyMEHTHI reHeparuBHoro MM mMoryT olieHMBaTh NMUCbMEH-
Hble paboThI O CPABHEHMIO C OLIEHKOM MpernoyaBaresneii?

2. KaxkoBbl XapakTepucTiKu 00paTHOM CBsI3H, TeHepupyeMoi nHcTpymenTamu MU, u kak oHa
COOTHOCHTCSI ¢ 00paTHOM CBA3bIO OT MpernoaaBaresei?

3. KaxoBbl cunbHbIe 1 cnabble CTOPOHBI HCHONb30BaHus reHepatuBHoro MU s oneHkn
MHUCbMEHHBIX paboT U MpeocTaBIeHnst 00paTHOM cBA3U?

4. Kak oOy4aronuecst BOCTPUHUMAIOT U OIIEHUBAIOT 00PATHYIO CBsI3b, MOMYYEHHYIO OT reHe-
parusHoro VU, B cpaBHeHnH ¢ 00paTHOM CBSA3bIO OT MpernoiaBaTeneii?

ABTOp 00CYy,/1a€T NOMyYEHHBIE PE3YIbTaThl B KOHTEKCTE puMeHeHust ' mpenoaBaresiMu
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

2. MATEPUAJIBI U METO/bI

Jlnst otOGopa 1 aHaiM3a CTarei aBTOp MCHOIb30BalT METOAUKy PRISMA, moapasyMeBaronIyo
cnenytomue mard (Crompton et al., 2024):

- aBTOMAaTUYECKHI M PyYHOM MOUCK UCCIIEN0BaHMA B 0a3ax JaHHbIX;

- ylaJIeHue U3 NOI00PKH yOIMKATOB U CTATEH, K KOTOPBIM HET TOJHOTEKCTOBOTO JIOCTYTIA;

- CKPHMHHHI CTaTeil Ha MPEJAMET COOTBETCTBUS HEOOXOAMMOMY THITY HMCCIICIOBAHHMS, TOY
NyOJMKAIMK, TIPUHAICKHOCTH TPEAMETHOM 00J1aCTH U COOTBETCTBUS MCCIICIOBATEILCKON LICITH;

- Ka4eCTBEHHBIN aHaIN3 OTOOPAHHBIX UCCIIETOBAHUMA.

[Touck wuccnenoBanuii mpoBoawics B 0azax JAaHHBIX «Scopusy («Science Direct),
«ResearchGatey, «Kubepnenunkay. Mcronp30Bainch KIIOYEBBIE CIIOBA:

- HA PYCCKOM SI3bIKE: MCKYCCTBEHHBIH MHTEIUICKT JUIS OLCHKH TEKCTa, FeHEPATHBHBIC MO-
aenu B 00yu4eHUH WHOCTPAHHOMY SI3bIKY, OOJIBIINE S3BIKOBBIC MOJCIH B 00pPa30BaHUM, TEHEpa-
THBHBIM MCKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT B 00pa30BaHMHU, aBTOMAaTHYECKask MPOBEPKA TEKCTA, OI[CHKa/
OIICHUBAHHE MTUCHMEHHBIX pPa00T/ MUCHMEHHON MPOYKIIUH, CTCHEPUPOBAHHAS 00paTHAs CBSI3b;

- Ha aHDmickoM s3bike: Artificial Intelligence for Text Evaluation, Generative Models
in Language Teaching, Large Language Models in Education, Generative Artificial Intelligence in
Education, Automatic Text Scoring, Assessment/Evaluation of Written Production, Al-generated
Feedback.
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AxrtuBHOe ucnonb3oBanue I'M, takux kak ChatGPT, naqanocs B 2022 roxy (Yu & Guo, 2023),
MOATOMY TIO KITFOYEBBIM CII0BAM OBLTH OTOOPAaHBI OPUTHHAIIBHBIE UCCIIEIOBAHMS, Oy OTMKOBAaHHbIC
B 2022-2025 rr. Bb110 NPUHATO pellieHre BKIIOYUTh B TOI00PKY U MPENPHHTHIL, T.K. OHU AAIOT BO3-
MOXKHOCTB OBICTPOH AUCCEMHUHAIIMN HAYYHBIX PE3YJIBTaTOB, YTO BAXKHO, KOTA peub HAET O OBICTPO
Pa3sBUBAIOLICHCS U HEJABHO HCCIEAYEMOM TEXHOJIOTUH.

B pesynbrare moucka mo 6azam maHHBIX ObUIO oTOOpaHo 198 crareit. [locne ckpunmHra
B ITyJIE OCTAJIOCh 22 CTaTbhU, COOTBETCTBYIOIINE KPUTEPHAM 0TOOpA (TUII, TEMATUKa, IO/ yOIHKa-
IMH), 9YTO MOJKHO CYATATh JOCTATOUHBIM, YUUTHIBAS KOPOTKUI BPEMEHHON MTPOMEXKYTOK U Y3KYIO
tematuky uccienoBanus (Evans & Benefield, 2001). OTOupanuch opuruHaibHbIe UCCISTOBAHMS
UCToNB30Banust ['M 17151 OLIeHKH MUChMEHHBIX pa0oT U 00ecTiedeH st 00paTHOM CBSA3H, X PE3YiTb-
TaThl ObUIM CUCTEMATU3MPOBAHbI M YACTUYHO onucaHbl (Amobonye et al., 2024).

3. PE3VIIBTATBI
3.1. OuennBaHue MUCbMEHHBIX PadoOT

Bnaromaps noctymHoctu u npocrote ['M ncnonb3yioTes U A1s IPOBEPKU MUCbMEHHBIX paboT
00YyJarOIIMXCs, OJHAKO B MCCIIEIOBAHMUSX TT0KA HET SIMHOTIIACHS 10 BOIPOCY HAZICKHOCTH PE3YITh-
TaTOB TaKoi npoBepku. MccnenoBanue Ha ocHoBe kopiyca B 12100 scce B popmate MexyHapoI-
HBIX 9K3aMEHOB C TOMOII[BIO 3aMPOCca, BKIIOYAIOLIETO KPUTEPUH, TI0KA3aJ0, 4To mpoBepka scce ['M
TOYHO COOTHOCHT YPOBEHB PabOTHI ¢ MEXKIyHapoaHoi mKanoi (Mizumoto & Eguchi, 2023). [Tpu
MOCIIeIOBATEILHOM MPOBEPKE OAHOM U TOM ke padoTsl ['M BBIIAIOT pe3yibTaThl, OTINYAIOIINECS
ApYT OT Apyra He Oonee, ueM Ha 2 6asia (U3 AEBSTH), T.€. Pe3y/IbTaThl IPOBEPKU OTIMYAIOTCS BHY-
TPEHHEH COIacOBaHHOCTBIO.

HccnenoBanue MIChbMEHHBIX K3aMEHALIMOHHBIX OTBETOB OTKPHITOTO THUIA TaKXKe MOKAa3ajo
BBICOKHI YPOBEHb BHYTPEHHEH cOrtacoBaHHOCTH npoBepku padot ['M ChatGPT; nipu 3TOM OIleH-
ku Oosnee, uem 70 % paboT, BrICTaBIICHHBIE MpenonaBateneM u ['M, otnnuanuck He Oolnee, uem
Ha ouH Oan u3 wectH (Jauhiainen & Garagorry Guerra, 2024). bbuio 3ameueHo, YTo Mpeno/iaBa-
TEJIM OIIEHUBAJIH S3BIKOBYIO COCTABIISAIONILYIO Pa0OTHI axke cTpoxke, uem I'M Chat GPT.

[TonoOHBIE OMUCAHHBIM BBIIIE PE3YJABTAThl OBUTH MONYYECHBI M MPH aHATH3E PE3YIbTaTOB
npoBepku crynenueckux scce I'M ChatGPT-3.5 u Perplexity u ux cpaBHEHHUU C OLIEHKOU 3cce
npenonasareneM (boronenosa, Kapkosa, 2024). Xots npu cpaBHEHHH 0aJsIOB, BHICTABICHHBIX
npenofasareneM U I'M, npu nomymeHnn pacxoxaeHus B 1 6amn (13 JeBsTH) COMIACOBAaHHOCTh
pamxupoBaiachk ot 70 1o 90%, MeKIKCIEpTHOE COOTBETCTBHE OLEHOK ObLIO HU3KMM. CpaBHe-
HHE OIIEHOK 3CCe 10 33aHHBIM KpuTepusiM ['M U mpakTUKyONMME OPEnoAaBaTeIsiMU BISIBUIO,
uto oueHku ChatGPT-4 u npenoaasaresnell JEeMOHCTPUPYIOT BHICOKYIO COIIACOBAHHOCTD, OIHAKO
nepuoguuecku ['M ramonuHUpyIOT, IPUIKCHIBAs CTYICHYECKUM paboTaM CBOWCTBA, UM HE MPH-
cymmwe (Pack et al., 2024).

MuiyMoTO 1 Jp. CpaBHUIIM Pe3y/IbTaThl IPOBEPKU MUCbMEHHBIX padoT MpernoaaBareieM aH-
TITMHACKOTO SI3bIKa, CHIEUATH3UPOBaHHBIM HHCTpyMeHToM Grammarly u I'M Chat GPT (Mizumoto
et al., 2024). UccnenoBatenu nokasaiu, 4to pe3yasratsl [ M ChatGPT-4 1o oneHKe S3bIKOBOI CO-
CTaBIISIOMIEH TOJIOKHUTETBHO KOpperupyioT (p = 0.79) ¢ Gamiamu, BEICTABICHHBIME TIPETOaBaTe-
JIeM, U TIPEBOCXOJISAT B 3TOM PE3yJIbTaThl ClICLUATU3UPOBAHHOTO MpuiokeHus. [lonoOnbie pesyib-
TaThl OBLTM MOMYyYECHBI B OTHOLICHUH U 00MIeH oneHKH paboThl. Tarske ObLI0 mokasaHo, 4to ['M
B CPaBHEHUH CO CHEIHMATM3UPOBAHHBIMU HHCTPYMEHTAMH aBTOMATHYECKOM OL[EHKH 00j1ee TOYHO
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ONpPEZIEISIOT COOTBETCTBUE PaOOTHI YPOBHIO BIIA/ICHHS PA3INYHBIMU HHOCTPAHHBIMA si3bIKamu (Li
& Liu, 2024). UccnenoBatenu qenar0T BBIBOJ O TOM, 4To ['M MoaXoasT K aHaIU3y U OI[EHKE TEKCTa
0oJ1ee XOIMUCTUYECKHU U 00JIee «I0-YEI0BEYECKN, YEM TaKUE HHCTPYMEHTHI.

HecMmoTpst Ha cOTIIacOBaHHOCTH B OIIEHKE, MOIXO/BI K OlleHHBaHUI0 ['M U 9KCIIEpTOM HMEIOT
cBon ocobeHnoctr (Awidi, 2024). XoTs 4eToBeK JTydllle MOAMEYaeT HIOAHCHI, BHICTABICHHAS UM
OIICHKA HE BCETJIa COOTBETCTBYET KPUTEPHUSIM M COIYTCTBYIOIIMM BepOATbHBIM KOMMEHTAPHUSM,
a OT/eNbHbIe PparMeHThl padOThI WM JIMYHOCTh aBTOPA, UMIIOHUPYIOLIHE IPOBEPSIOIIEMY, MOTYT
TIOBJIMATH HAa O0BEKTHUBHOCTD OIEHKU. M, B CBOIO OYepe/b, TOUHO PYKOBOJICTBYIOTCSI KPUTEPH-
SIMH, HO HEUYBCTBUTEIIbHBI K KOHTEKCTY. UTO KacaeTcsi actieKToB oreHuBanus, I M mpeBocxonst
MPOBEPSIOINX B OIIEHKE A3bIKa M ApPTYMEHTAIMH, B TO BPEMSI KaK JIFOIH JIYUIIIE OTIPEEIISIOT COOT-
BeTcTBUE paboThl 3a1aHHOM Teme (Bouziane & Bouziane, 2024).

3.2. ®opmyaupoBKa 00paTHOI CBA3H

Psin uccnenoBanuii MOCBSIIEH 3YYEHHIO KauecTBa 00paTHOI cBsi3H, 1aBaemMoii I'M, u ee cpag-
HEHUIO C 00paTHOM CBA3bI0, 1aBaeMOIl IPOBEPSIOLINM MPEMOAABATEIEM.

Cpasuenue odparHoii cBsi3u oT nipenofasaresnst u [ M ChatGPT 4.0 na ocHoBe BrIOOpKH B 350
CTYJICHYECKHX 3cce Mokasai, 4to ['M He ycTymaoT nmpenogaBarelnto B CriocOOHOCTH JaBaTh 00paTt-
HYIO CBSI3b Ha COJIepKaHKue pabOThl, apTyMEHTAIMIO M OPTaHU3ALIUIO U 1aXKe TPEBOCXOIAT €T0 B BO-
npoce 00paTHOM CBS3U 10 S3BIKY U OPUTHHANBHOCTH («HENIa0NIOHHOCTH MBIIIICHHUS), KOTOPbIE
SKCIIEPTHI OLIEHWIH BbILIE, YeM 00paTHyIo CBA3b OT mpemnopasarens (CoicoeB u ap., 2024). Cro-
cobHocTh 'M K a/IeKBaTHOM OIIEHKE OPUTMHAILHOCTU M apTyMEHTAllMd HA OCHOBE KPUTEPHEB
OTMEYEHbI U B Apyrux crarbsax (Awidi, 2024; Steiss et al., 2024). Coicoes u ap. (2024) ormetuin,
uyto ['M Chat GPT naet Gonee pa3BepHyTble KOMMEHTAPUH, Ye€M TIPENOAaBaTellb, U Mpearaet
BApPHAHTHI HCTIPABIICHUS OMIMOOK, a HE TOJIBKO BBIACIACT HX.

B npyrom uccnenoBannm, B KOTOPOM SKCIIEPTaMU CPaBHUBAINCH 0OpaTHas cBsi3b oT ['M u mpe-
noziaBaresst Ha 50 cTyneHueckux scce 0b110 BhisiBICHO, 4To ['M ChatGPT naet 6osee neTalbHyo,
4eM TMperno/aBaTenb, 00paTHYIO CBSA3b, IPUUYEM PAaBHOMEPHO paclpeensieT KOMMEHTAPHU MEKITY
BCEMHU aCTIEKTaM1 OLIEHUBAHMS, B TO BPEMs KaK MPETOIaBaTeNIl aKIEHTHPYIOT COAEPKAHNE U S3IK
(Guo & Wang, 2024). OmimuuTenbHON YepToii KOMMEHTAPUERB TIPETIoiaBaTelield ObIIO UCTIONB30-
BaHUE HEMPSIMBIX (OPMYIUPOBOK M BOMPOCOB, HALETIEHHBIX HA PE(IICKCHIO U CAMOKOPPEKIIUIO.
MosxHO OBLTO ObI TPENON0KUTH, YTO MOJOOHBIE (HOPMYITHPOBKU KYIETYPHO 00YCIOBICHBI, OJHA-
KO OTCYTCTBHE CaMOPETYIHpYIoIIeii 00parHoil cBsi3u 0T ['M ObIIO OTMEYEHO U B UCCIIEIOBAHUH
B IpyroM oOpasoBatensHoM konTekcte (Dai et al., 2023).

Hcnonp3ys HenmpsiMble pOpMYITUPOBKH, TPETOiaBaTeNlb 00paliaeT BHUIMaHUue 00y4aroIerocs
Ha T100aIbHbIe HENOCTATKH (B CTPYKTYpe MpEJIOKEHHUs, apryMEHTaIu), B TO BpeMs kKak ['M
NPSIMO MCHIPABJIAIOT JIOKAIBHBIE OMTMOKH | TIPEAJIaratoT nepeopMyIupOBKI OTISIBHBIX TIPEII0-
xenui (Lin & Crosthwaite, 2024). [Tocnenaee He Bcera aeKBaTHO, KOT/Ia PEIUIHEHT 00paTHOM
CBSA3U — M3YYAIOIIMH HHOCTPAHHBIN SA3BIK, TIOTOMY YTO Ka4€CTBO €r0 MPOTYKIMHU BIIOJIHE MOKET
COOTBETCTBOBATh YPOBHIO KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIMH 00y4aromierocsi. AKIIEHT Ha rpamMMa-
TUYECKOH MPaBUIILHOCTU B 00paTHOH cBsA3u 0T I’ M MokHO Ha3BaTh n30bITouHbIM (Wu et al., 2023).

O6parnas cBs3b 0T nmpenogaBarens u ['M otnudaercs u o aApyrum napamerpam. Crenepupo-
BaHHasi oOpaTHas cBs3b Oonee uetkas u uHpopmatuBHas (CeicoeB u ap., 2024; Dai et al., 2023).
Onnako mpernozaBaTeny B cBOeH 00paTHOM CBA3M OoJee KOHKPETHO YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO HEOO-
XOIMMO WCTIPaBUTh, U aKIEHTUPYIOT BaKHBIE [T KOHKPETHOTO CIydasl aCTeKThI, TIPUYEM JIelia-
10T ATO pa3HBIMH criocobaMu (BBIZEICHHE, TOAYEPKUBAaHKE, UCTIONb30BaHUe Koma) (Steiss et al.,
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2024). I'M He ToBKO U30BITOYHO MCIPABIISAIOT HETOYHOCTH, HO HAXOIAT OMIMOKHU TaM, TJIE UX HET,
MOTOMY YTO COOTBETCTBYIOIINX KOHCTPYKIHUII HE ObUIO B 00ydaromieil BHIOOPKE MM MOTOMY YTO
npocTo OblIa MocTaBieHa 3a/1a4a Haiiti omuoku (Jiang et al., 2023).

boronenosa u Xapkosa (2024) Taxke 0TMEUaroT, 4TO XOTsI 00paTHas cBs3b oT ['M noctarouno
nonpoOHa, OHa He BCErza A0CTAaTOYHO KOHKPETHA, YTOOBI CTYICHT CMOT BHECTH KOPPEKTHPOBKH
B paboty. D10 Takue KoMMeHTapun, Kak “The logical flow of ideas is generally smooth, but there
are a few instances where the connections between ideas could be more explicit” unn “However,
there are a few instances where word choice could be improved for clarity and precision”. B aTux
KOMMEHTApHUSAX OTMEUEHBI CI1a0ble CTOPOHBI PabOTHI, OTHAKO HE YTOUHSETCS, Kakue (hparMeHThI
NOJUIEKAT UCTIPABICHHIO. B TO e BpeMsl Mcce[oBaTeNny OTMETIIN KOHCTPYKTUBHBINA XapakTep
obpatHo# cBs3u ot ['M, BbienstoNnIed Kak HEIOCTATKH, TaK M CUJIbHBIE CTOPOHBI paboThl. Jleil-
ctBuTENbHO, 'M MOTYT cozeiicTBOBaTh B hOpMyIUPOBKE 00PATHOM CBsI3U, YTOOBI OHA ObLIa Oonee
HO3UTHBHON U KOHCTpykTHBHOM (Hirunyasiri et al., 2023).

HccnenoBarenn akieHTUPYIOT M3IHIIHIOD WHO)OPMATUBHOCTh W M30BITOYHOCTH OOPATHOM
cesi3u oT ['M (boronenosa, XKapxosa, 2024; Lin & Crosthwaite, 2024; Steiss et al., 2024). Onnaxo
B KOHTEKCTE BBICIIIEr0 00pa30BaHus JeTadbHOCTh 00paTHOi cBsi3u oT I'M u ee Gokyc Ha MHIH-
BUJIyaJIbHBIX 0COOCHHOCTSAX pabOTHI CTYJACHTA SIBIAIOTCS MoTHBHpYyrommmu ¢akropamu (Kinder
etal., 2025). CtyneHTsl rOTOBBI HCTIONB30BaTh ['M 151 yiydiieHus micbMeHHBIX paboT (Jansen et
al., 2024) 1 1eMOHCTPUPYIOT BBICOKUI YPOBEHb MOTHBAIIMK U BOBJICYEHHOCTH Ipu padote ¢ 00-
patHo# cBs3bto oT ['M (Chan et al., 2024).

Jlpyrue uccrienoBanus CTAaBUIIM 33/1a4€i BBISICHUTH, KaKyl0 0OpaTHYIO CBS3b Ha 3cce, TOMy-
4yeHHyto ot ['M unm oT mpenongasarens, CTyAeHTbI cuuTaroT Oonee kauectBenHoi (Escalante et al.,
2023; Jansen et al., 2024). [To MHeHHIO CTyAE€HTOB, 0OpaTHas cBA3b OT I M ycTymaer 1o kadecTBy
00paTHOI CBSA3M CO CTOPOHBI MpenoaaBaTess (CTyACHTHI TOCUUTAIH MoIe3HOH 59% 00paTHOii cBs-
31 OT reHepaTuBHOM Mozienu 1 88% — ot npenomasarens (Jansen et al., 2024). B npyrom mogo6HOM
MCCIICIOBAHNN MHEHUS CTY/ICHTOB IO TIOBOY MPEIIIOYTEHHUs 00paTHOi cBs3u oT I'M mnm mpero-
nasarens pasaenuiuch nononam (Escalante et al., 2023). [Ipu 3Tom ObL10 IOKa3aHO, YTO IPHUPOCT
B YMEHHMSX MMIChMa HE 3aBHCEN OT UCTOYHHKA 00PATHOM CBA3M.

Taxoke MpoAEMOHCTPUPOBAHO, YTO OOpaTHAS CBA3b HA MIMCbMEHHBIE PA0OTHI, MONTyYeHHAS OT
CBEPCTHHUKOB, IIEHUTCS CTY/ICHTaMH BbIllie 00paTHOH cBsi3u oT I'M (Saini et al., 2024). I'M umeror
TEH/ICHIHIO JIABaTh ONKCATEIbHYI0 00PATHYIO CBSA3b, B TO BpEMs Kak 00OpaTHasi CBsI3b OT CBEPCTHU-
KOB MOOY’K/1a€T PELUITHEHTOB KPUTHIECKH OCMBICIUBAThH CBOIO PAa0OTY, T.K. APYTHE CTYACHTHI, KaK
1 TIPETIOIaBaTEeN!, UCTIONB3YIOT B 0OPATHOM CBSI3M HABOJSIIME BOMIPOCH! MM MPUBJICKAIOT BHIMA-
HHE K HETIOCJIeIoBaTeIbHOCTH B u3okeHun (Banihashem et al., 2024).

4. ObCYKJIAEHUE PE3YJIbTATOB

O0630p HameneH Ha U3y4eHHE BO3MOKHOCTEH 1 orpanndeHnii ['M mpu ux npuMeHeHUH s
MPOBEPKU CTYJCHUYECKUX paboT M obecriedeHuss oOpaTHoi cBs3u. McciemnoBaHus MOKa3bIBAIOT,
yto I'M cnocoOHbI olleHHBaTh NUCbMEHHBIE PA0OTHI HApaBHE C MPENOJABATENEM, HO TIPU 3TOM
MMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH B MOAXOJAaX K OLEHMBAHHIO U (OPMYIHPOBKE 00paTHO cBsizu. I'M
MPEBOCXO/IAT MPETIOIaBATENEH B OIIEHKE S3bIKOBBIX ACTIEKTOB M apTyMEHTAIMH, OJHAKO HX 00paTt-
Has CBSI3b YACTO OKa3bIBAETCSA M30bITOUHOM M HEKOHKPETHOU, COKYCUPOBAHHOM Ha JIOKaJbHBIX
HezocTarkax. HecMoTpst Ha IeTanbHOCTh M KOHCTPYKTUBHOCTH 00paTHOH cBsi3u oT ['M, cTyaeHThI
NPENOYNTAIOT KOMMEHTAPUH TIPETIO/IaBaTeliel i CBEPCTHUKOB, T.K. OHU CIIOCOOCTBYIOT KPUTHYE-
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CKOMY OCMBICITIEHHIO paboT. OiHako 00ydaromuecs: OTKPHITHI K MONYUYEHUI0 0OpaTHON CBS3U OT
I'M, u ee 00CTOSTENBHOCTh MOXKET OBITh ILTIOCOM, KOTJIa C Heil paboTaloT CTYAEHTbI C BHICOKHM
YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETCHIIMY B HTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

4.1. IlpoBepka 1 oneHNBAHHE MUCbMEHHBIX PadoT

Xotst I'M yxe MOTYT OLIEeHUBATh MUChMEHHBIE PA0OTHI HapaBHE C MPENOJaBaTeNieM, Haedxc-
HOCIMb U 00beKMUGHOCMb OLICHUBAHUS OCTAlOTCA MOJ BonpocoM. I'M, B oTinuue OT yenoBe-
Ka, PYKOBOJICTBYIOTCS TOJBKO 33JaHHBIMHU KPUTEPUAMHU, 2 HE SMOLUSIMH, HO U MOJIEIH «yCTAOT»
U coBepuiatoT omuOku. [Ipu nmocnenoBarenbHON OLEHKE OIHON M TOM ke pabOThl MOJEIb MOXKET
BBI1aBATh OTJIMYAIOLINECS Pe3y/bTaThl. XOTS 3Ta pa3HUIIA HEBEIUKA 1 T0JJ00HbIE OTKIOHEHUS 10-
IyCKAIOTCsI P MPOBEPKE J1a’Ke MMCbMEHHOM YacTH 3K3aMEHOB C BHICOKUMHU CTaBKaMH, IPU3HATh
pe3ynbTaThl HAJICKHBIMU U MOJIAraThCs TOJBKO Ha HUX MBI HEe MoxeM. bonee toro, 'M moryt
omubarhes B OIIEHKE YPOBHA TeKcTa 1o «O01meeBpomneiickoii mkane kommereniminy (Benedetto et
al., 2025), yTo 0cOOEHHO BaXKHO YUUTHIBATh B KOHTEKCTE OLIEHKU MUCbMEHHOPEUEBOM MPOTYKIIMU
00y4aroIMXCsl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Tax kax ['M yd4arcs Ha ompeneneHHOM HaOOpe JaHHBIX, OHA MOTYT CYATATh HEBEPHBIM TO,
4ero He ObLIO B JJAHHBIX, Ha KOTOPHIX Mozenb oOyudanack (Bahroun et al., 2023). ckaxennas
UHTEPIIPETAIs MOXKET KacaTbCsl AaHPOBBIX 0COOCHHOCTEH TEeKCTa, CTHIIS apryMEHTalluK HJIH UC-
TOJIb30BAHMS CTIEHU(DUYECKOTO S3bIKA. ITO MOJKET MPUBECTH K TPEAB3ATOCTH, AUCKPUMUHUPYET
OTZEINbHBIE TPYMIIBI 00YYAIONMXCS U TAKKe CHIKAET HaJe)KHOCTb OLICHUBAHMUSL.

E1mie orHuM HeocTaTKOM OLIEHKH padoT reHepaTHBHBIMU MOJIEIAMU MOXHO Ha3BaTh €€ HeJl0-
CTaTOYHYI0 000CcHO08anHocmy. I'M paboTalOT 10 NPUHLMITY «YEPHOTO SAIIMKA»: U3BECTHBI TOJIBKO
BBOJIHAs HH(MOPMAIUS ¥ CTEHEPHPOBAHHbIE JAHHBIE, A B PE3y/IbTaTe KaKuX ONepanuii mpoUCXOquT
resepaius, ocraercs HenzBecTHbIM (Lye & Lim, 2024; lorliam & Ingio, 2024). I1o sToit npuunne
OCTaeTCs HEsICHBIM, KaKUM 00pa30oM MOJENb MPUIIA K KOHEUHbIM BBIBOJIAM, U JJOBOJIBHO Pa3Mbl-
Thle (POPMYIHPOBKH THIIA «paboma mo2ia Ovl Obimb Op2aHuU308aHa bonee 102uyHo» B 00PaTHOM
CBSAI3H, K COXKAIICHHIO, HE MPOSCHSIOT KapTuHY. YacTH4HO MpoOieMy MOMOTraeT peruTh HCIOIb30-
BaHME IIETOYKH 3apocoB. B mocneqyromux 3ampocax MOXHO MonpocuTs I'M MOSCHUTH OLEHKY
0 OT/ICJIBHBIM KaTETOPUsIM M TIPUBECTH MPUMEPHI OITMOOK U BAPUAHTHI MX UCTIPABIICHHS.

B 10 e Bpems ['M He ycTynaror npernogaBaTento B ClIOCOOHOCTH BEPHO MHTEPIPETUPOBATD
KPUTEPUH OLICHUBAHUS U BBICTABIATH OAlNbl, COOTBETCTBYIONIME YpoBHIO paboTel. Cpenu I'M
HAWIyyllMe pe3yibTaThl TOKa3bIBaeT Mojenb mnocienHero noxonenus ChatGPT-4 (Pack et al.,
2024), 1 MBI MOXEM OKU/IaTh JATbHEUIICH SBOMIOINH SA3BIKOBBIX MOJICIICH.

4.2. O0paTHasi cBAI3b HAa MHCbMEHHbIE padoThbI

[Ipoananusupyem oOparHyto cBsi3b OT ['M OTHOCHTENBHO XapaKTepUCTHK 3P PEKTUBHOM 00-
patnoit cBsa3u (Hattie & Timperley, 2007). OHa, kak ye OTMeYanoch, He BCEr/a JAeT TOUYHbIE
yKa3aHUs Ha HEJOCTATKU U ONpPEAEINSAET JEeNUCTBHSA, KOTOPblE MOXKHO MPEAIPHUHATh, YTOOBI B 110-
cheayromux padotax WX He UMeTh. Jpyrumu cioBamu, oOpatHas cBs3b oT I'M dyacto ObiBaeT
HEeKOHKpemHoii. ITO OTrpaHUYeHUE MPEO0IMMO: TIOCIEIYIOINE 3aPOChl, TPeOyIOIIe yTOUHe-
HUSL (OPMYJIUPOBOK U MPUBEICHHS IPUMEPOB, a TAKKe JOOABIEHHE B 3aIPOC JAETAIbHBIX KPHUTE-
pUEB OIIEHUBAHHUS TOMOTAIOT KOHKPETU3HPOBATh OOPATHYIO CBSA3b.
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OOparHas CBSI3b OT TEHEPATHBHON MOICTH U30blMOYHA U HEOOCMAMOYHO NEePCOHANU3U-
posana. XOTs OHA BBIJICNSET CHIBHBIE CTOPOHBI M HEOCTATKH PaOOTHI, TOJIBKO MPETO/IaBaTelb,
3HAIOIIMH [eTH ¥ 331a4k y4eOHOTo Kypca, cojiepkaHue o0yueHus, 00pazoBareibHble MOTPEOHO-
CTH U JIMYHOCTHBIE 0COOEHHOCTH CTY/AEHTa MOXET OTOOpaTh COOTBETCTBYIOIIME KOMMEHTAPUH.
bonee Toro, perunueHTH 00PAaTHOM CBS3M BIAACIOT MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha Pa3HOM YPOBHE,
1 4T00OBl 0OpaTHas CBA3b ObLIA JOCTYMHOM, MPENOIABATENI0 MOXKET TOHAO0OUTHCS YIPOCTUTD
(hopMyIUpPOBKH.

CryneHTHl HEHAT cofepXaTeNbHbe W pa3BepHYThle KOMMEHTapUH TI0 CBOUM paboTam,
1 MHCTpyMeHTh MM 1m0o3BONAIOT creHepupoBaTh MHPOPMATUBHYIO 0OpaTHYIO CBSA3b 332 KOPOTKOE
BpeMs win JaBath ee aBromarnuecku (Gombert et al., 2024). B To ke Bpemsi, CITUIIIKOM JIeTaH-
3UpOBaHHAsi 00OpaTHas CBSI3b MOXKET MEPErpy3uTh U JEMOTHUBUPOBATH CTYIEHTA, MOITOMY 3ajia-
yeii mpernoaaBaTens ABIseTcs 0TOOp HHPOPMALIMU B COOTBETCTBHUH C MOTPEOHOCTIMH yJaIIerocs
¥ IIaHUpyeMbIMU 00pa3oBatenbHbIMU pesynbratamu (Kumar, 2023).

Henp3st HE oTMETHTH Takwe CBOWCTBAa oOparHOM cBsi3m oT I'M, maBaemMoil Ha OCHOBE
KPUTEPHEB, KaK 00H000pasue  wadnonnocmsy. Cornacumes ¢ A. A. KopeHeBbiM, yTBepKaato-
I[1M, 4TO «I1aOJOHHOCTH 0OPaTHOM CBA3M (HarpuMep, UCTIONb30BaHUE U3 pa3a B pa3 OJHUX U TEX
e (pa3 WK CTPYKTYPHBIX MOJIEIIEH ) MOXKET MIPUBECTH K TOMY, YTO OOYYArOLIUECS TOTEPSIOT BEPY
B OPUTHHAJIBHOCTH JJAHHOM 00paTHOM CBsI3M U ToBepHe K ee uctouHuky» (Kopenes, 2018, c. 124).
BzaumopeiicTBue ¢ 4ar-00TaMu CTYAEHTBI CUMTAIOT HECKOJIBKO MEXaHUCTUUECKUM U OJHO00pa3-
HbIM (Annamalai et al., 2023), Ho mpenogaBaTenb MOKET HE TOJIBKO OTOMPATh, HO ¥ BUIOU3MEHSTh
komMeHnTapuu I'M niepe mpenoCcTaBIeHUEM CTYAEHTY.

DddexrrBHAS 00paTHAs CBS3b CIOCOOCTBYET PA3BUTHIO ymMeHUil camopezynayuu. OHa MO-
’KeT ObITh JaHa B (hopMe BOMPOCOB, MOATAIKUBAIOIINX YYEHHKA K aHAIU3Y U CAMOCTOSITEIIbHO-
My MCTIpaBJIeHUIO OmMOKU. BMecTo ncmpasieHuii mpemnogaBare MOTYT HCTIONB30BATh 3apaHee
OTOBOPEHHBIN WHU(P s 0003HAUCHUSI Pa3HBIX THIOB OIMMOOK, HA OCHOBAaHHH KOTOPOTO BIIO-
chnencTBUU TpedyeTcs mepepaboTka MUCbMEHHOTO MpoaykTa. OJHAKO CTOMT OTMETHTH, YTO MO
oTaenapHOMY 3anpocy I'M mMoxkeT copMymTHpoBaTh BOIPOCH! U MPEI0KEHUS, CIIOCOOCTBYIONIHE
Pa3BUTHUIO ITUX YMEHU.

[Ipu Bcex HenocTarkax oOparHas cBs3b 0T ['M HOCHT KoHcmpyKmugHblil Xapakmep, 03BO-
J1ss1 00y4JaromuMCsl 0CO3HATh CUIIbHBIE CTOPOHBI PAOOTHI U MOHSTH, KAKUM 00pa3oM OHa MOXKET
ObITh ynmyumieHa. ['M jatoT MOTHBUPYIOIIHE U TO3UTUBHBIE KOMMEHTApHHU, Ha (OPMYITUPOBKY KO-
TOPBIX y MpeTnojiaBaTess He BCeraa XBaTaeT BpeMeHu u sHeprun. OOparHas cBs3b OT MpernoiaBa-
TEJS HE BCET/A céoespemenHa, ipu 3ToM I'M crocoOHbI BbIIaBaTh €¢ MTHOBEHHO IIPH YCIOBUH
JOCTYIA K TEXHOJIOTHSM.

[lepeunicieHHblIe BbIIIE MTOTEHIIMATBHBIC HEJOCTATKU MOKHO IIPEABOCXUTUTD, IPAMOTHO Cop-
MyJIUpoBaB 3anpoc. /st JOCTHKEeHNs MOCTABICHHBIX 1IENEH B 3alIpOC PEKOMEHYETCsl BKIIOUUTh
3a/1a49y ISl MOJIETH B TIOBEIMTEIBHOM HAKIOHEHUH, MaTh | M m1abiaoH WK mpuMep B KauyecTBe
OTIOPBI, @ TAKXKE ONMUCATh B 3aMIPOCE KOHTEKCT U YTOUYHUTH Bce HeoOxomumble aetanu (Sidorkin,
2024). C moMo11pto MOCIEAYIOMIUX 3aPOCOB BO3ZMOKHO:

- TIOJYYHTb CIIUCOK S3BIKOBBIX M CTUIIMCTUYECKHIX OIIMOOK C BO3MOKHBIMHU UCTIPABICHUSIMIE

- chopmyaupoBath 000CHOBAHHE ISl OLIEHKH M0 OT/IEIBHBIM aCTIEKTaM;

- yTOYHHTb, Kakue ()parMeHThl pabOThl HEOOXOAUMO YITYUIITHT B TTAHE COACPIKAHUS U Op-
TaHU3alUH, U KaKUM 00pa3oM;

- YOPOCTHUTH OOpaTHYIO CBsI3b, clieTaB (OPMYITHPOBKU AOCTYITHBIMHI 00yUatoIMcs, Baje-
OIIM M3y9aeMbIM S3BIKOM Ha Pa3HOM YPOBHE;
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- chopMyaHupOBaTH BOMIPOCKH M YTBEPIKACHNUS, TTOOYKIAIONINE YUAIIEroCs K CAMOCTOSITEIh-
HOMY YITYYIIEHHIO OT/IENIBHBIX aCTIEKTOB PabOTHI 1 JIp.
Hcnonp3oBanue ENOYKH 3aPOCOB, YTOUHSIOIINX Pa3IMYHbIE ACTIEKThl KOHTEKCTA OL[EHUBA-

HUsI, TIOMOTAET CJIeNIaTh 0OPaTHYIO CBsI3b OOJiee KOHKPETHOMU, Pa3HOOOPA3HOM U TIepCOHATH3UPO-
BaHHOi1 (Stahl et al., 2024).

4.3. Ucnosib30Banne I'M npenonaBaresiMd HHOCTPAHHOIO SI3bIKA

Oco3HaBast Kak BO3MOXXHOCTH, Tak ¥ orpaHndeHus ['M, mpemnoaaBarenn HHOCTPaHHOTO SA3bIKa
MOTYT MCIOJIB30BATh WX MOTEHIUAN /I ONTUMH3AIMY BBIMOIHEHUS MPO(ECCHOHATBHBIX 3a/1a4,
OTHOCSILIMXCS K IPOBEPKE MUCbMEHHBIX paboT 1 popMynupoBKe 00paTHOI cBA3M 110 HUM. O1eHKa
TIMCHMEHHBIX pabOT CTYICHTOB MOXKET CTaTh “‘momyaBromMatnueckon” (Kasneci et al., 2023): npe-
MIO1aBATENb MOKET CBEPSITH PE3YIBTAT CBOEH IPOBEPKHU C pe3ynbTatoM I'M, a Takxke CIoab30BaTh
B 00paTHOM CBSA3M CTYJCHTY aKTyaJbHbIE C TOYKH 3pEHHS 33/1a4 00yueHUs ¥ MOTPEOHOCTEN yyalie-
rocst KOMMEHTapHu, NP1 HEOOXOAUMOCTH MEHsIS X (hopMmart.

V npenojaBaresnss MOXKET BOSHUKHYTh MCKYILEHHE MEPETOXKUTh 0OpaTHyIO CBS3b 10 MHUCh-
MeHHbIM paboTam Ha MU momHOCThIO, Beb M 00BEKTHBHO OIIEHHBAIOT MUCHMEHHBIE PaOOTHI
U JIAI0T pa3BEepHYTHIE KOHCTPYKTUBHBIE KOMMEHTapuu. Ho B Gonbiiielt ctenenu He cama oOparHas
CBAA3b, & TO, KaK MOJIy4aTeNb C Hell paboTaet, onpenenser ee 3QPeKTUBHOCTh U 00yYaroLHil 110-
tennman (Winstone et al., 2021). K cokanenuto, 1axe CTYICHTbI ¢ OOIBIIUM OMBITOM M3y4YEHHS
MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB CIIA00 B3aMMOICHCTBYIOT C OOpPATHOW CBSA3BIO MO MHCHMEHHBIM paboTam
(Boromenora u ap., 2023). Ecnu npenogaBatens He BRICTYIAET B POIM MEAUATOPA MEXKITY TeHEpa-
THBHOI MOJIEJBIO U 00YYaIOIIUMCS, BUAOU3MEHSsSI OOpPaTHYIO CBsI3b TaKUM 00pa3oM, YTOObI OHA
cTaJia MOHATHOW M IOCTYIHOH yJaIiemycs, a TakKe YUUTbIBaJIa €ro MHUBUyalIbHbIE 0COOEHHO-
CTH U crenuduky o0pa30BaTeIbHOTO KOHTEKCTa, BEPOATHOCTh 3(P()EKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSA
CTYJICHTa C 0OpAaTHOM CBSI3bI0 CTAHOBUTCS €IIIE HIDKE. 3a7aueil MpenogaBarelisi TakKe SBIACTCS
HPOCIEIUTh, YTO PELUIHUEHTHI IPOpadOTaIu MOTYUYEHHYIO O0OpaTHYIO CBS3b, HAIPUMED, MEPEIH-
caB paboTy ¢ y4eToM 00paTHOM CBsI3M Tocie ee o0cyxkenus B kinacce (Meyer et al., 2024).

OGyuarommuecs 0TMEYAIOT JIETATbHOCTh U HH()OPMATUBHOCTH 0OpaTHOM CBSA3H, chOopMyIUpo-
BaHHOI ['M, HO B TO e BpeMs IEHAT 00paTHYIO CBS3b OT MPENoIaBarelisi, 0COOCHHO €CIIN OHa Jla-
ercs B popme yctHoro obcyxaenus (Escalante et al., 2023). V Oyaymux npenopaBatene JOIKHO
OBITH c(HOPMUPOBAHO TOHUMAHHE TOTO, KOT/Ia X KaK MOXKET MCIOIb30BaThest motennuai I'M B co-
OTBETCTBHH C METOJMYECKOM 11eIeCO00Pa3HOCTIO NX MPUMEHEHU. bhicTpoe pa3BuTHe TEXHOIO-
ruit MU co3naet cutyanuto, B KOTOPOil HEOOXOIMMA MOCTOSIHHAS TIOATOTOBKA M MEPETIOATOTOBKA
CMIENIMATIMCTOB, CHOCOOHBIX MCIOIb30BaTh IKCIEPTHbIE 3HaHUS Mpu padore ¢ I'M u npuHUMAaTh
npodeccCHOoHATbHO 000CHOBAaHHBIE PEIICHHMS 110 UX UCHoIb30BaHmI0 (KoHcTanTHHOBA U 1., 2023).

4.4. OrpannyeHus NCCJIeI0BAHUS

[IpoBeneHHOE MCCIEI0BaHUE UMEET HEKOTOPhIC OTpaHUYEHHUSI. AHAIN3 MIPOBENICH HA HEOOIb-
0K BBIOOPKE, T.K. B HEM PacCMaTPUBAIMCh OPUTHHAIBHBIC UCCIIEIOBAHUS, TPOBEICHHBIC B T10-
cleHIe HeCKOIbKO J1eT (¢ 2022 no Hayana 2025 roma). JlansHenmme nuceaeaoBanust BO3MOKHOCTEH
I'M it mpoBepKH MUCbMEHHBIX Pa0OT U (HOPMYIUPOBKU 0OPATHOM CBSI3U B PA3TMYHBIX KOHTEK-
cTax JaayT BO3MOKHOCTh YTOUHHUTH M PACIIMPHUTH MONYYEHHBIE PE3YIbTaThl. BT MpOBEIECH TOMb-
KO KaueCTBEHHBIN aHAJIN3 MCCIIECAO0BAHUH, TIOTOMY YTO OHU 3HAYUTENHHO OTIMYAJINCH TI0 METO/IAM
cOopa 1 HHTEPIIPETAIUH UTOTOB, UTO, OJJHAKO, HE TOMEIIAJIO BBISIBUTH CXOIHBIC PE3YIIbTAThI.
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S. BBIBO/IbI

OueHuBaHKe MUCbMEHHBIX PAa0OT M (popMyIUpOBKa 00paTHOM cBsA3M npu nomouy I'M ume-
eT KaK MPEeHMYINECTBA, TaK U CEPhEe3HbIC HEMOCTATKH. [IpenogaBaresnsM, UCTIONb3YIOMUM (MITH
TUTAHUPYIOIIMM UCTIONB30BATh) MOJICIH TS PELIeHHs JAHHBIX MPO(eCCHOHANBHBIX 3a/1a4, HYKHO
3HATh ATU HEJOCTATKU, YTOObI TIOHUMATh, IO KaKUM TapaMeTpaM CreHEepUpOBaHHYIO HH(OpMa-
IMI0 HY’)KHO KPUTHYECKH OLIEHUBATh U JopadarsiBaTh. HeoOXoqumMo oco3HaBaTh ciadble CTOPOHBI
I'M, Takue Kak orpaHM9YeHHAs HaJIGKHOCTh OICHKH, H30BITOYHOCTh M HEKOHKPETHOCTh 00paTHOM
CBSI3U, FAJUTIOLIMHALINY, HEAOCTYITHOCTh KOMMEHTApHUEB JIJIsl CTYIEHTOB C HU3KHM YPOBHEM BIIajie-
HMS S3BIKOM U JIP.

HIupoxopoctynusle uHCTpyMeHTHI VI He ObLin co31anbl 715 perieHus 3a1a4 o0yueHust 1 no-
SBUJIUCh HEJJABHO, TIOATOMY BO3MOKHOCTH MX MCIOJIB30BaHUS B MEAArOTMYECKHUX LIENSAX MOTYT
OBITH OLIEHEHBI TOJBKO IKCTIEPUMEHTANBHO. [lanbHeIIe HCCaea0BaHusI MOTYT ObITh IPOBEICHBI
Ha OONBLIMX TEKCTOBBIX BBIOOPKAX, aHAIU3UPOBATH PE3YJbTAaThl MPOBEPKU TEKCTOB Pa3IMUHBIX
’KaHpOB, CPABHUBATh PE3YJIBTAThl OLIEHKU pa3auyHbIMU [ M.

Kongpnuxm unmepecos:
ABTOD 3asBIIs€T 00 OTCYTCTBHU KOH(IUKTA HHTEPECOB.
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POTENTIAL OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE TOOLS
FOR TEXT EVALUATION AND FEEDBACK PROVISION
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Abstract: The article aims to explore the potential of generative artificial intelligence (AI) for
assessing written work and providing feedback on it. The goal of this research is to determine the
possibilities and limitations of generative Al when used for evaluating students’ written production
and providing feedback. To accomplish the aim, a systematic review of twenty-two original studies
was conducted. The selected studies were carried out in both Russian and international contexts,
with results published between 2022 and 2025. It was found that the criteria-based assessments
made by generative models align with those of instructors, and that generative Al surpasses hu-
man evaluators in its ability to assess language and argumentation. However, the reliability of this
evaluation is negatively affected by the instability of sequential assessments, the hallucinations of
generative models, and their limited ability to account for contextual nuances. Despite the detail-
isation and constructive nature of feedback from generative Al, it is often insufficiently specific
and overly verbose, which can hinder student comprehension. Feedback from generative models
primarily targets local deficiencies, while human evaluators pay attention to global issues, such
as the incomplete alignment of content with the assigned topic. Unlike instructors, generative Al
provides template-based feedback, avoiding indirect phrasing and leading questions contributing
to the development of self-regulation skills. Nevertheless, these shortcomings can be addressed
through subsequent queries to the generative model. It was also found that students are open to
receiving feedback from generative Al; however, they prefer to receive it from instructors and
peers. The results are discussed in the context of using generative models for evaluating written
work and formulating feedback by foreign language instructors. The conclusion emphasises the
necessity of a critical approach to using generative models in the assessment of written work and
the importance of training instructors for effective interaction with these technologies.

Keywords: Al in education, generative models in language teaching, automatic text evalua-
tion, feedback on written works, automated essay scoring.
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Annotauusi: Cratbsl MOCBAIIEHA BBISBICHUIO KAYECTBEHHBIX XapaKTEPHCTHK JeTaIn3aluu
CII0Baps. MHOTO3HAYHOM JIEKCHKH C LIENBbIO TIOBBILIEHUS MHTEPIPETATUBHOCTH HEUPOCETEBBIX Ma-
IIMHHBIX NIEPEBOMYMKOB. VccreoBaHNe BBINOIHEHO B PaMKaX YaCTHOW TEOPUM TEPEBO/IA, a UMEH-
HO Ha Marepuage KUTaiCKO-pyCCKOM S3BIKOBOM Maphl KaK OAHOW M3 HamOoJee akTyalbHbIX B CO-
BPEMEHHOM TIEPEBOTYECKOM KOHTEKCTE U OJHOBPEMEHHO MPOOIEMATHIHBIX BBHIY 3HAYMTEIbHOM
MEXBS3bIKOBOM M MEXKYIBTYpHOH acummMerpru. HoBU3HA nccienoBaHus 3aKiiO4aeTcss B OTCYT-
CTBHUH METOIWK U AJITOPUTMOB IO pa3pabOTKe KOHEUHBIX CIIOBApEH, MO3BOSIONIMX OCYIIECTBIATH
HeMpoCceTeBOl MAIIMHHBIN TepeBos Hanbonee aaeKBaTHO COBPEMEHHBIM yCIOBHAM. Ompenerss
MHOTO3HAYHOCTb KaK OJHY U3 MPUYNH HEKaY€CTBEHHOTO aBTOMAaTHYECKOTO F€HEPUPOBAHMS TEKCTa,
aBTOp TpEJIaraeT TeOpPEeTHIECKoe 0O0CHOBAHME MPHHIIMIIOB COCTABJICHMS JBYS3BIYHBIX CIOBapen
Ha OCHOBE PYYHOH 00pabOTKH TapalieNIbHBIX TEKCTOB C IEbIO 3aMOTHEHHS ONPE/IeICHHBIX Mapa-
METPOB JIMHIBONIEPEBOAYECKUX CXEM ISl ACTATM3ALMH YIIOTPEOIEHNS IEKCUUECKUX SIMHULL, CII0K-
HO HTEPIPETUPYEMBbIX HeHpOCeTeBbIMHU TTepeBounKamu. [Ipobriema perraercsi ¢ MOMOIIbI0 METO/A
SKOKOTHHTUBHOTO MOJIEIMPOBAHUS MPO(PECCHOHATBHON KOMMYHHKAIIMK TEPEBOIYHKOB, MO3BOJIS-
IOLIEr0 MPOBECTU KOMIUIEKCHOE HMCCIIEJOBAHHE YETOBEKO-MALIMHHON KOMMYHHKALMM, HA OCHOBE
KOTOPO# BBIAENSAIOTCS MHOTO3HAYHbIE SMHUIBI TIEPEeBOa, TPEOYIOMUe PyYHON MpenoOpaboTK.
ABTOp ompezieNnseT ABa CLEHApUs CHATUS MHOIO3HAYHOCTH Y CJI0KHO MHTEPIPETUPYEMBIX JIEKCH-
yeckux equHull. 1o paspabotaHHOMY aBTOPCKOMY aJrOPUTMY B CTaThe MOKA3aHbI AETAIM aHAIU3a
py4HOI 00pabOTKM MapasIeNbHbIX TEKCTOB M 3aIOIHEHHE CXeM O(OPMIICHHS CIOBApHBIX CTaTel
107 HelpoceTeBoii mepeBourK. OOCYkKIAeTCs UCCIEN0BATENbCKAS JIOTHKA MO MPUHATHIO TEX W
MHBIX PEILIEHNI OTHOCUTENBHO KAaTErOpH3alliy M/UIH MapaMeTpH3allii pacCMaTpHBAEMbIX JIEKCHYE-
CKUX €IMHHMII X MX KOHTEKCTYalIbHBIX 0COOCHHOCTEH. B ananmse 0ObsCHAIOTCS MPHYMHBI BKITIOYEHHUS
paccMaTpHBaeMbIX €IMHUI] B KOPITyCHBIE JaHHBIE 11 00yYeHUs HelpoceTell, MILTIOCTPUPYETCs NX
JIEKCHKO-TpaMMaTUyecKast IeTanu3allis U COYeTaeMOCTb, a TAKKe NPUBOAUTCS NEPEBOIUECKUI aHa-
JU3 [T CHATUSI KOHTEKCTYaIbHOM BapHaTHBHOCTH 32 CYET KATETOPU3AIUK TIOHATUH H/WIN IUCKYP-
CHBHOI IIPUHAUIEXKHOCTH. B pe3ynbrare uccienoBaHus Ka4eCTBEHHBIMH XapaKTEPUCTUKAMU JI€Ta-
JU3alUK MapaJIENbHOTO 00Y4YaroIEero KUTalCKo-pyCCKOro KOpITyca BbICTYTAIOT: JMHIBUCTUYECKUE
U 1e(UHUIMOHHBIE TapaMeTphl, CIOBApHAs IMPEACTaBICHHOCTb, TIEPEBOAYECKAs BAPUATUBHOCTD
B 3aBUCUMOCTH OT JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKON COYETAEMOCTH, TUCKYPCHBHO-KaHPOBO IPUHA/IIIEK-
HOCTHU U KOHLIENTYaJIbHO-KaTeropHaabHON! TAKCOHOMMUH.
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1. BBEJIEHHUE

HefipoceTeBoil MaIIMHHBIN TTEPEBO — 3TO TEXHOJOTHs, OCHOBAaHHAs HA MOJAXO/E K MAIIHMH-
HOMY TIEPEBOIY, B KOTOPOM HCHOJIb3yeTcs Oonbllias MCKYCCTBEHHAs HEWpOHHas ceThb. JlaHHas
CeTb CTaja TEepBBIM BHUAOM HCKYCCTBEHHOTO MHTEIICKTA, UMUTHUPYIOIIUM OHOJIOTHYECKHE CIIO-
cobHOCcTH YyenoBeka. buo-sroxHosnennsie cetu (Kurakin, 2024) ncrnonbs3yroTcs B epeBOIUECKUX
nensx ¢ 2015 roga 1 BO MHOTOM MPEB30OLLIM PaHEE CYLIECTBOBABILIME BBl MAIIMHHOTO MEpe-
Bojia: Rule-Based MT — MallMHHBINA NEpeBOJ], OCHOBAHHBIN HAa MpaBUiIaX, KOTOPbIE OMHCHIBAIOT
SI3BIKOBBIE CTPYKTYpBI M UX TpeoOpa3zoBanus (pa3zsuBaetcs ¢ 1950 rr.), a taxke Statistical MT —
CTaTHCTUYECKUI IepeBo, Oa3upyIoNuiics Ha MOKUCKe Harbosiee BEpOSTHOTO IepeBO/Ia IPeIoxKe-
HHS C UCTIONb30BAaHUEM JAHHBIX, MOTYUYCHHBIX U3 JIBYS3bIYHON COBOKYITHOCTH TEKCTOB (pa3BHBa-
ercs ¢ 2000 rr.) (Technologies, 2024).

[IpuHuun paGoThl HEHPOCETEBOTO MAIIMHHOIO MEPEBOJA IMPEACTABISET «MEXAaHU3M JIBY-
HAaMpaBICHHBIX PEKYPPEHTHBIX HEHpOHHBIX ceteil» (Bidirectional Recurrent Neural Networks)
(Tam 3xe), KaKk MPaBUIIO, MOJB3YIOUIMXCS JAHHBIMHU TMApaUIeTbHBIX KOPIYCOB, T.€. CETMEHTa-
MH HMCXOJHBIX M HEPEBOIHBIX TEKCTOB, BBIMOJHEHHBIX UYENOBEKOM. DTOT MEXaHU3M IOCTpPO-
€H Ha «MaTPUYHBIX BBIYUCIECHUSX M MO3BOJSET CO3JABaTh CIOKHBIE BEPOSITHOCTHBIE MOIEIN»
(Tam xe).

[Tonp30BaTenu HEHPOCETEBOrO MAIIMHHOTO IEPEBOAA OTMEYAIOT €ro BBICOKYIO 3((eKTHB-
HOCTh B 00pabOTKE TEKCTOB OOJBIINX 00BEMOB, TOUHOE COONIOICHUE TEPMUHOJIOTUH, CIIOCO0-
HOCTb aJJalTUPOBATh NIEPEBOJ MO KOHKPETHBIH 3amnpoc u ap. (MamunHbli nepeson. ViHHOBanmu
U BIMSHUE Ha TepeBoadeckue yemyry, n.d.). OnHako 0fHOM U3 OCHOBHBIX MPOOIEM MO-MPEeKHEMY
OCTaeTcs mepeBojl MHOTO3HauHOM nekcuku (Wang, 2022). Mexbs3bIkoBast aCUMMETPUST pa3iny-
HBIX SI3bIKOBBIX Tap, MOTPEOHOCTh B KOHTEKCTYaIbHOM Bepr(UKAIMU, HEAOCTATOK (POHOBBIX 3HA-
HUI HEHPOHHBIX CETEH MM HEBO3MOKHOCTh UX PAcHO3HABAHUS B 33laHHBIX CUTYaLUAX MPEIsT-
CTBYET JOCTM)KEHHUIO TPEOyeMOTO YPOBHS 3KBUBAJIECHTHOCTHU U aJICKBATHOCTH.

Perenne mepeuncneHHbIX MpoOieM CBSI3aHO HE TOJBKO C TEXHHMYECKUM YCOBEPIIEHCTBO-
BaHUEM MaTE€MaTUYECKUX AJITOPUTMOB, HO U C Pa3pabOTKOM peNeBAHTHBIX MapajlIeNbHbBIX KOp-
nycoB it ux oOyuenus. MiHade roBops, Ans yilydiIeHUs KauecTBa HEHPOCETEBOrO MAITMHHOTO
nepeBosia B acreKTe 00pabOTKM MHOTO3HAYHOM JEKCHKH W HAIIMOHABHO-IETEPMUHHPOBAHHBIX
peanuii HeoOX0IUM KOHEYHBIHN cioBaph. Takum 00pa3oM, Lieib JaHHON paboThl — ONPEACIUTh Ka-
YECTBEHHBIE XaPAKTEPUCTUKU J€TaIM3alluy cI0Baps Kak 00ydarouiero Kopmyca i Heijpocereit
C LIENbI0 CHU)KEHUSI MHTEPIPETATUBHOCTH MIPU TIEPEBOJIE MHOTO3HAUHOM JIeKCUKH. OTMETHM, 4TO
B HACTOSIIIEM MCCIIEIOBAHUU MBI HCTIONIB3YEeM MPUMEPHI KUTAHCKO-PYCCKOTO TIEPEBO/Ia KaK OHOTO
u3 Hanbosee mpoOIeMaTHIHBIX.
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2. TEOPETUYECKHUM OB30P

[IpoOnema cHATHS MHOTO3HAYHOCTH B MEPEBOJIE UHTEPECYET YUEHBIX YK€ HE OTHO J€CATHU-
netre. C TO3MIMK PYYHOTO TIEPEBO/IA ATO PEIIACTCS B paMKaX MHTEPIPETATUBHOW TEOPUU Tie-
pEeBOJIa MOCPEICTBOM KOHTEKCTYaIbHOTO PACHO3HABAHUS MCXOMHOTO CMbBICTA M MPHHSTHUS TBOP-
yeckux peuteHuit (Bemna, 2013; Yooxenko, 2016). OnHako Takoil cnoco® He mpencTaBisercs
3(eKTUBHBIM Ha TAHHOM 3Tare pa3BUTHs COBPEMEHHOTO HEHPOCETEBOTO MAIIIMHHOTO MEPEBO/IA.
Jlns paspemieHus mpoOieMbl HEKOTOPBIE YUeHbIe TPEIaraoT pa3padaThiBaTh MPHEMbI Mpeape-
JTAaKTUPOBAHUS TEKCTA JUIA TOTO, Y4TOOBI BPYYHYIO HHBEIHPOBATH BO3MOXKHYIO JIEKCHUYECKYIO
HeonHo3HauHOCTh (Kokanova et al., 2022; Kokanosa, Ilak, 2024). Jlpyras rpynmna uccienoBare-
JIel TBITaeTCs PeluTh 0003HAYEHHYIO MPOOIEMY € MOMOIIBIO YCOBEPIICHCTBOBAHUS S3BIKOBBIX
MoJIeNei, B YaCTHOCTH MPUMEHEHHUS TAKUX apXUTEKTyp, Kak TpaHchopmepsl U BERT, cTaBume
IPOPHIBOM B MPOPAOOTKE MHOTO3HAYHOCTH, CHHOHUMUH U aHTOHHMUH CJIOB, A TAKKE B OCTPOE-
HUM TEMaTUYECKUX MOJIETIeH, OTHAKO JaJeKo He BO BceX s3bIKOBBIX Mapax (Epmiosa, CanHuKOBa,
2024). TpeTbuM c10COOOM TOBBIILIEHUST HHTEPIPETATUBHOM CIOCOOHOCTH HEHpOCETeN BICTYTA-
€T CO3JaHKe IOTONHUTETBHBIX CIIOBApEi MM TOMOTHEHNE KOPITYCHBIX TAHHBIX YK€ HMEIOIINXCS
crnoapeit (Mudraxosa, 2017).

[TapanenbHble JaHHBIE MOTYT MPEACTABIATH KOPITYChI OTAEIBHBIX CUMBOJIOB, IIO/ICJIOB, CJIOB,
¢pa3, TpeanoXeHNH M Jaxe KOHIIENTOB. YPOBEHb NETANU3ALMU CIOBAPs/TIOCCapusi/Kopiyca
3aBUCUT OT IOCTABJIEHHOM JIMHIBOIIEPEBOAYECKON 3aqaun. Hampumep, neranusanus Ha ypoBHE
CHMBOJIOB (Hepori(OB) OOJIBIIE TIOIXOMUT JUTS CO3AHMUS ABYS3bIYHBIX CIIOBAPEH MEXKTY dSTHUYE-
CKUMH s13bIKaMu. HelipoHHBIE CeTH P 3TOM UCTIONB3YIOT LIS U3BJIEUEHUS IIa0JI0HOB Peodpas3o-
BaHUS S3BIKOBBIX CTPYKTYp U nipaBui pyHknmonuposanus (Resiandi et al., 2023). DxcriepuMeHTHI
nokasbiBarot (Casas et al., 2018), uTo mpeaIaraeMbie CTpaTeruyl ONpeIeIeHNs CII0BAPHOTO 3araca
Ha OCHOBE Mopdosoruu obecrneynBaroT ylyqlleHue il COXpaHeHHEe COIOCTaBUMOI0 KauecTBa
NpH [IEPEBOJIE TEKCTOB, HE OTHOCAIIMXCS K MPEIMETHON 001acTH, A1 A3bIKOB ¢ Ooraroit Mopdo-
JIOTHEH, TaKUX KaKk HEMELKUI u OacKcKuil. be3 cylecTBeHHON MOTepH KauecTBa NnepeBoaa (k-
CHUPYIOTCS TaKOke HAOMIOEHNUS 32 MOP(OTOTHYECKH OCTHBIMU S3bIKAMHU, TAKUMH KaK aHTITHACKUN
S3BIK.

[TonoOHbIe MOP(OIOTHUECKU-CKOHCTPYHPOBAHHBIE MOCIOBHBIE TapaUIeNIbHbIE KOPITYCHI
MCHIOJIB3YIOTCSL JUISl PACHIMPEHUs] CJIOBAPHOIO 3araca BHIMBIIUICHHBIX A3bIKOB. AJITOPUTM peall-
3aI¥ MOI00HON JIMHTBUCTHUYECKOH 33/1aull BBITIISIUT CIESAYIONIMM 00pa3oM: TOTOBUTCS OTPaHU-
YEHHBIN CIIOBaph U3 HECKOIBKMX COTEH CIIOB M MX MEPEBOJIOB, HA €r0 OCHOBE HEWPOHHBIE CETH
00y4aroT HKCTPAIOIUPOBATh CIOBAPHBINA 3amac s3blka, COXPAaHAS MPU 3TOM CTUIb CO3JATEIs.
B 3amanHOM anroputme HeWpoCeTH CroCOOHB! Ha ECTECTBEHHOM SI3bIKE TEHEPUPOBATH HEOJIOTH3-
MBI, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT YK€ CyHIECTBYIOIINM clioBaM. HecMoTpst Ha TO, 4TO momoOHas pa-
0oTa cocpeZloTOueHA HAa PACHIMPEHUH CIOBAPEH BHIMBIILICHHBIX S3bIKOB, JAHHBIA METOI MOKET
OBITh MCHOJIL30BAH ISl IOMOLIM MaJIOPECYPCHBIM U HAXOIAIIMMCS MO YTPO30i MCUE3HOBEHUS
€CTECTBCHHBIM SI3bIKaM, CJIOBAPU KOTOPBIX CO BpeMeHeM cokparnatoTces (Zacharias et al., 2022).

[Ipobnema nepeBoaa ¢ MaIoOpeCypCHBIX A3BIKOB (HAIPHMEp, C ETUMETCKOro JUAeKTa Ha CO-
BPEMEHHBIN HOPMATHUBHBIN apaOCKHiA sI3bIK) IPEOI0TEBACTCS C TIOMOIIIBIO METOIOIOTHHU TITy0O0KO-
ro oOyueHust Ha ocHoBe skcrepuMeHToB (Faheem, 2024) ¢ Tpems ero pa3nuyHbIMU MOAXOAAMH:
KOHTPOJIUPYEMBIH, HEKOHTPOJIUPYEMBIN U MOIYKOHTPOJIUPYeMbIid MeTo/ibl. KOHTpoMpyeMblii Me-
TOJ O3Ha4aeT 00ydyeHue OONBIION A3BIKOBOI MOJIENH MOCPEACTBOM HA0Opa JaHHBIX, COCTOSIINX
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U3 TapaJUIENIbHBIX Map MPEATIoKEeHHH Ha 000uX s3bIkax. [lomyKoHTpomMpyemblii METOI COCpeo-
TOYEH Ha 00YyYEHNH MOJIENH C MapaieNbHBIMU KOPITyCaMy W3HAYAIIbHO, a 3aTeM Ha JadbHEeHIIeM
00y4eHHH C MCHOJIb30BAHHEM OJIHOSI3bIYHBIX KOpIycoB. HekoHTponupyemblii METO/l BKIIIOYAET
00yueHre MOJIENTH C UCTIONB30BAHUEM OHOSA3BIYHBIX MPEATOKEHUN Ha 000HX sA3bIKaxX. B pesynb-
TaTe SKCIEPUMEHTOB, TIOTYKOHTPOIUPYEMBIN METO 00BETMHII CUITBHBIE CTOPOHBI KaK KOHTPOJTH-
PYEMOT0, TaK ¥ HEKOHTPOJIUPYEMOTo 00yueHusl, HauaB ¢ 0OyUeHHUs Ha MapaUIebHBIX KOPITycax,
a 3aTeM rnepeiis K 00y4eHHIO Ha OTHOSI3bIYHBIX KOPIycax. DT0 JEMOHCTPUPYET 3PPEKTUBHOCTh
00bEAMHEHNS KaK MApPKUPOBAHHBIX (TMapaliesibHbIe KOPITYChl), TAK U HEMAPKUPOBAHHBIX JTAHHBIX
(OTHOS3BIYHBIE KOPITYCHI) B TIpOIIECCe OOyUeHHUS.

[TonoOHbIi rTHOPHUIHBIN TTOAXO0 K MAIIMHHOMY MIEPEBOY UCTIONB3YETCs B TEXHOIOTUHN Prompt
Neural. AnropuTMbl CHaJasa aHAJIU3UPYIOT TEKCT U Jlaliee K pa3HbIM €ro (hparMeHTam BHIOMpatOT
HanboJiee peseBaHTHBIN MeTOJ MepeBoueckoit 00padoTku: Rule-Based MT — mamuHHbIN niepe-
BOJI, OCHOBAHHBII HA JIMHTBUCTUUECKON MH(POPMAIMH, ONTMCHIBAIOIIEH S3BIKOBBIE CTPYKTYPBI U UX
npeoOpa3oBaHms HCXOJHOTO s3bIKA U A3bIKa NIEpPEBOJIa, 1K HelipoceTeBoit moaxox (Technologies,
n.d.). [ubpuanyto cucremy BeiOMpatoT u pazpadorunku «Aunexc.IlepeBomunk», ogHako Hanbo-
jee MPOIYKTUBHOW OHU CUMTAIOT KOMOMHAIMIO CTAaTUCTUYECKOTO M HEMPOCETEBOTrO MOJXOOB.
BxomHoii TekcT cHavana oOpabaThIBacTCs IBYMs CIIOCOOaMH, a 3aTe€M aJrOPHTM, OCHOBAHHBIN
Ha Metozie 00yueHusi CatBoost, OlleHUBaeT MOMY4YEHHBIE BAPUAHTHI IEPEBOJIOB M BBIOUPAET JIyd-
muii. CoracHo anropuTMy OLIEHUBAHHS BO BHUMAHHE IPUHUMAIOTCSI MHOTHE TAPaMEeTpsI (AI1HA
NPEIJIOKEHHS, CHHTAKCUUECKasi CTPYKTYpa, KOHTEKCTyallbHOE OKpyxkeHue u ap.). [lonb3oBarento
npezaraercs Hauboee BEICOKOPEHTHHIOBBIN BapuaHT nepeBoa (Kommnanus SAnnexc — TexHomno-
ruu — MammHHbIH iepeBoy, n.d.).

HeiipocereBoii MalIMHHbIN IEPEBO/ B YMCTOM BHJIE HCIONb3yeTcs B cucteMme Google Translate.
[Ipu 06paboTKe TeKCTa NPEATOKEHUS ASIATCS HE Ha CIIOBA, a HA CETMEHTBI, Jjajiee ONpeaeseTcs
«BEC» KAKJIOTO CETMEHTA B TPEATIOKEHHUH, K KOTOPOMY TTOAOMPAIOTCS Hanbosiee BEPOSTHBIE BapH-
aHTHI IepeBoa. Ha 3akimountensHOM 3Tare MpoucXouT 00beAMHEHNE TIEPEBEAECHHBIX CETMEHTOB
C Y4€TOM I'paMMaTHYeCKHUX M CTHIMCTUYECKUX MpaBui. HecMoTps Ha To, 4To TouHOCTH Google
Translate B caMbIX TOMYJSIPHBIX S3BIKOBBIX Tapax ((ppaHIly3cKuii — aHIIMICKUMA, MCTIAHCKUN —
aHrmiickuit) nocturaet 85-87%, HelipoceTam elie TpedyeTcsi akTHBHOE TOIMOTHEHNE KOPITYCHBIX
nansbiX (Kak paboraer neiipocets Google Translate, 2018).

JIns KUTalCKO-pyCCKOro HEHPOHHOTO TepeBoja OCOOEHHO akTyalbHa pa3paboTka cioBa-
pst MHOTO3HAYHOM Jekcuku. Kak mokasbiBatoT uccnenoBanus (Ko, 2024), naxe B crenuanibHbIX
TEKCTaX 3a CYET 3HAYUTEIHLHOTO MPUCYTCTBUS KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA B TEPMHUHOJIOTHH, TPE-
Oyercsi CHATHE MHTEpIpeTaTuBHOCTH. Hambonee sSpko 3T0 JEMOHCTPUPYETCS Ha MPUMEpax Ma-
IIMHHOTO TEPeBO/ia TEKCTOB MO TEMAaTHKE TPAJAULMOHHON KUTAHCKON MEAMIMHBI, TJie 0COOEHHO
CUJIBHO Pa3MbITBI IPAHUIIBI MEXIY 00IIeyOTpeOUTeNbHBIMH CIIOBaMU U TepMuHamMu. Hanpuwmep,
HEeUpOoCeTh He WACHTHOUIUPYET B KA9E€CTBE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB TaKue MeTa(opud-
HBIE CTIOBOCOUETAHHS, Kak L& («rensunit HOCY — TOUKA MITIOYKATBIBAHKS O] KOJIEHHOH damed-
xoit) umn B PA («ora, cTynua» + «0CHOBHBIE COCY/IbI TYIOBMINA (FKEJIYIKA, KETIHOTO U MO-
YEBOTO My3BIPS)»; «COCYIBI CEp/Iia U MOUeK»; «MepuanaH mouek» (Zhonga. Kuraiickuii cnoBapp
U TIepeBOMYMK OHIaiH — WkyHra, n.d.) — «Touku Mepuanana crona-maondny) (Ko, 2024).

[To MHEHHIO YUEHBIX, JJIS CHATUS MHTEPIPETATUBHOCTH HAIIMOHATBHO-MAPKUPOBAHHBIX pea-
nuii B oJiee MpOABUHYTHIX NEPEBOTUECKHX LIENAX MPEUMYIIECTBOM 00J1a1a10T CIIOBApH HAa YPOBHE
MOp(OIOTHYECKH CerMEeHTHpOBaHHBIX ciioB (Casas et al., 2018). s 00paboTKK €CTECTBEHHOTO
sSI3bIKa HEMPOHHBIE CETH OOBITHO PA3/ICNISIOT HCXOMHYIO CTPOKY CHMBOJIOB Ha MOCIIEIOBATETBHOCTD
MOACTPOK M MPEACTABISIIOT KAXKAYIO MOJACTPOKY KaK OTAENbHBIA TOKEH. JleTamusaums cioBapen
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OCYILECTBIISIETCSI HA YPOBHE CHMBOJIOB, IOJCIIOB, CJIOB, KPOCC-A3bIKOBBIX BJIOXKEHHI CIIOB M JIp.
B xone u3yueHus ypoBHeH AeTanu3aluy CloBapeil B KauecTBe O0YYarolIMX KOPIYCOB y4eHbIE
OTMEYaloT Hanbosee BHICOKUI MOTEHIIMAI JIMHIBUCTUYECKU YIIPABIAEMON CETMEHTALN CIIOBAp-
HOTO 3amaca, KoTopasi Mo3BOJISET MOP(OIOrHUECKH 0CO3HABAThH CBsI3b TOKEHA CO CioBOM. Kaxk-
IBIN pa3, mpu 100aBICHUN HOBOW JMHIBUCTHYECKON MH(POPMALNK B HEHPOHHBIE CUCTEMBI, OHU
KaueCTBEHHO MPOTrPECCUPYIOT B MHTEPIPETUPYEMOCTH MHOTO3HAYHOM JIEKCUKH, TPAMMATHYECKHX
KOHCTPYKLHUH U JIp.

Jlns ycTpaHeHHs MOMMCEMUM B HayYHO-TEXHMYECKUX TEKCTaX BHEAPSETCS METOJ MOCTpoe-
HUS IPEMETHON 00J1aCTH Ha OCHOBE TEPMHUHOJIOTUUECKUX croBapeil. [I[peamerHsie obnacTu KOH-
CTpYHUpYIOTCs 01aroaps OHTOJIOTMYECKUM MOJENAM, SBISIOMMMCS 10 CYIIECTBY rpaduyecKumM
0TOOpa’keHHEM KOHIENTYaIbHBIX CIOBapeil pa3aM4HbIX €CTECTBEHHBIX HAayK (OMOIOTUH, XUMUH,
¢Gu3uku 1 ap.). g npencrapiaeHus OHTOIOTMHE B CUCTEMAaX MAlIMHHOTO MEPEBO/IA AOTIOTHUTEb-
HO CO3/1af0TCs: 1) cI0Baph KOHIIETITOB, COAEPIKAIIMNA SK3EMIUISIPHI KOHIIETITOB, aTpUOYTHI IK3EM-
IUISIPOB, CHHOHUMBI M aKPOHUMBI KOHIIENTA; 2) Tabnuia OMHAPHBIX OTHOIICHUH ¢ (uKcarmei
MMEHU KOHIIENTA-UCTOUHHUKA U 1I€I€BOTO KOHIIENTA, MHBEPCHBIX OTHOLICHUH M Jp.; 3) Tabnuma
arpuOyTOB AK3EMIUIAPA, COZlEprKalas UMsl aTpulyTa, TUIl 3HAYCHUS, 3HAUCHUE «TI0 YMOTYAHHUIOY,
(bopMyIBl ¥ TipaBuIIa Ui BBIBOAA | JIp.; 4) Tabnuia arpuOyToB Kiacca; 5) TaOmuma SK3eMIIs-
POB ISl K&XKIIOTO BXOJa B CII0Baph KoHIENToB (MopentioBa, 2019). OnHako 1aHHBINA MeTOA (-
(eKTHBEH B Cily4yae MOJHOLIEHHOTO OTOOPAKEHUS UMEIOIINXCS HAYYHO-TEXHUYECKUX KOHIIEITOB
B TEPMMHOJIOTHYECKHX cloBapsax. Ha mpakTuke oka3plBaeTCs, YTO MHOTHE AKTyallbHbIE S3BIKO-
BBIC CAMHUIIBI HE 3aMKCUPOBAHBI B TE€3aypycax WIIM OMHCAHBI B WX YCTapEBIINX/HETOCTOBEP-
HBIX/HEaKTyalbHBIX 3HaYeHUsAX. Eine oaHoN mpobnemMoil MHOTO3HAYHOCTH BBICTYIAET MPOLECC
(1e)TepMHUHOOTU3ALUH JIEKCHYECKUX €AUHUII, YTO TAKXKE CKYIHO TPEACTABICHO B COBPEMEH-
HBIX CIOBapsX. TakuMm oOpa3om, pa3zpaboTka MmapaiielbHBIX KOPIYCHBIX JaHHBIX Ha 0ase pyd-
HOIl 00pabOTKM €CTECTBEHHOTO SI3bIKA YIS 00yYEHUsST HEHPOCETEBBIX MAIMHHBIX TEPEBOUMKOB
HO-IIPEKHEMY OCTAeTCs aKTyaJIbHOM.

3. METOA0JOI'Us1 U MATEPUAJI UHCCIIEJOBAHUSA

B nccnenoBaHuu MCTIONB3yeTCs METO/ SKOKOTHUTHBHOTO MOJIEIMPOBAHUS MPO(hecCHOHANb-
HOW KOMMYHHUKAIIUU MEPEBOTYMKOB, OAPOOHO OMMCAHHBINA B HAILIEM JUCCEPTAIMOHHOM HCCIIe-
noBanuu (Yucrosa, 2022, c. 185-186). TexHonorust MeToja MpeAnonaraeT HeCKOJIbKO ATAIoB.
Ha mepBom ompenemnsitoTcss y4acTHHKH MEPEBOMYECKOr0 Mpoliecca Kak B3aMMOJCHCTBYIOIINE
CYOBEKTHI M OOBEKTHI MATepPHAIBHOTO MHUpA, (HOPMUPYIONIHE EIUHYIO HaBIHIUBUIYaTbHYIO
KOTHUTUBHYIO CHCTEMY. B TaHHOM citydae Mbl BBIZIEJISIEM TIEPEBOIUMKA KaK CyOheKTa MO3HAHUS,
Google-nepeBoJUMK KaKk OOBEKT MaTepHajbHOrO MHpa, COCOOHBINA B3STh HA ce0S 4acTh KOT-
HUTHBHOM HArpy3Kd 4YeJoBeKa, a Takke IHUQPPOBYIO Cpely KakK KaHAl YelOBEKO-MAITMHHOW
KOMMYHHUKAITUH.

Ha Bropom »stame ocymecTBiseTcs cOOp MaHHBIX: K MAacCHBY TEKCTOB, MPEIOCTaBJICH-
HBIX JJ1s1 uccnenoBanust nepeBoqueckuM areHTcTBoM OOO «/luanory», mpuMeHsieTcsl CIuIon-
Hasg BBHIOOpDKAa Ha OCHOBE HEAJEKBATHBIX ITEPEBOMUECKHUX PEIICHHUH, MPOU3BEICHHBIX HEHUpPO-
CETEeBBIM TIEPEBOIYMKOM, MO OTHOIICHHIO K MHOTO3HAuHOW Jekcuke. MHpIME croBamu, eciu
Google-nepeBoTUMK HE CIPABISAETCS C UHTEPIIPETAUEeH TOW WM MHOW JIEKCUYECKOW €IUHUIIBI
B COOTBETCTBUU C 33/IaHHBIM KOHTEKCTOM, TO TaKasi €IMHUIIA CTAHOBUTCS YACThIO KOPITYCHBIX JAaH-
HbIX. CTOUT OTMETHTB, YTO TPH OTOOPE BAKEH €IIe OJMH KPUTEPUH — HECTIOCOOHOCTh «Malllu-
HBI» CHSATh MHOTO3HAUYHOCTH, T.€. IEPEBOMUMK-UCCIIEN0BATENbh HA JIAHHOM 3Tare MPOTHO3UpPYET
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CTETIEHb  CJIOKHOCTH HWHTEPNPETAllid TOT0 WJIM HWHOTO  CIIOBA/TEPMHUHA  YEIOBEKOM
U HEWPOCETEBBIM TEPEBOTUMKOM, JUIS Pa3HBIX CyOBEKTOB MEPEBO/IA CTEMEHb CIOKHOCTH 3HAYH-
TenbHO oTMyaercsa. Hampumep, paceMoTpuM ncxonublii Teker: AR ILELERAY FABIE L |, HI4E
2RROK , REBEHE , BEMT.' Google-nepeponunk npeaiaraer cieayromuili BApHAHT:
Bonvuioe 611000 myuienvix cunvix n0Kkmel no-cegepo-60cmouromy. B meuenue écezo npoyecca
npueomogienust y mens mekau cionku. OHO ObLI0 MASKUM U KILEUKUM, U MEeHs CMYMUIL apomanm.
Anoexc-nepesoduux maxaice daem 6apuanm: « ...a e2o apomam ebizvieaem Heooymenuey. [lomumo
JIPYTHX UMEIOIIUXCS HEJ0UETOB COCPENOTOIMMCS Ha TIEPEBOIE C10Ba . B a1eKTpoHHOM Bepcun
bonbIoro KuTacKo-pycCcKoro CioBaps MEPeYCIAOTCA TaKhe BapUaHTHI MEPEBOAA, KaK «npu-
AMHBIL 3anax, apomamuulil, 61azoyxamey M T.O. (Zhonga. Kutaiickuii cioBaps U MEpeBOTUUK
onnaiiH — Wxynra, n.d.). OqHako U3 KOHTEKCTa Mbl IOHMMAEM, YTO 3alax Kak pa3 pacCKazuuky
HE MMOHPABUIICS, COOTBETCTBEHHO, €r0 HEJb3sl Ha3BaTh apoMaToM. YenoBeK-nepeBOAYUK CMOKET
YJIIOBUTh 3TOT HIOAHC HEOCO3HAHHO U MEPEBECTH KaK «HO MeHs CMYMUl 3anaxy», B TO BPeMs Kak
«MaIIHEe» He0OX0MMO YTOUHHUTD ATy PA3HHUILY 3a CYET KOHTEKCTYaIbHOTO OKpYyKeHHs. OueBu/I-
HO, YTO B MEPEBOJIE MOJOOHBIX JIEKCHUECKUX EIUHULl HEOOXOAUMBI JONOTHUTENbHbBIE NOSCHEHHS
1 00BSICHEHHS1, KOTOPbIE TIOMOIIM Obl HEHPOHHBIM CETSM JIyUIllEe «4yBCTBOBATh» KOHTEKCT.

Ha tpetbem 3Tane ycTaHaBIMBAIOTCSA «HEUYBCTBUTENIBHBIE» ISl «MALIMHBD) KOHTEKCTBI, TPe-
OyroIIHe IOTIOMHUTETbHBIX OMMCAHUH. DTO BHIMOMHAETCS Ha OCHOBE HAOMIOICHUI MTepEeBOAINKA-
UCCIIEI0BATEIS, €70 CTIOCOOHOCTH K TPOTHO3UPOBAHMIO, & HHOT/IA, IJIs N30eTaHus CyObEKTHBHOCTH,
CTAQHOBATCS HEOOXOJMMBbI CPABHUTEIILHO-CONOCTABUTENBHbIE UCCIIE0BAHUS PYUHBIX [IEPEBOIOB,
KOHTEKCTOJIOTHUECKUI aHaIN3, Ne(UHUIIMOHHBINA aHATN3, JTEKCUKOTpaQUIEeCKUA U TEPMUHOTPA-
(udeckuii BUABI aHAITN34, @ TAKKE OMPOCHI M AKCTIEPUMEHTHI C JTFOAbMH-TIEPEBOJUMKAMH.

Ha 3axmountenbHOM 3Tane 0TOOpaHHBIE MHOTO3HAYHbBIE JIEKCUYECKHE €IMHUILIBI CUCTEMATH-
3UPYIOTCS, KIACCHHUIMPYIOTCS U MOABEPraroTCs MOAPOOHOMY OMMCAHHIO MO 3apaHee pa3pado-
TaHHOM CXEME.

MarepuanoM uccieoBaHus Ha BTOPOM 3Tarle NOCIYKUIH UCXOIHBIE TEKCThI Ha KMUTACKOM
A3bIKE, NPEHA3HAYECHHBIE U1 pEallbHON NEPEBOJUECKON JEATENBHOCTH. TEKCThI UMEIOT pa3iiny-
HYI0 JKaHPOBYIO NPUHA/JIEAKHOCTb: OT O()UIUATIBHO-IEIOBBIX JOKYMEHTOB JI0 Pa3BIEKATEIbHOTO
KOHTEHTA Ha BeO-caiiTax. B kauecTBe MaTepuaia MCCIIEIOBaHNUS Ha TPETHEM dTaIe MPUBIECKAINCH
MUHTEPHET-CTaThH, TOMUKOIOBBI M MYIBTHMOJAIBHBINA BEO-KOHTEHT, CIOBapH M CHELHAIN3H-
POBaHHBIE CMPABOYHHMKU B 33JaHHOM BHJE JMUCKypca. JTO MOMOIIO 000TaTUTh MalUTpPy IMpu-
MepOB (PYHKIIMOHUPOBAHHS PacCMaTPUBAEMbIX JEKCHUECKHX €UHHIl B KOHTEKCTE, a TAKKE BbI-
JeNUTh 0COOCHHOCTH WX YIOTPEONSHUs sl MOCIEMYIONEeH KaTeropru3aiuy Mo HeHpoceTeBoi
NePEBOIUHK.

B kauecTBe TecTHpyeMbIX HEMPOCETEBBIX MEPEBOAUMKOB UCTIONB3YIOTC Google-niepeBoaUHK
1 SlHpexc-nepeBoquuk. /st 1eMOHCTpalMy IpUMEPOB BbIOMpaeTcss Haubonee «yJauHblid» Bapu-
aHT OJTHOTO M3 aBTOMATHYECKUX MEPEBOAIMNKOB, TIPU STOM UMEIONIHHN CIa0bIi MHTEPIPETaTUBHBIN
MOTEHIMAJ B pacCMaTpuBaeMol Jiekcnueckoil eaunuue. [Iponmioctpupyem Ha TOM ke UCXOM-

HoMm Tekcte: ARILALRAT FARBIEIL , GHELTBROK , BEFERE...2 Annexc-nepeBorunk

I EXE A [Wang Dong Zenme Shuo]. (2024, March 14). R FABEIL , FIELEROK , K
HIER , BEM T [Northeast red-braised pork knuckle platter, the whole process of making it mouthwatering,
soft and sticky, incredibly fragrant] [Video]. YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=9N-WALXaRP§

2 EXEAiH[Wang Dong Zenme Shuo]. (2024, March 14). RILA R FABRIL |, slELEROK |, ]
HIER , BEM T [Northeast red-braised pork knuckle platter, the whole process of making it mouthwatering,
soft and sticky, incredibly fragrant] [Video]. YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=9N-WALXaRP§
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HpejsaraeT Takoi BApuaHT: Pyiem us myuieHo2o maca Ha ceeepo-60CmoKe 8 npoyecce npucomos-
JIeHUsl NOTYYAemcs: MA2KUM U 80CKo0OpasHuiM... 1IoMUMO IPyruX HETOYHOCTEH M CTPAHHOCTEH
oOpaTiM BHUMAHKE HA HepeBo] Jekcuueckoil equuuusl HE JL. Umerommecs suneopsn u ¢poro-
rpaduu, pa3MelIeHHbIC Ha CalfTe, TOKA3bIBAIOT, YTO OMUCHIBAEMOE KUTAKHCKOE JTAKOMCTBO HUKAK
HE MOJKET Ha3bIBaThCs PYJIETOM, MOCKOJbKY Ha OOMBIION TapesaKe OTYETIMBO MPOCMATPHBAIOTCS
OTJIETbHO PACTIONOXKEHHBIE MACHBIE (pparMeHThl. Google-mepeBoqumK 1aeT CBOW BapuaHT: boib-
woe 611000 MyWeHbIX CBUHbIX TOKMell No-ceeepo-60CcmoyHoMy. B meuenue ececo npoyecca npu-
2omosnenus y Mens mekiau cuionku. Ono 6vino mazkum u kietikum... Iockonbky nepeson $HE )L
KaK «Oonbuioe 611000» TPEACTABIACTCS Oomee aeKBaTHBIM B 3aJaHHOM KOHTEKCTE, TO B IPUMEpe
OyzeT 00CyXIaThCs TOJIBKO BapUAHT, peiaraeMbiii Google-nepeBOTINKOM.

Takum 006pa3om, aNrOpUTM UCCIIETOBAHUS 3aKIIFOYACTCS B CIEAYIOMEM: 1) BRISIBUTH HEaIeK-
BaTHBIC TEPEBOAUYECKUE PEIICHHS, BHITIOJTHEHHBIC HEUPOCETEBBIMU TIEPEBOIUMKAMU; 2) Ompere-
JIUTB, ABISETCS I MHOTO3HAYHOCTh MPHYMHON HEaJeKBaTHOTO BapHaHTa MAIIMHHOTO MEPeBo/Ia;
3) yCTaHOBHUTH MPUYMHY HU3KOTO MHTEPIIPETATUBHOTO MOTEHIIAAA TI0 OTHOIICHHIO K pPacCMaTpH-
BAEMOI1 JIeKCHuecKoi euHuIe; 4) OMUcaTh BOSMOXKHBIE CIIOCOObI CHATHS MHOTO3HAYHOCTH, TIPO-
THO3MPYS JIOTHKY HEHPOCETEBOTO MEPEBOIUMKA; 5) BHECTH TECTHPYEMYIO JIEKCHUECKYIO €IMHHILY
B CJIOBaph; 6) pa3paboTars cxemy o(opMIICHHS CIIOBAPHON CTAThH TOJ] HEHPOCETEBOM MEPEBOI-
4yK; 7) B 3aBUCHUMOCTHU OT KJIaCCH(UKAIMN OTOOPAHHBIX JIEKCUYECKHUX €AMHUI] YCOBEPIICHCTBO-
BaTh cxeMy ohOpMIICHHS WITH pa3paboTaTh HECKOIBKO BUIOB CXEM IO/ 3aIPOCHI KaXI0T0 Kiacca.

[IpencTaBieHHBIH aNITOPUTM OEHCTBUI aeT KOMIUIEKCHOE MOHMMAaHUE MpoIecca HCCieno-
BaHHS Y€JIIOBEKO-MAIIMHHONW KOMMYHHUKAIIUK U CIIOCOOCTBYET HKCIIEPHUMEHTAIBHON BOCIIPOU3BO-
aumoctd. C TOYKH 3peHHs TPOOIEeMaTHKH, BEIOpAHHBIE METOIONIOTHS M MaTepHall UCCIIeOBAHMS
HPEICTABISIOTCS PEICBAHTHBIMU M MPOTYKTUBHBIMH KaK € TIO3UIUH TEOPETUYECKOTO (PyHIaMeH-
Ta, TaK ¥ C TO3UIUH OTYyYCHHS TPAKTHIECKON 3HAYUMOCTH.

4. PE3YJIBTATBI UCCIIEJOBAHUA U IMCKYCCHUOHHBIE ACIIEKTBI

COop KOpIMYCHBIX TAHHBIX TIO3BOJISAET BBIACIUTH JBA OCHOBHBIX B2 MHOTO3HAYHOM C TOUKH
3pEHHs HEHPOCETEBOTO MEPEBOIA IEKCHKH: 1) KOHTEKCTHO-00YCIIOBICHHBIN 1 2) )pa3eoIorndecKu-
CBSI3aHHBIN.

MHOro3Ha4HOCTb MEPBOTO BUJIA MOXKET MPOSBIATHCSA HA YPOBHE CMBICIIA — B ONPEACICHHOM
KOMMYHHKaTHBHOM CUTYyalluH, U Ha (POPMaIbHOM YPOBHE — IIPU 0COOOM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOM
OKpY)KeHHH, TIOAAIONIEMCS MAIIMHHON 00paboTke. B kauecTBe 0[JHOTO U3 BapHaHTOB CHATHUS Ta-
KOTO pojia TIOJMMCEMUH YU€HbIE TPEIararoT UCTIONb30BaTh HHTEPAKTHBHBIN TTOXO0/] K TPOLECCY
HEUpPOCETEeBOro MepeBoia, KOrja Mpu BBISBICHUU CIyYyaeB HEOAHO3HAYHOCTU «MAIIMHAY Hpe.-
JaraeT NepeBOYMKY BBIOpaTh HanboIee yMECTHBIM BapuaHT 13 GuibTpa 3HaueHui (MykaOeHOB,
Axwmanymmmna, 2023, C. 178). Oto aeiicTBUTENbHO TpeacTaBiseTcss YQGEKTHBHBIM PEIICHUEM
npo0JIEMBI, TPU YCIOBUH, YTO HEHPOCETEBOM MEPEBOTYMK KAYECTBEHHO CIPABIIAETCS C PACIIO3HA-
BaHUEM MHOTO3HAYHBIX CJIOB, KOMIMYECTBO KOTOPBIX aI€KBATHO C TOUKH 3PEHUS TPYIO- U BPEMsi-
3aTpar yesoBeKa-NMepeBoAYMKa PH UX KOPPEKTUPOBKe. [IoMUMO BCTPOEHHBIX (PUIIBTPOB 3HAueE-
HUH B BUJIC «BCIUTBIBAIOIIETO 00IaKay, MBI CYMTAEM, YTO JIJISI KHTAHCKO-PYCCKON SI3BIKOBOM TTaphl
chenyeT pa3pabarbiBaTh OONBIINE MACCUBBI OMMCATEIBHBIX CXEM, MPETHA3HAYCHHBIX I 00yue-
HUS HelpoceTeil. B mpoTHBHOM citydae KOPpPEKTHPOBKA MPU PYYHOM BBIOOPE KOHTEKCTYaJIbHO-
00yCIIOBIICHHBIX 3HaYeHH OyleT 3aHUMATh CIUIIKOM MHOTO BPEMEHHU BBULYy OOMIIUSI MHOTO3HAY-
HBIX CJIOB, HE 3a()UKCHPOBAHHBIX Ha CETOHAIIHMUI ICHb B CIIOBApPSIX.
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PaccMOTpHUM aJITOPUTM HCCIIEN0BAHMs Ha IpuMepe lekcuueckoit exunnisl 2 )L, nosons-
HO YacTO BCTPEYAIOIICHCS B PEKIAMHOM, Pa3BIEKAaTEIIbHOM M KOMMEPUYECKOM BHAX HCKypca.
Cornacuo crnoapio BKPC, $f#(JL) — pinpan (pinpanr) — 370 «accopT M3 XONOIHBIX 3aKyCOK,
XonoHbIe 3aKycku (ena)» (Zhonga. Kuraiickuii cioBaph 1 nepeBoumK oHaiH — YxyHra, n.d.).

N3y4ennsie B IHTEpHET-CETH KOHTEKCTHI AAIOT MOHSATH, YTO MO AAHHOW CIOBApHON eUHHU-
neit naneko He BCeryia MojpasyMeBaloTcs XooHble 3aKycku, Hanpumep: #IFIZEIER TR #X
BEEEPE L. Google-nepesomuuk: # Tookce 6KyCHO, HE80IMOJICHO ocmanosumbcs. # Briodo
c nanwou u3 unoeiku (Apropckuit nepeson (nanee — All): # Tax éxycro, umo Hego3modcHo ocma-
Hogumbcsl # Accopmu KOMNILEKCHbIX 00€008 U3 1anuiu ¢ UOeUKOL).

bonee Toro, mpennoxennsie B CroBape BapuaHTHI TEPEBOA BRITVISAAT TPOMO3IKIMH, OHH
0011/1a10T HU3KKUM CII0BOOOPA30BaTEIbHBIM TIOTEHITHAIOM, YTO 3aTPYHSET UX YIIOTpeOIeHUE Ipu
BCTpauBaHUH B KOHTEKCT. B py4HOM mepeBojie YenoBeK YyBCTBYET 3TH CTHIMCTHIECKHUE OTPaHH-
YeHHs ¥ BBIOMPAET OTIIMYHBIE OT CJIOBApHBIX BapHaHTHI TepeBoia. MiHTepecHo, uTo HelipoceTeBbie
NEPEBOTUMKH JACHCTBYIOT IO TOMY K€ CIIEHAPHUIO.

Bo muorux npumepax Bt& )L ueiipocers nepesomut kax «6monoy», uTo B paje CIydaes
JI0BOJIbHO ymecTHO, Hanpumep: RILELEAN FABEZIL , BlELTROK , HARRH , X
M T * Google-nepesonunik: Bonvuioe 611000 myuienvix ceuHbIX 10Kmell no-ce6epo-60CMOUHOMY.
B meuenue ecezo npoyecca npucomosnenus y mena mekau caronku. OHO ObL10 MASKUM U KILeUKUM,
u mens cmymun apomam (ALL: Jlokmu nonyuunuce MaeKuMU u KIeUKUMU, HO MEHS CMYMUTL 3ANaX).

B nanHOM mpenniokeHuu «OI010» MPeICTaBIsAeTCs Hanboee YIauHbIM MEPEBOOM, TaK KaKk
«00BIIIOE acCOPTH» B OCHOBHOM YMOTPEOJSETCS OTAENBHO C MOCIEAYIOMUM ONMUCAHUEM €ro
HanonmHeHus1, Hanpumep: « Cepus nooapounvix Habopos “bonvuwoe accopmu’. Cocmoum u3...».

Onnaxo B apyrom npumepe nepeson P& L kak «6mono» npescrasnsercs He coBceM aek-
BATHBIM B CBS3M C HECOYETAEMOCTBIO CIIOB!

REAZEHE  LMEBS | REH , REI K& Google-nepesonunk:  Ecau
8bl uujeme 01000 U3 YEIbHO3EPHOBLIX NPoOykmos, 3atioume Ha Alibaba. Ilpamvie npodasicu
¢ ¢habpuku, ucxoouvie gpadpuunvie mosaput! (All: Ecnu 6vt uwjeme accopmu u3 yenbHO3epPHOBLIX
npodykmos, 3auoume Ha Alibaba. Ilpsamvie npooadicu ¢ ghabpuku, opueunanvuas hpabpuuHas npo-
oykyual). Camu TOTO He 0CO3HaBas, Mbl UCTIONIB3YEM JIEKCEMY «OII0/I0» TOIBKO C TOTOBOM €0l
Ecmn, kax B TaHHOM TIpuMepe, B HAOOpe MMEIOTCS MUIIEBBIE TPOAYKTHI, TpeOyrone 00paboTKH,
T.€. BApKH Nepejl ynoTpebieHneM, To epeBo «OIi010» 3BYyUUT HEYMECTHO.

B xauectse BapuanTHOro cootserctus Pf#E:JL Taxke mmorma Bcrpeuaercs «rapenkay,
nanpumep: & K& 1.0 Google-nepesonuux: Tapenxa ¢ mywenvim coycon. OueBUIHO, UTO Ie-
PEBOJI «Tapenka» B JaHHOM KOHTEKCTE TOXE HE COBCEM aJIeKBATHO 3BYYHT, TaK KaK COyC Yy HAcC
MOAAIOT B OTJEJILHON CHENUANIbHON MOCY/E M KaK COMyTCTBYIOMIUN KOMIIOHEHT K ONPEIEeIeHHO-
My IJIaBHOMY OOy, KOTOpPOE B TIPEIOKEHHOM BapHaHTe TepeBojia He ObUIo yHOMAHYTO. YnTas

3 BFEFBFE A [Douyin Open Platform]. https://www.douyin.com/video/7405410421840071987

4 EXKEALiH[Wang Dong Zenme Shuo]. (2024, March 14). RILA KR FABEIL |, slELEROK |, ]
HIER , BEM T [Northeast red-braised pork knuckle platter, the whole process of making it mouthwatering,
soft and sticky, incredibly fragrant] [Video]. YouTube. https://www.youtube.com/watch?v=9N-WALXaRP§

s BHIRKILBE-BEL% [Homemade Braised Food Platter - Baidu Jingyan]. (2024, March 5). B i 515k
JLBt# [Homemade braised food platter]. Baidu Jingyan. https:/jingyan.baidu.com/article/54b6b9c05eaaf56¢
583b47a7.html

¢ Sauced Braised Food Platter - Mingchu. (n.d.). & B 8t# JL [Sauced braised food platter]. Mingchu. https:/m.
mingchu.co/foodview?id=143040
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Bepcuto «Tapenka ¢ myuieHviM COycOM», MOXKHO TOHSTH, YTO IIPHU 3aKa3e MbI IIOJYYUM HECKOJIBKO
BHUJIOB COyCa, B TO BpeMs KaK Ha CaMOM Jielie peub UAET O OJI0fie U3 TYIIEHOH CBUHUHBI, KOTOpas
noJaeTcs ¢ MUKaHTHBIM coycoM. Tak, HelipoceTeBoit Google-niepeBo] BBOAUT MOIb30BATEINS B 3a-
Onyxaenue. CTOUT OTMETHTB, YTO SIHAEKC-TIEPEeBOIUMK MpeiaraeT Oosee aleKBaTHbIM BApUAHT:
Bnrooo ¢ mywenvim msacom 6 coyce.

[omumo rmumeBoii temarnkn $ & )L takoke ncnons3yercs 1 B Ipyrux KOHTEKCTAX, HAPUMED:
PHE LB 1.7 Google-nepesomunk: kuuea 1 6mooa. OueBHIHO, 4TO HelpoceTh He 00ydeHa
OTJIMYHBIM OT €/1bl TEMAaTHKaM, B YaCTHOCTHU JIMTEPATYpPHOMU, YTO JOKA3bIBAET €€ HEaJEeKBATHBIN
NepEBOJL KaK JAHHOTO CJIOBA, TAK U CJIOBOCOYETAHUS B 1IENIOM. YeT0BEK MOHUMAET, YTO TI0 aHAJIO0-
MM C «accopTH/accopTUMeHTOMY Ha obnoxkke kuurn & )L moxer nepeBoauThes kak «cobpa-
HHE COYMHEHUH / COOpHUK / Tpuaorus» u T.I. OgHaKo HeHpoceTh He CIOCOOHA MPOBECTH TaKUe
napauieny. COOTBETCTBEHHO, MOJ00HBIC KOHTEKCTHI M BAPUAHTHI IEPEBOIa HEOOXOIMMO IS Hee
«TIPOIHCATHY.

Urak, B pe3y/bTaTe HepBbIX ITANoB aJrOpUTMa Hcclea0BaHus ycranoseHo, uto $t& )| sp-
J€TCA JEKCUYECKOM €JUHULIEH, BBI3bIBAIOIIEH TPYAHOCTH ITPU HEUPOCETEBOM MALLIMHHOM [IEPEBO-
ne. [lprnunHOi 3aTpynHEHUH SBIAETCS, BO-IEPBbIX, €€ MHOTO3HAYHOCTh B PA3JIMYHbIX AUCKYpPCAX,
a BO-BTOPBIX, BBICOKAsl CMBICIIOBAsl ¥ CTHJIMCTHYECKAsl BAPMATUBHOCTD IIPU NEPEBOJIEC HA PYCCKUI
s3b1K. [lepeuncieHHbie MPUYMHBI IPUBOJIAT K HEAICKBATHBIM TIEPEBOIUECKUM pereHus M. O THIM
U3 C0CcOOOB MOBBIILIEHUS HHTEPIPETATUBHOTO MOTEHIMAIA HEHPOCETEBOTO MEPEBOAUMKA SBIISET-
cs ToipoOHOE OIMMCaHNe KOHTEKCTYalbHOTO OKPYKEHHUS, YKa3bIBAIOIIET0 HA HIOAHCHI 3HAYCHHUN
npu BeIOOpe Hanbosee MOAXOIIIEro BapuanTa nepesoaa. [is peanusanny J1aHHOH 3a1a4u pas-
paboTaem cxemy ohOpMIICHUS CIIOBAPHOHU CTaThH MO HeHpoceTeBoi nepeBoauuk (cM. Tabm. 1).

OCHOBHBIM NPUHLIUIIOM Pa3pabOTKU CXEMBbI SBISETCS OPUEHTUPOBAHUE HA JIOTUKY Helpoce-
TEBOTO MEPEBOYNKA, T.€. AKLIEHT CTABUTCS HAa TEX ACHEKTaX, C KOTOPHIMU IIPU MHTEPIpPETALUN
JIEKCUKH «MalluHay He cupasigercs. i 3Toro BelenseTcs TeMa (OCHOBHBIE BUJIBI JUCKYpCa,
B KOTOpPBIX OblIa 3aMKCHpOBaHa paccMaTpHBaeMas JIEKceMa), ToATeMa (OCHOBHBIE BHIIBI KOM-
MYHUKAaTHBHBIX CHTYallil U )KaHPbI TEKCTOB), JICKCHUECKas €IMHUIA HA MCXOTHOM SI3BIKE C BO3-
MOKHBIMHM BapHaHTaMH €€ COKpALIEHUH U MPEeICTaBICHHOCTh €€ MEePEeBOJUECKUX 3KBUBAJIECHTOB
B JIBYA3bIYHBIX CIOBapsX, IPAMMATHUYECKHE XapPAKTEPUCTHKU U ONPEAEICHNUE B HCXOIHOM U Iie-
PEBOTHOM SI3bIKAX, COYETAEMOCTh JICKCMUECKOM eqUHHIBI (PopMar CXeMbl MO3BOJISACT YBHICTDH
MEXBbSI3bIKOBYI0 aCUMMETPHUIO HAa IPAMMATHYECKOM YPOBHE, BIUSIOLIYIO HA a/IeKBaTHOCTb BapH-
AHTOB IIEPEBOJIA), BAPUAHTHI NIEPEBOA B 3aBUCUMOCTH OT JUCKYpCa, BApUAHTHI TIEPEBOJA B 3a-
BHCHMOCTH OT KaTerOpU3aliy MOHATHS (OMHCAaHUE BO3MOXKHBIX KOMOMHAIMI KOHTEKCTYalIbHOTO
OKpPYXEHHS, BIMSIONIETO Ha TIEPEBO, B (popMare cxeM JEKCUKO-TPaMMAaTHUeCKON COY4eTaeMOCTH
U KaTeropu3aliy MOHTHUS).

7 BHE. (2020, July 29). Bt# LBV 1 A F5[Pan’er’s First Book] Bt&E JLASE 1A /NE FH/NRE M. B
JLE9EE 145, https:/fangienovel.com/page/6851793729183812619
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Opmrleaanaﬂ cTatbA

Tabnuya 1. Cxema ohopMyIeHHs CIOBAPHOM cTaThy jekcHueckoit equuuusl BHE )L

MOJ1 HEMPOCETEBOI MEPEBOAUNK

S13bIK Kuraiickuit | Pyccxuii

Tema lacTponomMuueckuil AMCKYpC, KOMMEpPUECKHH TUCKYPC, PEKIIaMHBIN IUCKYpPC, pa3BleKaTeIbHbIN Iuc-
KYpC, M3aTeNbCKUI TUCKYPC

ITonrema 3aka3 eJibl 10 HHTEPHETY, 0hOPMIICHHE MEHIO PECTOPAHA, BUICO-PELEIThI, Iy TOYHBIC HIIH

OMEP3HTENIbHBIC BUICO-POIUKH IS IPOABIKEHHS JIMYHOTO OpEeH/1a B COLHATBHBIX CETSX, OOTOKKH
KHUKHBIX W3JIaHAN

Jlexcuueckast CJIMH1La

Bt&E L - pinpanr ITepeBoybl, 3ahUKCHPOBAHHBIE B CIOBAPSIX:
* ACCOPTH U3 XOJOJHBIX 3aKYCOK, XOIOIHbIE 3aKycKH (ena) (Zhonga.
Kuraiickuii coBaps n nepeBoguuK onnaitn — Wxynra, n.d.);
* 00III. aCCOPTH M3 XOJOHBIX 3aKycok (Kuralicko-pycckuii cioBaphb

Mynbrurpas, n.d.)

Bo3moxHbIe COKpalleHus

Bt - pinpan -

I'pammaruyeckast F1 (cymectsuTensHoe) | B 3aBHCHMOCTH OT ITpHEMa TEpEBOTI:
XapaKTepUCTHKA * CyIIeCTBUTENBHOE (TapesKa, Oono u p.);

* CJIOBOCOYETaHME (ACCOPTH U3...; XOJIOIHBIE 3aKYCKH U JIp.)
Omnpenenenne MEEHE &, b * ACCOPTH — «CIEIHAIBHO MOX00paHHAs CMECh Yero-H., Habop»

1 BEF RmBRE
—i, MENREHR
m, TUERAGEH

(TonkoBblit cioBapb Orxerosa omIaiiH, n.d.);
* Tapernka u 011010 B 33/JaHHOM 3HAYEHHUH HE 3a(PUKCUPOBAHBI B CO-
BPEMEHHBIX CIIOBAPSIX

ﬁ ]

Afo

Jlexcuko-rpammarmieckas | B B/ R (cyum. umm « [lpunararensuoe + accopmu + uz/c + cymectButensHoe(bie);
COYETAEMOCTh npunar.) +HE L * [IpunararensHoe + mapeika + ¢ + CylmeCTBUTENBHOE

(cymiecTBUTENbHBIC);
* [IpunararensHoe + 611000 + «Ha3BaHHEY;
* Xonoouwle 3axycku (ynorpeomusercss CaMOCTOSATETHHO)

Bapuants! nepesoaa
B 3aBUCUMOCTH
OT JMCKypca

* racTponomuyeckuit muckype: Hf# )L rapenka, 6mosno, accopTu, XoMOHbIE 3aKyCKH, ACCOPTH
13 XONIOMHBIX 3aKYCOK;

* kommepueckuit muckype: Bt )L — accopru;

* pextamasiii muckype: $2 JL — accopr;

* pasBreKaTeTbHbI mHcKype: $iE JL — 6mromo, Tapenka, accoph;

» w3natenbeknit uckype: AL JL — cobpanne counnennii, cG0pHIK COUMHEHHUI, KOTEKITHS,
TPHITOTHS.

Bapuants! nepesona
B 3aBHCUMOCTU

OT KaTeropusaniu
TOHATHS

1. Kateropus ipo[yKToB IHTAHHSA, OT KOTOPEIX 06PasyroTCs GI1aro3BydHbIe PHaraTeTbHbIe (OBOIITH,
dpykTsI, chIpbl, Maco u T.11.), + HfEE )| nepesomures kax «rapenkay, nanpumep: K RHE — ¢pyxmo-
6as. maperxa, RHHE — secemapuancras maperxa, KARBHE — pucosasn mapenxa.

2. Kareropus poyKTOB THTAHKS, OT KOTOPHIX He 06pasyloTcs TprIaraTebHble (MOPETpOIyKTH,
6exon u T.I.), + Bt )L nepesommres kax «accopru us», nanpumep: BB E — accopmu uz mapuno-
sannvix o2ypyos, BABHE — accopmu usz exona, F BB — accopmu uz cywu, REKRBHE — accop-
mu uz mywienotl ceununvt, eapensix auy u mogy, BEBHE — accopmu us macuvix saxycor, FHEEBE

# — accopmu us mopenpodyxmoe.

3. UzBecTHoe HauoHaneHoe 6mrono + B4 JL nepesomures kax «Omonoy, Hanpumep: RS B -
011000 «UI0YOay3U».

4. HecKombKo KaTeropuit MpoyKTOB MHTAHKS, HHTPETUEHTOB WM CTI0COOB! MpHroToBMeHus Oron + Hf
# )L nepesonurcs kax «6ionoy, nanpumep: EEBHE — 671000 ¢ coycon ¢ apomamon dviva, B KB
# )L — 61000 us mywenoii ceununvt ¢ coycom.

5. Kauectsennas xapaktepuctuka + B4 )| nepeomures xak «6monon, nanpumep: ERBHE — usor-
CKaHHoe 611000 (JUIsl TYPMaHOB).

MHOT03Ha9HOCTh BTOPOTO BHJA AKTyaIU3HPYETCS B YCTOMYMBOM CIOBOCOYETAHHH, PaHEE
He 3aQUKCHUPOBAHHOM B ciioBapsx. /s ycTpaHeHus mMogo0HON MpoOIeMbl CXEMBI ¢ TIOAPOOHBIM
OIMCaHUEM BCEX XapaKTEPUCTUK JIEKCHUESCKON €IMHUITBI H30BITOUYHBI, JOCTATOYHO BBISIBUThH TAKHE
JIEKCUKO-(Pa3e0qOTHUSCKUE UITH TEPMUHOIOTHYHBIE CIIOBOCOYETAHHS 1 OOPMHTH B CIIOBAPHYIO

CTaTbloO.

PaccMoTpuM anroputM HcclneoBaHHS C LENIbl0 YIPOLIEHHsS cXeMbl 0QopMIIeHUS Ha Tpu-
Mepe TepPMHHOIOTHYECKOro ciioBocodeTanus F{ 3 F I, Sn/ekc-nepeBoaumK MpeiaraeT Bapy-
aHT: «croco0 coBepuIieHUs TpaH3akuum». (Google-epeBOIUUK BBITACT: «METOJ TPaH3AKIUM.
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Hu onHO, HU Ipyroe cI0BOCOYETaHHE HE BCTPEYAETCS B MHTEPHET-TEKCTAX, COMTIACHO MTOKA3aTENI0
YaCTOTHOCTH YIOTpeONeHUsI CI0B. B /1emoBOil pyCCKOS3BIUHON Cpelie TEPMHH «TPaH3aKIHS»
TaKXKe PEJIKO MCHOJIb3YeTCs BBUIY CBOEH MHOTO3HAYHOCTH: 1) «OaHKOBCKAs Omeparusi, COCTOs-
Iasi B EPEBOJE JEHEKHBIX CPEACTB C OAHOIO cueTa Ha Jpyroi» (PuHAHCOBBIN cloBapb, n.d.);
2) «mporecc 0OMeHa ICHeKHBIMU CPEACTBAMH HJIU MPOJAaXKU aKTHBOB, TOBAPOB MU YCIYT MEKITY
aByms win Oonee ydactHukamm» (Pymanesa, 2023); 3) «iobas oriara 6aHKoBCKoM kapToin» (Cod-
natkut, 2023); 4) «oneparys 1Mo nepeMenieHnIo JEeHEeKHbIX CPEACTB, COBEPIICHHE CACIKH KyIl-
nu-nipopaxu» (Tpanzakuus, n.d.) u T.i. O4eBUAHO, YTO MO TPAH3AKIMEH OJHOBPEMEHHO MOpa3-
YMEBAETCS U TIJIATEIK, U IPOLIECC CACIKH, U I0TOBOP, U AaKe TPAHCIIOPTUPOBKA, HO B OONBIIMHCTBE
CITy4aeB IUIATEK Kak OaHKOBCKAs ONepaiys. JTO MOATBEPKAACTCS HATMIMEM B MHTEPHET-TEKCTaxX
TaKUX CII0BOCOYETAHUI KaK «OaHKOBCKas/OaHKOMATHAs TPAH3AKLS) HIN «OHJIAHH-TPAH3aKIID»,
«othpnaiH-TpaH3aKIUI».

Ha kuTaiickoM sI3bIKe BCE MEPEUUCIICHHBIE «CHHOHUMBD» UMEIOT OT/EIbHbBIE IEPEBOUECKUE
SKBUBAJICHTHL. bojee Toro, B pyCCKOS3BIYHBIX CIOBAPSX M YUCOHHKAX MO KOMMEPUYECKOMY Tiepe-
BOY JaBHO 3a(DMKCHPOBAH BapUMAHT nepesoaa XX Kak «caenka» (Zhonga. Kuraiickuii cnoBapb
U TIepeBOMUMK OHIaiH — WkyHra, n.d.; Jlamesckas, Konapamesckuit, 2003, c. 33). O4eBuaHO, 4TO
HelipoceTr He 00y4YeHbI JaHHOMY TIEPEeBOAYECKOMY COOTBETCTBHIO, IIPH TOM, UTO C/eNKa — Ooee
MIUPOKOE 10 CEMAHTHYECKOMY 00BbEMY TIOHATHE, BKITIOUAIOIIEE IIATEK KaK OAUH U3 (PHHATBHBIX
ATAIOB JUIUTENIBHOTO (KaK YacTO OBIBAET MEXKIY POCCUACKUMH M KUTAHCKUMHU TIPEATPUHUMATENS-
MH) [IpoLiECcCa B3aUMOAICHCTBUS JIByX 3aHHTEPECOBAHHBIX CTOPOH.

Taxum 06pazom, U1 CHATHS MHOTO3HAYHOCTH B CITy4ae yCTOWUMBOTO CIIOBOCOYETAHUS MOKHO
NPEIOKUTH YIIPOILIEHHBIN BapraHT cxeMsbl (cM. Tabm. 2):

Tabnuya 2. Cxema oOpMIIEHHS CIOBAPHOM CTAThH TEPMUHOIOTMYECKOi exunuibl X 3 17 T,
M0J1 HEMPOCETEBOI MEPEBOAUNK

S13bIK Kuraiickuii | Pyccxuit

Tema Kommepueckuit auckypce, 1em0BOi AUCKypc, OaHKOBCKHI AUCKYpC

IToxrema JlenoBble eperoBopbl, 00CYkICHHE YCIOBHI CCIKH, 0QHUIIHaIbHO-1EI0BbIC TOKYMEHTbI
Jlexcuueckast eiMHULA BRI - chéngjiao fangshi ITepesorpl, 3a(MKCUPOBAHHBIC B CIIOBAPSIX:

* B3 chéngjiao — coBepIIATL TOProBYIO CIENKY; TPOU3BECTH
00MeH (KyIUTIO-TIPOZIaxy)

+ 773\ fangshi — 1) cucrema; pexum; 06pa3; crocod; B,
cucrema; 2) obpaser; 00pas; Mozems; 3) meton, crocod (Zhonga.
Kuratickuii cioBapb 1 nepeBouuk oHnaitH — WxyHra, n.d.)

« R A - crocod cosepuienus cnenxu (Kuraiicko-pycckuit
cnoBapb MynbTutpas, n.d.)

Onpenenenue BRRXARRBIFEZITHAE | Crenxa — 9T0 OPHANYECKH 3HAYUMOE COIIALICHNE, 10T0BOP WM JIeii-
EMRZRIZEIRL , 1B | cTBus Mexty AByMs i Gollee CTOPOHAMH, KOTOPHIE YCTAHABIHBAIOT
SR B R E g A
ENRSREBEHIETE HX IIpaBa i 00A3aHHOCTH B OTHOIIEHHMHU OTPE/IENEHHBIX IOPHINUECKHX
B, RREMRKXAR— | wm dunancossix Bonpocos (Ipaxaanckuii koneke Poccuiickoii defe-

HEM |, REH—KEEN | parm. Crarea 153, n.d.).
ZICIF, C&F, FOB, EXW
xR,
Jlexcuko-rpammaruteckas | 1A (cym.) +HR R T * Buz cenku

COUETAEMOCTh BRXARN+REE. &R * Bun catenku + FOB/CIF/EXW u aip.

* Buji c/esku onpesieNseTcs B 3aBUCUMOCTH OT....

BapuaHTH TepeBoya B * nenosoii muckype: B3R R s caenk;

3aBHCHMOCTH OT JINCKYpCa * kommepueckuii auckype: B35 R - un caenky;

* GankoBckuii ckype: X3 T He MCTIoNB3yeTcs, BMECTO IaHHOM TePMUHOIOTMYECKOH €/IMHHU-
1Bl BeTpeyatoTes apyrue cnosocouetanus: {4 TR — yenosus marexa u 355 3 - cnoco6
OILTATHL.
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OG6paboTaHHbBIE KOPITYCHBIC TaHHBIC TIO3BOJISIIOT BBISBHTH HECKOJIBKO PYOpPHK CIIOBAps,
B KOTOPBIN BKJIFOYAIOTCS:

1. CnoBa u TepMuHBI, He 3a(QUKCUPOBAHHbIE B CIIOBAPSAX U TPEOYIOIINE IEKCUKO- MM TePMU-
HOrpahMIeCKOro OMUCAHMUS, HAIPUMEP, COBPEMEHHBIE COLIHAIbHBIE KOHIIETHI:

a) =B F - nonsarue, npumMeHseMoe K MOJOBIM JIOAAM, Y KOTOPBIX HET KBAapTHPBI, HET
MAlIUHBI U HET JICHET; OPUEHTUPOBOYHBIE BAPUAHTHI IEPEBOJIA: «TPU MOJIOAEKHBIX “HET », KTPH
HEMMEHUS MOJIOJOCTH», «MOJIOZEKD C TPEMS “HET » U T.IL.;

b) BIZAE{E - nonsrue, oTHOCAIIEECS K MOKHUIBIM JIIOJAM, KOTOPBIE HE XOTAT JKHUTh CO CBO-
UMH JI€TbMH, HO TOTOBBI IPHHMMATH 3a00Ty B BHJIE CEMEHHOTO Y)KMHA B UX JoMe (OyKB. «OcCTa-
BAThCS TI0ECTh, HO HE OCTABATHCS JKUTHY); OPUEHTHPOBOYHBIE BAPUAHTHI MEPEBOJA: «TIOKHIIbIE
JIIOIH, CTPEMSIIUECs COXPAHUTh CBOIO ABTOHOMHIO OT JIETEH», «POAUTENN MOXKHUIOTO BO3pacTa,
OTKa3bIBAIOIINECS KUTh C IETbMUY, «BMECTE €CTh — 11, BMECTE JKUTh — HET!», «IIOKHJIIbIE CUHTEITb-
TOHBD) U T.I1.).

K nanHO#l pyOpHke Taxke MOTYT OTHOCHUTHCS HAWMEHOBAHHS OQHIIHATHLHO-AETOBBIX
JTOKYMEHTOB:

¢) FIFHELETE — Bun noxyMenTa, conepiKallero Kparkyio HHGOPMALMIO O KOMIAHHH C OITH-
CaHHEM TeXHHYECKHX XapaKTePUCTUK pa3padaThiBaeMOil €10 MPOAYKIIUH, C IEPEUNCICHUEM TIPEH-
MYILECTB OT COTPYIHUYECTBA C JAHHOM KOMIaHHEH B opMare SKOHOMUIECKHX, TIPOM3BOACTBEH-
HBIX U (DMHAHCOBBIX BBITOJl, @ TAKXKE C MPEACTABICHUEM MMEIOIIUXCS TAPTHEPOB U 3aKa3UMKOB.
HanmenoBanue mokymeHTa MMeeT (UKCAIUIO B CIOBape B BHIE OTAETbHBIX CIOB M CIOBOCOYE-
TaHUH «KOMMEPUECKOE JIENIO» + «pean30BhIBaThy + «muchbMoy» (Zhonga. Kuraiickuii crmoBapb
U nepeBomdMK oHiaiH — Wiynra, n.d.). B mpoTuBoBec BapuaHTaM, mpemIOKeHHBIM STHIEKC-
MEPEBOTUMKOM «IHUCbMO O TPOABMKEHUH OuzHecay u (Google-nepeBOTUNKOM «KOMMEPUECKOEe
MUCHMO O TIPOAAXKE» 1LeTeco00pa3Ho 3aUKCUPOBATh YCTOSBLIMICS B MPOpEeCCHOHANBHON cpesie
BAPUAHT — «KOMMEpUYECKOe MpeIokeHne», Hanboee MOJHO OTPaXKAIOLINI CYyTh paccMaTpuBae-
MOT'0 JIOKYMEHTA.

2. CnoBa u TepMUHBI, 3a(UKCUPOBAHHBIE B CIOBAPSX, HO TpeOyroLIKe BEpUPUKALIUM 3HAYE-
HUSI VI/WUITH BBISIBIICHUS HOBOTO 3HAYEHHMS IS aKTyalu3alliuy JEKCUKO- UM TePMUHOTpaduueckoro
ommcanust, Hanpumep: (FHAR)H T — coco6 msrotopnenns aepskarens aHOA B POIECCE AMIOMH-
HHMEBOTO 3JIEKTpoNn3a. B ciioBape BcTpeyaroTcs nepeBojibl B BUJE OTAEIBHBIX CJIOB U CII0OBOCOYE-
TaHUH «aHOI» + «CTallb» + «KOTOTh, (TeX.) Jana, HoxkKa» (Zhonga. Kuraiickuil croBapp u nepe-
BOJUMK OHNaiH — YxyHra, n.d.). B mpoTuBoBec BapuanTam, NpeaoKeHHbBIM aBTOMATHUYECKUMU
reHepaTopaMy TEKCTa, B TOM YHCIIE Yepe3 aHIIMUCKUM A3bIK, — «CTAIbHOM KOTOThY, «CTaJbHAast
MIACTHHAY, «3aXBaT U3 aHOAMPOBAHHOM CTANW» W Jp., lenecoo0pa3Ho 3adUKCHPOBATh YCTOSB-
muiics B mpodeCCUOHANIBHOM CPeie BAPUAHT — «CTATbHOM 32)KUM aHOJIay, HAaKOOoJIee TIOIXOASAIINI
B paccMaTpuBaeMoM Npo(eCcCHOHATBHOM KOHTEKCTE.

3. CnoBa u TepMHHBI, 3aQUKCUPOBAHHBIE B CIIOBAPSX, HO TPEOYIOIINE KOHTEKCTOIOTHIECKO-
IO aHaJIM3a JJIsl ONPEEeNeHUs] TOUHBIX EPEBOTUECKUX SKBUBAJIICHTOB B 3aBUCUMOCTHU OT TUCKYp-
CHBHOH HANPABJIEHHOCTH ¥ JKAHPOBOI IIPUHATEKHOCTH, Hanpumep: {EBE — Tepmun, 0603HaU-
IOLIUH KUJIOE TIOMEIICHUE U HCTIONb3YeMblid B O(HIMATBHO-ET0BON TOKYMEHTAIMHN; BapHAHTHI
nepeBo/Ia B 3aBUCHMOCTH OT JHUCKypca: Iopuanueckuii quckype: & — xube, xunoe nomene-
Hue; nenoBoil auckype: 1B — xunoe 31anue, KUIbe; B JAHHOM JUCKYPCE TAaKKe BCTPEYaeTCs
FEIA] B 3HAUEHMM «TOCTHHMYHBI HOMEpY; ObITOBOH auckypc: {5 — xuibe, KBapTUpa, HO, KaK
MPaBMIIO, UCTIONB3YIOTCA 00IIEeynoTpeduTenbHble ciioBa: Al EE — saroponusiii nom; B F — 1om,
kBapTupa; /& F — kBaprupa, nom; EIH — komHara.
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4. CrnoBa ¥ TepMHHBI, 3aUKCUPOBAHHBIE B CTIOBAPSX, HO TPEOYIOIINE KOHTEKCTOIOTHUYECKO-
IO aHAJM3a JUIs OTIPE/ICNICHHS] TOYHBIX MEPEBOAYECKUX IKBHBAIICHTOB B 3aBUCUMOCTH OT JIEKCUKO-
rpaMMaTHYEeCKO COUeTaeMOCTH;

a) &JE — nomumo cnopapueix (Zhonga. Kuraifckuil cioBapb M MepeBOIUMK OHNAMH —
UxyHra, n.d.) CylecTBUTEIbHBIX «00UIa, HEAOBOIBCTBO» U TIAroloB «OOMKAThCA», «MAHEB-
pUpPOBaTh, U3BOPAYMBATHCS, MPUCIOCAOIUBATHCS (K KOMY-IL.)», [eecoo0pa3sHo 100aBUTh TaKue
BapHAHTHI MepeBoaa B (opMe MpUIararelbHOro, Kak «OOW)KEHHbIH, YHUKCHHBINY, HApeuus —
«00uIHO, OOMXKEHHO)» U TIIAroJIOB — «TOCTYNATh HECTIPABETBOY, a TAKKE «JOBOJIbCTBOBATHCA,
MHPHUTHCS, TEPIETHY;

b) 5K — nOMHMO CIOBapHBIX BAPMAHTOB «CKPOMHBIH, IPOCTOM; YKUBUMBBIH, TIOKIAIH-
CTBIIY; «YECTHBIN, TPABMBBINA, MPSIMON, UCKPEHHUIT; BEPHBII», «OBITH OIArOHPaBHBIM (BOCIIH-
TaHHBIM)», «yCHOKOUTBCS, MPUTHXHYTHY CIeAyeT J00aBUTh «ObITh ONaropasyMHBIM», «BECTU
cebst 6maropasymMHO», «co0Omonath (MpaBuia, TUCIUIUTMHY U T.01.)». Tak, B mpoTuBoBec SHIEKC-
TIepEeBOYNKY, TIpeIaraloleMy Ha KuTaickyro permuky nonumeiickoro (BE i : fREXRIL)
KaJIbKUPOBAaHHBIN BapuaHT nepeBoja «byipre uecTHbl!», B pe3yabTaTe 1000yueHus] MOKET ObITh
creHepupoBaH Oonee aaeKBaTHbIN BapuaHT: «Beaute cebs OmaropazymHo!», T.e. He [enaiite Toro,
9ero He JJOJHKHBI JIeIaTh.

5. CnoBa u TepMHHBI, 3aQUKCUPOBAHHBIE B CIIOBAPSX, HO TPEOYIOIINE KOHTEKCTOIOTHIECKO-
0 aHaNu3a sl OTPe/IeNIeHNs TOYHBIX MEPEBOAYECKIX SKBHUBAICHTOB B 3aBUCUMOCTH OT KOHIIEI-
TyaJbHO-KaTeropuaabHON TAKCOHOMUM, HAITPUMED:

a) B MEPEBOJIE CIOBA «TOCTHHUIA» HA PYCCKUU SI3bIK MHOTIA CTOMT JIaBaTh MOSCHEHHS B 3a-
BHCHMOCTH OT HMEIOIIMXCS B KUTAHCKOM A3bIKe 3HAUeHMil: ))& — KaTeropus KPyMHBIX TOCTH-
HUI[, TAKMX KaK MATH3Be30uHble oTenu; HRIE — Kkareropus HeGOMBIIMX TOCTHHHIL, B KOTOPBIX,
KaK MpaBUIIO, €CTh TOJIBKO pasMellleHue, 0e3 3aBTpaka, TPEHaXEPHOIo 3aja U JPyrux yaoOcCTB;
T24E — kareropus nIOOBIX TOCTHHHMIL, OTENIei, MOCTOSIBIX ABOPOB, B KOTOPHIX MOXKHO HA BPEMs
ocranoButhes; RJE — Kkareropus HauMMeHOBaHHS, KOTOPAs MHOTZA BCTPEUAETCS B HA3BBAHMAX
KPYITHBIX TOCTUHUIL (HEHPOCETh, KaK MPaBUJI0, HHTEPIPETUPYET AAHHYIO JIEKCUUECKYIO SMHHILY
TOJIBKO KaK «PECTOPaH»);

b) «pectopan» Takke TpeOyeT MOACHEHHH B 3aBUCUMOCTH OT KUTAMCKUX 3HAYCHUH:
& T — xaTeropus pecTOpaHOB, OTHOCSIIMXCS K BEICOKOKIACCHEIM, C H3BICKAHHBIM 0(hOPMICHHEM
u BeIcOKHMH lieHamu; B1E — kareropus neGonbmux pectopanos; 1R JE — kareropus pecropaHos,
B KOTOPBIX MOKHO TOJIbKO HoecTh; tRIE — kaTeropus maneHbKHX pecTOpPaHUMKOB; KaK IIPABUIIO,
UCTIONB3YETCSI B YCTHOM PeUH; SIBIAETCS HAanOOoJIee YaCTOTHBIM MOHSITHEM;

C) HAWMEHOBAHHS PYKOBOIHUTENEH TAK)KEe YaCTO BHOCAT MyTAHUILY, TI03TOMY CTOUT YTOYHSTh
TEepeBo B 3aBUCHMOCTH OT KAaTerOpHaNbHBIX pasiuuuii: EE — kareropus mui, BO3INABIAIO-
mux oprasusauu/ctpyktypsl (EB R EFE — [pencenarens Copera aupexropos, KA EF -
Ipencenarens [enepanbHoit accambnen); &, — kareropus pykoBOAUTENEH KPyITHBIX KOMIAHUA
(£H B & — npesunent rpynnsl kommanuii/Kopropamuu/xonauara); 2 — kareropus pykoso-
JuTeNell KoMnanuii cpeiHero u Manoro ousHeca (23 B S 4 E — renepabHblil IMPEKTOp KOM-
nanun); E4F — xareropus pykosoguteneii cpennero 3sena (FMAZE E4E — navansnuk oduca,
HEIEME — navansuux otaena nponax , FRMEF EE - 3am. qupextopa no yuebHoii pa-
6ote); R — Kareropus nuL, BO3MIABIAIONMX HEOOMBIIYIO KOMIAHHIO, OAHAKO B Pa3srOBOPHOIM
pPEYN MOXKET UCIIONB30BaThCs ISl 0003HAYEHHS PYKOBOJAMTENIEH KOMIAHMU JH000ro MaciiTtada
(BA2 RIBY AR — nam 6oce); 5 — kareropus, HOMMHUMPYIOIIAA ¥ IPE3UIEHTA, U TeHEPAlb-
HOTO TUPEKTOpa, U 00cca, 07HAKO B CTHOM peur 0003HaYaoIast HEMOCPEACTBEHHO PYKOBOUTENS
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(BR—NMT , BVASFREM, A - npenonasarenb, MOUM PyKOBOIUTENIEM SABISETCA 3aB.
kapenpoit. B —NEME , RIS ER K. S - 3a8. kadeapoil, MOMM pyKOBOIUTENEM SABIIS-
ercst pexrop/mupextop UuctutyTa).

5. 3BAKUIIOYEHUE

HccenenoBanne IOKa3bIBAaCT, YTO MJS BBIABICHUSA HEAJCKBATHBIX IIEPEBOAUYCCKUX pelLe-
HUI TpeOyeTcsl JIUYHBINA ONBIT U MPOQECCHOHANU3M NPAKTUKYIOIIUX MEPEBOJUMKOB, a TaKkKe
KaueCTBEHHO NPOBEACHHbIE KOHTEKCTOIOTHYECKUH, 1eUHUILIMOHHBIHN, JIEKCUKOTrpadIecKuii nim
TepMuHOrpadIecKuil Bujibl aHan3a. Ha Tekymuii MOMEHT HelpoceTeBble EPEeBOUMKU HE 00-
JNaJIal0T MOJOOHBIMU MCCIIEIOBATEILCKUMHI KOMIIETEHIUSAMH, ()OHOBBIMU 3HAHUSIMU U OIIBITOM,
COOTBETCTBEHHO, HE CHPABIIAIOTCA C MACHTU(HUKALKEH SABICHUS JEKCHYECKOH MHOTO3HAYHOCTH.
Pemennem nanHoit npoGieMsl ABIseTCs pa3paboTKa JBYSI3bIYHBIX CIOBApEl Ha OCHOBE Py4HOM
00paboTKU MapassienbHbIX HCXOIHBIX U TIEPEBOAHBIX TEKCTOB, MPEAHA3HAYCHHBIX IS PEaJbHOTO
HepeBosa.

KauecTBeHHBIMU XapaKTEpPUCTUKAMK JIETATM3AlUK MOA00HBIX CIIOBApe, NpeaHa3HAYCHHbIX
1 00y4deHUs HEeHpOCEeTEBbIX MAIIMHHBIX NEPEBOYMKOB, BBICTYNAOT: MACHTU(UKALHSA chepbl
yHOTpeONeH s IEKCUIECKON €ANHULIBI, TUHIBUCTHYECKHE U Ie(PUHULIMOHHBIE MapKepbl, CI0Bap-
Has NPEJICTaBICHHOCTD U IIEPEBOAYECCKAS BAPUATUBHOCTD B 3aBUCMOCTH OT KATETOPUH HOHATHUS,
JIEKCUKO-TPAMMATHUUYECKOM COUETAEMOCTH M IUCKYPCUBHON HAIIPABICHHOCTH.

Takum oOpaszom, mpu COOMIONEHMH YCTAaHOBIEHHBIX NPUHIMIIOB pPa3pabOTKH KUTaHCKO-
pyCCKuii c10Baph MHOTO3HAYHOM JIEKCHKHU MPEACTaBIsIeT 3 ()EeKTHBHOE pelIeHne 110 YCTPAaHEHHIO
HOJIMCEMUH Y TOBBILIEHHUIO HHTEPIPETATUBHOCTH HEUPOCETEBBIX MAIIMHHBIX EPEBOAYUKOB. ITO
BHOCHUT JIOTIOJIHUTENIBHBIN BKJIAJ B Pa3BUTHE TEOPUH AUCKYpCa U HNPO(PECCUOHAIBHON KOMMY-
HUKALUK, CIIOCOOCTBYS MOBBIIIEHUIO KaueCcTBa MAIIMHHOTO MEPEeBOJIa, BBICOKO BOCTPEOOBAHHO-
T0 CTEeNUaIuCcTaMy Pa3HbIX CTPaH Ui Lefaeil 0OMEHa OIBITOM M BBICTPAUBAHHS MPOTYKTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS MEXK/y HUMHU.

Kongpnuxkm unmepecos:
ABtop 3asByseT 00 OTCYTCTBUU KOH(MIMKTAa HHTEPECOB.
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Abstract. This research addresses the challenge of polysemy in neural machine translation (NMT),
particularly for the Chinese-Russian language pair, known for its significant interlingual and intercul-
tural asymmetry. Despite considerable advancements in NMT, the accurate translation of polysemous
words remains a key obstacle to achieving high-quality automated text generation, often leading to mis-
interpretations and hindering effective communication. Currently, methodologies for developing spe-
cialized dictionaries that can effectively address this issue for NMT systems are lacking. This article
aims to define the qualitative characteristics for detailed polysemantic dictionaries designed to enhance
the interpretability of NMT, specifically for Chinese-Russian translation. The study employs eco-cog-
nitive modeling of professional translator communication to investigate human-machine interaction in
handling lexical ambiguity, focusing on the cognitive processes involved in disambiguation. Parallel
Chinese-Russian texts serve as the material, subjected to manual processing to identify polysemous units
challenging for NMT. The article proposes a theoretical framework for bilingual dictionary compilation
based on this manual analysis, outlining principles for structuring dictionary entries to capture subtleties
of lexical usage. The developed algorithm details the manual processing of parallel texts and the design
of dictionary entry schemes tailored for NMT. The research identifies key qualitative characteristics for
detailed Chinese-Russian parallel training corpora. These include linguistic and definitional parameters,
comprehensive dictionary representation, and translation variability informed by lexico-grammatical
compatibility, discourse-genre affiliation, and conceptual-categorical taxonomy. This study contributes
to translation theory by offering a practical approach to enhance NMT interpretability through targeted
dictionary development. The findings are relevant for improving machine translation quality, particular-
ly for complex language pairs, ultimately facilitating more effective cross-lingual communication and
knowledge exchange in different spheres, including business and academic research.
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AHHoTanusi: B crathbe paccMaTpuBaroTCs OCOOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO TOBEHCHHUS
TpEe/ICTABUTENeH aHIIIOS3BIYHOTO COOOIIECTBA B YCIOBHAX TpOTEKaroiero B mudpoBoM (opmare
MHCTHTYIIMOHAIBHOTO THIA OOIIEHNS. AKTYaJbHOCTh TPOOIeMbl 00yClIOBIEHa HEOOXOIMMOCTBIO
JATTBHEHIIEro M3y4YeHus] OHNaHH-KOMMYHHKAIIMK B PYCJIe JIMHTBOMPATMATUKU C y9ETOM JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKOH COCTaBILIIOLICH, a TaKkke BOCTPEOOBAHHOCTHIO B PAaMKaX COBPEMEHHOTO
A3BIKO3HAHUS HCCIIEIOBAHUS TIPOOJIEM, CBS3aHHBIX CO CTPEMMTENBHO pa3BHBArOIIeics (opmoit
mupposoro obmenns. Hayunas HOBH3HA MCCIEOBAHUS 3aKITIOYAETCS B JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHYE-
CKOHM TPaKTOBKE pealM3alliyl aHIJIOS3bIYHOTO KOMMYHHKATUBHOTO TIOBEJCHHS B JICNOBOM OHJIANH-
KOMMyHHKanuu. [IpeanpunsToe ncciaenoBaHne OCHOBBIBACTCS HA MOJOKEHHU O TOM, YTO BBIOOD
KOMMYHHKATHBHBIX CTPATETHil B aHMIOA3BIYHOM O(IaiiH-00IIEHHH OMpenenieTcs IIeHHOCTHBIMU
NPUOPHTETAMH, XapaKTePU3YIOIMMHUCS TPOYHOCTBIO U PEryIspHOCTHI0. DOKYCOM JUTS OTCIEKH-
BAHUS KYJIBTYPHO-O0YCIIOBICHHBIX M3MEHEHNH B KOMMYHHKATHBHOM IIOBE/ICHUM YYAaCTHHKOB WH-
CTUTYLIMOHAIBHON OHJIAlH-KOMMYHHUKAIINN B HACTOAIIEH paboTe BBICTYNAET AUCTAHIUPOBAHHOCTS.
Llexnp wiccnenoBaHus — yCTAHOBUTH CHELM(HUKY MPOSBICHUS JUCTAHIMPOBAHHOCTH B MHCTHUTYIH-
OHAITbHOM OHJIAHH-00IIEHNH Yepe3 oOpalieHne K ee BepOaibHbIM MapKepaM, TaKUM Kak JIeKCHYe-
CKHE 1 TPaMMaTHYECKHe CPEICTBA. DMIUPHYESCKIM MaTePHAIOM UCCIIEI0BAHNUS MOCTY KM TPAHC-
KPHIITHI TeJeKOH(PEPEHIMH M3BECTHOH aMEpHKAHCKOM KOMIIAHWH, MOCBSIIEHHbIE ee (PMHAHCOBOM
JESTENHHOCTH U TPEZICTABIIAIONINE CO00H ayTeHTHYHBIE 00pa3IIbl IENOBOM KOMMYHHKAIMH. JIMHT-
BUCTHYECKUH aHAIHU3 OCYIIECTBILUICSA MOCPEICTBOM METOIOB, MPOIUKTOBAHHBIX HCIIONb30BAHHEM
KOMMYHHKATHBHO-TIParMaTHYEeCKOTO0 W JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TIOXOI0B, YTO TO3BOJIIIO
KOMIUIEKCHO MCCIIE/IOBATh SI3BIKOBBIC SBJICHHS B KOHTEKCTE KYIBTYPHBIX HOPM U KOMMYHHKATHB-
HbIX 1enedl. KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTH4eCcKii paKype MUCCIEeI0BaHus ObLT HATIPAaBICH HA BBISB-
JleHne 0COOeHHOCTeH BepOaTbHOTO MOBEICHHS, PEAH3YIOIIUXCS B IPSAMIOYTEHIN ONPEIEICHHBIX
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KOMMYHMKATHBHBIX CTpaTervii B paMmkax mu¢ppoBoro ¢opmara oOmeHus. JIMHIBOKYIBTYpOIOTH-
YECKHIl BEKTOp MCCIIEIOBAHMS TO3BOIMI PACKPBITH HE TOJBKO S3BIKOBOE BOILIONIEHHE KOMMYHH-
KAaTHBHBIX CTPATErHii, HO TAKXKE MPOAHATU3UPOBATH COOTHECCHHOCTD JIAHHBIX JIMHIBUCTHYECKOTO
aHaIM3a C KyJIBTYPHO-CIIEIM(DHMYHBIMI YepTaMi PEUEBOTO TIOBEICHNUS, ONPEIEISIOMIMU BOCIIPH-
ATHE JUCTAHIMHK B JIETIOBOM KOHTEKCTE. BBUIO yCTAaHOBIEHO, YTO MMEIOMIASCS B JIEIOBOM AHITION-
3BIYHOM BHPTYaJbHOM OOLICHHM OPHEHTAIUSI HAa COKPAICHHE IMUCTAHIIMPOBAHHOCTH CTAHOBHTCS
Oornee 3aMeTHOM Ha (DOHE YCHITMBAIOIIETO CBOE BIMSHHE NEKTPOHHOTO (hopMara, uyTo CBUIECTENb-
CTBYeT 00 ajanTaiui KOMMYHHKAaTHBHBIX HOpPM K IE(POBOi cpene. [lepcreKTiBbI HccnenoBaHus
HPE/IOJIAraroT JalbHEHIIee H3yYeHHE MPOOIEMATHKH, CBI3aHHOMU CO CJIBUTaMU TPAHHUIL ¥ IOMUHAHT
COLIMAIBHOTO OOIIEHHUS B YCIOBHSAX MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMH U €€ BIMSHUEM HA MEXKYJIBTYPHOE
npoecCHOHATEHOE B3aUMOJICHCTBHIE.

KitioueBbie c/10Ba: OHJIAWH-KOMMYHUKAIHS, IA(PPOBAsT KOMMYHHKAIIHS, KOMMYHUKATHBHAS
CTparerus, IEHHOCTHAsl OPUEHTAINS, AUCTAHIMPOBAHHOCTD, HHCTUTYIIHOHAIBHOE O0IIeHNME.

Jasi murupoBanusi: Msanosa, C.B., Hocosa, O.E. (2025). Momudukanust KyasTypHO-
00yCIIOBIIEHHBIX 0COOEHHOCTEH MpPO(pEecCHOHANBHON KOMMYHUKAIIMM B KOHTEKCTE OHJIAMH-
obmenns. [uckype npogeccuonanvrou  kommynuxayuu, 7(1), 108-125.  https:/doi.
org/10.24833/2687-0126-2025-7-1-108-125

1. BBEAEHHUE

denomeH U poBU3AIMK TOCTABUI MIEPE] TMHTBUCTAMH HOBBIE 32]1a491 110 HAYYHOMY OCMBbIC-
JIeHHI0 (GOPMHUPYIOMIETOCS «MOIEPHUIUPOBAHHOTO» CTHIIS MPOPECCHOHAIBLHOTO OOIIEHUS B BHP-
TyanbpHOH cpene. Hacrosmias pabora ¢pokycupyercs Ha MOMCKE OTBETA HA BOMPOC O TOM, KaKUM
00pa3oM MeHsIeTCsI POIecC KOMMYHHUKAIIUY TIPH MIEPEKITIOUEHU Ha (popmaT 0OIIeH s, OTIOCPEI0-
BaHHBIH ITU(PPOBBIMU TEXHOJIOTUSIMHU.

[IpoBeneHre TMHTBUCTHYECKOTO aHAIM3a ATOTO OTHOCUTEILHO HOBOTO TUIIA OOIIEHHUS B paM-
KaX KOMMYHHUKaTHBUCTHKH, IPEXKIIE BCETO, TPeOyeT 00paIIeHNS K OMMCAHNIO TIPOIIeCcCa KOMMYHH-
karuu. CTpyKTypa KOMMYHHUKAIIUU M €€ COCTABIISIIONINE SBIISIOTCS TIPEIMETOM M3yUCHUS SI3BIKO-
BE/JIOB Ha MPOTSHKEHUH HECKOIIBKUX CTONeTHH. Kak n3BeCTHO, EPBBIM, KTO B HAYYHOU JTUTEPAType
TIOTIBITAJICS. CMOJICTUPOBATH TPOIECC KOMMYHHKAIUH, ObLT APUCTOTEINb, KOTOPBIX MOJaral, 4To
«peub claraeTcsi u3 TPEX AIEMEHTOB: M3 CaMOTO OpaTopa, U3 MpeaMeTa, 0 KOTOPOM OH TOBOPHT,
1 13 JINLA, K KOTOPOMY OH 00paIlaeTcsi; OHO-TO U €CTh KOHEUHAs IIeJb BCETO (5 pa3yMero ClyIare-
ns)» (Apucrotens, 2000, c. 99). Ha poHe MHOTOUMCIEHHBIX TOAX0A0B, TPAKTOBOK U JAOMOTHEHUH
K M3BECTHOM MOJIENI HAWOOJBIIYIO TIOMYIAPHOCTh TOTyUYHIa KOHIETITyalbHas CXeMa PE4eBOTO
akta P. O. fIxo6cona. B 1960 romy, 3a neBsTh JIeT 10 MosiBIIeHUS ceTh MHTepHET, OH pa3padoTai
MOJIEJIb C YYETOM B3aMMOCBSI3H S3BIKOBBIX (DYHKITHI U IECTH OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB: «aIpecaH-
Ta, TIOCHUIAEMOTO COOOIIEHHS, aJjpecara, KOHTEKCTa, KOHTaKTa, kofaa» (Akodcon, 1985, c. 347).
I[Tpu Bcex BeCOMBIX JOCTOMHCTBAX U HECOMHEHHOM MPOAYKTUBHOCTHU BBIICYHOMSHYTON MOJEIH
B TEOPHH KOMMYHHKAIIUH, CCIIE0BATENH IPUHUMAIOT TAaHHYIO CXEMY B KaueCTBE OCHOBOIIONIAra-
IOILEH ¢ HEKOTOPBIMHU OroBopkamu. Tak, CelranucThl, U3y4arolie mpooaeMbl apaIuHT BUCTUKH
U CEMHUOTUKH, CUUTAIOT, yTO Mojeb P. O. SlkoOcoHa He YyUMTHIBAET HAIMYME PA3HBIX KAHAJIOB
nepenaun nHpopmarmu (Yaneimesa, 1984).

B smoxy MHTEpHET-peBOMIONNHN, CEPHE3HO MEPEMEHUBIIEH chepy KOMMYHUKAIIMU M 3aTPO-
HYyBILEH TMPAKTUYECKH BCE OONACTU >KU3HENCITENHHOCTH YEIOBEKa, MIMEHHO BOIIPOC O CTEMEHU
BIUSIHUS KaHala U (GOpMBI Tiepeaadud UHPOPMALUK MEKAY KOMMYHUKAHTAaMH BCTA€T OCOOEHHO
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octpo. MccnenoBarenn 0TMEUaoT, YTO KOMMYHHKaTHBHBIN (opMaT, 3a1aHHbIN KaHAIoM U (HOpMOi
OOIeHNs, IPEACTaBIsIET cO00I TOT «ITapaMeTp KOMMYHHKAaTHBHOM CUTYalll1, KOTOPBI 00yCi10B-
nuBaeT 0coObIil Moayc BoctipusTHs coodmmenus» (Uepusnckas, 2020, ¢. 8), T. €. cMbicia cooOie-
HUS IMEET SIBHbIE KOPPETALUH ¢ GopMaToM mocieHero. B 5ToMm miaHe n3BecTHOE BHICKAa3bIBAHIE
Maxmntosna Medium is the message, KOTOpO€ TpPEK/e BCETO OTHOCHTCSA K MaccMeaua U Mapke-
THUHTY, OTPXKaeT Pojib TEXHOJIOTMYECKOro MOAX0/a K IOHUMAHUIO CTETIEHU BO3AEHCTBUS CPEACTB
KOMMYHHKAllMM Ha CyTb BbICKa3blBaHUS. BMmecte ¢ TeM nuama3oH JAEHCTBUS TAHHOTO Te3uca
OTHIOZIb HE OrpaHnumBaeTcs odnactbio CMU, HO posiBisieTcs BO BceX chepax KOMMYHHUKAaTUBHON
npakTuky. «[IpyuBsS3aHHOCTH CMBICTIOBBIPAXKEHHS K ONpeereHHOMY (opmary, criocoly BbIpaxke-
HHSD), IOTYYHBINIAS B JIMHTBUCTUUECKUX M3BICKAHUSX MOCIIEIHNUX JIET HA3BAaHUE «METHATbHOCTB
(Yepnssckas, 2015, c. 8), npeanonaraet npu3HaHue MOAU(MHUKAIMU MPOIEccCa KOMMYHUKAIIUU
B MHTEPHET-TPOCTPAHCTBE, YTO OOYCIOBICHO MPUPAIIEHUSAMU CMBICIOB, MPHOOPETAEMBIX «KOM-
MyHHKaLMed B onpeaeneHHo cucreme koopauHary (Uepnsasckasd, 2020, c. 8). CoOTBETCTBEHHO,
BOIIPOC O TOM, KaKHUM TpaHC(opMarusaM B HACTOAIIEE BPeMs OJBEPIratoTCs pa3HbIe THIbI KOM-
MYHHUKALlIH, B TOM YHCIIE Peau3yIoIascs B OHIaliH-(popmare OM3HEeC-KOMMYHUKALHSA, HE TEPSET
CBOEH aKTyalbHOCTH.

[IpeameT HACTOAIIETO UCCIIEOBAHUS COCTABIAIOT 00bEKTUBUPOBAHHBIE TOCPECTBOM OIIpe-
JIETICHHBIX SI3bIKOBBIX MAapKEPOB KOMMYHHKATHBHBIE CTPATETUH, UCTIONb3yEMbIE YUACTHUKAMHU JITIS
peanuzauuu 3(G(HEKTHBHOTO IENI0BOT0 OOIIEHUs, BaXKHEHIIEH XapaKTepUCTHKON KOTOpPOro siB-
nsetcd, o cioam B. WM. Kapacuka, ero uncturynuonansHas npupoga (Kapacuk, 2022, c. 63).
OO6bexT nccne0BaHNs] — KOMMYHHUKAaTUBHOE TIOBE/ICHHE YYACTHUKOB CETEBOT0 OOIIEHHS B PaMKax
TenexoH(epenuuii. Llenb paboTel COCTOMT B TOM, YTOOBI ONPEAEIUTH, KAKUM 00pa3oM MpOsBIL-
eTCsl JIOMMHAHTA JUCTAHIIMPOBAHHOCTU B YCIOBUSAX MHCTUTYLIMOHAIBHOTO IIM(POBOrO OOLIEHUS
B (opMate TeleKoH(pepeHIui. AKIIEHT Ha OHIaiH-QopMare CBA3aH ¢ MOHUMaHHUEM TOW BO3pac-
TaIONIEH POJU, KOTOPYIO OH UIPaeT B NPO(PECCHOHATBHON KOMMYHHKAIIMK B HACTOSIIEE BPEMSL.
JlocTixeHne MOCTAaBICHHON 1INy 00ecreurBaeTcsl OCPEICTBOM IOCTAHOBKH CEPUH UCCIIENO0-
BaTeNbCKUX BonpocoB. [Ipexne Bcero, HEOOXOAUMO ONPENEIUTh, KAKUE S3bIKOBBIE SBIECHUS CBU-
JETENbCTBYIOT 0 MOAU(HKALMN KyIBTYpHO-00YCIOBICHHBIX 0COOCHHOCTEN MpOodeccCuoHanbHON
KOMMYHHKallMM B OHJaiH-cpene. Kpome Toro, MHTEpec MpEACTaBiseT U BONPOC O TOM, KakHe
KOMMYHHKAaTHBHBIE CTPATETHH UCIIONB3YIOT AHIIOSA3bIYHBIC KOMMYHUKAHTHI B TPO(ECCHOHATb-
HOM OHJIalH-OOIIEHNH, U KaK 3TU CTPATETUH OTPAXKAIOT U3MEHEHUS B KYJIBTYPHO-00yCIIOBIEHHBIX
HOpPMax, 0COOEHHO B OTHOIIIEHUH AUCTAHIIMPOBAHHOCTU. M, HaKoHell, TpeOyeTcsl yCTaHOBHUTh, CO-
XpaHseT JIU [IEHHOCTHAS! OpPUEHTALUs Ha «JUCTAHLMPOBAHHOCTBY, XapaKTepHas AJIi aHITIOSA3bIY-
HOM npodeccHOoHaNbHOM KOMMYHHKAILIK, CBOIO aKTyaJlbHOCTb U BBIPaKEHHE B OHJIAlH-(opMare,
WM HAaOJTIONAl0TCS CYLIECTBEHHBIC U3MEHEHHS B €€ TPOSIBIICHUH.

2. TEOPETHYECKAS BA3A UCCJIEAOBAHUSA

CoBpeMEHHBIE HCCIIEJOBaHNUS, KOTOPBIE IPOBOAATCS B pAMKaX KOMMYHUKATUBHOW JIMHTBUCTH-
KU, HEBO3MOXKHO TPEACTABUTH 0€3 MOHUMaHMS B3aUMOCBSI3U S3bIKa U KYJIBTYPBI B IIporiecce o01ie-
Hus. [IpencraBnennas paboTa npenonaraeT oOpalieHne K KyJIbTypoIorHYecKoi HHTEepIpeTain
PEYEBOTO MOBEIEHNS KaK ¢ TOYKHM 3PEHUS JOMUHAHTHBIX YEPT KYJIBTYPBI, TAK U C O3ULUH KOMMY-
HHUKaTUBHBIX CTPATErHil, HCIIOIb3yEMbIX TPEACTABUTEIIMU aHITIOA3BIYHOTO coobIecTna. [1labmo-
HbI ¥ IPaBUJIa KOMMYHHUKATHBHOTO TIOBE/ICHNUS 3aKPEILIEHBI M 00YCIIOBIIEHB! (DyHKLIIHOHUPOBAHUEM
KOMMYHHKaTHBHOTO KOJIa, CBOCTBEHHOTO JIJIsI TOM MJTM MHOU JIMHTBOKYJIBTYPHOM 00IIHOCTH. J]eKo-
JMPOBAHUE 3TOM MH(OPMALINH MO3BOJISET BBIIBUTH JAHHBIE O 0a30BBIX IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIHAX
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U JOMUHAHTaX, CHOPMHUPOBABIIMXCS B PEUSBOM TTOBEICHUH U WACHTU()UIIMPOBAHHBIX B HAYYHBIX
UCCIIEIOBAHUSAX MOCIEIHUX JECATHICTHH B paMKaxX M3y4eHHs MEKINYHOCTHOM KOMMYHUKAIIUH
u nuHrBokynsTyposioruu (C. B. MBanosa, M. M. Ko6o3esa, I'. E. Kpeituun, 0. b. Ky3pmenkona,
0. A. Jlabynckas, T. B. Jlapuna, B. A. Copoxun, 1. A. CtepuuH u zp.).

[IpyHIMTIHABHBIM ~TIOHATHEM W TOYKOW OTCYETa Ui OTCJICKUBAHHSA KYJIBTYPHO-
00YCIIOBIICHHBIX, UITH KYJIBTYPOCOOTHECEHHBIX, U3MEHEHNH B HACTOSIIEH paboTe BBICTYMAET AUC-
TAHIMPOBAHHOCTh. JTOT TepMuH, BBeAEHHBIN 0. b. Ky3pMeHKoBO /17151 00BsICHEHHS CTICITU(DUKH
KOMMYHHUKAaTHBHOTO MOBEJICHHS, HCIIOIB3YETCS €10 IS OTOOPAKEHHUS IOMHUHAHTHBIX YEPT PEUCBO-
ro OOIIeHUS TPE/ICTABUTENEH aHTIION3BIYHOTO JTMHTBOKYJIBTYPHOTO coobmiecTBa. CormacHo aaH-
HOW KOHIICTIIIUY, «TJIABHOW LTI M IIEHHOCTHOM OPHEHTALMEN AHITION3BIYHOW KOMMYHHKALIAU
MOKHO CUMTAaTh CTpEMIICHUE K AucTanpoBaHHoCcTY (Ky3bpMenkoBa, 2014, . 36), koropas npea-
TI0JIaraeT «CTENEeHb COIMANIbHOM OJM30CTH WM OTUYXKJICHHOCTH B COIMAJIbHO-TIOIUTUYECKOM
MPOCTPAHCTBE MEXKY OTICTbHBIMH HHIMBUIAMHU U COITMANBHBIME TpyTammy (uctanims comu-
anmpHast, 2013). TIpoerupys KitoueBbIe IIEHHOCTHBIE OPHUEHTAIINH HA TJIOCKOCTh KOMMYHHUKATHB-
HOTO TOBEAEHHUS, UCCIIEN0BATENb PA3INYAeT MPOCTPAHCTBEHHYIO, BPEMEHHYIO JUCTaHIIMPOBAH-
HOCTb, IUCTAHIIUPOBAHHOCTD JIUYHOCTH 10 TOPUZOHTAIN» M «I10 BepTUKaIy». 11 HacToAIIero
UCCIIEIOBAHS, HAMPABICHHOTO HA aHAJIN3 MPAarMaTH4ecKoro THIA CTPATETuid, 0COOBII HHTEpEC
NPEJICTABIAET AUCTAHIIMPOBAHHOCTh C TIO3HIMU COLMATIBHBIX OTHOMICHUH. Onpenenss cTerneHb
JMCTAHLIMPOBAHHOCTH IO BEPTHKAINW» OTHOCHUTENBHO BIACTH M COLMAIBHOW CYOOpIMHALINM
B aHmos3eidyHOM oOmmieHuu, HO. b. Ky3pMeHkoBa oTMedaeT, 4To JaHHas AUCTAHIMSA HEBEIUKA
U «yCWIIMBAETCs TEHACHLMs ee MUHUMU3upoBath» (Kyzpmenkosa, 2014, c. 67).

JIMHTBOKYBTYpOJIOTUYECKAsT MHTEPIPETAIs TUCTAHIIMPOBAHHOCTHA B HACTOSIIEH padore
OCHOBBIBAETCSl Ha aHAJIN3€ CTPATETUYECKUX CPEICTB KOMMYHHMKAIIUH, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCS
OIpe/IeNICHHBIE IOMUHAHTBI Pe4eBOro o0IeHus. byayun 0CHOBHBIM HHCTPYMEHTOM JIOCTHUKEHUS
e B MPOLIECCe KOMMYHHUKAIMM, KOMMYHHUKATHBHBIE CTPATETUH OTBEYAIOT 3@ BHIOOP PEYEBBIX
CPEACTB U JIMHUIO PEYEBOTO MOBEICHUS B LIEJIOM B COOTBETCTBUM C TOM WIIM MHOM PEYEBOU CHU-
Tyalueil, cie10BaTeIbHO, OHU JIETEPMUHHUPYIOT XapaKkTep peyeBoro noseaeHus. M3yuenue kom-
MYHUKATHBHBIX CTPATETWil ¥ TaKTHK OTHOCHTCS HMCCIEIOBATENAMU K cepe JTMHIBUCTUYECKON
nparMatikd. CHeruanucTsl B 00MacTH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHHA W TEOPUH KOMMYHHUKAIIUU yTBEP-
KJAI0T, YTO «B KOMMYHHKATHBHBIX CTPATETUSAX MMPArMaTU3M MPOSBIAETCS B OOJBIIEH CTETICHN
(IlepBymuna u ap., 2017, c. 59). B cBeTe KOMMYHHKAaTHBHO-IIParMaTHYeCKOro MOJAX0aa K OIH-
CAHUIO SI3bIKA, MPEICTABIAETCS 11€IeCO00pa3HbIM B3SITh 32 OCHOBY MSATUYPOBHEBYIO CTPYKTYpY
KOMMYHHKAaTHBHBIX CTPaTeTHH ¢ TOYKU 3PEHUS IIeNenoaaranus (KOMMYHUKaTHBHAS, ITparMaTuye-
CKasi, MeTanparMarnyeckasi, UMIUIEMEHTUPYIONIAas U CEMUOTHYECKAs), IPETIOKEHHYIO B paboTe
C. B. UBanogoii «IIpodeccuonan B uupoBOoM NpOCTPAHCTBE: CTPATErUH CO3/1aHUS U TpaHCHOp-
maiu obpasza» (MBanoBa, 2024, c. 39). Hactosdiiee uccieoBaHue COCpeA0TOUEHO HA MparMa-
TUYECKOH U MILIeMeHTupytomei crparerusx. [Iparmatnueckuii Tun crpareruii 00ycioBIeH 1ie-
JIIMH ¥ 3371a4aMH, TO €CTh OOIIMM 3aMbICTIOM TIPOIIECCa KOMMYHUKAILINH, OH «OTBEYAET 3a BHIOOD
MOJIENIH PEUYEBOI0 MOBECHUs, CPOKYCHUPOBAHHON HA JOCTHKEHUH KOMMYHUKATUBHOM L€ WM
HamepeHus» (Tam xxe). UMruieMeHTHpYFoIIas CTpaTerus mpeanoaaraet BeI0Op SA36IKOBOTO CIIOCO-
0a opraHu3au cOOOIICHUS.

U3 6071b1110T0 KOMMYECTBA HAYYHO 000CHOBAHHBIX THUIOJIOTHI KOMMYHHKAaTHBHBIX CTPATETHH,
pa3pabOTaHHBIX B paMKax JUCKYPCHBHOTO aHaJKM3a, KOMMYHUKATHBUCTUKH, JIMHI'BOKYIIBTYPOJIO-
T'MH, COIIMOJMHTBUCTUKY, HanOoee PeeBaHTHOM /sl MPEANPUHATOTO aHaIu3a MPEACTaBISETCS
kiaccudukanus B. C. TpeTbskoBoii, ocHOBaHHAas Ha AuddepeHIay CTpaTeruii Ha Koormepa-
THBHBIE ¥ KOH(QPOHTAIMOHHBIE, TIOCKOJIBKY B X0J€ OOCY)KAEHHUS JIETOBBIX BOIPOCOB BO3SHUKACT
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HEO0OXOMMOCTh THOKOTO B3aUMOICHCTBHS ISl BHICTPAMBAHUS B3aHMMOBBITOJHOTO COTPYIHUYE-
CTBA WJIM KECTKOTO OTCTAMBAHMUS CBOMX MHTEpecoB. Ha3HaueHne KoomepaTuBHbBIX CTPaTeTHH, Ta-
KUX KaK CTpaTeryy BeXJIMBOCTU, UCKPEHHOCTH M JIOBEPUs, COTPYIHUYECTBA, KOMIIPOMHUCCA U JIp.,
COCTOMT B MOJiepkaHny «Oananca orHomeHui» (Tpernsxoa, 2003). KonppoHTarmoHHbIe cTpa-
TETMU HEOOXOAMMBI YIaCTHUKAM OOIIEHUS TIPU HECOBIMAICHUH UX MHTEHIIN, HHTEPECOB, BHITOIBI
U JUI pelieHust cnopHbIX mo3uiid. CooTBeTCTBYIOMAs KiIacCHu(UKAIMSI TPUMEHNIMA H K KOM-
MYHUKAaTHBHBIM TAaKTHKaM, KOTOPbIE OTBEYAIOT 32 MPAKTUYECKYIO PEan3ali0 CTPATerHyecKoro
HaMepeHHUs.

3. MATEPUAJI U METO/bI

Mertononornueckn HCCIEA0BAaHUE BBHINIOJHEHO B paMKax KOMMYHHMKaTHBHO-TIparMaTuye-
CKOTO ¥ JIMHI'BOKYJBTYPOJOIMYECKOTO MOAXOA0B. KOMMYHHMKaTUBHO-IParMaTHYeCKUi TOJ-
X0 K TIPOBEJICHUIO aHAM3a MPOAMKTOBAJ KCIOJIb30BAHUE MEKAMCIMIUIMHAPHON HHTErpaLlUu
METOJIMK, TPUEMOB U HPOLEAYP, HALICICHHBIX Ha M3y4eHHE 0COOEHHOCTEH UCIIONb30BaHUS SI3bl-
Ka KOMMYHUKAHTaMH «B €JMHCTBE C MParMaTHYeCKUMHU CBOMCTBAMHU S3bIKOBBIX €MHUIL B CBA3U
C cuTyaruei oOImeHus I JOCTHKEHUs YCTICITHOCTH KOMMYHHUKAIIMU U PETYIUPOBAHHS KOM-
MYHHKAaTHBHOTO (PEYeBOT0) MOBEICHUS JIFOIEH C IIENbI0 KOOPAWHAIIMH C BCE YCIOKHSIOMIECHCS Ue-
noBeveckoil gestenbHocThioN (Komaposa, 2013, ¢. 68). B uccienoBanuu 3a1eiCTBOBaHbI CTUIIUCTH-
YeCKUil aHaIN3, CEMaHTUYECKUI aHaNU3 B IeUHULIIOHHOM BapUAHTE, KOHTEKCTYalbHBIH aHAIH3,
a TaKkXkKe AIIEMEHThI JJMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOro onrcanusa. KoHTeKCTyallbHbI aHATU3 OCHOBBI-
BAETCS Ha IOHMMAaHUYU KOHTEKCTAa KaK CEMAHTUYECKU BaKHOTO KOMIIOHEHTA B CTPYKType KOMMY-
Hukanuu. [lo Beipaxkenuto B. B. KpacHbix, «KOHTEKCT — 3TO UMILTMIIUTHO WU 3KCIUTUIIUTHO BbI-
PaXKEHHBIE CMBICIIbI, PEAIBHO CYIIECTBYIOLINE, SBISIONIMECS YACTbIO CUTYALMHU, OTPAXKAIOIIUECS
B JIUCKYPCE U aKTyaJbHbIE Ul JAHHOTO KOMMYHHKaTHBHOTO akTa» (Kpacusix, 2001, c. 195). Kon-
TEKCTYaJIbHBI aHAJN3 JIOMONHACTCS CTHIMCTHYECKUM, Ne(QUHUIIMOHHBIM U KOMMYHUKATHBHO-
(yHKIIMOHAJILHBIM aHANMU30M. Llenbio 1e(pUHUIIMOHHOTO aHajiKu3a SBISETCS BBIICICHUE «B Ce-
MaHTUYECKON CTPYKTYpE CJIOBa, OTPAKEHHOW B IE(PUHUIIMHU TOJIKOBOTO CJIOBApS, 3IEMEHTAPHbBIX
eIMHHUIT coneprkaTenbHoro manay (Moucees, 2010, c. 143). KomMyHUKaTHBHO-(YHKITHOHABHBIN
aHaJIN3 B PaMKax OJHOMMEHHOTO MOJX0/a MO3BOJISAET PACCMOTPETD SI3bIKOBBIE SIBJICHUS C LEIbIO
«TIOHATH MIPUHLUIBI BHYTPEHHEW OpraHU3aliKi CUHTAKCUYECKOM CUCTEMBI C TOUKU 3pEHHS TOTO,
KaK OHa CIIY)KUT JUISl BBIPAKEHHS MbICIEH M JUI OOLIEHUS JIIOJIEH, TO €CTh ¢ TOUKH 3PEHUS KOM-
MYHHUKaTHBHOTO Ha3HaueHUs s3b1ka» (3omotoBa, 2005, ¢. 6). CTumicTudeckuii aHaIu3 HalpaBlieH
Ha COOTHECEHHE CI0Cco0a SA3bIKOBOTO BHIPAKEHHUS U 33JICHCTBOBAHHOTO PETUCTPA PEUH.

MarepuanoM HacTOSIIETO MUCCIETOBAHMS TOCTYKIIM TPAHCKPHUIITHI (PMHAHCOBBIX TEJIEKOH-
(epenmuii, mpeacTaBIeHHBIX KOMIaHueH Apple a1 CBOMX HHBECTOPOB U TIOCBSIIEHHBIX J0X0aM
3a TepBbIii, BTOpoii u TpeTuii kBapransl 2024 ¢punancosoro rozaa, ooumm oosemom 29375 cios.
Bri6op nannoro marepuana oOyCIOBICH OTPOMHBIM WHTEPECOM, KOTOPHI (DUHAHCOBBIE OTYETHI
KPYIHEUIIMX KOMIIAHUN IPEICTABIISAOT JUIs IPUKIIAJAHBIX JMHIBUCTUYECKUX UCCIIEA0BAHMMN C TOU-
KM 3pEHHUS HHTEPIIPETAIlK HEUNCIIOBBIX IAHHBIX B 001acTH On3Hec-TuHrBucTHKY. [lo cyTh, Takue
OTYETHI SBIAIOTCS CTEHOTPAMMOM, TOCTYITHOW B JIEKTPOHHOM MHCHMEHHOM (hopMmaTe Ha caiTe
KOMITAHUH WK APYTUX pecypcax cetn Mureprer. Llens momoOHO#M cTeHOrpaMMBbl, KOTOpast «BOC-
MPOU3BOJUT MPOIECC B €r0 TEKYLIEM COCTOSHUN», COCTOUT B TOM, YTOOBI «IIPOUH(OPMHUPOBATH
00IIECTBEHHOCTH O MTPOUCXOJISIIEM, T. €. 00bEKTHBUPOBATH KOMMYHHKanuio» (3apanus, Llanupo,
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2017, c. 179). CoOTBETCTBEHHO, N3 CTEHOTPAMM aKLMOHEPHl U MHBECTOPBI MOTYYAIOT HE TOJIBKO
(uHAaHCOBBIE JaHHBIE, HO ¥ ICHHYIO HH(OPMAIIUIO O CTHIIE 00IIEHNs BHYTPU KOMITAHHH, CTIOCO0ax
TPHUHATHS PEIICHUH U yIIPaBICHUSL.

Camo coBemianue, KOTOpOe MOJABEPraeTcs CTEHOTPa(pUPOBAHUIO, B AHIIOA3BIYHON JETOBOM
KOMMYHHUKAIIUH TIPUHATO HAa3bIBaTh earnings call (a teleconference = a meeting between people in
different places, connected by video, phone, etc. in which a public company talks about its financial
situation (Earnings call, n.d.)). be3ycnoBno, nanublii hopmar npuBiekaeT BHUMAHHE HCCIIEN0-
BaTelnell, paboTaoNIMX B paMKaX KOMMYHUKATUBUCTHKHU, KOMIIBIOTEPHOH JTUHTBUCTHKH, TEOPHU
JMCKYpCa, MParMaIMHTBUCTUKH W TEHPUCTHKH, TIOCKOJIBKY SI3BIK TEICKOH(PEPEHINH MPETeHIyeT
Ha CTaTyC CaMOCTOSATEILHOTO PEYEBOTO JKaHPa C MPHUCYIINMHU €My CTIeIU(PUIECKIMH XapaKTepH-
CTHKaMH, KOTOPbIE BKITIOYAIOT «HATMYME KOMMYHHKATHBHOM 1IeTTH, KOHIIENITOB a{pecanTa 1 ajape-
cara, nuktyma» (Mcaesa, 2023). Heo0X0qMMO OTMETUTbH, YTO C O3UIMHN CYIIECTBYIOMIUX TUIIO-
JIOTHH CTIOCOO0B OOTIEHNS TeIEKOH(DEPEHIIMN OTHOCST K MOJTMIOTOBON KOMMYHHUKAIIMHU C YIETOM
YHCIia YYaCTHUKOB, BOBJICUCHHBIX B Mpoliecc oOmenus. B pamMkax Hactosiei paboThl TENEKOH-
(epeHImn paccMaTpUBaIOTCS Kak (popMa OHIIAH-KOMMYHHKAIMHU, KOTOpast pa3BUIIach HA OCHOBE
cBoero oaitH-ananora. PermaMeHT coBermanuii mogo0HOTO poja MPEANoIaraeT onpeieIeHHYIO
MOCIIeIOBATENFHOCT, KOTA BCIEH 33 HEMOCPEACTBEHHBIMU OTYETAMHU JUPEKTOPOB OCYIIECT-
BIISIETCSI IEPEXOJl K OTBETAM Ha BOMPOCHI MHBECTOPOB (Question-and-Answer Session). B cete
JaHHOTO HMCCIIEJIOBAaHUS UMEHHO KOHTEKCTBI, COJICPKAIIUE CBA3HbIE BOIIPOCHO-OTBETHbIE PEILIH-
KH WM OJHO MHHUIMUPYIOLIEe BhICKA3bIBAHUE, TIPEACTABIAIOT HAUOOIBIINI HHTEPEC, TOCKOIBKY
JMCTAHIIMPOBAHHOCTh OOBEKTUBUPYETCS B HUX HATIISTHEE BCETO.

4. PE3VYJIBTATBI U OBCYK/IEHHUE

[IpoBeneHre KOHTEKCTYyalbHOTO W KOMMYHHKaTHBHO-TIParMaTHYeCKOTO aHAIM3a WHCTHTY-
[IMOHAJILHOTO THMA OOIIEHUS UCXOAUT U3 TOTO, YTO ITO OCOOBIN THUI KOMMYHHUKAIIMH, OCHOBAH-
HbIH Ha COOIOZIEHUH LIEJIOTO0 Psifia HOPM U MPaBHJI KOMMYHHUKaTHBHOTO B3aUMOJeHCTBUS. B aToM
OTHOILIEHUH KOHIIETITYalbHO BAKHBIM Tpencrasisiercs 3amedanue B. W. Kapacuka o Tom, uto
«J1e0Basi KOMMYHUKAIMS HEM30€KHO BKIFOYAET PUTYaTbHO 3HAYMMBIE CONMATBHBIC JEHCTBUS,
BBITIOJTHAEMbIE KaK 3HAKU TPUHAICKHOCTH WX YYaCTHUKOB OMpPENENEHHOM rpyrmie oOIecTsa.
[IprMeHUTENBHO K MCTIOIb30BAHUIO S3bIKA TaKHE 3HAKU CBOJATCS K KIMIIMPOBAHHBIM (DOPMYITh-
HBIM BBIP2XKEHHMSAM B UX TUIHMYHBIX KaHPOBBIX pazHoBUIHOCTAX» (Kapacuk, 2022, c. 63). Kpo-
M€ TOTO, IPUHIMITHATFHBIM TTAPaMETPOM IPH MPOBEICHUH OJO0OHOTO POjia aHAM3a CTAHOBATCS
pa3HbIe CTaTyCHbIE POJIM KOMMYHHKAHTOB B COOTBETCTBHH C UX JOJKHOCTSMH B KOMIIAHUH U BHE
KOMIaHuu (MHBecTOphl). [[aHHOE MCCle0BaHUE paccMaTpuUBAET OCOOEHHOCTH KOMMYHHKATHB-
HOTO MOBEACHUS yYaCTHUKOB TeNIEKOH(EPEHINH (CECCHH) C YUETOM HepapXUIeCKUX OTHOIICHUN
MEXy HUMHU C TIEJTbI0 ONPE/IeTICHNS CTETICHN AUCTAHIIMPOBAHHOCTH «T10 BEPTHKAIII.

AHanu3 S3bIKOBOTO MarepHana C YYeTOM BBIMICH3IOKEHHBIX TEOPETUUECKUX 000CHOBAHMUI
TIO3BOJIMJI BBIAEIUTD PsiJi 0COOCHHBIX YEPT, KOTOpbIe 00yCI0BICHBI IU(POBLIM (HOpMATOM KOMMY-
HUKAIUH, HCTIONB3YEMbIM B aHIJIOSI3bIYHOM JIeTIOBOM 0o0mIeHHH. Tak, Ha IeKCHYeCKOM ypOBHE OT-
MEYaeTCsl PEAMOYTHTETHHOCTD KOJIIOKBHAIN3MOB, KOTOpask BEIpaXxkaeTcs B (a) BEIOOPE pasroBop-
HBIX aHAJIOTOB, WIIM SKBUBAJICHTOB, JIEKCHUECKUX SIMHHUII, & TAK)KE UCTIONb30BAHUH PA3rOBOPHBIX
dopmyi; (0) ynorpebnenun uauoM; (B) UCHOIb30BAaHUU (Pa30BbIX IVIArojos; (T) opopMIeHUN
oOpareHus K co0eceIHUKY TTOCPEICTBOM UMEHHU MOCIEIHETO.
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[Ipexe Bcero, Mekcuueckas Crienu(GUIHOCTD CETEBOH KOMMYHHKAIIMU MPOSBIISETCS B IITH-
POKOM XOXJEHHH Pa3roBOPHBIX (hopM H GopMys B paMKax JeioBoro oOmeHus. B HikenpuBe-
JICHHOM TIpUMEpe OJWH W3 WHBECTOPOB B CBOEM ITIPUBETCTBUM MO3IPABISET MPEICTaBUTENCH
KOMIIAHUM C YCTICIIHBIMU MOKa3aTeNnsiMu (DMHAHCOBOM AestensHOCTH: Thank you for taking my
questions. I have two. And congrats on the nice quarter here. Jlekcuueckum pernpe3eHTaHTOM CII0Ba
congratulations 37€Cb CITy’)UT €T0 pa3roBopHas Ghopma congrats, 9To CBUAETENBCTBYET O MPOHUK-
HOBEHUH Pa3TOBOPHOTO CTHIIS B c(hepy AENOBOTO OOIIEHHS B YCIOBUSIX OHIAWH-KOMMYHUKAIHHL.

Ynotpebnenue pa3HOOOpa3HbIX Pa3TOBOPHBIX €AMHUI] KOMMYHHUKaHTaMH B IIU(GPOBOM o01IIe-
HHU BBICTYIIACT S3BIKOBBIM BBIPOKECHUEM TPUMEHEHUS CTPATETHH M TaKTHK, BBHIPAKAIOIIUX TO-
TOBHOCTB MOCTPOHUTH KOHCTPYKTUBHOE 00CYKIECHUE JICIOBBIX BOIPOCOB, HAPOUHTO n3berast odu-
mrangbHoCTH. [IprMepsl a3Toro MHorouncnenusl: Could you just talk a little bit about the capex
outlook <...> . Just trying to get a handle on kind of what potentially is giving you that degree of
<...>. How do you sort of look at it going forward in terms of emphasizing the role <...> ?

JlaHHOE SIBIICHNUE, TIONTyYHBIIIEeE Ha3BaHUE «KoJLToKBUamm3ats» (I'yrmmuar, 1998), narepmpe-
THPYETCS SI3bIKOBE/IAMH KaK «HACHIIICHUE SI3bIKOBBIMU €AMHUIIAMH, XapaKTePHBIMH JUTISl Pa3roBOP-
Hoil peun» (CrnoBapb:KonokBuanu3anus, n.d.). B HacTosmuii MOMEHT BBIIIEHA3BaHHBIN TEPMHUH
BBIIIIEN JIAJIEKO 3a TPEIEITbl CIIOBOOOPA30BATEIFHON CTHIIMCTHKH, OKa3aBIIMCh BOCTPEOOBAHHBIM
IPH U3YYCHHH KOMMYHHMKATHBHOTO TIOBEJCHHs. VICcienoBaTeny OTMEUaroT HE TOJBKO Pacipo-
CTPaHEHHOCTh KOJUIOKBHAIM3AIUH, HO U €€ HAMEPEHHOCTh B paMKaX MHTEPHET-KOMMYHHKAIN
(dynnukoBa, Mensenesa, 2022).

Emme omHuM mposiBIEHHEM KOJUIOKBHATHM3AIUK SBISIETCSA YHOTPEONCHHE UIMOM B OHJIAIH-
KOMMYHHMKALMH. bylydr OCHOBHOM OTJIMYMTEIBHOM XapAKTEPUCTUKON Pa3srOBOPHOTO CTHJIA, ITU
JIEKCUYECKHE €IMHHIIBI aBTOMATHYECKU CHIDKAIOT TPaayc OMHIHMANBHOCTU. SIpKUM IprMepoM
ATOTO MOXKET CITYXKUTh CJIEAYIOlee BbICKa3biBanue: Here'’s why this is the prime moment to jump
on the AI bandwagon. Ucnions3yemas umioma to jump / get on the bandwagon o3Hauaet «to join
an activity that has become very popular or to change your opinion to one that has become very
popular so that you can share in its success» (Jump/climb/get on the bandwagon, n.d.). B npuse-
JICHHOM CUTYalnu uIuoma to jump on the bandwagon TpanchopMupyeTcs TOBOPAIMM Onaroaaps
TaKoH 0COOEHHOCTH PAa3TOBOPHOTO CTWIIS, KAK CUTYaTUBHOE YIOTPEOICHUE CIIOB, MO3BOJISIONIEE
PACIIMPATH COYETAEMOCTD U CO3aBaTh COOCTBEHHBIC HAMMEHOBAHUS, B IAHHOM CITydae ¢ OTpejie-
nenueM AL

Cnenyromiee HAMOMAaTHYECKOE BBIPAKEHHE TAKKe HOCHUT PA3rOBOPHBIN XapakTep U B OC-
HOBHOM YIOTPEOJIAeTCS B HE(OPMATBHBIX KOHTEKCTAX JUIS BHIPAXKCHUS YIOBICTBOPEHUS: We 've
given you the total for the company and some pretty good direction on services <...> . Ilpu 3Tom
HE00XOMMO UMETh B BUJLY, YTO OOBIYHO OTMEUAETCS HEXKENATeTbHOCTh UCIIONIB30BAHMUS TAHHOTO
CTIOBOCOYETAHUS B O(UIIMATHEHON 0OCTAaHOBKE B CHJIY €ro CHJIbHO BBIpaKEHHOH HedopManbHO-
ctu: «pretty good is considered to be slang, and informal slang at that. You should refrain from
using “pretty good” in formal situations» (Pretty Good — Meaning & Synonyms, n.d.). C oxHo#t
CTOpPOHBI, HCCIEIOBAHUS PEYEBOTO MOBECHUS MOKA3BIBAIOT, YTO AHIVIOA3BIYHOE JIET0BOE OOIIe-
HUE TO/Ipa3yMeBaeT SMOLMOHAIBHYIO CIEPKAHHOCTh C LENbI0 MOIEPKAHUS ONPEIeNeHHON TO-
HAJIBHOCTH JIMAJIOTa ¥ HCIONB30BAHUE COOTBETCTBYIOIIMX 3aKPEIUICHHBIX TPAKTUKONW PEYEBBIX
(GopMyn U KJIHUIE, IPUHATHIX B JEIOBOM KOMMyHHUKamu. C Jpyroil CTOPOHBI, IMHTBUCTHI BCE
Yare OTMEYAloT ePexo/] OT OPHIMATBHOTO PErucTpa OOIMIEHNS K TaK Ha3bIBAEMOMY MOTYyO(HUIIN-
ambHOMY. AKTyalbHBIM M CYIIECTBEHHBIM TPU ATOM IPECTABIAETCS 3aMeYaHHue O JalbHeHInX
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NEePCHEeKTHBAX MOJ00HOTO POJa MCCIEIOBAHNUH, TIOCKOIBKY «OOIIECHCTEMHBIN CIBUT B CTOPOHY
Pa3rOBOPHOCTH M CHIKEHHOCTH MPUBOJUT K HEOOX0AUMOCTH Ooee nuddepeHnpoBaHHOTO OTH-
CaHMs TUIOB CHUKeHUs peructpa peun» (bapanos, JJoopoBonbekuit 2003, c. 132).

B cBere xomnokBuanu3aiyu odpamiaet Ha ceOs BHUMAHUE U MCTIONB30BaHKE (pa3oBbIX ITa-
TOJIOB B JICTIOBOM OHJIAWH-KOMMYHUKaIU, Hanpumep: Can you just touch on what are some of the
key updates. Keep in mind, Apple Intelligence, as Tim said, is rolling out over time, both features
and languages. CornacHo KemOpumkckomy cioBapro, to touch on o3Hadaet «to mention a subject
quickly when speaking or writing about another subject» (Touch on/upon sth, n.d.), a to roll out
o0bscHsETCS Kak «to make a new product, service, or system available for the first time» (Roll
(something) out, n.d.). OcHoBHOI c(hepoii yroTpednenns (hpa30BbIX TIIAr0JIOB CYUTATIOCH OBITOBOE
obmenue. IIpu 3TOM HccnenoBarenn MOAYEPKUBAIN, YTO (hPa30BbIE TIAr0Jbl «OKUBISIIOT» PEUb
BCJIE/ICTBHE CBOMX OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTHK, TAKUX KaK UIMOMATHYHOCTb M BBIPA3UTEIBHOCTH
(Toywu, 1990, c. 8-11). Bmecte ¢ Tem, B mocieqHue AECATHICTHS OOIITMPHO TPOBOSTCS UCCIEI0-
BaHU (PPA3EONOTHIECKHIX eJMHHUIL, TIOATBEPKAAIONINE TOT (PaKT, 4TO «(Ppa3eoqIOTU3MBbI B IETOBOM
AHIIIMHACKOM OOIIEHUH COCTABIISAIOT OBICTPO Pa3BUBAIOIIYIOCS 3HAYUTEIbHYIO YacThy» (3MHOBHEBA
u 1p., 2023). Mcnonb3oBaHue (pa3oBbIX IIAarojoB B MU(GPOBOM COIMATBHOM B3aUMOICHCTBHU
SBIISIETCS HE TOJIBKO CBUJICTEILCTBOM HH(OPMATUBHOCTH JIEIOBOTO 00ImIeHus. B mparmMarimdeckom
mane (pazoBbie TArOJbl BBICTYNAIOT CPEACTBOM peam3alliil KOOMEPATHBHBIX CTPATETHi, Jie-
MOHCTPHPYIOLIKX YXOJ OT JUCTAHTHBIX OTHOILIEHHH ¢ cOOeCeTHUKaMU AJIs 00eCTieYeH s B3auMO-
TIOHNMAaHHUS U JIOBEPHS.

[Ipeamomnaraem, 4To OpUCHTAIMS HA 3aMEIIEHNE KHIKHBIX, O(HITHATBHBIX JIEKCHUECKUX €11~
HHI Ha YIIPOILIEHHBIE KOJUIOKBUAIIBHBIE AIEMEHTHI MAPKUPYET CMEHY (DOKyca Mo MCHOIb30BAHHIO
KOMMYHHKAaTHBHBIX YCTaHOBOK, CTPATEruil M COOTBETCTBYIOIIETO BBHIOOPA S3BIKOBBIX CPENICTB
y TOBOPSIIIETO, CTPEMSIIErOCsl He CTONBKO K COOMOACHUIO (pOpPMATbHBIX TPABHI B COIUATEHOM
00IIIEHNH, UCTIOTHEHUIO 33/IaHHON POJIH, BHITIOTHEHUIO IPENMCAHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX HOPM,
CKOJIBKO B TIEPBYIO OY€pEb, K MOCTPOCHHUIO JIUCKYCCHH IO CYIIECTBY» Ha «OOMICTIPUHATOMY, TO
€CTh CTpeMSILIEMCS K He(OPMAILHOCTH S3bIKE.

Haxkonern, cienyet ynoMsHYTb MPEANOYTUTENLHOCTS 00paIieH s K cOOeCceTHUKY 0 HMEHH.
BaxHO MOMHUTB, 4TO «(pOpMYITEl 0OpaIeHHs SBISIOTCS SPKAM OTPAKEHUEM COIMATBHBIX OTHO-
MICHUH, XapaKTePHBIX JIsi PacCMATPUBAEMOM JIMHTBOKYJIBTYPHON OOLIHOCTH M OTPEAEISEMBIX
UCTOPUYECKHU CIIOKUBIIEHCS JUCTAHIIUEH MKy €€ UIeHaMH (KaK BEPTUKAIbHOM, TaK ¥ TOPU30H-
tansHOM)» (Cmurt, Jlapuna, 2003, c. 79). B cinenyroiieM KOHTEKCTE HHBECTOP 00paIaeTcs mno uMe-
HH K CTaplieMy BHIE-TIPE3UICHTY U IaBHOMY (huHAHCOBOMY aupektopy Apple Jlyke Masctpu/
Luca Maestri — ofHOMY 13 CaMbIX W3BECTHBIX (PMHAHCOBBIX TUPEKTOPOB B Mupe: Luca, maybe if
we start with you. B nenom, 3a nocieanue AecsATUIETHs oOpallieHle 0 UIMEHU B aHTIOSI3bIYHON
KOMMYHHKaTHBHOW KYJIbType CTal0 HOPMOHM B CHITy JEWCTBHS MPUHIHMIIOB PaBEHCTBA U JEMO-
Kparuzanuu odmiecTsa. bosee Toro, B 1e10BOM OOIIEHUH 3aKPETUIAETCS OPUEHTAIMS HHUIIUHPO-
BaTh CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO Ty (opMy oOpaiieHus K cede, KoTopas HUBETUPYET AUCTAHTHOCTb.
Crenyromnias perivka WITIOCTPUPYET cTpemieHne renepaibHoro aupexropa (Apple’s CEO, Tim
Cook) He aKkIeHTUPOBATh CTATYCHO-POJIEBBIE MO3HIINH, KOT/Ia OH OepeT cI0BO B 0(hHIIHANIBHON 00-
cranoBke: Tim Cook: Hi, it'’s Tim. The — we were up 6% <...>. Vicnionb30BaHe KOMMyHHKaHTaMU
UMEH B X07i¢ 00CYXICHHS OTYETa CBUCTENHCTBYET O MPEANOYTCHHN CTPOUTH PABHBIE OTHOIIIE-
HUSI, Peau3ys MparMaTuyeckyto QyHKIMIO N0 JOCTUKEHHIO OOIIel 1emu oOIIeHus, Hapumep,
Wamsi Mohan: Thank you so much, Tim. Mike Ng: Wonderful. Thank you, Tim.
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B sToM miaHe creayer OTMETHTh MparMaTHueckKu CXOAHYIO TEHACHIMIO TPH 00paIieHny K
rpynne monei. Kak u3BecTHO, COTacHO MpaBWIaM PEUYEBOTO 3THKETA, «0OpaIleHue K ajapeca-
TaM, 00bEANHEHHBIM O/IHOM CUTYaIMei, B aHIVIOS3bIYHOM OOLIEHUN XapaKTepH3yeTcss HEUMEHHOM
dopmymoin» (Cmut, Jlapuna 2003, c. 82). Tak, nmpu oOpalieHny K TPyIIe aJpecaTtoB Y4aCTHUKU
JaHHOTO COBEIIAHMs MCIIOIb3YIOT HOMHHATHBHYIO (hOPMYITY, IPUHATYIO B HEO(DHUIINATEHOH pede-
BOM CHTYyaIl1, 00BIYHO OTHOCSIIYIOCS K 3HAKOMBIM JtofsiM: Hey guys, good evening. And then, as
a follow-up, you folks <...>.

Taxum o0Opa3om, aHaIN3 KOMMYHHKAaTHBHBIX TMPAKTHK JEMOHCTPUPYET OTYETIUBYIO TEH/ICH-
M0 HA HEPOPMAIBLHOCTH B BHIOOPE JIEKCHUYECKUX CPEACTB. [laHHBIN TPEH] MO3BOJISAET CHAETaTh
BBIBOJL O TOM, YTO YCTPAaHEHHE W3IUIIHEH O(QUIMANILHOCTH B mpolecce udpoBoro oOmeHHs
OTKPBIBAET BO3MOKHOCTU KOM(OPTHOTO, ONEPaTUBHOIO, PaBHONPABHOTO B3aUMOJECHUCTBUS, UTO
crocoOcTByeT OombIeit 3pHEeKTHBHOCTH B TOCTHKEHUH 11eTM KOMMYHHUKAIMH. COOTBETCTBEHHO,
B CTPATErNUECKOM aCTEeKTe UMILUIEMEHTAIUS Pa3TOBOPHOCTH B JICTIOBOM O0CYXKJICHHU BBICTYIIACT
CPEICTBOM peajn3aluy MparMaTuyeckoil CTpaTerum.

CxonHas cuTyalus CKJIaJbIBaeTCsl M Ha TPaMMaTHKO-CUHTAKCHYECKOM YpOBHE. 371ech 00pa-
I[aeT Ha ceOs BHMMaHHUE MCIOJIb30BaHUE TAKUX CPEACTB, KAk (a) MOflaJibHbIE IIAroisl U (0) a1-
JIUNTHYECKUE KOHCTPYKIIUH.

Vrorpebnenne MOMANbHBIX IJIAr0JNIOB, YCUIICHHBIX BBOAHBIMU CJIOBAaMH C BBIPAKEHHEM
MOJAJIbHOCTH BO3MOKHOCTH, B OHJIAHH-KOMMYHHMKAIIUK M3y4aeMOrO BUJIa OTMEYEHO OCOOBIMU
xapaktepuctukamu. Tak, oOpalasch ¢ BOIpocaMd K TOM-MEHEIKepaM KOMIIaHUU, WHBECTOPBI
aKTHBHO yMOTPEOJSIOT B CBOMX PEIIMKaX MOJATbHBIC ITIAroJIbl HE TOJIBKO C IIETbI0 COOMONEHUS
HOPM BEXJIMBOTO OOpAalieHus, HO U C IEbI0 THOKOTO PEryliupoBaHUs CTEHEHU TUCTAHTHOCTH
MEXIy co00M B CTOPOHY €€ COKpAILEHHS 32 CUET CHIKEHHUS «IPaycay SMUCTEMUIHOCTU: But can
you maybe just clarify a bit how we should think about Services growth for the March quarter?
Could you maybe just talk about some of the efforts to support Vision Pro developer ecosystem.

N3yuenne MoaIbHOCTH, OTHOCSIIEHCS K 001aCTH IMHTBUCTUYECKOM TParMaTUKH, MO3BOJISAET
paccMarpuBaTh peueBoe OOIIEHUE C MO3ULIUHA BHIPAKEHHS OTHOICHUH MEXy KOMMYHHKAHTaMH,
a «Ha OTHOILICHHE HAKJIAJBIBAET OTMEYATOK CTETMEHb 3HAKOMCTBA MIIM JAUCTAHTHOCTH MApTHEPOB,
conuanbHas cepa, MHTEHINS, CTENCHb CONMATM3AIIMN KOMMYHUKAHTOB, CBOMCTBA YCTAaHOBKU
JIMYHOCTH, TIPEAPACTIONOKEHHOCTD MHANBHAA K peduexcum» ([Tpuxompko, 2011, c. 263). B Bbme-
NPHUBEICHHBIX PUMEpax MOJaIbHbIE IIAroJbl can, should, could, cnyxaiyie BBIpaXXeHHUIO T1AJI0-
ruueckoil MmogansHoCTH (TepMuH A. U. [IpuxoapKo), HCTIONb30BaHbl B KOJUIOKBHAIBHON rpaMMa-
THYECKOU KOHCTpYKIuH can / could you maybe. K Tomy xe, 3 ekt pasroBOpHOCTH YCHIUBACTCS
Omaromapsi BBEICHUIO Pa3roBOPHBIX (GOpMyH C just U a bit. B naHHOM ciiydae 10CTIXEHHE 1Ien
CO3JIaHUsI [TPOCTOH U JTOBEPUTENILHON aTMOC(Ephl 00€CIIEUUBACTCS B TOM YHCIIE M CHHTAKCUYECKH-
MU CpeICTBaMU, SBISIOIMMUCS BepOaTbHON peanu3arueil KoomepaTuBHOM CTpaTeruu, 4To COOT-
BETCTBYET BBIBOMLY PSAJIa UCCIIEIOBATENEH O TOM, YTO «CUTYalUsl MAKCUMAJILHOTO COMMKEHHUS pe-
4EBOT0 HHTEPHET-CTUIIS C TPAAUIMSIMHU PA3rOBOPHOTO CTHIIS BOOOIIIE TIOBBIIIAET CTENEHD IOBEPHS
K BBICKA3bIBAHUIO, YTO KpPaliHE Ba)KHO MPU OCYILECTBICHUHU JICIOBBIX KOHTaKTOBY (BuHorpanosa,
2004 c. 67). Kak u3BecTHO, B MHCTUTYIIMOHATILHON KOMMYHUKAIIUU OOJIBIIYIO POJIb UTPAET COLIHU-
aIbHBIN CTAaTyC KOMMYHHKAHTOB, & TAKXKE TODKHOCTHAS nepapxus. COOTBETCTBEHHO, BHICTpaKBa-
HHE JIUAJIOTa «Ha PABHBIX)» 00YCIOBICHO 00OIOIHBIM JKeTaHEM KOMMYHHUKAHTOB K TApMOHUYHOM
KOOIEpalH, CTPEMIICHHEM U30eKaTh TPOTUBOCTOSHHUS C LIEJIbI0 NOOEIUTh OINIIOHEHTA.

Cnenyromeld 0cOOEHHOCTBIO BBIOOpA SI3BIKOBBIX CPEACTB Ha TPaMMATHUKO-CUHTAKCHYECKOM
YPOBHE SBIISETCS YIOTPEOICHNUE HIUTUIITHIECKIX KOHCTPYKIMi. [[parmMaTndeckuii moTeHIuan -
JIUTICHCA B TIEPBYIO OYEPEIb BOILIONIAETCS B HE(hOPMAIbHOM OOIIEHHN — COOCTBEHHO, MOSBICHHUE
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(deHomeHa >ruIcuca u 00yCIOBICHO TAKMMU SIBIEHUSMH, «KaK CIIOHTAHHOCTh, CHTYaTUBHOCTD,
AMOIMOHANIBHAS OKPALIEHHOCTh U HEMIPUHYXIeHHOCT ([yonnuna, Hukurunckas, 2020, c. 20).
OnHaxo, MpakTHKa CETEBOTO OOIIEHUS B paMKaX MHCTUTYIIMOHAILHOW KOMMYHUKAIIUU TAKKe 10-
ITyCKAaeT MHTETPALlMIO HETIONHBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIU: _ Remember the early days of
the internet? _ Would just love to kind of get your perspective on how we think about the demand
cadence, how it might be different than maybe historically. Ilpencrasnsercs, 4to yrnorpedieHue
SJUTMITUYECKUX KOHCTPYKLMHA B MHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMU OOBACHACTCS HE TOJIBKO HKOHOMHUEH
A3bIKOBBIX CPEACTB, MHTYUTHBHO BOCCTAHABIMBAEMbIX B TOM MJIM MHOM CUTYyalluH, HO U peaju3a-
Wi cTpareruii KOOMEePAaTUBHOTO TIIaHA, BBIPAKAIOIINX CHMMETPUYHbIC MO3UIIMA KOMMYHHUKaH-
TOB U / WJI COMIAPHOCTb.

B Hacrosiiiee Bpemst 3aMeTHBIH CIBUT K YHOTPEOIEHHUIO pa3roBOPHON (OpMBbI OOIIEHNUS B HH-
CTUTYIIMOHAJILHOM KOMMYHUKAaTUBHOM B3aUMOZIEHCTBUY MTOOYKIAET UCCIE0BATENEH 3aHUMAThCS
BHOBb TTOSBUBIINMHUCS TPOOJIIEMaMy B W3YYEHUH aHTIMICKOTO S3bIKa — PA3rOBOPHON TpaMMaTH-
koif. Kak mpaBuiio, o0CHOBHO#I Cepoii, B KOTOPOi pa3roBOpHas TpaMMaTHKa IMPOsIBIAETCS Hanbo-
Jiee OILYTHMO, SIBISETCS «EKEIHEBHOE, 00MXOqHOE OOIeHHUe, MPOTeKatoIiee B HeopMaIbHOM
obcranoBke» (Bunorpanosa, 2017, c. 77). Tem He MeHee, Kak MOKa3bIBAET aHATIU3 KOMMYHUKATUB-
HBIX MPAKTHUK, Pa3rOBOPHAS TPaAMMaTHKa BHEJPSIETCS B 001ACTh MHCTUTYIMOHAILHOTO OOIICHHS
U B TIEPBYIO Ouepeb mposiBisiercs B mudposom popmare. [locnennue uccnenoBanus MoKa3bIBakoT,
YTO Pa3rOBOPHOCTH KBATU(PHUUUPYETCS KaK YHUKaJIbHAs 0COOEHHOCTb CETEBOM KOMMYHHKAIIUH,
TPOSBIISIOMIASACS B PA3MBITOCTH TPAHUI] MEXKIY TyOIMYHBIM U IMYHBIM OOIIEHUEM, «YTO OTpaKa-
eTcsl B IU(POBBIX KOMMYHUKATUBHBIX TIPAKTHKAX, KOT/Ia, Ka3a10Ch Obl, MyOInYHast pedb HAYNHACT
nproOpeTaTh Ka4ecTBa PeYr PasrOBOPHON, CBOMCTBEHHOM ISl HEO(HIIHATEHOTO YCTHOTO 001Ie-
Hus» (MBanoBa, 2024, c. 39).

AHanu3 s3bIKOBOI0 MarepHasa ¢ akKlEHTOM Ha 33/1eHICTBOBaHHBIE B HEM JIEKCHKO-TpaMMaTHye-
CKHE €IMHUIIBI TIO3BOJISIET MPOCIIEINTh, KaK MEHSFOTCS TIOBEICHYECKUE MOJIENHN OT CTaTyCHO-OpPH-
SHTHPOBAHHBIX B CTOPOHY PABHOMPABHBIX HE TOJIBKO B CHITY ICHCTBHUS CYIIECTBYIOLICH TPaUIIN
CIVIaAUTh UEPAPXUUYHOCTD OTHOLIEHHUH, HO U BBUJY 3HAUYUTEILHOTO BIMSHUS [H(ppoBOro Gopma-
Ta oOmenus. Konnoksuanusamus, UCHoIb30BaHNE UANOM, (PPa30BBIX IMIAroiIoB, OOpalieHHe Mo
MUMEHHU SIBIISIIOTCS S3BIKOBBIM BBIPQKEHHEM CTpAaTeTHH MPAarMaTHYeCKOro TIaHa, HalpaBICHHBIX
Ha COKpAIeHNE AUCTAHIIMU MEXKTy KOMMYHUKaHTaMu. TeHAEHIUS K YMEHBIIEHHIO TUCTAHIIUPO-
BaHHOCTHU OT COOECeHUKA TPOCIEKHUBACTCSA TAaKXKE U HA TPAMMATHUKO-CHHTAKCUUECKOM YPOBHE.
WHTerpaiys 31eMEeHTOB pa3roBOPHOM I'paMMaTUKU (YHOTpeOIeHHE HITMITUYECKUX KOHCTPYKLIUH
Y YOPOIICHHBIX MOJEeH ¢ MOJATbHBIMU TJIArojiaMu) B 00JaCTh COIMANBHOTO OOLIEHHS CITYKUT
peanusanyei CTpaTeruii ¥ TaKTUK KOONEPATUBHOTO THIIA.

5. 3AKUIIOYEHUE

Hacrosiee riccienoBanue 1aeT OCHOBAHUS 110J1araTh, 4YTO BECOMOCTh psiJia BaXKHEUIINX Tpa-
JUIMHN B aHTJIOS3bIYHOM MHCTHTYIIMOHAIBHOM OOILIEHUH, 0a3UPYIOLIUXCS Ha M3BECTHBIX MPUHIIH-
Tax BEKJIMBOCTH, B HACTOAIEE BPEMsI MOJKET OBITh B OIPE/ICNICHHOM CTENeHH IePeCMOTPEHA, TaK
KaK B YCIOBHSX CETEBOT0 (hopmara mporecc KOMMYHHUKAIIUH TPUOOPETaeT HOBBIE CTICIU(UICCKIEe
YEpTHI.

[TpoBeneHHBIN aHAIM3 KOMMYHUKATUBHOTO MOBEIECHUS NPEICTABUTENEH aHIVIOSA3BIYHOIO CO-
oOrmecTBa B cepe Hu(poBOro HHCTUTYIHOHAIBLHOTO 00IIeHNs B hopMmare TenekoHpepeHIN CBH-
JETENBCTBYET O TOM, YTO JIETEPMUHAPOBAHHOE UTUTATEHBIMU PAMKaMH, 00IIeHNe TpaHCHopMu-
pyeTcs 1o MPUYUHE TOTO, YTO B YCIOBUSIX OHJIAMH-KOMMYHUKAIIUU €€ YYaCTHUKH MPEANOYUTAIOT
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UCIIONIB30BATh KOMMYHUKATHBHBIE CTPATETHUH W TAKTHKH, HATIPABJICHHBIC HA COKPAIIICHHUE JIUCTaH-
UPOBaHHOCTH. [[aHHBIN apceHan KOMMYHHKAaTHBHBIX HHCTPYMEHTOB TTO3BOJISIET OCTUTATh TIpar-
MaTHYECKHX I1eJIe KOMMYHHKAIMU 0ojee ONepaTuBHO U KOM(OPTHO, IPU 3TOM KOMMYHHUKAHTBI
npuleraroT Ko Bce 00IbIIeli pa3roBOPHOCTH B cTuiie o0meHus. Koppenupys noaydeHHbIe JaHHbIE
aHayM3a BepOaIbHOTO TOBEICHUSI KOMMYHHUKAHTOB OTHOCUTEIIFHO TIapaMeTpa AUCTAHIIMPOBAHHO-
CTH «TI0 BEPTUKAIN», HETb3S HE OTMETUTD, YTO B AHIVIOS3BIYHOM JIEIOBOM IH(POBOM O0IIEHUN
CYLIECTBYIOIIAs JIOMMHAHTA COXPAHSET HANPaBIECHHOCTb K JaJbHEHIIEMY COKPAIIECHUIO CBOEH
KYJbTYPHO-00YCIOBIEHHON MEpHI.

BrisiBneHHBIE pacXoXKICHUsI OTHOCUTENIBHO TIapaMeTpa AUCTAHIMPOBAHHOCTH B XOJI€ JIMHTBO-
KYJIBTYPOJIOTHYECKOW WHTEPIPETAlK TAl0T OCHOBAHUS VIS PAa YTBEPKICHUNA. AHAIHM3 KOM-
MYHHUKATHBHBIX TIPAKTUK MOKA3bIBAET, YTO OHJIAMH-00IIEHHE CIIOCOOCTBYET MOIU(UKAIIMU TIPO-
necca KOMMyHHKanuu. HecMoTpsi Ha yCTOIYMBOCTD KyJBTYPOJIOTHYECKUX JOMUHAHT PEUEBOTO
O0IIeHHs, B aHIVIOS3BIYHOM JICTIOBOM OOIICHWH IMPOCIEKUBACTCS TEHICHIMS HUBEIHPOBAHUS
HEKOTOPBIX TOMUHAHTHBIX YePT KOMMYHUKATUBHOW KYJIBTYPHI B CBS3U C PACTYILEH 3HAYMMOCTBIO
ceTeBoro (opmara: ;keJaHHe COKPaTHTh PeajbHYI0 OTAaJCHHOCTh YYACTHUKOB KOMMYHHUKAIIUU
MPUBOJMT K UCTIONB30BAHUIO S3BIKOBBIX CPECTB, HAPABICHHBIX B TOM YHCIIE U HA COKpAICHHE
KOMMYHHUKaTHBHOHM JUCTAHIIUH, OOYCIOBICHHOW CONMATbHBIME (aKTOpaAMU U MEPAPXUUECKUMHU
OTHOIICHUSIMHU.

[lepcriekTHBBI B UCCIIEI0BAHUM JJAHHOM NMPOOIEMaTHKU CBSI3aHbI C JATbHEHIINM H3y4YeHHEM
BO3JEUCTBUS U(PPOBU3ALKMU HA 0COOEHHOCTH MPO(eCcCHOHANBHOTO MOBEACHUS B OM3HEC-Cpee,
TaK Kak IMEHHO 3Ta Cpefia JEMOHCTPUPYET HauOOBITYI0 MOTUBHPOBAHHOCTh B Pa3BUTHH HH(OP-
MaI[OHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHIA. KpoMme Toro, MOCKOMbKY «KHOepIpOCTPAHCTBO CTa-
HOBHTCS OTHUM U3 (DaKTOPOB COIMAIBHON CpPelibl, CIIOCOOCTBYIOMINX MPOLECCY I00ATN3aN»
(IlepBymuna u ap., 2017, c. 69), oueBuaHa 11€1€CO00PA3HOCTH MPOBEACHUS COMOCTABUTEIbHBIX
MCCIIEIOBAHMIA HA TIPEAIMET BBISBICHHS TOTO, KaK TI00AIbHBIC TCHICHIMN BIUSIOT HA KOMMYHHKA-
THBHOE TIOBE/ICHUE TPEACTABUTEIICH PA3TMIHBIX COOOIIECTB, PEANU3ysICh B paMKaX OTACIBHO B3sI-
TBIX JIMHTBOKYIBTYp. Kpome Toro, nprHiMasi BO BHUMaHUE OrpaHUYeHHsl, KOTOpble 00YCIOBICHBI
MCTIOIb30BAHIEM MaTepHaa, Kacaromerocst paboTsl KOMIIAHUKM MHPOBOTO YPOBHS, MOJKHO OBLIO
ObI MPOBECTH MOIOOHOTO PO/Ia CPABHUTENBHBIN aHAITN3 ON3HEC-KOMMYHHUKAIIMH B KOMIAHHSAX Pa3-
HOTO CTaTyca 1 Macmraoa.

Kongpnuxkm unmepecos:
ABTOpBI 3a4BIISIOT 00 OTCYTCTBUM KOH(IUKTA HHTEPECOB.

CIIMCOK UCTOYHHUKOB BbIBOPKHA

Apple (AAPL) Q4 2024 Earnings Call Transcript [Onexkrponnsiii pecype] // GuruFocus.
01.02.2024. URL: https://www.gurufocus.com/stock/AAPL/transcripts/2181653 (mara obparie-
nust: 10.11.2024).
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Abstract: This study investigates the communicative behavior of English-speaking pro-
fessionals in institutional online exchanges. The background for this research lies in the grow-
ing importance of digital communication in business and the recognized need in linguistics for
a deeper understanding of its pragmatic and linguacultural aspects, especially as remote work
and international collaborations expand. The purpose of the study is to establish the specifics
of the manifestation of distancing in institutional online communication through reference to its
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verbal markers. The empirical material comprises transcripts of earnings calls from a prominent
American corporation, offering authentic examples of contemporary business discourse in a tel-
econference format. Communicative-pragmatic and linguacultural approaches employed to reach
the goal preconditioned the use of definitive, contextual, and communicative functional methods.
The communicative-pragmatic perspective of the study was focused on identifying the features
of the verbal behavior of communicants, manifested in the preference for certain communication
strategies within the digital communication format. The linguacultural focus of the study made it
possible to reveal the linguistic embodiment of communication strategies as well as to analyze the
correlation of linguistic analysis data with culturally specific features of speech behavior. The main
result of the analysis reveals a discernible trend towards reduced distancing in English-language
business online communication compared to traditional offline discourse. This suggests a signif-
icant adaptation of culturally ingrained communication norms in response to the affordances of
digital formats, prioritizing immediacy and perceived closeness. The relevance of this research ex-
tends to tracking best practices in online professional communication, particularly in cross-cultural
interactions where perception of subtle changes in communicative norms is vital for effective col-
laboration and relationship building in the digital age. The prospects of the investigation suggest
further study of the problems associated with the shifts in the boundaries of social communication
in the framework of Internet communication.

Keywords: online communication, digital communication, communication strategy, commu-
nicative values, distancing, institutional communication.
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